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साककथन 


किसी समाज विशेष की भाषा उसके समग्र इतिहास के प्रवाह का फल 
है श्रोर श्रसख्य पीढियो के उसके कार्यरत ओर उद्यमशील जीवन की सामूहिक 
सृष्टि है। भाषा की जडें जन-जन की चेतना में गहराई तक पहुँची रहती हे 
और जनता हो भ्रपनी महान निर्माण-प्रतिभा हारा समस्त भौतिक और श्राध्या- 
त्सिक कृतियों के साथ-साथ भाषा का भो सृजन करती रहती है। इसलिए 
हिन्दी भाषा का उद्गस और विकास-क्रम तभो श्रच्छी तरह समझता जा सकता 
है जब इसका श्रध्ययन उत्तरी भारत में जन-साधारण को बोलचाल की 
भाषाश्रो श्रोर वहाँ के इतिहास श्रोर ससक्ृृति से अविभाज्य सम्बन्ध हारा किया 
जाय । हिन्दी के इतिहासज्ञों ने अपने अ्रध्ययनत को केवल भाषा तक सीमित 
रखकर आधुनिक हिन्दी के स्वरूप, उसकी वत्तेमान स्थिति और उसके भारतीय 
सस्कृति शोर राष्ट्रीयता के सवर्धन में प्रशदान का श्रपुर्णो ज्ञान ही प्राप्त किया 
है। श्रभी तक हिन्दी के इतिहासज्ञ श्रद्ध शताब्दी पुर्वे के 'लिग्विस्टिक सर्वे श्राव 
इण्डिया में प्रतिष्ठापित श्री ग्रियसेन के इस सिद्धान्त का श्रनृगसत करते रहे हे 
कि उत्तर भारत की श्राधनिक भाषाएँ शौरसेनी और श्रन्य श्रपञ्र शो के विपा- 
टन द्वारा अ्रस्तित्व में श्राई । परन्तु उसके बाद अपश्ष श श्रादि के बारे में जो 
बहुत सी जानकारी उपलब्ध हुई है उससे इस सिद्धान्त की पुष्टि नहीं होती 
झौर न यह भाषाविज्ञान के उन नियमों से ही मेल खाता है जो इस समय सर्वेत्र 
प्रामारिकक माने जाते हे । 

भाषाविज्ञान के सर्वेसान्य सिद्धान्तो के प्रकाश में यह पुस्तक उत्तरी 
भारत की जनता द्वारा वास्तव में बोली जाने वाली भाषाश्रों शोर प्राच्चीन काल 
से उसके द्वारा सजित श्राध्यात्मिक श्रोर सास्कृतिक सम्पत्ति के श्रन्वेषण द्वारा 
आ्राधनिक हिन्दी के उद्गसण श्रोर विकास का अ्रध्ययन करती है। भाषा-दास्‍्त्र 
के नियमों का श्रनुसरण करते हुए इसमें भारतीय भाषाविदों के इस मत का 
खण्डन किया गया है कि हिन्दी और उत्तरी भारत की श्रन्य श्राधुनिक भाषाएँ 
बहत्तर भाषाशों के विपाटन द्वारा श्रस्तित्व में श्राई श्रौर यह धारणा प्रस्तुत 
की गई है कि यहाँ भी श्र देशो को भाँति, श्राधुनिक भाषाएँ छोटी-छोटी 


बोलियो और उपभाषाश्रो के विलय से उद्भूत हुई --श्रादिस कबीलो और 
उपजातियो की भाषाएँ जातियो या क्षुद्र राष्ट्रों की भाषाश्रों में श्रोर जातियो 
और क्षुद्र राष्ट्री की भाषाएं ्राधुनिक ठकसाली राष्ट्र भाषाश्रो में केन्द्रीभ्‌त होती 
रहीं । इस तरह यह घारणा भी प्रकाश में श्राती है कि सस्कृत और प्राकृत 
भाषाएँ श्राम बोलचाल की भाषाएँ नहीं थी श्रोर न वे उत्तरकालीन बोलचाल की 
भाषाशो को ही जन्म दे सकती थीं। इस प्रकार गणो, कबीलो और श्रादिम 
जातियो की उन पूर्वकालीन बोलियो और उपभाषाश्नरो की श्रोर ध्यान देना 
प्रावदयक हो जाता है जिनसे बेदिक श्रौर शास्त्रीय सस्कृत और भिन्न-भिन्न 
प्राकृतों का सृजन हुआ, जो ससस्‍्क्ृत और प्राकृत सरीखी भाषाश्रों के गतिहीन 
हो जाने पर भी फलती-फलतो रहीं श्ौर भौतिक जीवन की उन्नति के साथ- 
साथ जिनका विकास और परस्पर सगम होता रहा । इस तरह यह बात भी 
स्पष्ठ हो जाती है कि इन बोलचाल की श्राधुनिक उत्तरी भारतीय भाषाश्रो के 
साथ-साथ वहाँ के लोगो की एक महान्‌ सास्कृतिक परम्परा के रूप में हिन्दी 
का कैसे उद्भव हुआ्आा श्रौर इसका क्‍या महत्त्व है । 

यहाँ पर इस बात को स्पष्ट कर देना श्रनचित न होगा कि आ्राधुनिक 
भाषातत्त्व के प्रामारिक सिद्धान्तों के प्रकाश में हिन्दी के इस ऐतिहासिक श्रध्य- 
यन का भुख्य उद्ू इय किसी निर्णाीत विचार-प्रणाली या किसी स्थिर मत को 
प्रस्तुत करना न होकर इस बिषय में वेज्ञानिक पर्यालोचन को बढावा देना है 
तथा भारतीय भाषाश्रो के उद्गम और विकास के श्रध्ययन के लिए एक नवीन 
पद्धति की श्रावश्यकता पर ज्ञोर देना है। हिन्दी के श्रध्ययन्न के लिए इसकी 
झावहयकता झाज केवल इसलिए ही नहीं, कि इस क्षेत्र में अभी तक जिज्ञासा- 
भाव और वितण्डाबाद का भ्रधिकार रहा है वरन्‌ इसलिए भी, कि उत्तरी भारत 
की राष्ट्रीय श्रोर भाषा-सम्बन्धी समस्याश्रो का वेज्ञानिक श्रवबोध हमारी स्वत- 
न्त्रता के सरक्षण के लिए श्रावश्यक है और यह हमारी सस्क्ृति के भविष्य से 
घनिष्ठ सम्बन्ध रखता है । 
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अध्याय १ 
विषय-प्रवेश 


ब्रिटिश शासन से हमें विरासत में एक धारणा यह भी मिली है कि 
उत्तरीभारत के समस्त जनसमुदाय की एक ही बोलचाल की भाषा है। स्वत- 
न्त्रता के पूर्व यह भाषा हिन्दी, उद्द भ्रथवा हिन्दुस्तानी इत्यादि विभिन्‍न नामों 
से पुकारी जाती थी। यद्यपि इस बात पर तीन्न मतभेद था कि उसका सस्कृत 
की श्रोर मुह मोडा जाय या फारसी भौर श्ररबी के शब्द-भण्डार से सहायता 
ली जाय, फिर भी सबकी सम्मति यह प्रतीत होती थी कि उस समय जिसे 
हिन्दुस्तानी-क्षेत्र कहा जाता था, यह वहाँ की समस्त जनता की मातुभाषा थी । 
डॉक्टर जेड० ए० एहमद द्वारा सम्पादित और इस शताब्दी के तीसरे दशक* 
में प्रकाशित, “नेशनल लेग्वेज आफ इण्डिया” के मतसग्रह से यह बात भली- 
भाँति स्पष्ट हो जाती है। उत्तके लेखकों में देश के राजनीतिक, सामाजिक 
और साहित्यिक जीवन के लब्ध-प्रतिष्ठ व्यक्ति थे। उनमें से किसी ने भी इस 
बात पर शका प्रकट न की थी कि हिन्दी, हिन्दुस्तानी श्रथवा उदू ही उत्तर- 
भारतीय जनता की मातृभाषा थी । वास्तव में इसी के आधार पर ही उन्होने 
इसका समर्थन श्रखिल भारत की भाषा के रूप में किया और अगरेजी के स्थान 
पर इसे राष्ट्रभाषा बनाने पर ज्ञोर दिया । 

जसा कि हिन्दी भाषा भौर साहित्य के किसी भी इतिहास से विदित 
है उन्‍्तीसवी शताब्दी के पूर्वाद्ध तक उत्तरी भारत की सस्क्ृति की सरक्षक 
और उसका भ्रश्ुख पात्र खडी बोली हिन्दी और उ्ू से कही श्रधिक ब्रज 
अवधी, पजाबी भ्ोर भ्रन्य प्रादेशिक भाषाएँ थी। ब्रिटिश शासक हमारी स्वतन्त्रता 
का विनाश करने के बाद हमारा श्रतीत गौरव पिठाने और प्राचीन सस्कृति 
से हमें विमुख करने के लिए इन प्रादेशिक भाषाश्रो के श्रस्तित्व तक को श्रस्वी- 
कार करने लगे | उन्होने उदू' को बिहार से लेकर पजाब तक के सब प्रान्तो 
की सरकारी भाषा घोषित कर दिया श्र यह स्थापित करने की कोशिश करने 


१ किताबिस्तान, इलाहाबाद द्वारा प्रकाशित । 


& 


० हिन्दी और प्रादेशिक भाषात्ं का बेज्ञानिक इतिहास 


लगे कि समस्त उत्तरी भारत के कोठि-कोटि जनो की मातृभाषा उदू, हिन्दी या 
हिन्दुस्तानी ही है । 

ब्रिटिश शासको ने समस्त उत्तरीभारत के लिए बोलचाल की एकमाच 
भाषा के बारे में इस विश्वास का सलग्नतापृर्वक सव्धन किया । एक के बाद 
दूसरी सेन्सस रिपोर्टों में हिन्दी-क्षेत्र की बोलचाल की भाषाओं को पृर्वी-हिन्दी 
या परिचमी-हिन्दी कहकर लिखा गया। इनमें से एक रिपोर्ट में प्रशासनिक 
सेवा के एक मुख्य श्रफसर श्री ईडी का उद्धरण दिया गया था कि हिन्दी की 
तथाकथित बोलियो श्रथवा' उत्तरभारतीय प्रादेशिक भाषाओ्रो का, जो फ्रास 
एवं इग्लेड जेसे विश्वाल क्षेत्रों में बोली जाती है, कोई भविष्य नहीं है भ्रौर 
काल्ान्तर में इनका लोप हो जायगा । इस सम्बन्ध में मि० ईडी० कहते है--- 

“मेरे जेंसे भ्रवेज्ञानिक के लिए यह कहना यथेष्ट होगा कि थे देशी 
भाषाएं विभिन्‍न भाषाएं नही है, किन्तु एक ही भाषा की विभिन्‍न बोलियाँ 
है। में देशी भाषाओ के चार क्षेत्रों में से तीन में नियुक्त रहा हूँ और मुझे 
गोरखपुर के एक ग्रामीण श्ौर राँसी के बनवासी से वार्तालाप करने में ठीक 
वही भेद मालूम हुआ जो (इस्लेड में) डेवन के कृषक और श्रबरडीन के खेति- 
हर में । यदि श्राप एक के लिए सुबोध हे तो धैर्य के साथ दूसरे के लिए भी 
सुबोध हो सकते हूं ।”* 

यह कहना अनावश्यक है कि “्ैय के साथ” कोई भी दो मलुष्य पर- 
स्पर बोध्य हो सकते हे श्र भाषावार प्रतिवेशी प्रदेशों के लोगो में ऐसे धैय 
की बहुत ही कम आवश्यकता है । हिन्दी या हिन्दुस्तानी के लिए श्रवशेष भारत 
की भाषा के रूप में भी ऐसा ही दावा, उसे समस्त भारत की एक बोलचाल 
की भाषा न मानते हुए भी, किया गया था । हिन्दुस्तानी का ज़िकर करते हुए. 
डॉ० सुनीति कुमार कहते हे-- 

“इसका उसे धन्यवाद देना चाहिए, समस्त उत्तरीभारत के और दक्षिण 
के अ्धिकाद भू-भाग के भारतीय कम-से-कम श्रारम्भिक वा्तालाप में भ्रवरोध 
अनुभव नही करते है । बर्मा के किनारे से अफगान सीमान्त तक श्रौर काष्मीर 
तथा नेपाल से मैसुर तक यात्रा करने में बिना किसी प्रयत्व के उसका जो 
ज्ञान प्राप्त हो जाता है वह पर्याप्त है और यह हिन्दी (हिन्दुस्तानी ) दक्षिण के 
तीर्थे-केन्रों में भी समझो जाती है ।”* 

हिन्दुस्तानी से वास्तविक अभिपष्राय उस बोली से है जो दिल्‍ली के 
१. १६२१ की सेन्सस रिपोर्ट--भाग १, सख्या १ । 

२ सु० कु० चटर्जी --भाषा और भाषा की समस्या । 


विषय-प्रवेश 2१ 


आसपास बोली जाती है और इसे प्रतिवेशी क्षेत्रों की पडी बोली के विपरीत 
खडी बोली कहा जाता है। किन्तु, श्रब इसे भ्रतिसामान्य और सर्वेसमावेशित 
श्रथ दिया गया है ।* उसके विषय में केवल यही धारणा नही है कि वह 
आधुनिक हिन्दी और उदृ्‌ को आच्छादित किए है किन्तु यह भी दावा किया 
गया हे कि उसका प्रारम्भ हजार वर्ष पूर्व समरूपत बोलचाल की प्राकृत और 
अपभ्रश भाषाओो से हुआ । समस्त उत्तरीभारत के लिए बोलचाल की भाषा 
के रूप में एक दीर्घकालीन श्रौर सन्‍तत इतिहास का दावा उप्तकी ओर से 
किया गया। उसके विषय में यह कहा गया कि वह पच्चीस-छब्बी स करोड लोगों 
को स्वाभाविक भाषा है और परिणामत समस्त भारत की राष्ट्रभाषा है । 
जब राष्ट्रीय श्रौर प्रजातान्त्रिक आन्‍न्दोलनो का भारत में विकास हुआा 
तो हिन्दी की 'बोलियाँ” श्रथवा प्रादेशिक भाषाएं, जैसी वे बहुधा पुकारी जाती 
हैँ, जवता की वास्तविक धोलचाल की भाषा के रूप में आगे झआाई और उनके 
पक्ष में आ्रावाज उठने लगी। उस समय के हिन्दी साहित्य-ससार के कुछ 
सर्वोच्च विचा रशील व्यक्ति उन प्रादेशिक भाषाओं के अनुमोदन में चलाये गए 
जनपद आन्दोलन में सम्मिलित हुए । यह श्रान्दोलन हिन्दी की बजाय प्रादेशिक 
भाषाओर की उन्नति के लिए प्रयत्नवान्‌ हुआ। ग्रियसंन की 'लिग्नुस्टिक सर्वे श्राफ 
इण्डिया” जिसने इस शताब्दी के प्रारम्भ में उत्तरीभारत में कई स्वतन्त्र, यद्यपि 
परस्पर सम्बन्धित, बोलचाल की भाषाओ के अस्तित्व की ओर सकेत किया 
था, इस आन्दोलन का प्रेरणा-ग्रन्थ बना । 
ग्रियसंन द्वारा उल्लिखित भाषाञ्रो को सख्या से सन्तुष्ट न होकर, इस 
विचारधारा के मानने वाले दूसरी स्रीमा पर पहुँच गए। दो सहल्राब्दियो से 
पहले विद्यमान यूथो और कबीलो के समुदायो--जनपदो--की गराना श्राधु- 
निक काल के भाषा-भूगोल जानने के लिए की गई। यद्यपि श्राघधुनिक उत्तर- 


१. सु० कु० चटर्जी 'भारतोय श्रायें भाषा और हिन्दो' में लिखते हे 

“हिन्दी या हिन्दुस्तानी घरेलू-भाषा की दृष्टि से श्रवश्य केवल दक्षिण 
पूर्वी पजाब, परद्िचसी उत्तर प्रदेद्ग, उत्तरपूर्वी भध्य प्रदेश, उत्तरी 
ग्वालियर तथा पूर्वी राजपुताना श्रादि कतिपय प्रदेशों में ही बोली जाती 
है; और यहाँ भी श्रधिकाश भागों में प्रादेशिक बोलियाँ श्रौर केबल 
वहरो में हिन्दुस्ताती बोली जाती है। फिर भी अपने नागरी हिन्दी 
एवं उ६--दो शेलियो में हिन्दुस्तानी, बंगाल, श्रासाम, उडीसा, नेपाल, 
सिन्ध, गुजरात एवं महाराष्ट्र को छोडकर बाकी समस्त भारत की 
सर्वमान्य भाषा है ।” 


श हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


भारतीय भाषाओं के उद्गम के हु ढने का प्रयास ठीक ही महाभारत में वर्णित 
उपजातियो और गोत्रो में, पाणिनि की अष्टाध्यायी तथा कालिदास की कृतियो 
में किया गया किन्तु फिर भी यह बात बिलकुल भुला दी गई कि उस काल 
झौर आधुनिक काल के बोच मे दो हज्ञार वर्षों के इतिहास तथा भौतिक एव 
आध्यात्मिक प्रगति का अन्तर है। भाषाशत्रो की विशेषताये और बोलियो की 
कुछ विभिन्‍तताएँ जो इस देश में सामन्तशाही आधार के श्रक्षुण्ण बने रहने के 
कारण अवशिष्ट रही उनको बढा-चढाकर दिखाया गया और इन क्षेत्रों के 
पुत्र प्राचीत नाम हूंढे गए । महापण्डित राहुल सास्कृत्यायन ने बीस से अधिक 
ऐसे प्रदेशों या जनपदों की सूची उनके सुख्य केन्द्रो के साथ तेयार की। 
उनके विचार से इन छोटी इकाइयो को श्रलग गणराज्यों के रूप मे होता 
चाहिए--ज से कुह जनपद की राजधानी मेरठ और कौरवी उसकी भाषा हो, 
रुहेलखण्ड की राजधानी बरेली और पचाली उसकी भाषा हो, इत्यादि ।* यह 
धान्दोलन यद्यपि प्रारम्भिक रूप में बहुत प्रगतिशील था, किन्तु सामन्‍्ती शक्तियो 
ने इससे अपनी स्वार्थपूर्ति देखी और वे इसके सरक्षक बन गए। 
ऊपर निर्देशित दो चरमसीमाओो के बीच, हिन्दी भाषा का उद्गम 
ओर स्वभाव तथा वत्तंमान बोलचाल की भाषाओं से उसके सम्बन्ध की समस्याएं 
उलभकर रह गई और उसका परिणाम यह हुआ कि उत्तरीभारत की राष्ट्री- 
यता और भाषा के प्रइन झौर भी जटिल हो गए । 
जेसा हम आगे देखेंगे, यह अप्रतिपादनीय है कि वह बीसियो बोलियाँ 
जो उत्तरीभारत के समूचे क्षेत्र में अन्तेग्रथित और अतिछादित रही है, अपने 
समस्त इतिहास में स्थिर और अपरिवर्तित बनी रही श्रौर वह एकीकरण की 
उन सब झान्तरिक एवं बाह्य शक्तियों से अप्रभावित रही जो भारत में भौतिक 
विक्रास के साथ-साथ प्रबलतर होती गईं। प्रइन यह है कि क्या दो सहस्नाब्दियों 
से अधिक जो एक्रोकारक एवं सयोजनशील आयथिक तथा सास्कृतिक प्रवत्तियाँ 
निरन्तर कायं करती रही हे, उन्होंने उस समस्त प्रदेश के लिए, जो अरब हिन्दी- 
क्षेत्र कहलाता है, एक बोलचाल की भाषा को जन्म दिया है, अथवा कोई आधे 
दर्जन उन भाषाओं को जिन्हे ग्राजकल प्रादेशिक भाषाशरो के नाम से पुकारा 
जाता है झजर अगरेजी शासनकाल से पहले जिनका उत्तरीभारत में आधिपत्य 
था। अवधी, ब्रज, आदि इन प्रादेशिक भाषाओं के श्रस्तित्व से किसी ने कभी 
१. देखिए--सघुकर--जनपद आन्दोलन श्रक, श्रप्रैल-अगस्त १९४४ तथा 
शिवदानसिह चौहान लिखित श्रयतिवाद', प्रकाशक प्रदीप कार्यालय 
मुरादाबाद । 


विषय -प्रवेश रे 


इल्कार नही किया है, यद्यपि आधुनिक हिन्दी से उनके सम्बन्ध श्लौर उनको 
प्रकृति के विषय में मतभेद रहा है। 

इन भ्राधुनिक भाषाओ्रों की प्रकृति श्रोर सम्बन्धों को जानने के लिए 
आवश्यक है कि भारत में भाषाओ्रो के विकासक्रम तथा उन विभिन्‍्त भाषा श्रो 
के उत्थान और पतन का, जिनके श्रभिलेख उपलब्ध हे, भ्रष्ययन किया जाय । 
इसके श्रतिरिक्त यह इसलिए भी श्रावश्यक है कि यह दावा किया जाता है कि 
हिन्दी और आधुनिक भारत की अन्य आय भाषाएँ उपजातियो श्ौर मृथो की 
प्रवेकाल' की बहुत-सी भाषाओ्रो के सहलेपण से नही किन्तु प्राचीन अथवा मध्य- 
कालीत भारत की एक या दो भाषाश्रो के विपाटन से बनी है। ये सस्क्ृत, 
प्राकृत श्रादि भाषाएँ विशाल क्षेत्रों पर फैली हुई कही जाती है और आधुनिक 
हिन्दी क्षेत्र से कही बडे भूभाग की बोलचाल की भाषाएँ मानी जांती है। हइकि 
आधुनिक हिन्दी की उत्तरीभारत के समस्त जनसमुदाय की बोलचाल' की भाषा 
के रूप में मान्यता इन्ही पूर्व भाषाओं के तथाकथित विशालतर और बोल-चाल 
का होने पर आधारित है, अतएव श्राघुनिक हिन्दी के सन्तुलित ज्ञान की प्राप्ति, 
ससस्‍्क्ृत, प्राकृतो शौर अपञ्र शो के उद्गम और प्रकृति के परीक्षण के बिना नही 


हो सकती । 
निरचय ही आ्राधुनिक हिन्दी भाषा के भूतकाल और वत्तेमान का ऐसा 


परीक्षण उसके भविष्य के कार्यो की शोर अ्रनिवाय रूप से ले जाता है। 
हिन्दी नि सन्देह भारतीय जनता की मुल्यवान विरासत है, उसे आगे बढाने के 
लिए और भारतीय सस्क्ृति को उसके द्वारा पुत्र पुष्पित-पल्लवित करने के 
लिए हिन्दी भाषा का सर्वेक्षण करना झावश्यक हो जाता है । 

झतएव हिन्दी भाषा के वैज्ञानिक अध्ययन के लिए श्रावश्यक है कि उच 
सब समस्याओं का परीक्षण किया जाय जो उसके भृूतकाल श्ौर वत्तमानकाल 
द्वारा प्रस्तुत होती है और जो उसके भविष्य से परमावश्यक सम्बन्ध रखता हें । 


अध्याय 
भारत का भाषा-पम्बन्धी प्राग्‌ इतिहास 


भारत के भाषा सम्बन्ची प्राग्‌ इतिहास का विवेचन आज इतना भ्रासान 
नहीं जितदा कि आज से पचास वर्ष पूर्व था। भ्रठारहवी शताब्दी के श्रन्त में 
यूरोपीय भाषाशास्त्रियों के सस्कृत भाषा के ग्रीक, लेटिन झ्रादि, से साम्य से 
श्रवगत होने के फलस्वरूप भारोपीय भाषाकुल के सिद्धान्त का प्रतिपादन हुआ । 
भारत, इराव, यूरोप आदि में इस कुल के जितने भी प्राचीनतम रूप उपलब्ध 
थे उनका अध्ययन करके उन सब भाषाओं के मूल-उत्स-स्वरूप को श्राद्य- 
भारोपीय भाषा का नाम दिया गया और यह कल्पना को गई कि यह भाषा 
अविभक्त रूप में एक जन-समुदाय द्वारा बोली जाती थी। इस भाषा और 
उसके बोलने वालों को भाषाशास्त्रियों ने 'विरोस' का नाम दिया। यह 
सिद्धान्त प्रस्तुत किया गया कि इन्ही 'विरोस' जनो से विभक्त होकर भारतीय- 
इरानी जन दक्षिणी मध्य-एशिया और इरान के पठारो में श्राकर बसे और कुछ 
शताब्दियों के बीतने पर उनसे भारतीय-आय अलग होकर सप्तर्सिधु या आधु- 
निक पजाब में श्राकर रहने लगे और इन्ही के द्वारा इस देश में प्राय -भाषा की 
उत्पत्ति हुई । 

ऐसी कोई कालक्रमानुसार प्रमारिक सामग्री उपलब्ध नही जिसके 
आधार पर भारतीय-आय भाषा के भारतेतर प्राग्‌ इतिहास का निरूपण हो 
सके। सबसे पहला और सबसे महत्त्वपुरां जो प्रमाण मिला है वह यह है कि 
१५०० ई० यू० से आर्य पश्चिम एशिया में विद्यमान थे। यह इतिहासज्नञो की 
इस घारखा से भी मेल खाता है कि दूसरी सहस्लाब्दि ई० पु० के पूर्वाद्धे में 
प्राचीन जनो का एक बडी सख्या में स्थानान्‍तरण हुआ । इसके पश्चात्‌ का 
अत्यक्ष साक्ष्य मीदी भर पारसीक जनो की इरान मे उपस्थिति है जिसका 
भअमारा दसवी शताब्दी ई० पृ० के बाद के भ्रस्सीरी पुरा-लेखो से मिलता है। 
आय जनो का आगमन इरान में इससे बहुत पहले सम्भव नही जान पडता। भार- 
सीय आय जनो के भारत में प्रवेशकाल के सम्बन्ध में कोई प्रत्यक्ष प्रमाण नही 
मिलता किल्नु वेदिक भाषा और पुरातन पारसोक में जो साहश्य है उससे सहज 
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ही यह स्थिर किया जा सकता है कि उन दोनो---पा रसीक-इरानियो और वे दिक- 
आयो--को पृथक्‌ हुए थोडा समय ही हुझ्ला था। इस आ्राधघार पर यह माना 
जाता है कि श्राय जनो का भारतागमन १७०० ई० पू० से लेकर १३०० ई० 
पृ० तक हुआ शोर ऋग्वेद का सकलन १२०० ई० पृ० से लेकर १००० ई० 
पृ० तक हुआ किन्तु यह काल-विभाजन बहुत ही अ्रनुमानित है और इससे 
शताब्दियो का हेरफेर हो सकता है। इस प्रकार एक अ्रविभक्त भारोपीय 
भाषा की कल्पना २५०० ई० पृ० के लगभग की गई है । यह भाषा क्रमश 
भारत-इरानी तथा बेदिक रूप से होती हुई मारतीय-आय भाषाशो में परि- 
खित हुई मानी जाती है। 

यह बात अ्रसदिग्ध है कि ताम्रयुग में और उससे पहले भी भारोपीय 
कुल के मानव और भाषाओं का अस्तित्व बना हुआ था । ये प्राचीन भारोपीय 
जन अनिवाय त यायावर थे। इनके एक मूल निवासस्थान का सिद्धान्त तो 
प्रस्तुत किया गया पर ऐसा कोई स्थान कभी भी सर्व॑मान्य न हो सका श्ौर 
प्राज भी पामिर ओर बाल्टिक सागर से लेकर ईरान के पठार और पञ्जाब 
की तलहटी तक शअ्रतेक स्थान इस सम्मान के दावेदार हे । 

गत सो वर्षो में प्रागंतिहासिक आय झोौर झनाय भाषाओं के सम्बन्ध 
में मुल्यवान सामग्री उपलब्ध हुई है किन्तु उसको झ्रभी तक भारोपीय भाषा के 
सिद्धान्त में ही समाविष्ठट करने का प्रयत्न किया गया है। जब एशिया माइनर 
में बगोज़ क्योई के स्थान पर हित्ती और पूर्वी भेसोपोटेमियाँ में मितन्‍्नी पुरा- 
लेखो में प्रागू-वेदिक जाय भाषा के प्रमाण प्राप्त हुए, तो कई भाषा-वैज्ञानिक 
भारोपीय से भी पुरातन 'भारत-हित्ती' भाषा की कल्पना करने पर बाध्य हुए 
झौर इससे भारोपीय तथा हित्ती दोनो के प्रस्फुटन की धारणा प्रस्तुत की गई। 
जब चीनी तुकिस्तान के समीप प्ागतिहासिक टोचारियन भाषा के चिह्न प्राप्त 
हुए तो भारोपीय जनो के किसी और भी आद्य-भाग के वहाँ भ्रा बसने का उल्लेख 
किया गया। फिर यह ज्ञात हुआ कि सस्क्ृत और ग्रीक में कई समानताएँ है जो 
प्रन्य भारोपीय कुल की भाषाओं में नही, इसी तरह शब्द-भ्रण्डार की दृष्टि से 
सस्कृत तथा सलाव श्र बाल्टिक भाषाओं में अधिक साहदय के उदाहरण मिले 
और इस बात के भी प्रमाण मिले कि भारतीग्रत्माय भाषाश्रो के व्याकरण 
सम्बन्धी कई नियम सेमिटिक भाषाकुल जैसे हे। इन सब तथ्यो की किसी-न 
किसी प्रकार व्याख्या कर दी गई। 

मोहेन्‌ -जो-दडो की सभ्यता के प्रकाश में आने पर भारतीय-पआरये भाषाश्रो 
के इतिहासज्ञों के सम्मुख एक श्र भ्रान्ति उपस्थित हुई दजेकि उस समय 
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तक यह घारणा थी कि श्रायं-जन एक श्रसभ्य देश में आये जहाँ वह झोर 
उनकी सस्कृति श्रौर भाषा अपनी श्रेष्ठता के कारण विजयी हुईं। श्रार्यो के 
भारतायमन के पूर्व की इस प्रौढ सभ्यता का ज्ञान प्राप्त होने पर वहाँ की 
मौहरो आदि में प्राप्त भाषा के सम्बन्ध मे बहुत वादविवाद छिडा। यद्यपि उस 
सपम्यता का सम्बन्ध पदेचमी एशिया को समकालीन अन्य सम्यताशओ्रों से 
प्रसदिध था तो भी उस भाषा को पढने में बहुत सी कठिनाइयो का सामना 
करना पडा और श्रभी तक उसके बारे में मतेक्य नही हुआ । फादर हिरास ने 
मोहेन्‌-जो-दडो की भाषा को आदि द्वाविड भाषा बताया है* और बेडरिक 
हरोज़नी ने उसे आये कुल की भाषा सिद्ध किया है।* इसके अतिरिक्त जी ० 
आर० हटर ने मोहेन्‌-जो-दडो लिपि को ब्राह्मी का श्रादि-रूप मानकर पढने 
का प्रयत्न किया है, सी० जे ० गाड ने उसे सस्कृत भाषा के रूप में पढने की 
चेष्ठा की है भ्रौर डब्ल्यू नोमेंन ब्राऊन ने उसे ऐलम और सुमेर की समकालीन 
भाषा का ही एक रूप बताया है। ब्राहुई भाषा द्वाविड कुल की है, इससे इस 
स्थापना को बल मिला कि भोहेन्‌-जो-दडो की सभ्यता के निर्माता भ्रादि द्राविड 
थे। उनके आदि निवासस्थान के बारे में भी मतभेद है कुछ भाषाश्यास्त्री उन्हें 
लिबया से आया मातते हूं? कुछ पूर्वी भूमष्य सागरस्थित क्रीट आदि द्वीपो* से 
गौर कुछ का विचार है कि वह भी मध्येशिया से श्राये थे जहाँ उनके पू्व में 
मगोल और पदिचिस में श्रार्यों का निवास था* श्ौर उसी समय के आदान-« 
प्रदान के कारण मगोली और आय भाषाओो में द्राविड भाषा के शब्द सम्मि- 
लित हुए। भ्रभी विवाद चल ही रहा था कि मोहेन्‌-जो-दडो सभ्यता के निर्माता 
आय कुल से थेया आधुनिक द्राविडो के पृवंज, यह स्थापना भी की जाने लगी कि 
भारतीय-आ्रार्यों भ्ौर द्राविड दोनो भाषाशो * का उद्गम एक ही अाद्य भाषा है। 
इसी प्रकार भारत के दूसरे प्रागू-आये भाषा कुल कोल तथा मोन-खमेर 
के सम्बन्ध में भी परस्पर विरोधी स्थापनाएँ प्रस्तुत की गई । भ्रधिकतर भाषा 
१ हेरास . इण्डिया दी एस्पायर आऑँव दो स्वास्तिक । 
२ बेडरिक हरोजरी एन्शोन्ट हिस्टरी श्राँव वेस्टने एशिया, इण्डिया एण्ड फीट । 
३ तामिल कलचर, श्रप्रेल १६९५४-जे० के० कोमिलियस “तामिल समस्‍या । 
४ एच० आर० हाल एंशेन्ट हिस्टरी श्रॉव दी नियर ईस्ट । 
५. तामिल कलचर श्रप्न ल १६९६५४--श्रार० डेविड द्राविडो का श्रादि मिवास- 
स्थान ओर प्रागेतिहासिक युग सें उसके परिश्रमरण । 
६. तामसिल कलचर, जनवरी १९५३॥। नेल्र स्वासी ग्लतप्रकाशर भारोपीय 
ओर द्राविड़ो के सामान्य उत्पत्ति का भाषाशास्त्रीय प्रमाण ! 
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शास्त्री इन कोल भाषाओं को आस्त्रिक कुल की बतलाते हे जी प्रणान्त सागर 
में हवाई द्वीप तक फंली हुई हे । इस मत के अनुसार यह कोल वथा मोन्‌- 
खूमेर उपजातियाँ यहाँ दक्षिण-पूर्वी एशिया से झराईं। इसके विपरीत श्री हेवेसी 
विलमोश भारतीय कोल भाषाओ्रो को यूराल अल्ताई भाषा-कुल की मानते है । 
दक्षिण-देशीय भाषा-कुल सम्बन्धी मत के प्रमुख सस्थापक श्रीपातर एफ श्मिंड 
ने भी यह स्वीकार किया है कि कोल भाषाओं में कुछ यूराली तत्त्व अवश्य हे । 

मोहेन-जो-दडो और श्रत्य प्राग-आ्रायं भारतीय भाषाश्रों के सम्बन्ध में 
जो वादविवाद हो रहा है उसका विस्तारपूर्वक विवेचन यहाँ आ्रावश्यक प्रतीत 
नही होता । द्वाविड तथा कोल भाषाश्रो के जो तत्त्व भारतीय पायें भाषाशो 
में उपलब्ध हे उनके सम्बन्ध में इन भाषाओ्रों का विवरण देते समय उल्लेख 
किया जायगा। यहाँ एक प्रइन अत्यन्त सगत प्रतीत होता है, जिसका विस्तार- 
पूर्वक पर्यालोचन भारतीय भाषाश्रो के उद्गम श्रौर विकास की समस्या से घनिष्ट 
सम्बन्ध रखता है। वह यह है, क्या समस्त भारोपीय जन श्रादि काल में एक अवि- 
भक्त भाषा बोलते थे, जैसा कि प्राय कहा जाता है, और क्या आदि भारतीय- 
आ्रायं जन जो भारत में शनेः शने पाँच सौ से सहख्र॒ वर्षो तक आते रहे एक 
भाषा बोलते थे या उनके विभिन्‍न यूथ, गरा-गोत्र और कबीले ग्रपनी-अपनी 
विभिन्‍न भाषाएँ बोलते थे ”? 

मानव भाषाओं की विभिन्‍तता और उनकी बहुरूपता उतनी ही अनि- 
वायं है जितना कि मानव का सम्भाषी होना। यूथो, मणो तथा कबीलो में बटे 
हुए आदि आये जन जो कई हजार वर्ग भील के कल्पित श्राद्य निवास स्थान में 
यायावर अवस्था में रहते थे सम्भवतः केवल एक भाषा बोलते हो यह तके-सगत 
नही मालूम होता, क्योकि भाषा-विज्ञान यह सिद्ध करता है कि भाषाझ्रो का 
इस प्रकार विद्याल रूप ग्रहण करना उस काल में सम्भव नही था जबकि 
जीवन का भौतिक स्तर अत्यन्त निम्त कोटि का था शौर जब नदी, नाले, जगल, 
पहाडियाँ जैसी प्राकृतिक बाघधाएँ तक भाषा-सम्बन्धी विशेषताश्रों को उत्पन्त 
कर सकती थी । ऐसा होना इसलिए भी असगत जान पडता है कि उस समय 
अत्यन्त हीत भौतिक अवस्था के कारण भाषाएँ सुघड न थी और प्राथमिक 
प्रवस्था में होने के कारण उनके बहुत से श्रश नितान्त अस्थिर थे | भ्रास्ट्र लिया 
के भ्रादि निवासियों की भाषाएँ इसी प्रकार छोटे-छोटे कबीलो की बोलियो में 
विभाजित पाई गईं। मध्य अमेरिका के श्रादि निवासी कही ऊँची भौतिक अव- 
स्था में थे, तो भी उनकी भाषाएँ खण्ड-खण्ड पाई गई थी । आदि भारोपीय जनो 
की एक अविभवत भाषा की कल्पना का विरोध करते हुए श्री टी० बर्रो लिखते हैं - 
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“वास्तव में विस्तारपुर्वक तुलना से यह स्पष्ट हो जाता है कि शभ्रादि 
भारोपीय भाषा जिसकी हम (सामान्य धातुशो की खोज करके) कल्पना कर सके 
है, विभिन्‍न बोलियो में पुरी तरह विभकत थी “आ्राद्य-भारोपीय' को कल्पना 
बहुत सी सम्बन्धित बोलियो के समूह के रूप मे की जानी चाहिए जो कि यूरोप 
में एक विशाल भूभाग में फेली हुई थी । ये बोलियाँ श्रार्यो के वहाँ से स्थाना- 
न्तरण के पुर्वेकाल में ही विभिन्‍त भाषाओो का रूप घा रण कर चुकी थी ।”* 

अपने आदि निवास-स्थान में भारोपीय गरान्गोत्रो या कबीलो की एक 
ही मातृभाषा होने का सिद्धान्त कितना निराधार है, इसकी कल्पना इससे हो 
सकती है कि सभ्यता के उस प्रारम्भकाल में भाषाएँ कम होने की बजाय नित्य 
बढ़ती रहती थी । उत्पादन के साधन श्रति दरिद्र और शअ्रकिचन होने के 
कारण किसी गर-गोत्र या यूथ के सदस्यो की सख्या की एक सीमा थी जिसके 
भीतर रहकर ही वे सब उत्पादन के सामूहिक कार्यो में सम्मिलित हो सकते 
थे । सदस्य-सख्या उससे बढ जानें पर उस गरा-गोन्न के एक भाग को स्थानान्‍्त- 
रण करना पडता । वाहनीय उपकरण और कुछ ढोर-डगर ले वे नई चरा- 
गाहो की तलाझ में निकल पडते शोर दूर जाकर तया गण बना जब वह कही 
अधिवास करते तो उनकी भाषा भी मूल भाषा से विच्छिद होकर शीघ्र ही नया 
रूप घारण करने लग जाती । श्रीपाद श्रमृत डाँगे ने वेदिक साहित्य के भ्रध्ययन 
से अनुमान लगाया है कि श्रादि गरण-गोत्रो की सख्या ५०० सदस्यो से अधिक 
होना सम्भव नही ।* प्राचीनतर भारोपीय गरा-गोत्र, जिनके एक मूल निवास- 
स्थान में रहने की कल्पना की जाती है, इससे भी छोटे-छोटे होगे । इस सम्बन्ध 
में एफ० ऐँंगल्स लिखते हे, “कबीलो और उनकी उपभाषाओ्रो का प्रसार वस्तुत 
साथ-साथ होता हैं । अभी कुछ समय पहले तक विभाजन द्वारा नये-नये कबीलो 
ओर उपभाषाप्रो की उत्पत्ति भ्रमरीका में हुई है--भौर शायद भ्राज भी यह 
निर्माण एकदम रुक नहीं गया । जब दो दुर्बंल कबीले आपस में मिलकर एक 
होते है तो अपवाद स्वरूप यह देखने में श्राता है कि निकट सम्बन्धी दो 
उपभाषाओ का प्रयोग एक ही कबीले में होता हे । साधारण रूप से इस समय 
अमरीका में कबीलो की सख्या २००० से कम नही * ।73 

भारोपीय जन जहाँ कही भी गये उनकी भाषा विभिन्‍न कबीलो की 
भाषा में बंटी हुई थी। बोगाज क्‍्थोई के पुरा-लेखों में छ विभिन्‍न भाषाञ्रो का 
१ ठटी० बरी हिस्टरी आाँव दो संस्कृत लेग्वेज । 

२. शरीपाद अमृत डागे “भारत आदिम साम्यवाद से दास प्रथा तक का इतिहास! 
३ एफ ऐंगल्स “परिवार की उत्पत्ति । 


भा/रत का भाषा सम्बन्धी ग्रागू इतिहास हि 


पता लगा है ।" जॉज थामसत ने यूतान में आकर बसे “भारोपीय' कुल के 
कबीलो की ग्रनेक भाषाश्रो का उल्लेख किया है। होमर की क्ृतियो में उन्होने 
लगभग दर्जन ऐसी भाषाश्रों के तत्व खोज निकाले है ।* 

हेरान की प्राचीन पारसीक आदि भाषाओो में इतनी विभिन्‍नता थी 
कि उनकी लिपियाँ केवल व्यञूजनमय होने के कारण बहुत सी पढ़ी तक 
तही जा सकी। उपलब्ध प्राचीन इरानी भाषाएं २७ विभिन्‍न लिपियो में 
है और इन भाषाञ्रो की सख्या तो इससे भी श्रधिक है ।* प्राचीन काल 
में जो भाषा सम्बन्धी विविधता विद्यमानथी वह बाबल के मीनार की 
अजील की कथा से भी प्रमाणित होती हैं। यह विविधता इतिहास-काल 
तक बनी रही यह इससे सिद्ध होता हैँ कि जो तीन कंबीले ज्युट, हेगिस्ट 
तथा होर्सा जो उत्तर-पश्चिम यूरोप के एक ही स्थान से एक ही वर्ष (४४६ ई०) 
में थेनट (ब्रिटेन) के द्वीप में पहुँचे, उनकी भाषाएँ इतनी भिन्‍न थी कि वेनरेबल 
बीड ने (७३० ई०) में उन्हे तीन विभिन्‍न राष्ट्‌ बताया था | 

भारतीय-आये भाषा के केवल एक वैदिक रूप की जो कल्पना की जाती 
है उसका खण्डन कई भाषा-शा स्त्रो ने किया हें । उनका विचार है कि भारतीय- 
आय शब्द का ससस्‍्क्ृत के पर्यायवाची के रूप में प्रयोग किया जाना ठीक नही 
है, क्योकि भारतीय-आर्य की उन बोलियो के श्रतिरिक्त जिन पर सस्क्ृत 
आधारित थी और कई बोलियाँ भी थी ।* इसलिए भारतीय-आर्य शब्द का 
अयोग आदि की समग्र भारतीय-भ्रा्य भाषाओ्रों के लिए किया जाना चाहिए। 
सस्कृतेतर भारतीय-आ्राय भाषाओ के प्रत्यक्ष श्रवशेष सुरक्षित नही रहे, तथा 
उनके सम्बन्ध में कुछ कहना सम्भव भी न होता यदि मध्य भारतीय-आ्राय 
भाषाओं में ऐसी बहुत सी सामग्री उपलब्ध न होतो जिसकी वेदिक, पोराखिक 
या महाकाव्य-कालीन सस्क्ृत से व्याख्या नहीं हो सकती। इस प्रकार की 
सामग्री का सम्पूर्ण समग्रह कभी नहीं किया गया, किन्तु जो साक्ष्य उपलब्ध हे 
वह यहप्रमाणित करते हे किप्रादि भारतीय-आये भाषा की सस्कृतेतर बोलियो 
का अस्तित्व भी कभी बना हुआ था । 

यह स्थापना कि शभ्रादि भारतीय-आ्ाय भाषाएं परस्पर सम्बन्धित होने 

दे०, जें० ए० हैमर्न, 'यूनीवर्सल हिस्टरी श्रॉव दी बलेंड, भाग १४ 
जॉर्ज टोमसन “हिस्टरी आँव एन्होन्ट ग्रीक सोसाइटी ।' 
जें० ए० आरबरी “लीगेसी श्रॉव पशिया ४ 
देखिये, 'साइमन पोटर . श्रवर लग्वेज 
टी० बरों : हिस्दरी श्रॉव दी सस्कृत लेग्वेज 
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पर भी यूथो, कबी लो या गरा-गोत्रो की भाषाओं में बंटी हुई थी और समस्त 
आय जन, जो भारत में लगभग एक हजार वर्ष तक प्रवेश करते रहे थे, एक ही 
भाषा नही बोलते थे, श्राघुनिक भारतीय-आर्य भाषाओं के श्रध्ययन के लिए 
बहुत महत्त्व रखता है, क्योकि इससे यह स्थापना ही खण्डित हो जाती हे कि 
यह आधुनिक भाषाएँ आदि भारतीय-आय भाषा के एकमात्र रूप बेदिक के 
विपाठन से क़मश शअस्तित्व में आई हे । इस प्रकार हमारा ध्यान झादि भार- 
तीय-भ्ाय यूथो, गणो झौर कबीलो की और जाता हे जिनकी भारतागमन समय 
ग्रपनी-अपनी विभिन्‍न बोली या भाषा थी। इन छोटी-छोटी भाषाओं के 
सहमिलन का क्रम कभी-कभी रुक जाने या परावत्तित होने पर भी, प्रगति 
करता रहा और इस तरह आधुनिक भारतीय-आरार्य भाषाश्रों का उद्भव हुआ । 

गायों के भारतागमन के समय हम यहाँ जो भाषा-सम्बन्धी स्थिति 
देखते हूँ उसका सक्षेप में इस प्रकार वर्शाव किया जा सकता हें कि अधिकतर 
श्रार्य जन यूथो, गर-गोत्रो और कबीलो में बेटे हुए थे। उत्तकी भिन्‍न-भिन्‍न 
किन्तु परस्पर सम्बन्धित भाषाएँ थी । इसके अतिरिक्त यहाँ के श्रादि निवा- 
सियो के कई भाषाकुल थे । मोहेनू-जो-दडो श्लौर कोल जनो को छोडकर और 
भी कई भाषा-सम्बन्धी विभिन्‍नताएं श्रौर उलभने विद्यमान थी जिनका प्रमाण 
आधुनिक भारतीय-श्राय भाषाओं में बहत से ऐसे तत्त्वों से मिलता हे जिनका 
उद्गम उन भाषाओं में भी नहीं खोजा जा सका । 


अध्याय ३ 
संस्कृत भाषा का उद्गम ओर उसकी प्रकृति 


आधुनिक हिन्दी की पूर्वंज परम्परा की खोज केवल सौरसेनी श्रपश्र श 
और प्रथम सहस्राब्दी ई० की यूव॑ंवर्ती प्राकृत से ही नही की जाती है किन्तु 
सस्क्ृत से भी, जो ईसाकाल से पुर्वे समस्त उत्तरीभारत की बोलचाल की भाषा 
मानी जाती है। हिन्दी भाषा के कई इतिहास तो भारोपीय के अ्रध्ययन से 
प्रारम्भ होते हे, जो आदितम आरयो की तथाकथित सामान्य बोली थी, श्ौर 
इसके साथ उनके उस झादि निवासस्थान से भी जहाँ से वे इस बोली को दूसरी 
सहस्राब्दी ई० पूृ० में भारत में श्रपने साथ लाये। यूरोप और एशिया के 
विभिन्‍्त भाषा-समुदायो के अति प्राचीन आधारभूत शब्दों के साक्ष्य से, तथा 
प्राचीन पोरारिक गाथात्रो की समानता से, एक सामान्य जन्मभूमि तथा 
सामान्य भाषा के सिद्धान्त का समर्थन किया जाता है। 

मेक्समूलर ने सबसे अधिक आये शब्द का भाषा-विज्ञान और जातीय 
भ्रसग॒ सें प्रचलन किया था, किन्तु बाद में उन्होने इस पद का एक सामान्य 
जाति" के रूप में व्यवहार किए जाने का निषेघ किया था, तिस पर भी यह 
घारणा स्थिर रही । इसका कारण यह था कि एक सामान्य भारोपीय भाषा 
का विचार बिता एक सामान्य जाति की भावना के सघारित नही हो सकता । 
इसके विपरीत यह निर्देशित किया गया है कि आयें शब्द के श्र्थ जोतना और 
हल चलाना है।* इसमें कोई जातोय ग्रुणार्थः नहीं है, तथा इसका तात्पर्य 
१ संक्समूलर “रक्त में कोई श्रार्यजाति नहीं है। वेज्ञानिक भाषा सें आय 

शब्द किसी जाति पर लागू नही होता । उसका तात्पय भाषा से है, इसके 
श्रतिरिक्त कुछ नही । यदि हम श्रार्य जाति की बात करें तो समफ लेना 
चाहिए कि उसका श्रथ्थ श्रार्यभाषा के श्रतिरिक्त कुछ भी नही है” । 

२ समंक्‍्समूलर “में केवल इतना कह सकता हु' कि शब्द-विज्ञान की दृष्टि से 
श्रार्य का श्र्थ यह लगता है--जोतने श्नौर हल चलाने वाला। श्रायों ने अपने 
लिए यह नाम यायावर जातियो के विरोध में घारण किया था 

३ मेतीसाधव चौधरी---“सिन्धु जवता की जातीय सरचना के सम्बन्ध सें किये 
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यायावर ओर पशुचारण से कृषक जीवन इगित करना है। यह भी दिखलाया 

गया है कि वेदिक साहित्य में भी कही यह उल्लेख नही मिलता है कि आर्यों 

का भारत से बाहर कही निवासस्थान* था। ऊपर यह उल्लेख किया जा चुका 
है कि तामिल के आधारमूल दशब्दो के अध्ययन से यह सिद्ध करने की कोशिश 
की गई है कि द्रविडो और आरयों का एक सामान्य उद्गम * था | उसी के साथ- 
साथ यह भी दावा किया जाता है कि किसी समाज-विशेष के लिए उसकी 
बोली इतनी आवश्यक तथा इतनी स्वाभाविक है कि यदि आधुनिक भाषाएँ 

विस्मृत हो जायें तो बहुत कुछ वैसी ही भाषाएँ फिर प्रकट हो जाँयेंगी ।*ै 
पिछली कुछ शताब्दियों की भाषा-वेज्ञानिक खोजो ने उपरोक्त विरोधा- 
भास को बहुत कुछ सुलमाया है। जे० बी० एस० हाल्डेन का मत है कि 
गए हमारे अ्रनुसन्धानों से यह प्रतीत होता है कि सिन्धु-धर्म को श्रनाये या 
पुर्वेश्ायं समभना न्‍्यायसगत नहों है ।” (सिन्घु-धर्म ओर सिन्धु-जनता--- 
कलकत्ता रिव्यू, मई से सितम्बर १९५२) ; “यदि उपरोक्त दृष्टिकोश थोडा 
भी सान लिया जायगा तो यह समर में भ्रा जायगा कि सिन्धुकाल और 
ऋष्वेदिक युग में वास्तविक श्रन्तर नही है। जाति या सस्कृति सें निर- 
न्तर सातत्य है।” (ऋग्वेदिक जनता--कलकत्ता रिव्यू, सितम्बर १९५३ 

से फरवरी १६५४) । 

१. बो० श्रार० श्रस्बेदकर “ऋग्वेद में दो शब्द झाते है । एक है श्रये दूसरा 
झायें । श्र्य का व्यवहार ८८ स्थलो पर हुआ है। इसके श्र्थ है (१) शत्रु 

(२) सम्मानीय व्यक्ति (३) भारतवर्ष का नाम (४) वेह्य स्वामी या 
नागरिक । आर्य का व्यवहार ३१ स्थलो पर हुआ्ना है, परन्तु जातीय भावना 
में इसका व्यवहार कहीं नहीं हुआ है । (शूद्र कौन है ?)” 

पी० टी० श्रीनिवासन ने उल्लेख किया है कि आर्य छब्द ३३ बार 
मन्त्रों से श्राया है जिनमें सब सिलकर १५३,९७२ शब्द हे । उनका कथन 
है कि इस शब्द का ऐसा विरल व्यवहार होना इस बात का प्रमाण है कि 
श्रायं आक्रमणकारी नहीं थे जिन्होंने देश जीतकर उसकी जनता का 
मूलोच्छेद कर दिया था, क्योकि एक विजयी जाति निरन्तर इन क्ृत्यों 
पर अभिमसान करती है (सन्त्र-युगीन प्राचीन भारत में जीवन) । 

२. निल्र स्वासी एस० ग्ननप्रकाशर द्राविडो और इण्डो य्रोपियन को 
सामान्य उत्पत्ति का भाषा-श्ञास्त्रीय प्रमाण । तामिल कल्चर, चैमासिक, 
सद्रास---जनवरी १६५३ । 

हे आर० एस० विल्सन, “वि बर्थ श्राव लेग्वेज । 


संस्कृत भाषा का उद्गम और उत्तकी ग्रकृति सर 


प्राची नकाल के समाजो द्वारा बहुतेरी घामिक विधियों और सस्कारो का उद्गम 
भाषा से पूर्व हुआ था, तथा मलनुष्यो की बोली का विकास पिछले श्रस्सी से 
तीस हज़ार वर्षो में हुआ है* और इससे बहुत पूर्व मनुष्य उपकरण बनाने सीख, 
समाजो में सगठित हो चुका था। भाषा के इगित द्वारा उद्गम के सिद्धान्त ने 
विभिन्‍न कुलो की असम्बन्धित भाषाश्रों) में साहश्य तत्त्वो पर ध्यान आकर्षित 
किया है । यह नितान्त असम्भव नहीं कि इस सिद्धान्त द्वारा जातीयता के 
अतिरिक्त झ्रायेकुल में सम्मिलित सम्बन्धी भाषाओ्रो में साहहयता का कुछ 
निरूपण हो सके। यह सम्भव हो सकता है कि यायावर कबीलो की तरह 
रहने वाले प्राचीनकाल के आर्यजनो का कोई स्थायी प्राकृततास न था, और एक 
उपमहाद्वी प भौर तृणवर्ष से दूसरे में विचरते हुए ये गण, यूथ और कबीले, 
भाषा-निर्माण के पूव॑वर्ती काल में श्रलग होते और बिछुडते रहे हो, भोर 
इसी समय सामान्य रीतियो और पौराणिक गाधाश्रो का प्रादुर्भाव 
हुआ हो । 

इन प्रशनो का विवेचन करना यहाँ सम्भव नही है । यह हमारे लिए 
वही तक सगत हैँ जहाँ तक वे हमारी उस उपरिचर्चित धारणा में सहायता 
देते हें कि एक सहस्नाब्दी तक भारत में झाने वाले आय एक ही सामान्य 
भाषा नही बोलते थे, जेसा कि साधारणतया स्थापित किया जाता है । 

प्राचीन सस्क्ृत के भ्रन्वय में अपनी झ्राजकल की भाषाओं का अध्ययन 
हमारे लिए लाभदायक होता यदि वह वैज्ञानिक ढग से किया जाता, क्योकि 
झाधुनिक भाषाझरो के प्रथमिक तत्त्व श्रति-प्राचीनकाल में भी विद्यमान थे। 
भाषा श्रपने विशिष्ट बुनियादी शब्दसमृहो और व्याकरण पर स्थापित होकर 
युग-युगान्तर उन्‍नति की ओर अग्रसर होती रहती है भर समाज के उत्पादी 
संभार की समृद्धि के साथ-साथ परिपूर्ण होती रहती है । उसमे श्रगोचर रूप से 
क्रमश नवीन तत्त्वो का समावेश श्र उसी के साथ प्राचीन तत्त्वों का मिरा- 
करण होता रहता है। भाषाश्रो में सघर्ष, उन्हे बोलने वाली विभिन्‍न जातियों 
में सघर्ष के विपरीत, कई शताब्दियों तक सकरण को दीघंण क्रिया के रूप 





१. भाषा का उद्गम दि ओझोरिजिन भ्राव लेग्वेज--रेशनलिस्द एनअल--- 
लन्दत १६५२ ॥ 

२. श्रो० ए० जोहानेसन---दि श्रोरिजिन आाव लेग्वेज। और इसी लेखक का 
लेचर' लन्दन (जुलाई, १६५०) में छपा लेख “भाषा का इ गित हारा 
उदगम--छ श्रसम्बन्धित भाषाओं का प्रमाण ।” 


२2 हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहातत 


में चलता रहता है। विजयी भाषा अपने व्याकरण के चौखठे और बृूनियादी 
शब्दसमुह को अक्षुण्ण रखती है, किन्तु साथ-साथ पराजित भाषाश्रो के प्रबल तत्त्वो 
का ग्रहण कर थोडा-बहुत परिवर्तित भी हो जाती है । 

भाषा का उद्भव और विकास ऐतिहासिक परिस्थितियों पर सीधा 
निर्भर रहता है। मृतमाषात्रो की सहायता से, जीवित भाषाओ के समुचित 
अध्ययन द्वारा, हम अपने इतिहास का विधायन ही नहीं यह भी समक्त सकते 
कि उत्तरीभारत में फेली हुई बीसियो जातियो और उपजातियो की बोलचाल' 
की भाषाएं सहमिलन द्वारा झाजकल की दर्जन से कम भाषाएँ कंसे बनी हे । 
कित्तु ऐसा करने की बजाय आधुनिक भारतीय भाषाओं का मूल भ्रादि-सस्क्ृत 
की एक या दो शाखाओो से खोजा गया जो कालान्तर में तीन या चार प्राकृतो 
में विपाटित हुई। उन प्राकृतो में से एक सौरसेनी प्राकृत के सम्बन्ध में यह 
माना जाता है कि वह वत्तेमान पदिचमी उत्तर प्रदेश, पूर्व पजाब, राजस्थान, 
मध्य-प्रदेश और ग्रुजरात के क्षेत्र तक फंली हुई थी। फिर यह कल्पना की 
जाती है कि आधुनिक हिन्दी का विकास इन प्रदेशों में फैली अन्य आ्राधुनिक 
भाषाओं की तरह, इस प्राकृत के परवर्ती रूप सौरसेनी भ्रपश्न श के विपाटन से 
हुआ । भारत की भाषाओशों के उद्भव की यह प्रणाली सर्वंमान्य भाषा-शास्त्रीय 
सिद्धान्तो से मेल नही खाती श्र इसके लिए कोई कारण भी नही दिया 
जाता। 

भाषा-विज्ञान का यह माना हुआ संत है कि भानव-समाज के आदि 
काल में, जबकि समाज के भोतिक साधन बहुत अकिचन थे, ऐसी भाषाएँ विद्य- 
मान नही थी जो श्राजकल की भाँति उन विस्तृत भूखण्डो मे श्राम बोलचाल में 
आती हो, जिनमें उस समय बीसियो गण और कबीले भ्रपता-अ्रपना परिसीमित 
जीवन व्यतीत करते थे। आधुनिक विश्ञाल राष्ट्र-भाषाश्रो का विकास विज्ञालतर 
भाषा के विधादटित होने से वही हुआ, बल्कि इसके विपरीत यह गरा-यगोत्रों की 
भाषाओ्रों का कबीले की भाषा में, कबीलो की भाषाश्री का उपजाति श्र जाति 
की भाषा में ओर जातियो की भाषाओं का श्राधुनिक राष्टुभाषा में सहमिलन 
से हुआ । 

आदि काल के गण-गोत्र, कबीले और उपजाति समुदाय, प्रकृति के 
प्रचण्ड विरोधी तत्त्वों के कारण, जिनसे सुरक्षा तथा इन्द्र के साधन अ्रभी 
नितान्त श्रपूर्णा और स्वलप थे, एक-दूसरे से विच्छिन्न रहते थे । इसलिए उनकी 
बोलचाल की भाषा एक ही नही हो सकती थी । इसी प्रकार दासता के युग 
में विशाल भूखण्डो पर दूर-दूर तक फैले हुए महान्‌ साम्राज्यो के श्रधीन सब 


ससक्षत भाषा का उद्गम ओर उसकी प्रकृति ९५ 


लोग एक ही मातृभाषा नही बोलते थे। किसी आथिक आधार पर न होकर 
ये साम्राज्य गण-गोत्रो और कबीलो के समृह-मात्र होते थे, जो श्रपनी-अपनी 
भाषाएं बोलते थे और अपने-अपने ढग का जीवन व्यतीत करते थे । 

लेटित बहुधा रोमत साम्राज्य की विजयी भाषा कही जाती है, उसका 
उल्लेख इस तक के समर्थत मे किया जाता है कि एक समय भारत में सस्क्ृत 
भी उसी पद पर आसीन थी । वास्तव में लेटिन, दो हज़ार वर्ष पूर्व इटली के 
मध्य में एक छोटे-से प्थक इलाके की बोली थी । उसकी दो सहोदरा बोलियो- 
ओसकन ओर उन्नियाँ--के अ्रवशेष श्रभी इस शताब्दी के प्रारम्भ तक" वर्तमान 
थे। जहाँ-जहाँ रोमन शासक गये थे अभ्रपने साथ इस भाषा को भी लेते गए, 
ताकि विभिन्‍न प्राजित प्रदेशों में वे ऐसे टापु बना सके जो उनकी अपनी प्रति- 
कृति के अनुसार हो। रोमनों के लिए नगरो के जीवन को फिर से इस तरह 
ढालना शोर उनमें इस तरह कृत्रिमता का लाना इसलिए आवश्यक था कि 
इसके द्वारा विजित जाति के एक भाग को साम्राज्य-शासत स्वीकार कराया 
जा सकता था श्रौर फिर इसे उनके द्वारा बाकी सब पर आरोपित किया जा 
सकता था। इस प्रकार लेटिन भाषा, जिसे रोमन साम्राज्य ने शासकीय माध्यम 
सधारित किया, जब दूर-दूर तक फैली तो वह इन प्रदेशों की आम बोलचाल 
की भाषा न थी। साम्राज्य के समाप्त होने के बाद, मध्ययुग के शासकवग्गे 
ने इसे अत्यन्त उपयोगी पाया । केथोलिक चर्च ने इस भाषा को अपनाया जैसे कि 
उन्होंने रोमन साम्राज्य की ग्रनेक श्रत्य परम्पराशो को भी ग्रहण किया । सामन्‍्ती 
चर्च ने भी यही ठीकफ समझा कि उसकी श्रपरिवर्ती और शाइवत धर्म-विधियों तथा 
व्यवस्थाओ का प्रतिपादन और पारेषर मुख्यतः एक अप रिवर्ती भाषा द्वारा होना 
चाहिए । यद्यपि यह भ्रधिकांश जनता के लिए अ्रगम्य थी, फिर भी लेटिन विधि 
प्रशासत, पाण्डित्य ओर कुछ सीमा तक शासकवर्ग की पद्य की भाषा बनी रही 
और बाद में युरोप के विभिन्‍न देशो में प्रमुख सामन्ती हितो का प्रमाधिकार 
हो गई। निस्सन्देह इसका बोलचाल की भाषाओञ्रो पर गहरा प्रभाव पडा। 
बाद में लेटिन के इस प्रश्ुत्व पर झ्रापत्ति उठाई गई परन्तु यह तब हुआ जब 
सामनत वर्गो के अधिकारों का विरोध होने लगा । 

हम आगे देखेंगे कि इतिहास के विभिन्‍न कालो में बहुधा बनावटी 
धर्गे-भाषाएँ या अ्रपभाषाएँ श्रलग से कंसे अस्तित्व में झा जाती हैं । ये एक 

१ देखिए--छ्विठने लेग्वेज एण्ड इद्स स्टडी । 
२ श्रो० डब्लु० आर० लाकवबंड--“लेग्वेज एण्ड दि राइज़ झ्राव सेदान्स-- 
साइन्स एण्ड सोसाइटी-- संख्या १८, न० ३ प्रीष्म १६५४ । 


२६ हिन्दी और ग्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


या अधिक कबीले ओर जाति की भाषाओ की एक अलग शाखा के रूप में 
जन्म लेती हैं। इनका शभ्रपना कोई अलग से व्याकरण का चौखटा अथवा 
बुनियादी शब्दों का भण्डार नही होता है और न ही यह एक स्वतन्त्र भाषा 
होती है, अतएव समाज के जिस विशेषाधिकार वाले भाग ने इसका सृजन किया 
होता है उसी के साथ ही इसका वृद्धिरोध और परिसमाप्ति हो जाती है। 
झ्रब प्रदन यह है कि क्या ससस्‍्क्ृत भी लेटिन की तरह एक कृत्रिम 
वबर्ग-अपभाषा' थी, या यह श्राम बोलचाल की भाषा थी जेसा कि बहुत से 
भारतीय और कई यूरोपीय विद्वानों का मत है। गोल्डस्टकर, कीथ और 
लीबिच का मत हैं कि पाणिनि के समय में ( चतुर्थ शताब्दी ई० पृ०, बुद्ध के 
तुरन्त बाद ) जब आदि-प्राकृत साहित्यिक भाषाश्रो के रूप में उभर रही थी 
तब सस्कृत एक शिष्ठ वर्ग की बोलचाल की भाषा" थी। पारिनि के श्रष्ठा- 
ध्यायी के भ्रध्ययन से डॉ० वासुदेवशरण अग्रवाल" भी इसी निरणुय पर 
पहुँचे हे और उन्होने सस्क्ृत को शिष्ठ व्यक्तियों की प्रामाणिक भाषा कहा है, 
जिसे वे बिना सीखे ही ठीक-ठीक बोल सकते थे। इस विषय पर लम्बी विवेचना 
करते हुए डा० प्रभातचन्द्र चक्रवर्ती कहते हे “सस्क्ृत केवल यास्क झौर 
पारिनि के समय में ही बोलचाल की भाषा न थी किन्तु हमारे पास यह 
विश्वास करने के लिए पर्याप्त प्रमाण है कि वह बहुत बाद में, श्रर्थात्‌ कात्यायन 
झौर पातञजलि के समय तक, वेसी ही बनी रही । अपने साहित्यिक विकास के 
उवेरा युग में भी वह नि सन्देह बोलचाल की भाषा थी यद्यपि उसका चलन 
सम्भवत उच्चश्र णी के पठित समाज ही तक सीमित थार । 
यह तक कि सस्क्ृत शिष्ट वर्ग की श्रपनी प्रलग बोलचाल की भाषा थी, 
युक्तिसगत नही है। ईसा सवत्‌ से पूर्व भारत में रहने वाले ब्राह्मरा तथा 
शासकवर्ग के शिष्ट सदस्यो की अपनी कोई ऐसी पृथक मातृभाषा नहीं हो 
सकती जिसकी अलग ही व्याकरण की पद्धति ओर मूल शब्द हो क्योकि 
किसी समाज के शिष्ट अल्पसख्यको की इस प्रकार की बोलचाल की अलग 
भाषा होना नितान्त असम्भव है। समाज में श्रादान-प्रदान करने शौर रहने- 
सहने के साधन के रूप में भाषा तभी उपयोगी हो सकती है जब इसका सम्पूर्णो 
१ ए० बी० कीथ---हिस्टरी झाव सस्कृत लिटरेचर । 
२ डॉ० वासुदेव शरण अग्रवाल: इण्डिया ऐज् नोच दु पारिगनि--लखनऊ 
वि० वि० 
हे प्रभातचन्द्र चक्रर्तो दि लिग्विस्कि स्पेक्युलेशन आाव दि हिन्दूज्ष-- 
कलकत्ता विं० । 


सस्क्ृत भाषा का उद्गम ओर उसकी प्रकृति रे७ 


समाज और सब वर्गों की साधारण बोलचाल की भाषा होकर प्रयोग हो । अपने 
समस्त सदस्यों में एक सामान्य भाषा के बिना कोई समाज बचना नही रह 
सकता । यदि एक जाति में कुछ विशेषाधिकारो वाले वर्ग तथा सामान्य वर्गे 
की अलग-अलग भाषाएँ हो तो शासक वर्ग के लोग शोषण नही कर पायेंगें, 
समस्त उत्पादन क्रियाशीलता नष्ठ हो जायगी, श्राथिक जीवन छिन्म-भिन्‍न हो 
जायगा और वह तमाम तन्‍्तु जो समाज को बाँधकर रखते हे हृट-फूट 


जायेंगे । 
चूंकि अपने अलग-अलग शब्द भण्डार और व्याकरण की पद्धति को 


लेकर विद्ेषाधिकारों वाले तथा सामान्य वर्ग के लिए दो विभिन्‍त बोलचाल 
की भाषाएं नही हो सकती, इसलिए सस्कृत एक कृत्रिम भाषा ही हो सकती है 
जिसका आधार उस काल के समस्त समाज की सामान्य भाषा की व्याकरण- 
पद्धति श्लोर शब्द भण्डार पर हुआ ।* जनसाधारण की बोलचाल की भाषा से 
स्वतन्त्र, शिष्ठ वर्ग की श्रपनी अलग बोलचाल की भाषा का श्रस्तित्व असम्भव 
होने के कारण सस्क्ृत केवल सभाषणेतर अपभाषा ही हो सकती है जो उस 
काल की एकमात्र बोलचाल की भाषा की प्रशाखा होकर अस्तित्व में श्राई । यह 
तथ्य कि “शिष्टजनो ने साहित्यिक कृतियाँ भ्रपनी विशिष्ट वर्ग-भा।षा में की और 
उसी के माध्यम द्वारा आपस में विचार विनिमय किया,” यह स्थापित नही 
करता कि वह् उनमें से किसी व्यक्ति की मातृभांषा थी, श्रथवा उस वर्ग के बालक 
प्रथम शब्द उसी भाषा में बोलते थे । 
यहाँ उन युक्तियो की विवेचना करने की आवश्यकता नही है जिन के 
गझ्ाधार पर ससकृत को आम बोलचाल की भाषा सिद्ध किया जाना है, जेसे 
पाशिनि का अपने सूृत्रो में प्रशनोत्तर, प्रशसा और कुत्सा, दूर से पुका रने, आज्ञा 
लेने, अभिवादन, प्रत्यभिवादन, मानसिक सन्त जन, विमर्ग, आख्यान, आमन्त्रण, 
शीघ्रता इत्यादि के लिए शब्दरूपो का उल्लेख तथा पातजञ्जलि द्वारा एक शझाख्यात 
का वर्शान जिम्तमे एक सारथि केवल पस्क्ृत में वार्तालाप ही नहीं करता है 
किन्तु एक वेयाक रण से प्रजित्र शब्द की व्युत्पत्ति पर विवेचना भी करता है | 
यहाँ यह कहना अ्रनुचित न होगा कि ये पद एक शअ्रपभाषा के लिए भी उतने ही 
आवध्यक हे जितने बोलचाल की भाषा के लिए, श्रौर यह भी कि सस्क्ृत ग्रन्थों 
१ जे० वेंद्रीएणन विशेष भाषाएँ सामाजिक भेदो का परिणाम है । सिद्धान्त 
रूप से वे उतनी ही स्वाभाविक हे जितनी कि बोलियाँ, किन्तु उनका जन्स 
सामान्य भाषा के गर्भ ही से होता है श्लौर उसी से वह श्रपना पोषणतत्त्व 
लेती रहती है । 


रेट हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


की उक्तियो को बिना छानबीन किये स्वीकार न कर लेना चाहिए। रामायण 
के अनुसार हनुमान ने सीता को सन्देश शुद्ध सस्क्षत ही में दिया था । 
एक तक जो बहुधा दिया जाता है श्रोर जो विशेषकर विचारणीय है 
यह है कि पाशिनि की विशाल व्याकरण प्रणाली कभी अस्तित्व ही मे न 
आती यदि सस्कृत उस काल (चतुर्थ शताब्दी ई० पृ०) मे बोलचाल की भाषा 
न होती ।* पारिनि की व्याकरणा-प्रणाली को बोलचाल की सस्कृत से इस 
तरह अचानक ही कैसे निष्कृष किया जा सका यह कल्पनातीत है। वास्तव 
में व्याकरण एवं ध्वति के इतने जटिल नियमों द्वारा जकडी हुई कोई भाषा 
बोलचाल की भाषा हो ही नही सकती और न ही वह किसी की मातुभाषा हो 
सकती है, बेशक वह कितना ही विद्वान्‌ क्‍यों न हो । 
व्याकरण वावय-रचना और अआाकार-विज्ञान के स्वाभाविक नियमों के 
लिराक रण के ऐसे क्रम का फल है जो मानवीय चिन्तन द्वारा बहुत समय तक 
निरन्तर होता रहा। व्याकरण के नियमो की सार निका लने का यह क्रम उस समय 
के तुरन्त बाद ही शुरू हो गया, जब शत-शत वर्षो से सृष्ट हो रही समाज की 
सामूहिक सास्क्ृतिक परम्परा का शोधन और सम्पादन ऋग्वेद के रूप में हुश्रा । 
पाठशुद्धता को बचाये रखने के लिए रचे गये विशेष ग्रन्थो--प्रतिशार्य और 
अनुक्रमणी--में सन्‍्धी और घध्वत्ति के नियमो का प्रतिपादन किया गया । शीकघ्र 
ही निघण्टुओ द्वारा कोष रचना का प्रारम्भ होने लगा, जिन पर यास्क के भाष्य में 
व्याक रणश-सम्बन्धो प्रशव उठाये गए हे । बाद में सार निकालने का यह क्रम भौर 
भी झ्ावश्यक और परिष्कृत होता गया जेसे-जे से जनता की भाषा वेदो की भाषा 
से दूर होती गई। यह आदि भारतीय-श्रायं भाषाश्रो के विकास के स्वाभाविक क्रम 
से ही नही हुआ किन्तु कई अनाये तत्त्वो के श्राम बोलचाल की आय॑ भाषाओं मे 
सविलय द्वारा भी हुआ । सस्कृत व्याकरण की वेश्लेपिक रीतियाँ, निरुक्त में 
अतिपादित व्युत्पत्ति के सिद्धान्त भर धातुश्रो की विस्तृत सूची क्रमश सर्वागपुर्रा 
ओर परिहृढ होती गई । यास्क के पहले १७ निरुक्त के लेखकों का उल्लेख है 
ओर वह स्वय पारिनि का पूवववर्ती था। धीरे-घीरे व्याकरण केवल धर्मंग्रन्थो 
की भाषा की प्राप्ति और परिरक्षरण का माध्यम ही नही रहा, किन्तु अध्ययन 
करते के लिए एक विज्ञान का रूप घारण कर गया, जिसमें शब्द, वाक्‌, नाद 
इत्यादि को देवत्व के णद पर आसीन कर दिया गया और उनकी परिकल्पना 
तत्त्वज्ञान के रूप में होने लगी । यह क्रम पारि[नि के काल तक निरन्तर चलता 
१ प्रभातचन्द्र चक्रवर्ती : दि लिग्विस्टिक स्पेक्युलेशनत श्राव दि हिन्दुज-- 
कलकत्ता वि० । 


ससक्ृत भाषा का उद्यब और उसकी ग्रकृति र्‌६ 


रहा, यहाँ तक कि जैसा कोलब्रुक ने इगित किया है, यह “भ्रपवादों और सीमाओो 
की शअ्रन्तहीन खोज बन गया जो साधारण नियमों को इतना उलकफा देता 
कि विद्यार्थी की दृष्टि में उनके अ्भिप्रेत सम्बन्धत और पारस्परिक अनुषग 
लोप हो जाते । वह एक दुर्गंग भूलभुलेया में खो जाता और उस भूलभ्ुुलेया 
को कुओ्जी उसके हाथ से बराबर निकल जाती 

दाते (इटली के कवि--१२६५-१३२१ ६०) ने लेटिन और ग्रीक भाषाओं 
को व्याकरण (ग्रामर) नाम से पुकारा है श्नौर सस्क्ृत भाषा का वर्णान भी इसी 
ताम से भले ही किया जा सकता है। यूरोपीय इतिहास में सर्वप्रथम दाते ने 
ही अपनी “दि वुलगारी इलोक्यून्टिया' में भाषा सम्बन्धी सेद्धान्तिक एवं व्यावहा- 
रिक प्रइत उठाये। दाते के विचारानुसार लेटित एक उपसुष्ट बल्कि कृत्रिम 
भाषा अथवा व्याकरण है जो प्राचीनकाल में जीवित भाषाओं में से, लिखित 
शब्दों को नियमबद्ध करने श्र उन्हे स्थायित्व देने के लिए बनाई गई। दाते ने 
रोमन लोगो की लेटिन के समान ग्रीक लोग की ऐसी ही व्याकरण का उल्लेख 
भी किया । 

'सस्कृत' शब्द के उदगम के अध्ययन से यह बात स्पष्ट हो जाती है कि 
इस कृत्रिम भाषा को “व्याकरण कहना कितना उचित है। सस्क्ृत में वाक्य 
का विश्लेषण वाक्य के वर्गीकरण पर ही समाप्त नही होता है, किन्तु इसके 
भागो के अन्तिम तत्त्वो तक चलता है, यथा प्रकृति श्र्थात्‌ शब्दयूल और प्रत्यय 
तक । यह विश्लेषण जिसे सस्कार रहा जाता है, सस्क्ृत व्याकरण का मुल- 
भुत सिद्धान्त है और प्राचीन वेयाकरणों की भाषा को दिये हुए प्रसिद्ध 
नाम सस्कृत का समाधान करता है।* पवित्र ग्रन्थों की भाषा का नास सस्क्ृत 
तभी हुआ जब सस्कार पर आधारित व्याकरण की इस पद्धति का पुरणरूप से 
विकास हुआ । 

वेदों की साहित्यिक भाषा छुन्दस अथवा नेगम कही जाती थी जबकि 
इसके विपरीत बोलचाल की भाषा को लौकिक कहा जाता था। यास्‍स्क के 
निरुक्त और पारिनि के अ्रष्ठाध्यायी में इस बात के प्रर्याप्त प्रमाण हे कि 
वेदों की साहित्यिक भाषा में और जनता की बोलचाल की भाषा में बहुत पहले 
से भेद किया गया था। परातजलि ने इस भेंद का उल्लेख अपने 'शब्दानुशासन' 
के प्रारम्भ में किया है और एक स्थान पर कहा है वेदिक शब्द रूढिबद्ध हे और 
१ डब्लू० आर० लाकबुड *: लेंग्वेज एण्ड राइज़ आव नेशन्स--साइस एण्ड 

सोसायटी---भाग १८ न० ३-पग्रीष्म १६५४। 
२ प्रभातचर्र चक्रवर्ती लिग्विस्टिक स्पेकुलेदन आव दी हिन्दृज्ञ । 


२० हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


बेदो द्वारा ही सीखे जा सकते हे और साधा रण प्रयोग के शब्द प्रचलित बोल- 
चाल से लिए जा सकते है । 
ऐसा प्रतीत होता है कि 'छन्दस जो ऋग्वेद की भाषा कही जाती थी, 
भारत के उत्तरपश्चिम में बसने वाले आदि आये कबीलो की गरा-भाषाशओ्रो के 
मिश्रण से बती थी ।। यह क्रम अत्यन्त दीघरंकाल तक जारी रहा होगा भ्रोर 
उसके द्वारा एक या दो केन्द्रीय स्थित अथवा सख्या में श्रधिक बोली जाने वाली 
गरशा-भाषाश्रों से व्याकरण का चोखटा और आधारभूत शब्द भण्डार उपलब्ध 
हुए होगे शोर झासपास की अन्य गरा-भाषाओ द्वारः यह समृद्ध और ईषत्परि- 
वबतित हुई होगी । आम बोलचाल की न होने पर भी ऐसी सामान्य भाषा को 
प्रय सब समझ सकते होगे क्योकि इसमें श्रधिकतर उन धातुझो और शब्दो को 
ही ग्रहण किया गया होगा जो आसानी से अनेक भाषा-क्षेत्रो में समझे जा सके । 
होमर को इलियड और श्रोडस्सी की भापा (६००-८०० ई० पु०) के 
विषय में जाज थामसन कहते हे “यह कविता की भाषा, ग्रीस की उपभाषाशो, 
बोलचाल को अथवा साहित्यिक, से भिन्‍तर थी। देखने में यह मुख्यत इयोलिक 
झौर झायोनिक की मिश्रित भाषा है, जिसमें आरकेडो और सीपरियन पर्याप्त 
मात्रा में हें और कही एटिक भी है ।* भारत में आये भी “गरा-गोत्रो के रूप 
में आये और उनकी भाषाओं में गरा-गोन्न सम्बन्धी भिन्‍नताएँ थीरै” । झआादि 
वैदिक सस्कृत का विकास इन्ही आये गण॒-गोत्रो और कबीलो की भाषाओ्रो के 
सम्मिलन से उनकी प्रार्थताओ्रो और मन्त्रों की सम्भाषणों तर भाषा के रूप में 
१. प्राचीन गरा--गोत्रो (ओर उनकी भाषाझों) के सम्मिलन के उदाहररख 
वेदों में मिलते हे। ऋग्वेद में भरत गण का सुदास के नेतृत्व में पुरुभो 
से सघर्ष का वर्शोत किया गया है किन्तु बाद में इन दोनो गरणों के नाम 
नहीं मिलते और उनके स्थान पर क्रुओ का उल्लेख है । डा० धीरेन्द्र वर्मा 
के अनुसार क्रुक्षेत्र में बसे इस करुयण की भाषा ही सस्‍्कृत का झ्राधार 
बनी (मध्य देश को साहित्यिक भाषा--मधुकर अ्रप्न ल-अगस्त १६४४) | 
इसके विपरोत अफगान अकेडेसी श्राव हिस्टरी ने पहइतो और सस्‍्कृत के 
तुलनात्मक अध्ययन से यह विष्कष॑ निकाला है कि सस्कृत का उद्भव 
सिन्धु नदी की पश्चिमवर्तो भूसि में हुआ किन्तु इस सम्बन्ध में जो प्रमाण 
अफगातिस्तान सरकार द्वारा प्रकाशित “आ्रार्याणा सें दिये गए हे वे 
श्रपर्याप्त है । 
२ जाजे थामसन स्टडीज़ञ इन एन्दयर्ट ग्रीक सोसायटो । 
३ सु० कु० चठरजोी इन्डो आयेन्‌ एण्ड हिन्दी । 


संसक्षत भाषा का उद्यम और उसकी प्रकृति रह 


हुआ । ऋग्वेद की भाषा का उल्लेख करते हुए श्रडोल्फ केगी कहते हैं, “यह 
श्रत्यन्त प्राचीन बोली है, समस्त व्याकरण-पद (स्वराकन, ध्वनिविज्ञान, शब्द- 
रूप, घातुरूप, वाक्य-रचता ) और शब्द-भण्डार में स्मुतियों, महाकाव्यो, वाठको 
की उत्तरकालीन कृत्रिम मारतीय भाषा सस्कृत से, जिसकी भिन्‍तता होमर की 
भाषा और एटिक की तुलना में कही श्रधिक है । एक श्रथे में यह बोली भी 
कलात्मक भ्रथवा काव्य-भाषा है जिसका विकास गीतकारो के सगयो तथा मण्डलो 

में हुआ ।7* 

यह हो सकता है कि कुछ वैदिक मन्त्र और ऋतचाएं गणो झोर कबीलो 
की उपभाषा में रचे गये हो” किन्तु इन अतिप्राचीन मनन्‍्त्रों की भाषाएँ भी ठेठ 
बोलचाल को भाषाओं जैसी होगी इसमें सदेह है क्योंकि जब तक यह सामान्य 
बोलचाल की भाषा की तुलना में श्रधिक लययुक्त और पुरातन न हो तब तक 
उनमें चमत्कार और अझभिमन्त्रित करने और उच्चकोटि की स्वरोत्पन्न की 
शक्ति हो ही नही सकती थी,* जो मनन्‍्त्रो और उस समय के काव्य के अन्य रूपो 
का मुख्य उद्द शधय था शौर जो सामुदायिक श्रम के लिये ही नही, भ्रनुकरण द्वारा 
भौतिक जगत्‌ में परिवर्तत की कल्पना और चेष्टा करने के लिए भी श्रावश्यक 
था। यथार्थ पर माया और कल्पित को आरोहित करना ही काव्य का प्रंकायें 
था क्योकि यह अ्रभी इन्द्रजाल से मुक्त नही हुआ था । उस समय गणो, और 
कबीलो का प्रत्येक सदस्य मन्त्रद्नष्ठा अर्थात्‌ कवि होता था ब्योकि भौतिक 
उपकरण पब्रत्यन्त हीव होने के कारण इसके बिता प्रकृति की श्रथाह और 
प्रचण्ड शक्तियों का सामना किया ही नजा सकता था। इसी प्रकार इन 

१. श्रडोल्फ कंगी . स्टडीज़ इन ऋष्वेदिक इण्डिया । 

२. ईसाइयों की धर्म पुस्तक बाइबल की रचना इसी प्रकार कबीलो की श्रवेक 
भाषाओं में हुई । बाइबल शब्द “बिब्लोज्ञ पुस्तक को बहुबचन है झोर 
इसका श्रथ॑ पुस्तकें है। बाइबल की भाषाओ्रों के लिए प्रयुक्त शब्द पोलिग्लोट 
का श्र्थ ही श्रग्नेजी आदि भाषशश्रो में “बहुसाषी” पड गया है । 

३. वाक्‌ में ऐन्द्रजालिक शक्ति का निर्देशत ऋग्वेद को इन ऋचाश्रो में दिखाई 
पडता है जहाँ वाक्‌ ने अपने विषय में कहा है 

“में सम्पत्तियों की सकलनकर्ता रानी हूँ । मे प्रज्ञा हुं, ओर उनसें 
प्रथम जिसे यज्ञभाग्य सिलना चाहिए। देवो ने मुझे बहुरूप बनाया है, में 
कई स्थानों पर खड़ी होती हूँ, कई वस्तुश्रो में प्रवेश करती हूं. में वायु 
के समान सास लेती हु, झाकाश से आगे, पृथ्वी से आगे, मेरा सब पर 
प्रभुत्व, श्रपनी ही शक्ति से मे ऐसी हू ९” 


रे? हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


गणो और यूथो की अ्पनी-अपनो काव्य शब्दावली भी होती होगी क्योकि इस 
के बिना उनकी बोली उच्चस्तर पर पहुँचकर मन्त्रो की शक्ति प्राप्त ही न कर 
सकती थी । किन्तु गणो की यह काव्यभाषा या शब्दावली कृत्रिम होने पर भी 
स्वाभाविक थी क्योकि उस युग में काव्य प्रकृति से सघर्ष और उत्पादन का 
मुख्य वाहक होने के कारण समाज के अ्रग-ञ्रग में श्रोतप्रोत था। बाद में जब 
समाज मे वर्ग उत्पन्न होने लगे काव्य का मायामय तथा यन्त्र-मन्त्र का प्रकायें 
कम होने लगा । जैसे-जैसे कविता ने समग्र समाज की सामान्य आकाक्षाश्रो को 
प्रभिव्यक्त करना बन्द कर दिया वेसे-वसे यह उत्पादन कार्य से दूर होती गई 
और समाज के प्रत्येक सदस्य का साधन होने की बजाय यह कुछ श्र णियो में 
सीमित हो गई, जिनका व्यवसाय ही इन कविताओं का पाठ, विस्तार तथा 
प्रपच होता गया । 

अरब प्रइन यह है कि ऋग्वेद जिसकी सामग्री की रचना युग-यरुगान्तर 
तक होती रही अपने वत्तेमान रूप में कब सकलित हुआ, उसकी भाषा कंसे 
अस्तित्व में श्राई शौर उसका उत्तरकालीन वेदिक साहित्य की भाषा से क्‍या 
सम्बन्ध है। ऋग्वेद सहिता की सामग्री सचयकाल' से पूर्व तरल मन्त्रो के 
विशाल समुदाय के रूप में शत-शत वर्षों तक व्याप्त रही होगी । मैकडानल' के 
कथनानुसार “ऋग्वेद में प्राप्त सब मन्त्रो के भ्रस्तित्व में श्राने के लिए सेकडो 
वर्षो के समय की अपेक्षा हुई होगी” और विण्टरनिल के सतानुसार “सबसे 
पहले मन्त्रो की रचना श्लौर ऋग्वेद सहिता की पृति के बीच में अनेक शताब्दियाँ 
व्यतीत हुई होगी” । सुनीति कुमार चटर्जी के विचार में “यह बिलकुल स्पष्ट है 
कि गायत्री तथा कुछ अन्य छुन्दों का विकास ईरान में सम्भवतः मेसोपोतामियाँ 
में ही हो चुका था ।** हमें ऋग्वेद सहिता के प्रथम मन्त्रों के रचयिता ऋषी 
मधुच्छन्दसू के काल का पता नही चलता और न विद्वामित्र का ही जिन्होंने 
प्रसिद्ध गायत्री मन्त्र की रचना की थी। सकलन काल से चार पाँच सौ वर्ष 
पहले यदि उनकी रचना हुई होगी तो उसका रूप आज के उपलब्ध पाठ से 
बहुत भिन्‍न होगा” ।१ 

समाज में वर्गों के उत्पन्न हांने के प्रारम्भिक काल में या उससे पूर्व 
सास्कृतिक उपकरणो की सृष्टि का प्रकायं समग्र समाज में सामूहिक रूप से 
होता था । इसलिए एक व्यक्ति विशेष का किसी पुरातन या पाइ्चात्य ऋग्वेद 
मन्त्र का रचयिता होने की कल्पना ही निराधार है। किन्तु यह निस्सन्देह है कि 
जिस भाषा में ऋग्वेद मनन्‍्त्रो का सामुहिक सृजन हुआ वह ऋकसहिताओों की 
१ सु० कु० चटर्जी . इण्डोश्रायेत एण्ड हिन्दी । 


संरक्षत भाषा का उद्यम और उसकी ग्रकृति श्र 


भाषा से भिन्‍न थी । इस ऋकसहिता युग के पूर्वे की श्रादि-वेंदिक भाषा का 
उल्लेख ऊपर किया जा चुका है, यद्यपि इसके कोई भी चिह्न उपलब्ध नही | 
अधिकतर ऋकमत्रो का सृजन प्राग्‌वेदिक भारतीय समाज के वर्गो में खण्डित 
होने के पूर्व तथा उसके प्रारम्भिक काल में हुआ । उस समय यह मन्त्र सामृ- 
हिक श्रम के सस्कार ही नही, अत्यन्त महत्त्वपूर्ण सभार और साधन भी थे। 
राधाकुमुद मुकर्जी के इस कथन से, कि ऋग्वेद का दृष्टिकोश घनिक वर्गो के 
लिए है, उसमे सावेजनिक घर्मं जो जनता के लिए उपयुक्त हो, कम ही मिलता 
है,.' असहमत होने पर भी इससे इन्कार नही किया जा सकता कि भारतीय- 
आये समाज में वर्ग-विभाजन के स्पष्ट चिद्च ऋक्सहिता में प्राप्त हें। उस समय 
काव्यसृजन और मन्त्रपाठ, समग्र समाज के सामूहिक श्रम द्वारा, प्रत्येक गण- 
सदस्य के जीवन का भ्रग न होकर एक श्रेणी विशेष की सपत्ति होकर रह गया 
था, जिसके फलस्वरूप व्यवसाय रूप में इन मन्‍्त्रो का उच्चारण श्रौर शास्त्रकरण 
होने लगा था । यह भी हो सकता है कि ऐसी श्रेणियाँ एक से श्रधिक हो जो 
विभिन्‍न रूपो में इस सास्कृतिक परिषाटी का सरक्षण तथा व्यवहार करती हो । 
इन्ही में से किसी श्रेणी द्वारा श्रनेक गयों या कबीलो की भाषाओ्र के सम्मिश्रण 
से वेदिक भाषा का उदय हुआ्ला होगा, जो कभी भी आम बोलचाल की भाषा 
तो न थी, किन्तु प्रारम्भ काल में जिन बोलचाल की भाषाओं पर आाधा- 
रित थी, उनके वह बहुत समीप थी, और यह सामीप्य उत्तरोत्तर मिठता 
गया । इस सम्बन्ध में डॉ० सुनीती कुमार लिखते हे कि ससस्‍्क्ृत देश के किसी 
भाग की भी वास्तविक शुहभाषा नहीं थी। प्रारम्भ में श्रार्यों की कई 
बोलियो में से कलात्मक प्रयोजन के लिए एक साहित्यिक भाषा का विकास 
हुआ जिसमें कवियों ने अपने देवताश्नो की स्तुतियों की रचना की और जिनका 
१००० ई० पू० के थोडे समय बाद वेदो के रूप में सकलन हुआना। * 

ऋग्वेद की यह सभाषणंतर साहित्यिक भाषा बोलचाल की न होने 

पर भी शुरू-शुरू में गणो और कबीलो की भिन्न-भिन्न ठेठ बोलियो के इसलिए 
भी बहुत समीप थी कि ऐसी क्षत्रिम भाषा का अपना शिन्‍न व्याकरण 
सम्बन्धी ढाँचा और विशिष्ट मुल शब्द भण्डार नहीं होता, बल्कि इसका उत्पन्न 
एक-दो बोलियो के व्याकरण सम्बन्धी ढाँचे और बुनियादी शब्दावली के 
स्कन्ध पर अन्य बोलियों के प्रबल और श्रेष्ठ तत्त्वतों का पेबन्द लगने से होता 

है। यह विधि जो दीर्घंकाल तक होती रहती है किस समुदाय या श्रेणी द्वारा 
१ राधाकुमद मुकजो--हिन्दू सभ्यता । 
२ सु० कु० चटर्जो इण्डोश्नार्यन एण्ड हिन्दी । 


रे2 हिन्दी और ग्र।देशिक भाषाओं का वैज्ञानिक इतिहास 


घटित हुई निश्चयपुरवंक कहना कठिन है। यह कार्य चरको द्वारा सम्पादन हुआा 
हो सकता है। ये चरक स्थान-स्थाव मे विचरण करने वाले विद्वान थे जो 
देश भर में ज्ञान का प्रचार करते फिरते थे। आचाये कुल मे ब्रह्मचयं की श्रवधि 
समाप्त कर लेने पर जो उच्चतर ज्ञान की खोज में बिचरते थे ऐसे उत्तम 
विद्वानों के लिए भी चरक नाम उस समय था। वेद-व्यास क्षष्ण द्वैपायन के 
शिष्य वेशम्पायन को भी चरक कहते थे, सम्भवतः इसलिए कि वह एक स्थान 
से दूसरे स्थान जाकर ज्ञान का प्रचार करते थे। इस प्रकार भिन्‍न-भिन्‍न गरा- 
भाषा क्षेत्रों में विचरने वालो के द्वारा विभिन्‍त भाषाओं के ऐसे तत्त्वो के प्रयोग 
से जो अनेक भाषाक्षेत्रों में बोधगम्य हो एक ऐसी भाषा अस्तित्व में क्रमशः 
थ्राई होगी जिसमें, भिन्‍त-भित्त मातृभाषाएँ हौने पर भी, वे चरक परस्पर 
ज्ञानचर्चा कर सके । 
ऐसी भाषा का जन्म किसी प्राचीन चरण द्वारा भी हुआ हो सकता है । 
प्राचीन वेदिक चरण उत्तरकालीन चरणो की श्रपेक्षा में बहुत व्यापक और 
विज्याल थे। ऐसा ही एक प्रसिद्ध उदीच्य चरण “कठ' था जिसके अनुयायी, जो 
चरक कहलाते थे, गाँव-गाँव में फेले हुए बताये गये हैं । एक ही उपनिषद्‌, जो 
गौतम बुद्ध से प्राचीन माना जाता है कठ चरण का है। ऋग्वेद का एक 
प्रसिद्ध चरण शैशिरीय था जिसके अनेक भेद या शाखाएँ थी । ऋकसहिता का 
वत्तेमान सस्करण इस शैशिरीय चरण की शालक शाखा का ही माना जाता है । 
महाभारत और रामायरा में सूत श्रेणी के व्यक्ति हमारे सामने 
राजकवि या गायक के रूप में आ्राते है। वेदिक काल में “राजकर्त्ताश्रो' 
में इन्हे उच्च स्थान प्राप्त था और सारथि होने के नाते विभिन्‍न गरा-क्षेत्रो 
में वाहन करते हुए इन सूतो ने भी ऋकसहिता की भाषा के उपजने में 
सहायता दी हो, यह सम्भव हो सकता है। एक और समुदाय जो वे दिक काल में 
स्थान-स्थान पर विचरण किया करता था और जिसने भी इस काये में भ्रशदान 
दिया हो सकता है वह ब्रात्य है। डॉ० सुनी तिकुमार लिखते है कि वेदिक भाषा 
का एक प्राच्य रूप व्रात्य नामक अटनशील आयंभाषी उपजातियो में भी प्रच- 
लित था जो वेदिक अग्निहोत्र तथा ब्राह्म॒णीय सामाजिक श्ौर धाभिक व्यवस्था 
को मानने वाले नही थे ।१ 'पर्चावश्ष ब्राह्मण” में कहा गया है कि ये ब्रात्य लोग 
यद्यपि वेदिक धर्म में दीक्षित नही हैं फिर भी दीक्षा पाये हुओ की भाषा बोलते 
हे। श्रथवे वेद में इनके सम्बन्ध में लिखा है कि वे किसी श्रवेदिक प्रजननशक्ति 
के पुजारी थे श्र उनकी उपासना में नृत्य और कशाघात भादि शामिल था । 


१. सु० कु० चटर्जी : इन्डोश्रायन्‌ एन्ड हिन्दी । 


सरक्ृत भाषा का उद्यम और उत्तकी प्रकृति श्५्‌ 


ये बेलगाडी में स्थान-स्थान पर विचरते फिरते थे। उनके साथ एक स्त्री 
होती थी जो वारसेवा करती थी और एक वादक जो उनके श्रवेदिक मन्सत्रो के 
पाठ तथा श्रन्य रीति-विधि समय राग छेडता था। 'पर्चावश ब्राह्मण” में 
ब्रात्यस्तोम यज्ञों का वर्णान है जिनके द्वारा इन ब्रात्यो, उनके श्रनुयाथियों तथा 
अन्य श्रनायों को वेदिक धर्म में प्रविष्ट किया जाता था । 

उपरिचर्चित सम्भाषण तर भाषा के श्रस्तित्व में आने का कदाचित्‌ यह 
फल नही था कि उस ऋग्वेदिक काल में बोलचाल की भाषाएं गणो या 
कबीलो की अ्रपनी-श्रपनी भाषा के रूप में न रही हो । कम होने की बजाए इन 
बोलचाल' की भाषाओं की अने करूपता बढती गई होगी यह अवश्यभावी है । 
ऋग्वेदिक समाज में उत्पादन और सामूहिक श्रम के साधन अत्यन्त श्रकिचन होने 
के कारण गणो में विभाजित यूथो का छोटे-छोटे होना अनिवायें था। जब उसके 
सदस्यों की सख्या उस सीमा से बढ जाती जो उस समय के उत्पादन साधनो द्वारा 
निर्धारित थी तो अ्रतिरिक्त सदस्यो को स्थानान्तरण करना पडता । षड्‌रात्र 
'क्रतु या सारस्वत सत्र से स्पष्ट है कि यह स्थानान्त्रण किस शअकार प्रारम्भ होता 
था । प्रस्थान कर रहा लघु गण अअ्रध्वयु ” के नेतृत्व में, जो अन्तरस्थ भ्रग्ति वाले 
दामी के दण्ड लिये होता, दस गाए भौर दस साड लेकर नये मिवासस्थान की 
खोज मे निकल जाता, और वह तब तक यात्रा करता रहता जब तक सौ गायो 
भर को पालने के लिए चरांगाह न मिल जाती। अन्तत जब वे इस प्रकार 
अधिवास करते तो थोड़े समय में उनकी भाषा भी अपने उद्गम से विच्छिद 
हो कर एक नया रूप घारण करने लग जाती । इस सम्बन्ध में एस० ए० 
डागे लिखते ह. “उन दिनो यातायात के साधन बहुत कम थे । दूर-दूर तक फंले 
हुए जनसमूहो के बीच मेल-जोल एक वरह से असम्भव था। इसलिए विभिन्‍न 
गरा-गोत्रो और कबीलो ने ज्षीघ्र ही भ्रपत्ती विभिन्‍न छोटी भाषाओं को विक- 
सित कर लिया था। यहाँ तक कि कुछ ही समय के बाद अपनी गण की मूल 
भाषा से वे भाषाएं एकदम भिन्‍न दिखाई देने लगी थी । महामारी या विनाश 
द्वारा जब कोई कबीला क्षीण हो जाता तो वह किसी और गोन्र के लोगो को 
अगीकार कर लेता या उनमें जा मिलता। इससे कई नये कबीलो और गणो की 
भाषाएँ बहुत अशो मे मिलो-जुली होती थी। ससस्‍्क्ृत व्याकरण ऐसी विशेष- 
ताझो से भरी पडी है और व्याकरण के वे विद्वान जिनके पास सामाजिक 
इतिहास का ज्ञान नही है इन विशेषताशो को समभने की श्रसफल चेष्टाएँ 
करते हैं। उदाहरण के लिए हम व्याकरण के महाविद्वान्‌ पारिनि वो ले । 
अस्मद्‌-में, युष्मद-तुम, सर्वेनामो के सात कारको में बनने वाले इक्कीस रूपो के 


रेक्ष हिन्दी और आरदिेशिक भाषाओं का वैज्ञानिक इतिहास 


विषय को लेकर तेईस नियम उन्होने बनाए हें। इसका श्रथें यह हुआ कि वे 
कोई नियम नहीं हे । भाषा की इन विशेषताञ्रों को गण और कबीलो के 
मिश्रण या सयोग के द्वारा ही समका जा सकता है। समय के साथ-साथ यह 
रूप-विक्ृृति या परिवतन द्वारा बनते गये ऐसा नहीं माना जा सकता क्योकि 
पुरुषवाचक सर्वेवाम इतनी सरलता से नही बदला करते ।””* 
इससे सिद्ध होता है कि सहिता युग में बोलचाल की भाषाओरो की 
अनेकरूपता बनी हुई थी और ऋकसहिता की भाषा,* जिसके ही प्राचीनतम 
लेख-प्रमाण उपलब्ध है, आम बोलचाल की भाषा न होकर विभिन्न गण-बोलियो 
पर भ्राधारित एक कृत्रिम भाषा थी। इसे किसी बोलचाल की भाषा-विशेष 
का साहित्यिक रूप-मात्र सिद्ध करना गलत होगा क्योंकि इस प्रकार के, बोल- 
चाल की भाषा के साहित्यिक रूप, एक ही बोली पर भ्राधारित होते हे, किन्तु 
जेसा कि पहले वर्शित किया जा चुका है, सहिताशो की भाषा कई बोलचाल 
की भाषाश्रो के सम्मिश्रण से एक सभाषणेतर साहित्यिक भाषा के रूप में 
अस्तित्व में आई । सहिता शब्द का ही श्रर्थ है “खूब मिले-जुले या सटे हुए 
शब्द”, जंसे कि किसी कृत्रिम भाषा में ही हो सकते है। वेदमन्त्रो का शुद्ध 
उच्चा रण तक सब के लिए सम्भव नही था। षड़विश ब्राह्मण के श्रनुसार यज्ञो 
में प्रयुक्त मत्रो का शुद्ध उच्चारण करने वाले ब्राह्मण आत्विजीन कहलाते थे । 
मत्रो में उदात्त, अनुदात्त और स्वरित के अत्यन्त कठोर और अ्रशिथिल नियम 
ओर शब्दो का स्थिर सयोग यह सिद्ध करता है कि ये विधिवत्‌ पाठ में ही 
उपयुक्त थे। छन्दस या वेदिक कविता की साधुभाषा सप्रयास श्रध्ययन की 
भाषा ही थी। पाणिनि ने भी वेदिक व्याकरण के रूपो की चर्चा 'लौकिक' 
भाषा के श्रपवाद रूप में की है । 
छन्दस्‌ के परचात्‌ ब्राह्मरा ग्रत्थो की भाषा अस्तित्व में आती है। 
भारतीय प्राय गद्य साहित्य के सबसे प्राचीन ग्रन्थ होने के कारण इनकी 
भाषा को उस काल की बोलचाल को भाषा का प्रतिनिधि माना जाता है, 

१. एस० ए० डागे---इन्डिया फ्रोम प्रिमटिव कस्यूनिज्स दू स्‍्लेबरी । 

२ डॉ० राघाकुम॒द मुकर्जो ने सहिताश्रों के विकास की चार श्रवस्थाएँ बताई 
है “(श्र) सबसे पूर्वे झन्नो का उदय, (इ) विभिन्‍न केन्द्रो श्र्थात्‌ ऋषियों 
के कुलो में नुतत रचना हारा मन्‍्त्रो का बाहुल4, (उ) ऋग्वेद सहिता के 
रूप सें सन्‍्त्रो का एकत्र चुनाव, एवं (ऋ) उस मौलिक सामग्री से जो 
ऋग्वेद सहिता में सुरक्षित और सगृहोत की गई अन्य तीन बेदिक सहि- 
ताझो का विकास” (हिन्दू सभ्यता) । 


ससक्ृत भाषा का उद्यम और उसकी प्रकृति सेठ 


किन्तु इस भाषा का सृजन जन-साधा रख द्वारा ग्रामो तथा नगरो में नही अरण्यो 
श्रौर चरणों में हुआ । अरण्य वे आश्रम थे जो एकान्त स्थानों में दाशंतिक 
और रहस्य सम्बन्धी विषयो के श्रध्ययन के लिए बनाये गए थे और “चरण 
विद्या सस्थाएँ थी जिनका शिक्षा और साहित्य के निर्माण में बहुत व्यापक 
महत्त्व था। चरणों के अन्तर्गत भिन्न-भिन्न छन्द या शाखा-ग्रन्थ कण्ठस्थ कराये 
जाते थे । वहाँ के अध्येत छात्रों और पाठ्य छन्द श्रोर ब्राह्मण ग्रन्थों के नाम 
इन चरणों के नाम से प्रचलित होते थे। ये ब्राह्मण अन्थ केसे विकसित हुए 
यह शतपथ ब्राह्मण के उदाहरण से स्पष्ट हो जाता है । एक सो अध्यायों वाला 
सम्पूर्ण शतपथ ब्राह्मण इस समय याज्ञवल्क्य की रचना माना जाता है किन्तु 
इसके कई काण्ड अलग-अलग ब्राह्मण ग्रन्थों के रूप में विभिन्‍न चरणों में 
विद्यमान थे और बहुन पीछे चलकर एक महाग्रन्थ मे वे समृहीत हुए 

चरणो मे जिस गद्य हौली का श्रयोग हुझा, स्वाभाविक ही उसमें 
सहिताझों के लिए गढी हुई शब्दावली अ्रपना ली गई जिससे यह भाषा, 
बोलचाल की भाषाओ्रो के अधिक समीप होने पर भी, मन्‍्त्रो की भाषा के 
समान ही सम्भाषणेतर बनी रही। ब्राह्मणों के श्रन्तिम भाग श्रारण्यक है, जो 
कि उपनिषदों से पहले की कडी थे । उस समय तक यह भाषा जो अभी सस्क्ृत 
नही पुकारी जाती थी श्रपरिवर्ततीय होने लगी थी | इसके विषरीत आभ बोल- 
चाल की आये गणो या कवीलो की भाषाएँ अनेक अनाये तत्त्वो को ग्रहण करके, 
विकासोन्मुख भौतिक उपकरणों के साथ-साथ, तेजी से श्रागे बढ रही थी 
जैसे-जैसे बोलचांल की भाषाओ्रो और इस कृत्रिम साहित्यिक भाषा में अ्रन्तर 
बढता गया वैसे-वेसे व्याकरण के नियम औौर भी परिष्कृत होते गए । वस्तुत* 
यह महान झ्ाचायों का यूग था और एक वया बर्ग ऐसा भी फंलता जा रहा 
था जो चरण भौर अन्य वैदिक सस्थाओरो से स्वतन्त्र रहकर व्याकरण शोर 
भाषाशास्त्र के क्षेत्र में बिलकुल नई रचनाएँ कर रहा था। शाकटायन, आपि- 
शलि, स्फोटायन और भारद्वाज झादि ऐसे ही झाचाये थे। इस प्रकार ब्राह्मण 
ग्रन्‍्थो की परिश्रमसाध्य और शब्दाडम्बरयूक्त गद्य शेली के स्थान पर एक और 
कृत्रिम शैली का प्रादुर्भाव हुआ जो 'सूत्र' के नाम से पुकारी जाती थी ओर 
जिसकी विशिष्टता श्रत्यन्त सुक्ष्मता और सक्षिप्तता थी । 

सूत्रों की भाषा के सम्बन्ध में राधाकुमद मुकर्जी लिखते हैं. “सक्षिप्त 
नियमों के रूप में एकत्र पिरोये हुए शास्त्रीय अनुशासन के ग्रन्थ सूत्र कहलाए । 
(इनमें) भ्रधिक-से-अधिक सामग्री कम-से-कम शब्दों में दी जाती है। यह 
भाषा, जिसके सबसे पहले वेदाग सम्बन्धी ग्रन्थ पारितनि के भी पृर्ववर्ती थे, 
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आम बोलचाल की भाषा नही हो सकती थी और यत्नसाध्य शिक्षण द्वारा 
वर्षों में ही प्राप्त की जा सकती थी१। पारिनि में यह सक्षिप्तिकरण इस 
सीमा तक जा पहुँचा कि वह बीजगणशित पद्धति की-सी भ्रकविद्या बनकर रह 
गया। वेसे भी पारिनि का समय बुद्ध के बाद का है जब कि आदि प्राकृत 
भाषा सस्क्ृत के स्थान पर बोलचाल की भाषा' का रूप धारण कर चुकी मानी 
जाती है। 

सस्‍क्ृत भाषा और साहित्य का स्वर्ण काल पाणिनि से भी आठ सौ 
वर्ष बाद भ्राता है जब कि बहुत से ब्राह्मण वर्ण के लोग भी सस्क्ृत नहीं बोल 
सकते थे, जेसा कि सस्क्ृत नाठको में विदृूषक के पान्न से सिद्ध होता है। उस समय 
सल्कृत बोलचाल' की भाषा थी यह कोई भी नहीं मानता । किन्तु इस प्रामारियक 
सस्क्ृत और वबेंदिक भाषा में जो अन्तर है वह यह सिद्ध करता है कि एक कृत्रिम 
भाषा अपना स्वतत्व विकास, जैसा कि पारिनिन्यग के पहले ही से हो रहा था, 
अधिक देर नही कर सकती और इसे अभ्रमरबेल की तरह सदा बोलचाल की 
भाषाओं से पोषण लेना होता है । 

स्वरघ्वनि की जडता बहुत अशो में बनाये रखने पर भी बोलचाल की 
समकालीन भाषाओं के अनुरूप इनमें अनेक शब्दावली और व्याकरण सम्बन्धी 
परिवर्तन हुए । कृत्रिम भाषा पर जनता की बोलचाल की भाषाझो का कितना 
प्रबल प्रभाव पड सकता है, इसका उदाहरण रामायण भर महाभारत की भा५: 
है जो समस्त सस्क्ृत साहित्य में सबसे लोकप्रिय थी। यह भाषा निरिचत रूप में 
प्रामारिकक सस्क्ृत होने पर भी पारिगनि निदिष्ठ नियमो का बार-बार उल्लघन 
करती है ओर इस में आदि मध्य-भारतीय-झार्य भाषा के कई आकार हैं । 
महाभारत आदि की गाथाश्रों की सुतो द्वारा आ्राख्याव की परम्परा ऋग्वेद काल 
से ही प्रारम्भ होती है किन्तु इसकी भाषा में प्राग-पारिनि भाषा के कोई भी 


१ चोनी यात्री 'इ-त्सिग' ने, जिसने भारत की सातवीं शताब्दी ई० में यात्रा 
को, बताया है कि सस्कृत का श्रध्ययन करने के लिए कितना परिश्रम किया 
जाता था। उनके वरणेनानुस्पर छः वर्ष के होते ही बालक ४६ श्रक्षर और 
१०,००० सयुकत अक्षर सीखना आरम्भ कर देते, आ्राठ वर्ष का होने 
पर वे व्याकरण कण्ठस्थ करते श्रौर दस वर्ष की श्रायु पाने पर वे धातु- 
सुचियों और दाब्दरूपो को विद्या प्राप्त करनें लगते, जो पाँच वर्ष तक 
जारी रहती थी। पतन्च्रह वर्ष की आय होने पर उन्हे पाँच झौर वर्षों के लिए 
भाष्यो का श्रध्ययन करना होता था । 
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तत्व नही । * इसी प्रकार उस काल की अन्य साहित्यिक सामग्री भी जिस भाषा 
में आज उपलब्ध है उसी में साधारणत नही रची गईं थी, और उनका सर्जन 
पहले-पहल गण भाषाओं में हुआ हो यह असम्भव नही । 
ऊपर यह दिखाया जा चुका है कि प्रारम्भ ही से सस्क्ृत बोलचाल 
की भाषा नहीं थी, यद्यपि अपने प्रागू-वेदिक स्वरूप में यह सब की 
सामान्य सम्पत्ति थी। वर्गों के उद्भव के साथ-साथ यह उच्चवर्ग की अपभाषा 
में परिवर्तित होती गई । जैसे-जैसे लोहे का प्रचार बढने से भौतिक स्तर उठने 
लगा, वैसे-वेसे जन-भाषाएँ तेजी से श्रागे बढ़ने लगी और यह वर्य-भाषा 
झधिकाोधिक सीमित झौर अपरिवर्तंतीय बनती गई । महाभारत युद्ध के पूर्व 
लोौहकालीन नगरो के विस्तार ने जनता की बोलचाल की भाषाश्रों को विशेष 
रूप से समुद्धिवान किया । महाभारत युद्ध के पश्चात्‌ जब जातियो का मिश्रण 
हुआ और देशज भाषाश्रो के अनेक तत्त्वो का समावेश आयें गो श्रौर उप- 
जातियो की बोलचाल की भाषाओं में हुआ तो सस्क्ृत का कृत्रिम स्वरूप और 
भी स्पष्टता से निर्धारित हो गया । 
स्टुअर्ट पिगठ का कथन हैं कि भारतीय पयडी जिसका श्रभी तक उत्तर 
पश्चिम भारत में श्राम प्रचलन है, हडप्पा सस्कृति की देन है ।* हडप्पा-ऋलीन 
मानव के बहुतेरे सास्कृतिक सचयन अभी तक चले प्रा रहै हैं । मुख्य वेदिक 
काल के पश्चात्‌ के देवताओ, श्रार्ये स्वस्तिक तथा भारतीय समाज के पुरोहित 
प्रधान रूप की खोज सिन्धु घाटी की सभ्यता तक की जा रही है। कुछ लोगी 
ने ब्राह्मी एव देवनागरी लिपि का सन्धान हडप्पा काल में किया है। मानव- 
स्जित वस्तुओं में भाषा सबसे सुहृढ है। इसका नाश या समाप्ति कठिनतम है । 
ब्राह्मण ग्रन्थों में हमें पहली बार गौर वर्ण ब्राह्मणों की अपेक्षा अधिक बुद्धि- 
शाली एवं चतुर कृष्ण-वर्ण वाले ब्राह्मणों का उल्लेख मिलता है। इन ग्रन्थो में ही 
हमें पहली बार हुडप्पा-कालीन पगडी का उल्लेख मिलता है । इसमें कोई सन्देह 
नही कि इस ब्राह्मण काल तक ( ८०० ई० पू० ) देशज शझनाये बोलियो ने 
आयों की बोलचाल की भाषाओं को अत्यन्त प्रभावित कर दिया था। सस्क्ृत 
भाषा में प्राकृत * तथा द्राविड * भाषाओञो के जो शब्द विद्यमान है, उनका 
१ देखिए सु० कु० चढर्जो : इन्डोआय्यन्‌ एण्ड हिन्दी । 
२ स्टुअर्द पिगठ . प्रिहिस्टारिक इण्डिया । 
३ विधुशेखर भट्टाचार्य : प्राकृत का सस्कृत पर प्रभाव--कलकत्ता रिव्यू 
अप्रेल १६५३ । 
निल्रस्वासी एस० गरा प्रकासर : लिग्विस्टिक एविडेन्स फार दि कासन 
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समावेश उसी समय हुआ होगा । 

प्राकतो को जनता की अ्रसस्कार की हुई श्रथवा स्वाभाविक बोलचाल 
की भाषा बतलाते हुए कुछ भाषाविदो में इन्हे वेदिक सस्कृत--सस्कार की हुई 
भाषा--से पहिले की या समकालीन माना है। किन्तु प्राकृत भाषाएँ, जिनके 
लिखित प्रमाण हमें प्राप्त हुए हे, बाद की सृष्टि हे । यह भी उल्लेख किया गया 
है कि सस्‍्कार की हुई भ्रथवा सस्कार न की हुई भाषाएँ, अपने प्रारम्भिक काल 
में ही विच्छेद होने के बाद, दो अलग धाराओ में प्रवाहित होने लगी तथा ये दो 
विभिन्‍न स्तर के लोगो द्वारा बोली जाती रही और इनका परस्पर मिलना-जुलना 
नही होता था । कितु यह ठीक नही है, क्योकि जैसा ऊपर कहा जा चुका है, इस 
काल में समाज की बोलचाल की भाषा, जो स्वभावत कबीलो की भाषा की 
अवस्था में थी, समस्त वर्गों के लिए सामान्य थी । विशिष्ठ वर्ग के लोग सल्क्ृत को 
अपने वर्ग की अपभाषा के रूप में व्यवहार में लाते थे। फिर भी वे जनता की 
सामान्य बोली का, जो उनकी भी मातृभाषा थी, व्यवहार करते रहे भर ये भ्रपने 

वर्ग की कृत्रिम भाषा के पोषण के लिए इसका निरन्तर श्राश्रय लेते रहे थे । 
जेंसे समाज की उत्पादन क्षमता के साथ-साथ कबीलो की सामान्य भाषा 
में वृद्धि होती गई, वैसे उसमें नये शब्द बनने लगे और प्राचीन शब्दों का नवीन 
श्रथों में प्रयोग होने लगा। विशिष्ट वर्ग के लोगो ने जनता की इन क्ृतियों 
का अभ्रपनी भाषा में उपयोग किया यद्यपि उन्होने व्याकरण के स्वरूप एवं शब्द- 
गठन के नियमों को स्थिर रखा और उधार लिये हुए शब्दों का श्रपने 
व्याकरण के नियमों के अनुत्तार परिवर्तत कर लिया" । काव्यकल्पना एवं 
पदावली के लिए भी साहित्यिक भाषा में शब्दों का निर्माण किया गया था 
किन्तु यह समभने मे कठिनाई नहीं होती कि सस्क्ृत के इस पर्यायवाचियों में 
से कौंन से कृत्रिम रूप से निर्माण किये गए और कौनसे जनभाषाश्रों से उधार 
लिये गए।* उदाहरण, 'पेड' के लिए सस्क्ृत पर्यायवाची वृक्ष, तरु, द्र मं, पादप 
झोरिजिव आफ डावेडियनज एण्ड एण्डो यूरोपियनज---तामिल-कल्चर-- 

जनवरी १६५३ | 

१ कुमारिल ने स्वीकार किया है कि श्रार्य विदेशी भाषाश्रो के शब्द छाँट 
लेते थे और श्रावश्यक परिवर्तंत के बाद सस्कृत में बदल लेते थे । 

२ वंदिक भाषा में शास्त्रीय सस्कृत से भ्रधिक पर्यायवाची शब्द हैं श्र वेदिक 
काल को बोलचाल की गरय भाषाझों में तो उनसे कहों अधिक पर्याय- 
वाची शब्द रहे होगे, जो श्राज हमें वेदिक संस्कृत हारा प्राप्त हे । ब्रादि 
समाज में मनुष्य निकटस्थ पदार्थों और प्राकृतिक उपादानों के लिए 
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इत्यादि हे किन्तु प्रथम दो ही ऐसे हे जो आंज तक भी उत्तर-भारतीय बोल. 
चाल की भाषाओ में व्यवहृत होते हैं। शासक-वर्य ने सामान्‍य श्र्थों के स्थान 
पर बोलचाल के शब्दो को अपने विशिष्ठ श्रथों में भी प्रयुक्त किया, जेसे ऋग्वेद 
में गवेषणा' का तात्पय्यें, 'खोई हुई गाय की खोज करना' था, किन्तु बाद की 
सस्कृत भाषा में इसका प्रयोग किसी भी समस्या की जाँच-पडताल के रूप में 
होने लगा । बहुधा बोलचाल की भाषा के दो दब्द जिनके एक ही श्रथ॑ होते 
थे, जेसे सुख शोर आनन्द, सस्कृत में विभिन्‍त भ्रवसरों के लिए विभिन्‍न श्रथों 
में प्रयुक्त होने लगे। इसी प्रकार बोलचाल की भाषा के एक ही श्रर्थ वाले 
शब्द को भी सस्कृत में अ्रतेक अर्थ दे दिये गए, जैसे रस शब्द का आयुर्वेद में 
पारे के श्रर्थ में श्रौर काव्य शास्त्र में काव्य के तत्व के रूप में प्रयोग हुआ । 
धीरे-धीरे सस्क्ृत में से कई बोलचाल के शब्द हटते गए और साहश्य एवं रूपक 
द्वारा बवीन शब्दों का निर्माण होता गया, जैसे गीता में उदय होते हुए सूर्य 
के लिए बालक और दारीर के लिए क्षेत्र का प्रयोग हुआ है। कभी-कभी यह 
शब्दव्युत्पत्ति ही भ्रात होती, जेसे सुर--देवता, से अश्रसुर--राक्षस और 
सित--श्वेत, से असित---काला। सस्कृत के व्याकरण के नियमों की कठोरता के 
रहते हुए भी बोलचाल की भाषा के नवीन व्याकरण के तत्त्वो का उसमें समावेश 
होता रहा। क्रियापद के रूपो का जेसे-ज॑ंसे बोलचाल की भाषाओं में सरली- 
करण हुआ, ससस्‍्क्ृत के भी जटिल शब्दाकार सरल होते गए। इस प्रकार 
'सस्कार' की विश्लेषण प्रणाली का विकास ही नही हुआ, क्रियात्मक धातुओं 
का उपचय भी हुआ, जिनके साथ अनेक श्रोपसगिक प्रत्ययों को जोडकर एक 
क्रियात्मक धातु से सैकडो शब्दों का कृत्रिम भाषा के लिए निर्माण किया जा 
सका, ताकि उनके द्वारा साहित्यिक तथा दाश निक व्यञ्जना के प्रत्येक प्रयोजन 
की पूति हो सके । उदाहरणत घातु 'क् से ही श्रोपसगिक प्रत्यययों की सहायता 
के सेकडो शब्दों का निर्माण किया गया । 

यद्यपि एक कृत्रिम भाषा अपने पोषण के लिए बोलचाल की भाषार्ना 


पर्यायवाची शब्दों का प्रयोग किया करता था जिससे उनकी विभिन्‍न 
द्ाएँ शोर रूप सूचित हो सकें। आज भी बेड॒इन अरब कबीले ऊंट के 
लिए साधारण दब्द प्रयोग करने की बजाय उसके विशेष कार्यों और रूपो 
के लिए बीसियो विशेष छब्दों का प्रयोग करते हैं। इसी प्रकार फारले 
मोश्नट ने श्रपत्ती पुस्तक “भुगदेस के लोग! में बताया है कि एस्कोसों 
कबोले अहाल्मुत' की भाषा में दरजनो ही दाब्द हे जिनका श्र्थे किसी 


विशेष रूप में हरिशण होता है । 


श्र हिन्दी ओर ग्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


पर आश्रित रहती है तथापि शासक वर्ग हारा निर्मित उसके रूपो और विकारो 
का प्रभाव धोलचाल की भाषा पर भी पडता है। यह प्रभाव सस्क्ृत के लिए 
तो अत्यन्त प्रयाढ होना स्वाभाविक है क्योकि भारत में सस्कृत और उसके पोषक- 
वर्ग का सहस्ताब्दियों तक प्रभुत्व बना रहा है। सस्क्ृत के स्वर्णु-युग से पूर्व ही 
ब्राह्मण धर्म का विस्तार होने लग गया था और उसके साथ-साथ ब्राह्मण वर्ग 
द्वारा निित अनेक शब्दों का निचले वर्मो में क्षरणा हुआ और ऐसे कई शब्दो 
ने बोलचाल में नया रूप धारण किया। यह भी हो सकता है कि कुछ व्याकरण 
सम्बन्धी परिवर्तत भी सस्कृत से ही बोलचाल की भाषा में चले श्राये हो । 
उदाहरखत , वेदिक भाषा में 'न' के दो अर्थ “निषेध” तथा 'साहश्य' है किन्तु 
संस्कृत में केवल निषेध, जैसा कि बाद में बोलचाल की कई भाषाओं में भी 
हुआ, और झ्राज तक पजाब के कुछ भाषाक्षेत्र ऐसे हे जिनमें 'न' साहह्य के अ्रथें 
में भी प्रयुक्त हो रहा है । 
ऊपर के विवरण से यह स्पष्ट हो जाता है कि सस्कृत जनता की 
बोलचाल की भाषा कभी न थी और श्रादि समाज में वर्गों के उपजने के परचात्‌ 
भी जब यह बोलचाल की भाषा से दूर हटती जा रही थी उसने कभी 
भाषा-सम्बन्धी स्वाघीचता प्राप्त नही की थी। सस्क्ृत भाषा तथा साहित्य के 
सर्वोच्च तत्त्वो का निर्माण जनता द्वारा हुआ यद्याप साधिकार अल्पसख्यको ने 
उनका रूप बदलकर उनसे अपने अ्रधिकारों का सरक्षण किया । इसलिए 
हिन्दी या किसी ओर श्राधुनिक भाषा का उद्गम बवेदिक या उत्तरकालीन 
ससस्‍्कृत में नही समझता चाहिए । झ्राघुनिक भारतीय भाषाएँ अवश्य ही वेदिक 
काल के गण-गोत्रो श्लौर कबीलो की भाषाओं से सम्बन्धित है । यद्यपि सस्कृत 
भाषा का जन्म और पालन-पोषण उन्ही गण-भाषाओं से हुआ, किन्तु अपने 
कृत्रिम एवं वर्गे-स्वभाव के कारण उसमें समकालीन वास्तविक बोलचाल की 
भाषाओं का बिगडा हुआ रूप ही मिलता है । 


अन्याय ४ 
प्राकत ओर अपभ्र श भाषाओं की सामाजिक 
ओर ऐेतिहासिक पृष्ठभूमि 


भारतीय झ्ाये भाषाओं के मध्यकालीन रूप को जिसका समय लगभग 

६०० ई० पु० से १००० ई० तक माना जाता है प्राकृत का सामान्य नाम 
दिया जाता है और इससे वे बीसियो भाषाएं लक्षित है जिनके दक्षिण भारत 
में काची से लेकर चीनी तुक्स्तिन में निया प्रदेश तक फैले हुए श्रवशेष आज भी 
प्राप्त हैं और जिनके प्रतिरूप भ्ौर उल्लेख उस काल के घामिक एवं लोकिक 
साहित्य में मिलते हे । भारत के भाषा सम्बन्धी इतिहास का डेढड सहसख्राब्दी 
का यह “'मध्य-भारतीय-प्रार्य' काल बहुत ही अव्यवस्थित है। विभिन्‍न वेयाकरणो 
द्वारा एक ही भाषा का अलग-प्रलग वशंत किया गया है और कही-कही 
विभिन्‍न काल की विभिन्‍न भाषाओ्रो को एक ही नाम दे दिया गया है। प्राकृत 
की प्रतिष्ठित व्याख्या में पालि को इस वर्ग से अलग माना गया है, किन्तु कुछ 
लोग इसी से प्राकृत काल का प्रारम्भ मानते हे। कभी श्रशुद्ध सस्क्ृत के कई 
मेंद, जिसमें से कुछ का व्यवहार बौद्धों की महायान शाखा द्वारा उनकी 
'मिश्चित सस्कृत' में किया गया है, इस वर्य में सम्मिलित किये गए हे श्र कभी 
अशोक के समय के शिलालेखो की तथा चीनी तुकिस्तान में खोजी हुईं निया 
प्राकृत इनसे अलग मानी जाती है। यद्यपि प्राकृत के कई भेद वास्तव में मिश्चित 
भाषाएँ मानी जाती है, “जो सस्क्षत से कुछ ही कम बनावटी थी”* शौर 
जो अनेक उपजाति समहो के विस्तृत भूखण्डो में फंली हुई थी, तथापि 
ये उस काल की बोलचाल की भाषा के रूप में सामने रखी जाती हे और 
आधुनिक भारतीय भाषाश्रो की पुरोगामी सिद्ध की जाती हे। इस काल 
की भाषाएँ तीन वर्गों में विभाजित की जा सकती हे--पु्बंकाल की प्राकृत 

१ प्रभातचन्द्र चक्रवर्ती * लिग्विस्टिक स्पेकुलेशन श्रॉव हिन्दूज्ु, कलकत्ता, 

वि० १६५५ । 


रे 
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( पालि और प्राचीन मागधी---५०० ई० पू० से १०० ई० ), मध्यकाल की 

प्राकृत ( शौरसेनी, मागधी और उनके भेद-- १०० ई० से ६०० ई० ) और 

उत्तरकाल की प्राकृत (अ्रपश्रश ६०० ई० से ११०० ई० )१। मध्यकाल 
की तथा परवर्तीकाल की प्राकृत या अपन्र श का सम्बन्ध माता एवं कन्या का 

१. एस० एम० कतरे ने प्राकृत भाषाओ्रो का निम्न वर्गीकरण किया है 

(क) धामिक प्राकृत--पालि, दक्षिणी धर्मशास्त्रो श्लौर उनके बाद की 

कृतियों की भाषा | श्रधंमागधी, जन सूत्रो की प्राचीनतम भाषा तथा 
शआ्ारसा महाराष्ट्री, झोरसेनी और श्रपश्नदश् जिसमें जैन साहित्य का 
वरपनात्मक साहित्य प्रचुर मात्रा में है । 
साहित्यिक प्राकृत--महाराष्ट्री, शौरसेनी, मागधी, पेशाची श्रौर 
अपभ्रद्य तथा उनकी उपशद्याखाएं । 
(ग) नाठकीय प्राकृत--महाराष्ट्री, शौरसेनी, समागधी और इनकी शाखाएँ, 
प्राचीन अ्र्धेभागधी जो अ्रदवघोष के नाठकों में सिलती है तथा 
अल्पबो लियाँ, जेसे ढक्‍की और तककी । 
वेयाकरणो हारा वशित प्राकृत-- इनके श्रन्तर्गत ५ या ६ बोलियाँ हैं 
जो सस्कृत नाठकोओें झोर मध्य भारतीय-प्रार्य कथा साहित्य में मिलती 
है, जेसे महाराष्ट्री, शौरसेनी, सागधी, पेशाची, कुल्क पेशाची ओर 
अपनी कई बोलियो के साथ अपश्रश । इस वर्ग में वे प्राकृत भी 
आती हे जो काव्य या सगीत के लिए प्रयुक्त हुई है, जेसे भरत का 
तादयशास्त्र या गीतालकार या नमिसाधु की रुद्रट के काव्यालकार 
की दीका । 

(च) भारतेतर ग्राकृत--धम्मपद प्राकृत की भाषा जो खोतान में आप्त 
हुई ओर खरोष्ट्री लिपि में है, चीनी तुकिस्तान में प्राप्त लेखो की 
लिया ओर खोतानी प्राकृत । 

(छ) शिलालेखो की प्राकृत--अ्रशोक काल और उसके बाद, यह ब्राह्मी 
झोर खरोष्टी लिपि से लिखी जाती थीं तथा समस्त भारत और 
लका में पाई जाती है । इसके श्रन्तगेंत तास्रपत्र ओर सद्ाएँ भी 
आती है । 

(ज) जनप्रिय सस्कृत--हिन्दू, बौद्ध श्रौर जेन । इनमें कुछ ऐसे व्यवहार 
मिलते हे जो शुद्ध और प्रतिष्ठित सस्कृत में श्रग्राह्म ओर श्रवचित 
समझे जाते थे । 

(दे० प्राकृत लेग्बेज एण्ड देवर कन्ट्रीब्यूशन टु इण्डियल कलचर) 


(ख 


िफइकब्री 


श्घ 
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माना जाता है। दोनो अवस्थाओ की भाषाओं का सामान्यत एक ही नाम है । 
उस काल के वयाकरणो ने सस्क्ृत से प्राकृत और अ्पभ्र श का रक्त का सम्बन्ध 
स्थापित किया है और भारत की भाषाओं को मुख्यत तीन श्रवस्थाओ यथा 
सस्क्ृत, प्राकृत और अपभ्र श में बाँदा है। दण्डी, भामह और भोजराज ने इस 
त्रिवर्गीकरण को स्वीकार किया है । 
आदि प्राकृत काल का समय मध्यदेश और पूर्वी भारत में दास अर्थ- 
व्यवस्था के छिन्न-भिन्‍न होने का था। यह दासत्व प्रथा भारतीय उपमहाद्वीप 
के उत्तर-पक्चिम और अफगानिस्तान में, जहाँ महाभारत युद्ध का प्रभाव 
अपेक्षाकृत कम पडा था, कुछ शताब्दियो तक अधिक कायम रही । भारत 
में दासो का प्रचलन अथवा दास-प्रथा का स्वरूप परिचिम की सभ्यता के समान 
नही रहा * पूर्व से मिला हुआ एक विशाल भूखूण्ड था जहाँ दास और 
सामाजिक प्रतिष्ठा से गिरे वैश्य और शिल्पी भाग सकते थे ।* इससे देक्ष में 
दास-श्रम पर निर्माणित विस्तुत नागरिक जीवन का संवर्धन न हो सका था। 
दास अर्थ व्यवस्था के कऋमश भग्न हो जाने का काल, जिसका प्रभाव सब जगह 
१ शक्रीपाद अ्रमृत डागे श्रपती पुस्तक 'भारत-श्रादिसम साम्यवाद से दास-प्रथा 
तक का इतिहास के हिन्दी सस्कररण की भूमिका में लिखते हें - “भारत 
में दास प्रथा प्रचलित थी--इस सम्बन्ध में कुछ आदहांवादी हिन्दुओं को 
छोडकर और कोई शका नहीं उठाता । प्रश्न यह है, क्या रोम और यूनान 
की तरह यहाँ की श्राथिक व्यवस्था में भी उसका प्रमुख स्थान था ? सने 
यह बताया है कि दास-प्रथा का स्वरूप यहॉ रोम और यूनान-जेसा ही 
निखरा हुआ नहीं था। इसके कई कारण है जिन्हे म॑ सक्षेप में बता 
देना चाहता हु । साक्स ने भारत के ग्रासीण ससाज सें शिल्प ओर कृषि 
की एकरूपता का उल्लेख किया है ! लेकिन स्पष्ट है कि इस एकरूपता 
का यह अर्थ नही है कि गाँवों में वर्ग बनें हो नहीं और बर्गे-सघर्ष हुए 
ही नही और न जमीन का सामाजिक स्वामित्व ही वास प्रथा ओर श्रथें- 
दास-प्रथा को रोक सका । पर कुछ लोग ऐसा नहीं सोचते । यथार्थ यह 
है कि भारतीय कृषि की भौगोलिक परिस्थितियों के अनुरूप यहाँ की 
दास-प्रथा की केवल कुछ अपनी विशेषताएँ थी ।* 
२ वेदिक काल में प्रतिष्ठाप्राप्त वेइयो का इस काल में पतन हो चुका था 
यह गीता के इस इलोक से सिद्ध है--- 
मा हि पार्थ व्यपाश्नित्य येडपि स्यु. पापयोनय । 
स्त्रियों वेब्यास्तथा छुद्वास्तेंषपि याति परा गतिम्‌ ॥ श्र० ६, इलो० ३२ ।॥ 
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तीत्र मानसिक क्रियाशीलता के रूप में पडा, भारत के लिए तो और भी बौद्धिक 
एवं आध्यात्मिक जायरण का था। बुद्ध के पूर्व का उत्तरभारत उस श्रन्धकार- 
युग से बाहर आ रहा था जो महाभारत युद्ध और उसके बाद गगा की 
घाटी में परचम दक्षिण और पृर्व से नाग तथा श्रन्‍्य अनाये जातियो द्वारा 
विनाहूुका री श्राक्रमणों से प्रारम्भ हुआ थ।। इसके कारण दासों, श्रप्रतिष्ठित 
भ्रार्यो भौर झनाय॑ जातियो मे जो विद्रोही भावना उठ खडी हुई थी वह 
कितनी प्रबल थी, उसका अनुमान अजु न के इस कथन से होता है कि नागलोगो 
के साथ युद्ध में जब वह अपने देवी अस्त्र-शस्त्र लेने लगते तो वे उनके हाथ 
नही श्राते थे* । भगवान्‌ कृष्ण ने काशी को जलाकर पुत्र प्रतिष्ठित कर दिया 
था किन्तु द्वारका पर आक्रमण के समय वे कुछ भी न कर सके और वहाँ 
ग्रहयुद्ध की आग भभक उठी । जब झासक-वर्ग परस्पर मारकाट कर रहे थे 
या निषादों द्वारा उनका सहार किया जा रहा था, तो बेबस उन्होने वहाँ के 
निवासियों को प्रभास चले जाने की झ्राज्ञा दी । 
जेसे-जैसे नगरो के छिदरने से वहाँ के लोग ग्रामीश क्षेत्रो की ओर जा 
रहे थे वेसे-वैसे कृषि-प्रथा बहुत तेज्ञी से फैल रही थी और दासयुग के प्रौद्योगिक 
उपादान श्रधिक विस्तृत होते ओर जनता के निकट पहुँचते जा रहे थे। सत्ता 
का केन्द्र हस्तिनापुर से धातु-बाहुलय बिहार में पहुँचने पर लोहे का व्यवहार, 
जो अब शस्त्रास्त्रों में कम हो रहा था, श्रधिक सामान्य हो गया था ।* परन्तु 
सामन्तशाही की ओर झभिरुचि होने के कारण उत्पादी प्रधिधियो की उन्नति 
में बाधा पडने लगी, जो कि भारत में दास प्रथ॑-व्यवस्था के पुर्यारूष से फलित 
न होने के कारण अभी पुरी तरह विकास को पहुँच न सकी थी । जैसे-जैसे लाभ- 
दायक विज्ञान की अश्रभिरुचि में कमी होती गई, जनता के प्रज्ञीय प्रयास, सभ्यता 
की एक नवीन झ्राकृति, सगठित धार्मिक विद्वासो की ओर उन्मुख होते गए । 
यह काल परिव्राजको के लिए, जो कि वर्ष के अधिक समय तक 
स्थान-स्थान पर विचरण करते रहते थे, उल्लेखनीय है। ये नीतिशास्त्र, 
_पत्वज्ञान और प्रकृति सम्बन्धी विषयो पर वादविवाद किया करते थे। 
१. जें० डो० बरनाल ने 'साइन्स इन हिस्टरी” मे बतलाया है कि उस काल 
में भ्रच्छा लोहा इतना मूल्यवान और दुष्प्राप्य था कि उसके श्रस्त्र-दास्त्र 
चामत्कारिक समझे जाते थे। 
है ए० एल० बाशस, “दि बल्डर देट वाज़ इन्डिया' में कहते हे कि भारत में 
लोहे का स्रोत दक्षिण बिहार था और आ्राधुनिक राची के झास-पास लोहे 
के क्षेत्र के सार्ग पर नियन्त्रण सगध-दाक्ति के उदय का प्रमुख कारण था। 
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इसमें ज्ञानोपार्जन उत्तना ही लक्षितत था जितना अभ्रपने विश्वासो और विचार- 
प्रशालियो का प्रचार । इन परित्राजको में मध्यथुगीन यूरोप के समान भिक्षा 
भाँगते हुए विद्यार्थी और स्त्रियाँ भी होती थी। इनके ठहरने और वादविवाद 
के लिए स्थानों का प्रबन्ध कर दिया जाता था | बस्तियो के निकट ही कुञ्जो 
में इनके लिए कुटी र, छोलतरियों और विश्वामस्थलो का निर्माण कर दिया 
गया था। ये परिव्राजक विद्वान्‌ प्राचीनकाल के मुनिया ब्ात्य नही थे झौर 
न अगले काल के वानप्रस्थी श्रथवा सन्‍्यासी थे।१ चिन्तन-स्वतन्त्रता उस 
समय बहुत थी जिसके कारण मतो श्रौर सिद्धान्तो के उद्श्रान्त भेद हो रहे 
थे। एक ही से श्रभिमत रखने वाले लोग बहुधा सधो में समठित हो जाते 
थे। बौद्धों का घासिक सम्प्रदाय साक्यपुत्त समण और जेनो का, जो बुद्ध से 
प्राचीन था, निगठ कहलाता था । ऐसे ही बीसियो सगठन शौर रहे होगे जैसे 
श्राजीविक सम्प्रदाय जो सम्राद अद्योक के समय तक अश्रत्यन्त विस्तृत था 
किन्तु बीद्धो श्लौर जेनो की भाँति, इनके प्रज्ञीय क्रियाकलापो का अरब पता नही 


मिलता है । 
यह वह काल था जब प्राचीन लोक-कथाझो की परम्पराञ्रो के आधार 


पर जनता द्वारा जातक कथाग्रो का निर्माण भौर समृद्धिकरण हो रहा था । 
बौद्धों द्वारा परिवर्तेत के साथ इनका एक अल्प भाग श्राज हमें प्राप्त है। 
यही वह काल था जब जनता द्वारा अखान ( अख्याव ) के रूप में उस 
सामग्री का निर्माण किया गया जिसने बाद में विशाल महाभारत का रूप 
लिया । यही वह काल था जिसमें सृतो श्र चारणो ने वी रगाथाश्रो की रचना 
की और भूतकाल के गश-योद्धाश्रो के झादर्श चरित्रो का ग्रुणगाव किया, क्योकि 
उस काल की कोई विजयगाथा ऐसी न थी जिसकी स्तुति की जाती । जनता के 
इस सास्कृतिक घन से श्लौंर उनके मुखा रविन्द से फऋरे हुए इन रत्नों से ही बाद 
में वाल्मीकि रामायण की सामग्री उपलब्ध हुई। वर्म-सचर्ष के तीज हो 
१ ऋग्वेद सें भमुसि का ब्राह्मण से विभेद किया गया है और बृह॒वारण्यक सें 
(४-४-२२) कहा है कि “ब्राह्मण वेदाध्ययन से, यज्ञ से, तप से, उपवास 
से, उसे जानने का प्रयत्न करते है. और जो उसे जान लेता है, वह मुनि 
हो जाता है ।” ब्रात्य वह ऋग्वेदकालीन अ्नाय॑ झथवा अ्रवेदिक झार्य श्रटन- 
शील पुरोहित थे जो बेलगाडियो में घूमते हुए घर्मेकायें करते थे ॥ बुद्धोत्तर- 
काल में वानप्रस्थी--वन में रहने वाले भिक्षु, और संन्यासी--लिप्सामुक्त 
तपस्वी, नवयुवक भी हुआ करते थे जो पहले दो श्राअमो की उपेक्षा कर के 

बन में रहने या तप करने लग जाते थे । 
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जाने से, सुरस्तोम और देवमाला का स्थान जब अवितथ धमं ने ले लिया और 
धर्म अपने मतो में विधिबद्ध हो गया, तब वैदिक निष्ठा के स्थान पर एक नई 
पौराणिक मनसृष्टि की रचना हुई, किन्तु अब इसमें वर्ग विभाजन किया गया 
था। इन परिकल्पनाओ में ग्रधिकाशत प्रज्ञीय स्वाधीनता और ज्ञान की पिपासा 
से उत्साहित थी और इन्होने ही श्रागे चलकर उपनिषदों और धर्म पुराणों के 
बीजरूप का कार्य किया । 
सस्क्ृत में श्रनूदित होकर महाभारत, पुराणों भ्रादि का घूलरूप बनने 
वाली जन्मजात श्रार्यो, मिश्रित श्रार्योी, तथा आयेभृत श्रनायों में प्रचलित ऐति- 
हांसिक गाथाओ्रो, वीर काव्यो श्रौर लोकगीतो, तथा जनता की श्रन्य कृतियों 
की भाषा एक से दूसरे क्षेत्र तक ही भिन्‍न न थी किन्तु रचना की प्रकृति के 
अनुसार भी इनमें भेद थे। ये कृतियाँ बहुधा उस गण या उपजाति की भाषा 
में होती थी जो उस क्षेत्र में प्रमुख स्थान रखता था तथा कई स्थानों पर भअ्रनेक 
उपजातियो की मिली-जुली बोली पर आधारित होती थी । परिब्राजको के एक 
भाषा-क्षेत्र से दूसरे में भ्रमण करने के कारण एक सामान्य शब्दभण्डार और 
एक सामान्य सम्भाषणोतर भाषा का उद्भव अपरिहाये था । अशोक-काल की 
मागधी सम्भवत इसी प्रकार मागधी बोलियो का मिश्रण थी जो शिलालेखो के 
क्षेत्र के श्नूसार परिवर्तित हो गई थी ।१ यह भाषा जिसे प्राचीन मागधी कहा 
जाता है प्राकृत वेयाकरणो की परवर्ती-मागधी से कम कृत्रिम थी। इसने कई 
शिलालेखां की प्राकृत को व्याकरण का ढाँचा दिया और इसका पालि के शब्द- 
भण्डार में व्यापक प्रतिनिधित्व था । जैन श्रगो की भाषा अद्धेमागघी का भझ्राधघार 
भी यही प्राचीन मागधी या इसी तरह की कोशल शभ्रौर मगध की कुछ बोलियो 
के मिश्रण से बनी कोई भाषा होगी, श्रगरचे पाँचवी शती ई० में जब वलभी, 
काठियावाड, में इसके रूप को स्थिर किया गया तो वह बहुत कृत्रिम हो चुकी 
थी। आदि प्राकृतकाल की इन भाषाश्रो--श्रद्धं-मागधी, अशोककालीन मागधी 
ओर पालि-का कृत्रिम स्वरूप सामान्यत स्वीकार किया जाता है और इसीलिए 
ये बाद की प्रतिष्ठित प्राकृतो में रखी नही जाती हें, यद्यपि हम आगे देखेंगे कि 
आदि प्राकृत भाषाएँ मध्य-प्राकृत भाषाशो की तुलना में बोलचाल की भाषाश्रो 
के सब्निकट थी । 
धामिक और लौकिक साहित्य के माध्यम के रूप में पालि तीसरी 
१ रिहुस डेविड्स : “समस्त विषय का पुरा श्रध्ययन कर सि० सेनाएं ने 
दिखाया है कि ये शिलालेख न वर्णेविन्यास में और न शब्दावली में किसी 
देशों भाषा का रूप देते हैं । (बुद्धिस्ट इण्डिया) 
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शताब्दी ई० पु० मे ११वी शताब्दी ई० तक रही । उसकी प्रारम्भिक अ्रवस्था 
छन्दोबद्ध गाथाओ में उपलब्ध है जिसमें पालि 'सुत्तन्तोी” के गद्याश सम्मिश्चित हे । 
उसके बाद श्रन्य निकायो और सुत्तो की गद्य की भाषा मिलती है और फिर 
आदि लौकिक कृतियों की गद्य, जेसे मिलिन्दपक्क, और गद्यभाष्य की भाषा 
इत्यादि । श्रन्त में काव्यकृतियों की भाषा श्राती है जो सस्कत साहित्य में निर्दे- 
शित प्रतिरूपो और नमृनो के सन्निकट है । 

बोद्धो की हीनयान शाखा की इस भाषा की आकृत्ति सुस्पष्ट और एकसी 
नहीं है । इसके विपरीत शअ्पने रचताकाल की विभिन्‍न अवस्थाश्रों में उस पर 
उस समय की बहुत-सी बोलियो का प्रभाव पडा है यद्यपि भाषा-सम्बन्धी 
आ्राकृति में उसका वन “मध्य इन्डो-आयंन' अवस्था के प्राचीनतम प्रतिनिधि 
के रूप में किया जाता है | 

पालि शब्द कहाँ से आया इसका सन्‍्तोषप्रद उत्तर कही से प्राप्त नही 
होता है। भाषाशास्त्रियों ने इस सम्बन्ध में अनेक कल्पनाएँ की है, कुछ लोग 
इसे सस्क्ृत पल्लि (बस्ती-नगर) से निकालते हैं, कुछ 'पलाश” से जो मगध का 
एक नाम है श्लोर कुछ मगध की राजधानी पाटलिपुत्र से। कई इसे पक्ति का 
एक विक्रत रूप मानते हे और कुछ-एक विद्वान्‌ इसका मूल महात्मा पहुव तक 
जा खोजते हें। हाल ही में डॉ० मनमोहन घोष ने एक नया सुझाव दिया है 
कि पालि शब्द सम्राद भ्रशोक के भावरू शिलालेख में धामिक छिक्षा के लिए 
प्रयुक्त ((घमम्म) पालियानी' का परिवर्तित रूप है जो तीन-चार सो वर्षों में 
सक्षिप्त होता-होता 'पालियानी' से 'पालिया' और 'पालि! बन गया ।* 

पालि शब्द का सबसे पहला प्रयोग दीपवस' में मिलता है जिस की 
रचना ३५२ ई० से ४५० ई० के बीच हुई मानी जाती है। यह भाषा मगध 
की थी या धौरसेन या अ्वन्ती की इसके बारे में भो मतभेद बने हुए हैं, क्योकि 
इन तीनो क्षेत्रों की भाषाश्रो के तत्त्व न्यूनाधिक इस में खोजे जा सके हे । 
भगवान्‌ बुद्ध के दो ब्राह्मरा शिष्यो ने यह प्रस्ताव किया था कि तथागत के 
उपदेशो को प्राचीन वैदिक भाषा “छान्दस्‌' में श्रनुदित कर लिया जाय बविन्‍्तु 
बुद्ध का अनुरोध था कि समस्त जन उनके उपदेग को 'अपनो मातुभाषा' 
में ग्रहण करे । इससे कई बार यह स्थापित किया जाता है कि पालि बुद्ध- 
कालीन मगध की बोलचाल की भाषा थी | इसके समर्थन में यह तक भी दिया 
जाता है कि पालि तिपिटक (त्रिपटक) की जिस भाषा को महाकच्चायन ने 
१ डॉ० सनसोहन घोष * पालि दाब्द का श्र, एक सुकाव--इण्डो-एशियन 

कलचर, अप्रैल १९५६। 
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नियमबद्ध किया, उसने व्याकरण में इसे मागधी और मूल भाषा कहा है। 
किन्तु इस तथ्य के स्पष्ट प्रमाण हे कि पालि के अ्रतिरिक्त और कई भाषाओरो 
में भी बुद्धचचनो का अस्तित्व था, जैसे “लोगुन!ं (चीनी) लाचुन (मागधी) से 
साहश्य रखता है राहुल (पालि) से नही । इससे प्रतीत होता है कि चीनी 
अनुवाद, पालि से न होकर किसी मागधी भाषा से ही हुआ । पालि ग्रन्थकारों 
ने भी पालि और मागधी को दो भिन्‍न भाषाएँ बतलाया है। कुछ ने तो यहाँ 
तक कहा है कि पालि, बुद्ों, बोधिसत्वों श्रौर देवताओो की भाषा है श्रौर 
मागधी मनुष्यों की । सागधी शब्द का पालि से विभिन्‍न व्यवहार बहुत पीछे 
तक बराबर होता रहा जेसे 'साहित्य दर्पणकार' में नाटकों के लिए यह नियम 
दिया है कि श्रन्त-पुरचारी लोग मागधी में बातचीत करते दिखाये जायें भर 
चेट, राजपूत तथा वरिक लोग श्रद्धंमागधी में । 
पालि के ग्मधिकतर विद्वानों का भी यही मत हैं कि यह बोलचाल की 
भाषा न होकर श्रनेक बोलचाल की भाषाश्रों के सशलेषण से श्रस्तित्व में श्राई 
थी १ । एच० करण झौर मिनायेफ ने इसी मत का प्रतिपादन किया है । एच० 
कुह न ने इस मत से सहमति प्रकट करते हुए यह कहा है कि पालि को एक कृत्रिम 
भाषा मान लेने से ही उसके उद्गम की समस्‍या हल नही हो जाती, क्योकि 
एक कृत्रिम भाषा बहुत सी बोलियो से श्रपनी भाषा-वस्तु एकत्र करने पर भी 
किसी एक बोली-विशेष पर श्राधारित होती है, किन्तु इस बात पर कि कौन-सी 
बोली पालि का आधार बनी उन्होने कोई सुनिश्चित मत प्रकट वहीं किया। 
पालि के. शब्द-भण्डार श्औौर व्याकरण की दृष्टि से मगध की भाषा न होने 
पर भी, वी० बवेयटी झ्रौर कई श्रन्य विद्वान श्रीलका के परम्परागत मता- 
नुसार उसे मगध की भाषा पर आ्राधारित मानते है । रिहस डेविड्स ने पालि 
को कोशल की भाषा माना है क्योकि बुद्ध ने अपने को 'कौशल-खत्तिय' कहा है । 
सम्राद अशोक के गिर्नार (गुजरात) के शिलालेख से क्योकि पालि अपेक्षाकृत 
समीप है, इसलिए वैस्टरगार्ड, हु० कुह शा, झार० शो० फ्रेंक आदि उसे उज्जन 
की भाषा मानते हे, जहाँ की महिंद की माता भी थी। स्टेन कोनऊ ने पालि 
और पैशाची में साहइहय की ओर ध्यान आकर्षित किया है और ग्रियसेन ने 
पैशाची का आदिगुह भी उज्जन ही माना है । 
सम्भवत पालि मथुरा और उज्जेन की बोलियो के मिश्रण से बनी 
होगी, जिससे, सामधी बोलियो के श्रमेक शब्दों का समावेश हो गया था । 
१. बिस्तारपुर्वंक विवरण के लिए देखिए, विलहल्म गेईगर : पालि लिद्रेचर 
एण्ड लेंग्वेज, कलकत्ता य्‌ू०्। 
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बुद्धकाल में यमुनातट पर स्थित 'मधुरा” के राजा को “अवन्ती पृत्तो' कहा गया है 
श्ौर ऐसा प्रतीत होता है कि उज्जैव के राजवश की एक शाखा ने शौरसेन पर 
अपना राज्य स्थापित कर लिया था, जिसकी राजधानी यह “मधुरा' थी (झराधुनिक 
मथुरा) । उस राज्य की राज्यभाषा के रूप में वहाँ यह भाषा उदित हुई होगी । 
मथुरा में भगवान्‌ बुद्ध का श्रागमन हुआ था और यह उनके भहान्‌ प्रभावशाली 
शिष्य महाकच्चायन का निवासस्थान था, जिन्हे परम्परा के श्रतुसार पालि 
भाषा के प्रथम वैयाकरण का श्रेय प्राप्त है और इन्ही के नाम से प्राचीनतम 
पालि व्याकरण का नाम लिया जाता है। सिलवियन लेवी ओर प्रो० हेनरिच 
लूडरस सरीखे प्रसिद्ध विद्वानों ने पर्याप्त साक्ष्य द्वारा निर्देशित किया है कि 
बुद्ध के प्रवचन सबसे प्रथम मगघ की किसी बोली मे रचित किये गए थे और 
पालि में उनका शभ्रतुवाद हुआ था। बाद में पालि अ्रपने धर--मध्य देश--- 
से निकाल दी गई, केवल विहारों और धर्मस्थानो की भाषा के रूप में 
रह गई और दक्षिण के काचीपुर भौर तजोर तक जा पहुँची। इसी प्रकार 
आदि जैन ग्रन्थों की भाषा अ्ध-मागधी ने काठियावाड स्थानान्तरण किया 
और वहाँ वलभी में इसका व्याकरण लिखा गया । आदि प्राकृत काल की इन 
भाषाओं के न्यूनाधिक कृत्रिम होने पर श्रब विद्वानू एकमत होते जा रहे हैं । 
मध्य श्रथवा प्रतिष्ठित प्राकतों का समय प्रथम शताब्दी ई० से 
आरम्भ होता है। वररुचि जो सबसे पहले प्राकृत वेयाकरणो में से था उज्जन 
के विक्रमादित्य की राजसभा के नवरत्नो में से एक माना जाता है। सयोगवश 
उज्जेन का ही शाक्‍्य वश सस्क्ृत का व्यवहार करने वाला प्रथम महत्त्वपुरां 
राजकुल था। गिरनार के शिलालेख सस्कृत की प्राचीनतम उपलब्ध लिखित 
सामग्री हैं । जेसे सामन्‍तशाही विकसित होती गई और मौर्य-काल में श्रस्थायी 
प्रगतिरोध होने पर भी, सामन्‍्ती भूदासता की वृद्धि श्रोर पुष्टीकररा हुश्ना वेसे 
ही जनभाषात्रो पर आधारित साहित्यिक भाषाओं में भी परिवतन हुए और 
सध्य-प्राकृत भाषाओ्रो में कृत्रिमता बढती गई। इस तरह बोलचाल की और 
मृतभाषाओ के बीच की विचित्र बोलियाँ अ्रस्तित्व में झाई जो कभी 'सकर 
_सस्क्ृत और कभी “मिश्चित प्राकृत' कहलाती थी ।१* बोलचाल की भाषाश्रो 


१ यह सिश्चित श्रथवा सकर सस्कृत एक पुरी तरह विकसित भाषा थो न कि 
कम पढे पण्डितो की श्रशुद्ध या प्राकृत-मिश्चित संस्कृत । इस कृत्रिम भाषा 
की अपनी स्पष्ठ, यद्यपि सम्भाषणेतर, शब्दावली और व्याकरण था। 
इसका पुरा-प्रा विवरण अमरीका के पेनसिलवानिया विश्वविद्यालय से 
प्रकाशित एफ० अजरटंन की 'बुद्धिस्ट हाईब्रिड संस्कृत ग्रामर एण्ड 
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से उत्पन्च साहित्यिक भाषाश्रों के प्रत्यय सस्क्ृतमय होने लगे, उनके शब्द 
विकृत किये जाने लगे ताकि वे श्रधिक पाण्डित्यपूर्ण लगने लगें । इस प्रकार 
साहित्यिक शलियो का प्रादुर्भाव हुआ जो नितान्‍्त या अ्रधिकतर कृत्रिम थी शौर 
जिनका जीवित बोलियो में कोई शअ्रस्तित्व त था। जैसे-जँसे प्राकृत के लिए 
जनता की भाषाश्रो के सन्निकट होने की सुविधा जाती रही वैसे-वेसे सस्क्ृत 
का उसके स्थान पर साहित्यिक भापा के पद पर आसीन होना झ्रासान होता 
गया। ये सकर भाषाएँ जितनी ही सस्क्ृत के समान होती गईं, शासक-वर्गे 
को अपने अधिकार के समान अपनी इस भाषा का आारोपण करने मे भी 
उतनी ही आसानी होती गई । इसी कारण हमें गुप्त शासनकाल में सस्क्ृत 
भाषा का अभृतपुर्व विकास मिलता है ।* 

डिक्हानरी' में उपलब्ध है । 

१ रिहस डेविड्स ने प्रथम सहुल्लाब्दी ई० के मध्य तक भारत की भाषाओ्रो की 
निम्न सूची दो है--- 

(१) भारत पर श्राक्रमरा करने वाले झ्रार्यों की बोलियाँ तथा द्राविड और 
कोलारियन की बोलियाँ। 

(२) प्राचोन उच्च-भारतीय बेदिक भाषा । 

(३) द्वाविडो से ववाहिक या राजनीतिक सम्बन्ध से प्रभावित श्रार्यो की 
बोलियाँ। ये हिमालय की तराई में कक्मोर से नेपाल तक, सिधु घाटी 
तथा वहाँ से श्रवन्तिपुर या गगा-यमुना की घाटी के पार तक की 
उनकी आबादियो में बोली जातो थीं । 

(४) द्वितीय उच्चभारतीय--ब्राह्मरों और उपनिषदो की भाषा । 

(५) गाधार से मगध तक बोद्ध धर्म के उत्थान-काल की भाषाएँ । ये एक- 
दूसरी से इतनी भिन्‍न न थी कि समक्ती न जा सके । 

(६) कोशल की राजधानी सवत्यथी की स्थानीय बोली पर श्राधारित एक 
परस्पर वार्तालाप की उपभाषा । इसका प्रचार कोशल शअ्रधिकारियो, 
व्यापारियो और सास्कृतिक वर्गों में, समस्त कोशल राज्य में, दिल्‍ली 
से पटना तक और उत्तर सें लव॒त्थी से दक्षिण सें अवन्ती तक था । 

(७) मध्य उच्चभारतीय, पालि । उपयु कत न० ६ पर आधारित साहि- 
त्यिक भाषा जो अवन्ती में बोले जाने वाले रूप में व्यवहुत होती थी । 

(८) अद्योककालीन बोलियाँ । उपयु कत न० ६ पर आधारित, विशेषकर 
पटना में बोली जाती थीं । 

(६) अधंमागधी जेन अ्गो की उपसाषा । 
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भाषा में परिवर्तत के साथ-साथ धर्म और सामाजिक जीवन में भी परि- 
वर्तत हो रहा था। भारतीय सामन्तवाद को, जो श्राथिक तथा सामरिक हृष्ठटि से 
हीन था, उस काल में, जब ईसा के जन्म से कुछ पुर्वे और बाद की शताब्दी में 
उत्तर-पद्चिम से निरन्तर श्राक्रमशकारी प्रविष्ट हो रहे थे, बार-बार प्रगति- 
रोघ भोगना पडा । पहले बैक्टीरिया के ग्रीक आँये जिन्होंने पजाब में गणराज्यो 
की स्थापना की । तत्पश्चात्‌ शाक्‍्य शझ्राये जो मथुरा, मालवा और काठियावाड 
तक बस गये । फिर पहलव और उनके पीछे कुशन आए, युएचिह की ६ चीनी 
उपजातियो में से एक थे जिन्होंने शाक्यों को भारत की श्रोर खदेडा था। 
भोयें-साम्राज्य के बाद देश के पूव में भी श्रराजकता थी। कृषि तथा 
उत्पादन के शअ्रन्य साधनों में हास होने के कारण उत्पादन में निरन्तर कमी 
होती गई । इसका परिणाम यह हुआ कि इसके बटवारे श्लोर वितरण में 
और भी कठोरता और दमन वरता जाने लगा | शोषित वर्ग के बढते हुए कष्टों 
का भ्राभास इससे मिलता है कि इनके सहिष्णुता और साधुता से सहत करने 
पर आगामी जन्म में जिस सुन्दर जीवन की प्रतिज्ञा की गई थी वह क्रमश 
मनोरम होता गया । अपने कई अन्तर्तिहित दोषो के कारण भारतीय समान्त- 
वाद में स्थायित्व का अभाव तो था ही, इस काल में उष्णदेशीय कृषि के लिए 

(१०) लेना बोलियाँ ये उपयुक्त न० ८ पर आधारित द्वितीय शताब्दी ई० 
पृ० से श्रागे वुफा शिलालेखो में व्यवहृत होती थीं। उत्तरोत्तर च० ११ 
के समान होती गई और अ्रन्तत उसमे बिलीन हो गई । 

(११) प्रामारितक, उच्च भारतीय, संस्कृत। इसका रूप और शब्दकोश 
नं० ४से विकसित हुआ, जिसे न० ५ से ७ तक को भाषाओं के 
शब्दों से समृद्ध किया गया । परन्तु इन शब्दों को भी विकृत करके 
त० ४ का-सा रूप दे दिया गया । यह बहुत काल तक पुरोहित-वर्ग की 
साहित्यिक भाषा रही । इसका व्यवहार शिलालेखो और मुद्राओ्रो पर 
द्वितीय शताब्दी ई० से झ्रारम्भ हुआ और यह चतुर्थ ओर पचम 
गताब्दी से समस्त भारत की राष्ट्रभाषा हो गई । 

(१२) भारत की देशी भाषाएँ--.पॉचवी शताब्दी से आगे तक । 

(१३) भाकत, इत देशी भाषाओं का साहित्यिक रूप, विशेषकर महाराष्ट्री । 
इसका विकास नं० ११ ( सस्कृत ) से न होकर नं० १२ से हुआ्ना जो 
न० ६ को श्रवरज बोलियो का परवर्तो रूप थीं। (देखिए, बुद्ध-कालीन 
भारत ) इनमें केवल न० १, ३, ५, १२ की भाषाएँ जनता की बोलचाल 
को भाषाएँ थीं । 


थूछ हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


अनिवाय सिंचाई के साधनों के अभाव के कारण उसके सकटो में और वृद्धि हो 

गई । झ्रावश्यक स्थायित्व की पूर्ति के लिये वर्ण-व्यवस्था की जटिलताश्ो और 

समुक्त परिवार का प्रादुर्भाव हुआ किन्तु इससे भारत का श्रधेसामन्तवाद और 
अधिक विरूपित हो गया | वर्णा-व्यवस्था ने इसमें सामन्‍्ती सम्बन्धो के विकास 
के साथ-साथ दासत्व पर अधारित शोषण के आाकार-प्रकार को सुहृढ कर दिया 
ओर समुक्त-परिवार प्रथा ने बडी भरृसम्पत्ति की सम्भावना कमम कर दी जो 
यूरोप के सामन्तवाद की मुख्य विशेषता थी। 

इन प्रवृत्तियों ने भारत को खण्डित ही नही किया किन्तु इसका परिणाम 
यह भी हुआ कि उत्पादी ससाधनों बहुत भ्रवह्नास हो गया, जिससे भारत का 
परिचम से व्यापार खतम हो गया और बहुत-सा प्रौद्योगिक ज्ञान समाप्त हो 
गया । रासायनिक विश्युद्ध लोहे का उत्पादन, (जिसका नमूना महरोली के लौह 
स्तम्भ में उपलब्ध है) और अश्योकस्तम्भ, (जो प्रत्येक तोल में पचास टन और माप 
में चालीस फीट था) के प्रामाजंन और परिवहन की तक्षणकला सामन्तशाही 
के प्रारम्भिक काल की थोडी सी प्रौद्योगिक क्रियाएँ हे, जो उत्तर-ग्रुप्तकाल में 
सामन्तवाद के कुरूपित हो जाने से समाप्त हो गईं । नीरो (देहात ६६ ई०) के 
राज्य के बाद रोम-साम्राज्य के वित्तीय कष्ठो का मुख्य कारण सुवर्ण का निकास 
था जो भारत से व्यापार के कारण होता रहा था।* इस प्रकार ग़ुप्तकाल के बाद 
की सहल्लाब्दी मे पश्चिम से व्यापार बन्द हो जाने से भारत को कितनी हानि हुई यह 
इससे जाना जा सकता है कि यूरोप में सामन्‍तवाद से पृजीवाद की और बढने 
में जो श्रौद्योगिक क्रियाएँ सहायक हुईं वे उसके बाइजेंटियम * के व्यापार द्वारा 
चीन से आईं। मध्यएशिया अथवा दक्षिण साइबेरिया में आ्राविष्कृत हुए 
भारी हल जिनमें झ्राठ बेल जोते जाते थे और जिन्होंने मध्ययुगीन यूरोप की 
मेचर' सस्या के प्रौद्योगिक आधार उपलब्ध फिए, भारत में नही आये । काठक- 
सहिता (१५/२) में चौबीस बैलो से खीचे जाने वाले हलो (सीर) का उल्लेख है 
किन्तु सामन्तकाल में इनका कही चिन्हमात्र भी नहीं। सामन्तद्ाही खेत और 

१. दे० ई० एच०७ वारमिग्टन कामसे बिटवीन दि रोस एस्पायर एण्ड 
इण्डिया, केस्ब्निज---१६२८ । 

२. “बाइज्‌ प्टियम इन्ट्‌ यूरोप में जेक लिण्डसे लिखते हे --'सध्य एशियर 
और मध्य यूरोप का आधुनिक यूरोप के निर्माण में जो अंशदान है वह 
एक-दूसरे से श्रलय नहीं किया जा सकता । हमें बाद के राजनीतिक 
भूगोल को अभ्रलग कर देखना चाहिए कि उत दिलों पश्चिमी यूरोप से 
अल्दाई पर्वेत तक फेला हुआ एक क्षेत्र था। 
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सडको के लिए घोड़े का युग था। भारत में घोडा सदा विलास-पशु रहा है और 
उसका आधुनिक कनपट्टा तथा नाल यद्यपि मध्यएशिया में आविष्कृत हुए थे किन्तु 
भारत में यह और स्थानों की अपेक्षा बहुत देरी से पहुँचे थे। भारत में 'ग्राम- 
पद्धति' के विकास के कारण उपजातियो और ग्राम समुदायों का पृथक्करण और 
ठोस हो गया । शिल्प और कृषि के योग से घटित यह ग्राम पद्धति” विभिन्न 
प्रकार के धन्धों के स्वतन्त्र वर्ग-सगठनों श्रौर आम मुखिया को सस्था पर आधघा- 
रित थी। ग्राम सुखिया की सस्था यद्यपि इस अधंसामन्ती प्रणाली में समा- 
मेलित थी किन्तु इसने सामन्तो-भूपतियों गौर उनकी असामियो-प्रजाशो के बीच 
सुनिश्चित पट्ट के सम्बन्धों के विकास में बाचा डाली । यूरोपीय सामन्तशाही 
का आधार इसी पर स्थापित था । 
उपरोक्त परिस्थितियों ने, यद्यपि उपजातीय भाषाओ्रो का एक विज्ञाल 
सबिलयन असम्भव कर दिया, किन्तु यह श्रेणियों में सगठित व्यापा री-समुदायो 
की कृत्रिम वर्गभाषाश्रों का प्रादर्भाव रोक न सकी | सस्क्ृत विद्वत्ता भर 
विधि-विधान की भाषा के पद पर श्रासीन रही । मध्य ग्राकृतो के व्याकरण तक 
सस्कृत में लिखे गए थे, सामान्यत वे प्रश्चासन श्रौर व्यापार की भाषाएँ 
थी। यह घटठनावश न था कि व्यापारी वर्गो में बौद्ध और जन धर्म प्रथम 
सहस्नाब्दी के अ्रन्त तक प्रचलित रहा, तथा पालि, अ्रध॑ंमायधी श्रौर मागधी 
अपने उद्गम-स्थान से निर्वासित होने पर भी मध्य और दक्षिण भारत के 
व्यापारी सम्र॒ुदायों द्वारा पोषित होती रही । निरन्तर हिसा ्रौर बुद्ध द्वारा 
सबसे भ्रधिक क्षति व्यापारी समुदायों को ही होती थी और ये धर्म हिसा 
को प्रोत्साहुन नही देते थे । यह भी घटनावश न था कि इस गुप्तोत्तर काल 
का एकमात्र विशाल साम्राज्य, यद्यपि वह प्रकृति में सामन्तशाही था, हमें 
का था, जिसे छ्वन साम ने वेश्य* कहा है। उस काल में मथुरा के आसपास 
के प्रदेश का नाम शौरसेन था। मध्य प्राकृत में सबसे महत्त्वपूर्ण शोरसेनी 
मथुरा तथा प्रतिवेशी नगरो के व्यापारी-सम्प्रदाय के प्रभाव से उद्भूत हुई । 
यग्नुना-तट के 'मधुरा' का बुद्ध के समय में केवल उल्लेख मात्र ही मिलता है, 
किन्तु मिलिन्दपह्का में उसका बन भारत के सर्वेप्रसिद्ध स्थानों में किया गया 
है। यद्यपि शोरसेनी राज्य थोडे समय तक ही आधुनिक लाहोर से आधुनिक 
१ ह्वुन सागा वाटरस द्वारा अनुवादित। डॉ० भपेन्द्रनाथदत्त ने एक नयें 
खोजे हुए बोढ-ग्रथ 'मंजुशीमूलकल्प' का हवाला दिया है जिसमें हष को 
वेइ्य कहा गया है और पश्चिमी बगाल के ब्राह्मण राजा से उसके युद्धो 
का वर्णन है। (स्टडीज्ञ इन इन्डियन सोशल पॉलिटी) 


धूदु हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


इलाहाबाद तक रहा, किन्तु वर्गों में सगठित वेश्यों की महत्ता मथुरा और 
उत्तर भारत के अन्य नगरो में बनी रही । बाद में हुए ने, जो स्वय वैद्य था, 
गुप्तकाल के वेभव को पुनर्जीवित कर श्ौरसेनी प्राकृत को नवीन प्रोत्साहन 
दिया। झोरसेनी को प्रपने अ्रपञ्न श रूप में पुन प्रोत्साहन तब मिला जब 
निम्तवर्ग के गुजेर-प्रतहारो ने भौरसेनी क्षेत्र के कान्यकुब्ज में श्रपता राज्य 
स्थापित किया। उन्होने व्यापार को प्रोत्साहन दिया और सिचाई के विशाल 
साधनो के निर्माण से समृद्धि प्रदान की । उनमें से एक भोपाल का ताल था जिसका 
क्षेत्रकन २५० वर्गमील था, जिसे बाद में मुस्लिम आक्रमण॒का रियो ने नष्ट कर 
दिया था। किन्तु आज भी भारत के सिचाई के साधनों में वह सर्वोत्तम है । 
सस्‍्कत नाठको में प्राकत की उपस्थिति पर बेकार जोर दिया गया है 
ओर यह इस बात का प्रमाण माना जाता है कि प्राकत बोलचाल की भाषा 
थी । यथार्थ में नाटकीय प्राकृ्तें इस बात का पुष्ट प्रमाण हें कि ये भाषाएँ 
आम बोलचाल की न होकर विभिन्‍त श्रेरियो तथा वर्गों की कृत्रिम भाषाएँ 
थी। अश्वघोष, भास, झुद्वक, कालिदास आदि, विभिन्‍त प्रदेशों के लोगो के लिए 
नही, विविध श्रेणियों तथा वर्गों के लिए विविध प्राकृतो का व्यवहार करते थे । 
'मुच्छुकटिक' के भ्रनुसार विदृषक प्रांच्य का प्रयोग करता है, वीरक आवन्ती का 
और स्थावरक, कुम्भीलक, वर्धमानक आदि मागधी का। 'शकुन्तला' में मछए, 
पुलिस करंचारी श्रोर स्वेदमन मागधी का प्रयोग करते हैं। ससस्‍्क्ृत नाटको में 
मागधी कई रूपो मे उपलब्ध हें । शाकारी, शाबरी, चाण्डाली शआ्रादि श्रेणी-भाषाएँ 
सागघी का ही विकृत रूप मानी जाती है श्लोर शौरसेनी महिलाओ, शिक्षुश्रो, 
नपु सको श्ौर ज्योतिषियों श्रादि की भाषा है। नाठको में भ्रधिकतर प्राकृत 
भाषी पान्न निम्न वर्ग के नही, वरन्‌ धनी और प्रतापी श्रेष्ठी हे और ये पात्र 
साहित्यिक प्राकृत बोलते है, बोलचाल की भाषा नहीं। “उस काल में जब 
नाटक लिखे गये थे सब लोग साधारण देनिक जीवन में न सस्कत बोलते थे न 
प्राकृत, किन्तु देशी भाषा बोलते थे ।”१ डॉ० सु० कु० चर्जी* ने भी इस तथ्य 
पर जोर दिया हैं कि “अधिकाश प्राकृतो की साहित्यिक झ्राकृति के कृत्रिम स्वरूप 
को ध्यान मे रखना होगा ।” इनमें सबसे महत्त्वपूर्ण शौरसेनी है “जो सस्कत से अन्य 
प्राकृतो की श्रपेक्षा अधिक साहश्य रखती है ।”३ महाराष्ट्री को भ्रब शौरसेनी 
प्राकत के ही एक रूप में महाराष्ट्र की नही कितु गगा-यमुना दोश्नाब के विशाल 
१. रिदेस डेविड्स--ुद्धिस्ट इण्डिया 
२ सु० कु० चटर्जी---“इण्डो-आयेन एण्ड हिन्दी 
३ प्रभातचन्ध चक्रवर्तो--.लिग्विस्टिक स्पेक्लेशन श्रॉव दि हिन्दृज 
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राज्य की भाषा स्वीकार किया गया है।* वास्तव में शोरसेनी श्रौर महाराष्ट्री 
विभिन्‍न लोगो द्वारा व्यवहार में लाई गई भाषाएं नहीं थी किन्तु विभिन्‍न 
रचनाशो के लिए थी--महाराष्ट्री पद्म के लिए ओर शोौरसेनी गद्य के लिए । 
मध्य प्राकृतो की भाषाओं के सकर रूप शौर उनके भेद यह प्रमाणित करते हैं 
कि वे बोलचाल की भाषाएँ न थी । सस्कत व्याकरण के रूपो का उनमें समा- 


वेश उनके कतन्रिम स्वभाव को प्रकट करता है" । 
इस प्रकार प्राकृत भाषाएँ जो अपने श्रादिकाल में, जब वे बुद्ध और जन- 


धर्मो के साथ अस्तित्व में आईं, आम बोलचाल की भाषाएँ न होने पर भी 
उनके बहुत सन्निकट थी। किन्तु यह नेकट्य क्रमश कम होता गया भौर वे जन- 
भाषाओं से दूर हटती-हटती धीरे-धीरे प्रामाणिशक सस्कृत सी कृत्रिम बन गईं । 
उसी काल में सस्कृत रामायण और महाभारत का शभ्राधुनिक रूप में सम्पादन 
हुआ था और उतकी मध्य प्राकृत की किसी भी कृति से श्रधिक लोकप्रियता उस 
काल की प्राकृतो के सस्कृत तुल्य कृत्रिम और सीमित समुदाय की भाषा होने 
का प्रमाण है। इससे यह भी स्पष्ट हो जाता है कि शिलालेख्य प्रमाण उस 
काल की भाषा-पसम्बन्धी स्थिति का बहुत एकपक्षीय चित्र प्रस्तुत करते हे । 

प्राकृतो का तीसरा वर्ग अश्रपश्न श है जिसके बारे में ऐसा विश्वास है कि 
भारतीय-आ्रार्य भाषाओ्रो के विकास में उसकी अवस्था उत्तरमध्य भारतीय-श्राये 
और नवीन भारतीय-भााये के बीच में है। आये बोलियो में यह परिवतंन छठी 
शौर बारहवी शताब्दी ईस्वी के बीच में हुआ माना जाता है। भ्रपश्र श से उस 
साहित्यिक भाषा से तात्पयं है जिसमे ५०० ई० से १२९०० ई० तक काव्यरचना 
हुई भोर जिसे अप भ्र श-लेखको ने स्वय तथा प्राकुत वेयाकरणो ने अ्रपश्र श का 
नाम दिया है । भ्रपश्न श भाषा में बहुत से भेद थे शौर माकेण्डेय ने अपनी मुख्य 
अपभ्रश को नागर अ्रपश्रद् कहा है। वे इसे स्पष्ठ रूप से पच्छिमी भारत 
१. एस० ए० डागे का निस्त कथन ठीक नही प्रतीत होता “(आ्राधुनिक ) महा- 
राष्ट्री का अ्रस्तित्व बोली के रूप मे बुद्धछाल (छठी दाताब्दी ई० पु०) तक 
खोजा जा सकता है। उसका व्याकरण २०० ई० पु० में लिखा गया था । उसे 
शातवाहनो ने स्वीकार कर राजभाषा बनाया और शताब्दियो के विकास के 
बाद बह महाराष्ट्री भाषा बती” (नोट्स श्रान सेडिबियल मराठी लिटरेचर- 

इण्डियन लिटरेचर न० २, १९५२)। डा० बूलनर ने “इन्ट्रोडक्दान टू प्राकृत 
में स्थापित किया है कि महाराष्ट्री प्राकृत, महाराष्ट्र की भाषा का नाम न 
होकर, केवल शौरसेन (सध्य देश) की भाषा के लिए स्तुतिमय पद था | 

२. देखिए प्रभातचन्द्र चक्रवर्तों : लिग्विस्टिक स्पेकुलेशन श्रॉव दी हिन्दूज ।” 


पूट हिन्दी और ग्रादेशिक भाषाओं का वेन्ञानिक इतिहास 


की प्राकृतो महाराष्ट्री धौर शौरसेनी के साथ गिनते हे । 

जी० ए० ग्रियसंन ने सर्वप्रथम इस विचार को प्रस्तुत किया था कि 
उत्तरी भारत की भाषाएँ श्रपश्र श॒ भाषाशो से निकली है। उन्होने लिग्विस्टिक 
सर्वे ब्रॉफ इण्डिया के प्रस्तावना-खण्ड में यह स्थापित करना चाह है कि प्रत्येक 
नवीन भारतीय-आार्य बोली की पूवववर्ती एक कल्पित अप भ्र द् थी । यद्यपि इस 
धारणा को परवर्ती लेखको ने ग्रहरा किया है फिर भी अरब तक खोजे हुए लेख्य- 
प्रमाण से इसकी पुष्टि नहीं होती । बहुत थोडे लेखकों ने इस बात का विवेचन 
किया है कि जिस अपश्र श को पूर्व वेबाकरणो ने उत्तर-पश्चिम में अभी रो की 
भाषा कहा है वह बाद में जेन लेखकों द्वारा गुजरात, राजस्थान श्रौर दक्षिण 
भारत में साहित्यिक रचना की भाषा कैसे हो गई । 

प्रपञ्भ शा साहित्य के विकास-क्रम झा, उसके स्थान-काल-अ्रन्वय द्वारा 
अध्ययन यह स्पष्ट कर देगा कि आधुनिक उत्तरी भारतीय भाषाओ्रो की पुंज 
परम्परा का किसी भी ऐसी अपभ्र शा भाषा में, जो उत्तर भारत के सम्पुर्ण या 
झधिकाश भूभाग में बोली जाती हो, हूं ढना भूल होगी ) अ्रपश्र शञ॒ इस तथ्य का 
प्रतिबिम्ब है कि प्रथम सहस्रांब्दी ई० के द्वितीय अधेक में जनता की बोलचाल 
की भाषाओ्रों में क्या परिवतेन हुए थे । भ्रपश्र श कई सभाषणेतर भाषाशो का 
सामान्य नाम था जो आभीरो और सम्बन्धित कबीलो की बोलियो, तथा 
उत्तरी, पच्छिमी और मध्यभारत की उत उपजातिथो की भाषाओं के मिश्रण 
के परिशामत बनी थी जिनपर उन्होने शांसन किया । 

अ्पभ्र श॒ का पहला वास्तविक निर्देशन हमें भरतमुनि के 'नाद्यशास्त्रा 
(३३० ई०) में मिलता है, जिसमें उसे पल्क्ृत भर देशी से पृथक्‌ विश्रष्ट भाषा 
तथा 'आभीरादिगिर ' कहा गया है। इस प्रकार भरत ने अपभ्र श्ञ का निर्देशन 
बबरी भाषा की स्थिति में किया है जिसे यायावर लोग बोलते थे, जो गाय-बैल, 
भेड-बकरी, घोडे शोर ऊंट पालते थे (स० १७, ४७, ४८५, ५५) । तीन शताब्दियो 
के बाद अपभ्र श ने साहित्यिक भाषा की स्थिति प्राप्त कर ली थी और भामह ने 
अ्पश्र शा को कविता की भाषा के रूप में माना है (काव्यालकार १, १६, २६) । 
अपभ्र रु का यह साहित्यिक पद काठियावाड़ में प्राप्त वलभी के राजा घरसेन 
द्वितीय के ताम्रपत्र से पुष्ट होता है। अपने प्राकृत व्याकरण में कणाद द्वारा 
श्रपभ्र श॒ की स्वीकृति इसी निष्करषं की ओर सकेत करती है। नवीं शताब्दी में 
रुद्रट ने अ्पभ्र श को प्रान्तीय बोलियो के लिए, जिनकी सख्या बहुत थी, सामान्य 
पद के रूप में माना है। दसवी शताब्दी में राजशेंखर ने इसे सरकृत और पालि' 
के समान साहित्यिक भाषा के रूप में निरूपित किया और इसका विशस्तार-क्षेत्र 
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सकल मरुभूमि, टक्‍्क श्रौर भदावक बताया है। ११वीं शताब्दी में एक पूर्वी बौद्ध 
प्राकृत वेयाकरण पुरुषोत्तम ने, अपश्र द्ञ को शिष्टजनों की भाषा कहा है और 
ग्रपश्र श की विभिष्टता के लिए सुसस्कत लोगो के व्यवहार का निर्देशन किया है। 
एक अन्य टीकाकार सिहदेव ने वाग्मट के वाग्भटालकार' की टीका में इन अप- 
अ्रश बोलियो का स्थान-निर्धारण द्राविड प्रदेशों में किया है ।* १७वीं शताब्दी 
में मार्कण्डेय ने अपभ्र द् के २७ भेद गिनाए हैं । 

अ्रपश्र श॒ की प्रकृति और स्थिति के बारे में उपरोक्त परिवतंन कोई 
उलभन पैदा नही करेंगे, यदि हम उसकी वद्धि और विकास सम्बन्धी अध्ययन 
आभीरो के इतिहास के साथ करे। महाभारत के प्रनुसार, जिसमें श्राभीरो का 
सर्वप्रथम उल्लेख मिलता है, ये उपजातियाँ पचनद में रहती थी । ईसवी सवबत्‌ 
के प्रारम्भ होने के ममय्र, उत्तर-परदिचिम की श्लोर से निरन्तर आक़मणों के 
दबाव के कारण वे गुजरात, काठियावाड और प्रतिवेश्ञी क्षत्रो में चली गयी । 
इसको पुष्टि काठियावाड में प्राप्त १८७१ ई० की राजाज्ञा से होती है जिसमें 
आभीर सेनापति स्द्रभृति का उल्लेख है। नासिक में प्राप्त ३०० ई० के एक 
शिलालेख में आभीर राजा ईइवरसेन की ओर सकेत है। इलाहाबाद में 
समुद्रगुप्त के लोहस्तम्भ के एक लेख (३६० ई०) से ऐसा प्रतीत होता है कि उस 
समय तक आभीरो का प्रभुत्त मालवा और राजस्थान में हो गया था और वे 
भासी तक फंले हुए थे । इन उपजातियों में से कुछ पूर्व और दक्षिण तक पहुँच 
गईं थी। मिर्जापुर में श्रहरोरा नाम से झ्राभीरो का प्रभाव प्रतीत होता है तथा 
ताप्ती से लेकर देवगढ के क्ष त्र का नाम भी इन्ही का दिया हुआ है। खानदेश में 
भी श्राभीरों की बस्तियाँ थी जहाँ उन्होने श्रपने ग्रोत्रघ स्थापित किए थे । ऐसा 
लगता है कि कालान्तर में शाक्यों और ग़र॒ुर्ज रो का मिश्र आभी रो में हो गया । 
राजस्थान की पिछली उपजातियों को तितर-बितर करके उनके स्थातनो में 
बसने के बाद हुण॒ भी उनमें मिल-जुल गये। इन उपजातियो ने मध्ययुग के 
कुछ महान्‌ शक्तिशाली राज्यव्ो को जन्म दिया। आधुनिक राजपूत उप- 
जातियो और गोत्रो में से बहुत से इन्ही मे से उद्भूत हुए हैं। हिन्दू समाज को 
दुभद्य वर्ण-व्यवस्था में पाकर और उसमें झ्रपन्ता स्थान न बना सकते के कारण 
इन उपजातियो ने जैन-घर्मं स्वीकार कर लिया श्रौर जेन साधुश्रो तथा जेन 
विद्वानों को राजाश्रय दिया । सातवी शताब्दी के बाद जब इन सामनन्‍्तशाही 
रजवाडो का प्रभुत्व और महत्त्व बढा तब इनकी राजदरबार की भाषा, जो 
स्थानीय बोलचाल, की भाषा से आभीर और गुर्जर बोलियो के मिश्रण 
१ देखिए, जो० वी० टेगोर * हिस्टारिकल ग्रामर श्रॉफ श्रपश्न दा । 
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से बनी थी, साहित्यिक भाषा में विकृतित होने लगी। 

इस अपभ्र श भाषा को और प्रोत्वाह्न तब मिला, जब मिहिरभोज 
शौर महेद्वयाल के ग्रुजेर प्रतिहार राज्य ने गुप्व और हफ॑ साम्राज्यों के यश को 
पुन्नीबित किया। उनकी राजधार्न कन्तौज होने पर भी उनके दरबार 
की भाषा में ग्रुजराती और राजस्थानी तत्त्व बने रहे । जितनी भी श्रपश्रद 
कृतियाँ प्रकाश में श्राई है वे सब इसी 'जैत-मु्जर अ्पश्र दर में हें ।१ ग्रियसल ने 
इस शती के प्रारम्भ में श्राधुनिक हिन्दी का उद्गम शौरसे नी अ्रपश्र श के विप'टन 
से किया है, किन्तु उसके बाद बीसियो अपश्र श ग्रन्थ खोजे जा चुके हे भ्लौर उनमें 
से किसी की भी भाषा ऐसी नही है जो खडी बोली हिन्दी का पूव॑रूप कही जा 
सके । इस सम्बन्ध में श्री शिवप्रसादर्सिह चिखते है? “अ्पश्रश भाषा की 
विपुल सामग्री के प्रकाश में भ्रा जाने के कारण, नव्य भारतीय शभ्रार्य भाषाश्रो के 
अध्ययन की एक विस्तृत कडी का सन्धान हुग्ना है, किन्तु अभाग्यवश इस पुष्कल 
सामग्री का प्रधिकाश, हिन्दी के अध्ययत्त की हृष्टि से अवान्तर महत्त्व को वस्तु 
है | ऐसा तो नही है कि इनसे हिन्दी के विकास-क्रम को सम'कने में कोई सहायता 
मिल ही नही सकती । परन्तु इनमें से कोई भी रचना ऐसी नही है जिसे आप 
हिन्दी की आारम्मभिक रचना कह सके” । केवन एक ऐसी श्रप भ्र श कृति की खोज 
की जा सकी है जिसका पश्चिमी हिन्दी की बोली से कोई स म्बन्ध हुढा जा सकता 
है और वह प्राकृत पेगनम्‌ है जिममें पुरानी बन के तत्त्व हैं ।?* उस काल की 
चौमुह सयभू द्वारा रचित 'प्राचीनतम उपलब्ध हिन्दी रामायण ' से अ्रपश्न श- 
कालीन अवधी के ही कुछ तत्त्व है, यदि वह किसी एक ही भाषा में साती जा सके। 

अपने प्राचीन रूप में खडी बोली भी उस काल में अन्य भाषाशो और 
बोलियो के साथ अस्तित्व मे थी। यदि खडी बोली के श्रपञ्न श रूप की कोई 
कृति उपलब्ध नही है तो उत्तका कारण यह है कि उस काल में खडी बोलो 
किसी राज्य की दरबारी भाषा नहीं थी। इससे यह भी स्पष्ट हो जायगा 
किये अ्रपश्रश सर्वेत्ाधारण में व्यवहृत ग्राम बोलचाल की भाषाएँ नही थी 
किन्तु केवल वर्गेभाषाएँ थी जो भिन्‍न भिन्‍न दरबारो में उत्पत्त हुईं । बारहवी 
शताब्दी में थोडे काल के लिए तोमरो के अधीन दिल्‍ली और उसके श्रासपास 
१, पुरातत्व विभाग द्वारा कन्नौज में की गई खुदाई में जे नियो की गु्जेर 

प्रतिहार वश के समय की बहुत सी प्राचोन चस्तुएँ मिली है । 
२ शिवप्रसादासहु प्राकृत पेगलम में प्राचीन ब्रज के तत्व-- कल्पना, हैदराबाद 
सितम्बर १६५४ । 

३ वही । 
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के क्षेत्र में ऐसा एक राज्य था, किन्तु पालम बांवली (१२८० ई०) के शिला- 
लेख की भाषा, जिसमें तोमर तथा बाद के 'शाक्य' राजाशो 'साहावादीना' 
(शाहाबुद्टीन) 'खुदुवादी ना” (कुतुबुदह्दीन) और “असामासादीना' (शम्सुद्दीन) के 
गज्यों का उल्लेख मिलता है, पुरानी खडी बोली की श्रपेक्षा पुरानी बागडू 
(ग्रुडगाँव की हरियानवी) के अधिक सन्निक्ट है । 

आभीर और गुजर राज्यो के क्वास के समय में भी व्यापारी वर्गों और 
समुदायों ने श्रपश्र शञ को ही अपनाथा । हेमचन्द्र तथा अन्य वेयाकरणो ने इस 
भाषा को बोलचाल की भाषा से भिन्‍न माता है। दक्षिण झोर मध्यभारत 
के व्यापारी समुदाय इन शताब्दियों में जेन धर्म में आस्था बनाये रहे । उत्तर 
भारत की श्रपेक्षा इन प्रदेशों में कम गडबडी रही थी। इसलिए कृषि श्रौर 
कलाकोशल में स्थायित्व बना रहा झौर इन प्रदेशों में व्यापार में खूब उन्नति 
हुई | यूरोपीय यात्री पाइस ने उस समय के विजयनगर का वर्शांन करते हुए 
लिखा है कि उसकी जनसख्या रोम से अधिक थी और उसमें एक लाख घर 
थे* | व्यापारी निगमो ने दक्षिण में प्रमुखता प्राप्त कर ली थी। इन व्यापारी 
समुदायों के बढते हुए महत्त्व के कारण जैन-गुर्जर भ्रपश्नश फल-फूलकर 
दिगम्बर जेनियो की महान्‌ साहित्यिक भाषा बन गई, श्र शिष्ट समुदाय 


द्वारा भी अपना ली गई । 
इसमें कोई सन्देह नही कि जितना भी श्रपश्नश साहित्य, प्रकाशित 


या श्रप्रकाशित, उपलब्ध है उसमें उस काल में बोली जाने वाली भाषाग्रों की 
मुख्य विशिष्टताओो के सार तत्त्व मौजूब है, किन्तु यह भी निविवाद है कि ये 
अपभ्र श उस समय की जनता की वास्तविक बोलचाल की भाषाएँ न थी और 
पहले की प्राकृतो के समान, अगरचे उनसे कुछ कम, कृत्रिम भाष।एँ थी। जब तक 
झपभ्र दा पद को साहित्यिक भाषाश्रो की बजाय केवल मध्य भारतीय-आर्य भाषाश 
की कल्पित तीसरी अ्रवस्था प्र लाश न क्या जाय, जिसके लेख्य प्रमाण अभी 
उपलब्ध नही हैं, यह नहीं कहा जा सकता कि आ्राधघुनिक भारतीय भाषाश्रों का 
उद्गम इन के विघटन से हुआझा है । निस्सन्देह उस काल की बोलचाल की 
भाषाओ्रो की छाप उन साहित्यिक अप भ्र श भाषाओं पर स्पष्ट है। किन्तु इन 
सम्भाषणुतर वर्ग भाषा से बाद की श्राम बोलचाल की भाषाएँ उत्पन्न हुई 
हो, ऐसो तकंसगत नही प्रतीत होता । 
जनसाधारण एक महान्‌ शक्ति है जो समस्त भौतिक और आध्यात्मिक 
समृद्धि का निर्माण करती है। जनता की निर्माण-प्रतिभा शभ्रद्वितीय है श्रौर वह 
१ आर० से एल ए फारगोटन एम्पायर । 
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ही साहित्यिक भ्रोर साध्कृतिक कृतियो की तथा भाषाओं की भी, वास्तविक 
निर्माणकर्तता है जिनमें ये सास्कृतिक परम्पराएँ सीप में मोती के समान सुर- 
क्षित हैं। जनता ही ने जीवित बोलचाल की भाषाओ के इस प्रवाह को चिर- 
स्थायी रखा जिसमें विकास-क्रम की प्रसख्य प्रवृत्तियाँ निरन्तर चलती रही । 
यद्यपि इस मुख्य प्रवाह से पुथक्‌ हुईं कृत्रिम भाषा को भ्रलग से तीन या चार 
स्पष्ट अवस्थाओ में बाँदा जा सकता है, किन्तु जीवित भाषाञ्रो का ऐसा विभा- 
जन नही किया जा सकता, क्योकि निरन्तर परिवर्तित होते रहने पर भी 
उनकी एक अवस्था और आगामी अवस्था में कभी भिन्‍नता प्रतीत नही होती । 

कबीर ने कुछ शताब्दियो के बाद कहा था कि सस्कृत कुृपजल है और 
बोलचाल की भाषा बहते हुए नीर के समान है । इन बोलचाल की भाषाओं से 
ही, जो उस काल तक उपजातियो और नवजात जातियो और क्षुद्र राष्ट्रो तक 
सीमित रही है भौर जो सदा स्वपोषित श्लौर स्वगतिशील होकर अपने क्षेत्र में 
ही अलग-अलग बहती रही हे, हमें आधुनिक भारतीय भाषाओ की पूर्व॑जपरम्परा 
की खोज करनी होगी । यह कृत्रिम साहित्यिक भाषाओं द्वारा नहीं हो सकेगा 
जो अपनी वृद्धि में उतनी ही परंजीवी थी जितना कि वह वर्ग जिसने उनका 


निर्माण किया था। 


अध्याय & 
हिन्दी के आदिकाल से पहले की भोतिक ओर 
आध्यात्मिक स्थिति 


अपभ्र शा भाषाशो के बाद हम उस काल में झाते हे जब आधुनिक 
भारतीय भाषाओं का प्रारम्भ माना जाता है। ऐसा विश्वास किया जाता है 
कि इसी काल में पहली सहस्नाब्दी के फौरन बाद शौरसेनी प्रपश्न श के विपाटन 
के फलस्वरूप, पजाबी, ग्रजराती, मराठी इत्यादि के साथ-साथ हिन्दी भी 
अस्तित्व में भाई । इस आदिकालीन-हिन्दी के भ्राकस्मिक प्रकट होने का कोई 
कारण नही दिया जाता, केवल यही कहा जाता है कि भारत में इस्लाम के प्रभाव 
के परिणामस्वरूप प्रादिकालीन-हिन्दी के भक्ति-काव्य का प्रादु भाव हुआ । ऐसा 
अनुमान किया जाता है कि यह महान्‌ मानवतावादी आन्दोलन, जो सामान्यतया 
भक्तिमार्गी कहा जाता है, भारतीय मनीषा और चिन्तन के भ्रन्धकार में अ्रकस्मात्‌, 
ग्रियसंत के शब्दों में, विद्युत्‌ की चमक के समान श्राया । कुछ लोगो नें किसी 
कारण के प्रस्तुत किये बिना ही यह धारणा प्रकट की है कि भक्ति श्रान्दोलन 
दक्षिण से उत्तर में आया । आम तोर पर यह ग्रहरा नहीं किया जाता कि इस 
आन्दोलन में दो ऐसी भारतीय विचारधाराझशो का सगम हुआ था जो लगभग 
एक सहस्ताब्दी से समानानन्‍्तर चली झा रही थी | 

प्राकृतो और अपभ्र शो के न्यूनाधिक कृत्रिम स्वभाव पर ऊपर विमर्श 
किया जा चुका है और यह भी बताया जा चुका हैं कि एक विद्याल अशिक्षित 
जनसपघुदाय की साधारण बोलचाल की भाषा की उत्पत्ति कठिन क्त्रिम भाषाओं 
से नही हुई जिन्हे न उनके पुूर्बंज जानते थे श्लौर न बोल ही सकते थे । हमसे 
यह भी देखा कि कई कृत्रिम भाषाओो के उत्थान और पतन के साथ-साथ, श्राज 
की बोलचाल की भाषाएँ जनता की ज़बान पर बसी रही हे। उस काल में बोल- 
चाल की भाषाओ्रो के सरलीकरण की क्रमिक ग्रवृत्तियाँ, जीवत के अनेक विभागों 
में श्रम साधनों के सरल होने के साथ-साथ निरन्तर विकसित होती रही ; उप- 


द्डे 
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जातियो और नवोदित जातियो श्रौर क्षुद्र राष्ट्री की विभिन्‍न बोलचाल की 
भाषाओं में विभक्ति और प्रत्ययों का क्रमिक लोप और सब्लेषण से विश्लेषण की 
ओर निरन्तर वृद्धि एक ऐसी अवस्था पर पहुँच गई थी, जब हमारी ञ्राज की 
भाषाओ से उनका बेभिन्य भ्रधिक न था। कई जठिल परिवतेन श्रौर विकास, 
परशब्दग्रहण भ्ौर अनुवर्तत, जिन्होंने हमारी भाषाओं के निर्माण में अ्रद्ददान 
दिया है, उस समय तक, यदि पूर्णात नहीं वो मुख्यतः, निष्पादित किये जा चुके थे, 
भोर इन्होने बहुत-कुछ विभक्ति और प्रत्यय का वह अ्रनोखापन ग्रहण कर लिया 
था जिसके द्वारा हम अभिधा, लक्षणा और व्यजञ्जना के विस्तृत क्षेत्र पर 
अधिकार कर चुके हे, जो हमारे पूव॑जो के लिए कठिन था। किन्तु आ्राधुनिक 
भारतीय भाषाश्रो को उद्गमन के लिए व्यापार सम्बन्धी श्रर्थव्यवस्था के 
विस्तार भ्ौर उपजातियो और श्रुद्र राष्ट्रो में बडे पैमाने पर परस्पर-व्यापार 
द्वारा एक राष्ट्रीय बाज़ार के विकास की प्रतीक्षा करनी थी। इस प्रकार ही 
उस काल की बोलचाल की भाषाएँ विकसित और सरोहित होकर आज की 
राष्ट्रीय भाषाएं बन सकती थी। इसलिए श्रादिकालीन-हिन्दी से पहले की भौतिक 
झोर आध्यात्मिक स्थिति का अ्रध्ययन, उस काल की साहित्यिक भाषाओश्रो की 
प्रकृति के उचित मुल्याकन के लिए श्रावश्यक है । इसके बिना यह स्पष्ट नहीं 
होता कि आधुनिक हिन्दी भाषा का प्रारम्भ उनसे हुआ, या वे केवल वैसी ही 
सम्भाषणोतर कृत्रिम भाषाएं थी जिनका उल्लेख ऊपर किया जा चुका है| 

इस्लाम के ग्राक्रमरा से ईरान की तरह प्राचीन भारतीय सस्कृति तष्ट- 
भ्रष्ट नही हुई। परन्तु वह रूढिप्रधान परम्परा की बद्ध-परिधि में सकुचित 
होकर रह गई। मुसलमानों का भारत के समाज पर उत्पादन-साधनो की हृष्ठि 
से किचित्‌ फलप्रद प्रभाव नही पडा, जैसा उनके द्वारा यूरोप में हुआ जब स्पेन 
पर अधिकार हो जाने पर उन्होने वहाँ वैज्ञानिक ज्ञान का सचार किया। 
भारत में विभिन्‍न वर्गों में मिरन्तर सघर्ष चलता रहा था, यद्यपि इसका श्रल्प 
प्रमाण ही कई अहिन्दू श्लौर हिन्दू सम्प्रदायो एवं मतो के साहित्य में उपलब्ध 
है। मुसलमानों ने क्षत्रियों और श्रन्य राज्यवश्ो के प्रभाव को तष्ट कर दिया 
शोर इस प्रकार उन्होने जनता पर ब्राह्मणों के प्रभुत्त और अधिकार को 
बढाने में सहायता दी । इससे वर्ण-प्रतिबन्धन श्लौर विस्तृत हो गया तथा उसके 
व्यवहार में उत्तरोत्तर कठोरता आती गई । इस प्रकार समस्त अ्मुस्लिम भार- 
तीय समाज ब्राह्मणों के प्रभाव-क्षेत्र में चला गया । 

यह सोचना गलत हैँ कि भारत में मुसलमानो के आने से पूर्व इस 
महाद्वीप की समस्त जनसख्या ब्राह्मण ध्मानुयायी थी। उपलब्ध साहित्य 
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के आधार पर यह बहुत-कुछ निश्चित रूप से कहा जा सकता है कि भारत के 
लोगो की एक बडी संख्या, प्रथम सहस्राब्दी ई० तक उस धर्म में विश्वास नही 
करती थी जिसे आजकल हिन्दूधर्म कहा जाता है ।* 
समाज का सामनन्‍ती पुनर्गठन उपयोगी विज्ञानों को अनावश्यक बना 
देता है। भारत में तो इससे वेज्ञानिक विचार बिलकुल जड हो गए। इसका 
कारण वह सास्कृतिक अधिसरचता ( ऊपरी ढाँचा ) थी जो हमारी विशिष्ठ 
प्रकृति की नीव पर विकसित हुई। भारतीय सामनन्‍्ती समाज के कुछ दोष 
श्रोर विशिष्टताएँ पिछले अभ्रष्यायो मे बताई जा चुकी हे । इस अधिसरचना का 
एक तत्त्व, जिसने आधार को सबसे अधिक प्रभावित किया, वर्ण-व्यवस्था का 
जटिल सामाजिक विधान था जिसकी वृद्धि होती गई झ्ौोर जो निरन्तर कठोर 
और श्रपरिवर्ततशील होता गया । इसका वास्तविक उद्ग़म दास युग के वर्णो 
से नही, किन्तु उपजातीय सइलेशण तथा विभिन्‍न घधन्धों के व्यावसायिक 
सगठनो द्वारा हुआ था जिनका विस्तार ईसा सम्बत्‌ के बुछ पहले से नई दस्त- 
कारियो और क्लाझो के विकास और नवीन जातीय वर्गों के भारतागमन 
द्वारा निरन्तर होता रहा" । बाद की शताब्दियो में बहत अ्रधिक सख्या में 
आने वाली उपजातियों और कबीलो के कारण इस क्रम में बहुत तेजी भरा 
गई थी । 
दूसरा तत्त्व कमें-विपाक श्ौर आवागमन के सिद्धान्तो का विकास था, 
जिसने बहुत हद तक उस सामाजिक पद्धति के आध्यात्मिक झभावो की पूर्ति 
की, जो शोषितवर्ग को केवल निराशा और शाश्वत दासता के अतिरिक्त और 
कुछ भी नही दे सकती थी । इसमें अत्यन्त शोषित और हीनतम मनुष्यो तक को 
आशा की भलक दिखाई गई बेशक शअ्रगले जन्म में ही। मुसलमानों या ईसाइयो 
का परम्परागत नरक-स्वर्ग इस योग्य न था कि भारत की नवीत सामाजिक 
व्यवस्था के भ्रभावों की पूर्ति कर सकता | मोक्ष-सिद्धान्त हारा शोषण शौर 
सामाजिक उत्पीडन को, पिछले कर्मों का फल शौर अठल' होनी बतलाकर, बिना 
कसी बल दमन के स्वीकार कराया गया। इस तरह नवीत सास्कृतिक भ्रधि- 
१ 'रिलीजन आझाव इण्डिया में प्रो० हापकिन्स लिखते हैं--''भ्राह्यणवाद 
सर्वदा सागर में द्वीप के समान रहा है। ब्राह्मण युग मे भी यह प्रभारिषत 
किया जा सकता है कि वह थोडे लोगो का विश्वास था? । 
२ इसका प्रमाण सर एथलस्टेन बेन्स द्वारा रचित 'इथनोग्राफी (कास्टस एण्ड 
ट्राइब्स )” में दी गई वर्ण शोर जाति समुदायों के पेशो और धन्धो की 
सूची से मिलता है। 
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सरचता ने वर्गे-युद्ध को मन्द और विकृत कर दिया भौर इससे समाज में अ्रपरि- 
वतंनशीलता व वृद्धि रोध हो गया । 

इम अधिस रचना के अपने भ्रावश्यक श्रग थे--ज से मोक्ष की छ दर्शन 
प्रशालियाँ--न्याय, वेगेषिक, साख्य, योग, मीमासा शोर वेदान्त । न्याय और 
वशेषिक एक-दूसरे के परिप्रक थे । ये तक और प्रमाण का प्रतिपादत करते थे 
झोौर इनमें वैज्ञानिक चिन्तन के कुछ तत्त्व थे। दूसरी और तोसरी शताब्दी 
तक, जब पत जलि ने अपना योगशास्त्र लिखा, ये पद्धतियाँ फीकी पड चुकी 
थी और बाद मे दोनों मिलकर एक हो गईं। पृव्॑-मध्ययुग में जब वेराग्य- 
भावना का प्राघान्य था तब साख्य और योग प्रमुख सास्कृतिक शक्ति बन गये । 
इनमें भी योग का प्रभाव साख्य से अधिक था क्योकि यह भ्रधिक वैराग्य- 
प्रधान था तथा श्रन्य दर्शनों की अपेक्षा इसमें पलायन द्वारा समाज की दुष्प्र- 
वृत्तियों पर 'विजय प्राप्त करने की अभ्रधिक चेष्ठा थी। कालान्तर में 
जब कृषि तथा ग्रामीण जीवन अधिक समृद्धिशाली हो गये और सामाजिक 
दुष्प्रवत्तियाँ नितान्त असहनीय न रही और कम हानिशभ्रद हो गईं, तब धाभिक 
भतो ने एक सवीन स्वरूप ग्रहण किया। इसमें उन सामाजिक दोषों का 
प्रस्तित्व अस्वीकार तो न॒किया गया, किन्तु उनपर श्राँखे मू द ली गईं । इस 
तरह पाँचवी और छठी दर्शन प्रशालिया मीमासा और उत्तरमीमासा अथवा 
वेदान्त सम्मुख भाई । हिन्दू दशंन में, या मोक्ष प्राप्त करने की इन छः पद्धतियों 
में, स्पष्टत ही उन्त घामिक मतो के लिए स्थान न था, जो सामाजिक 
दोषो के विरोध अथवा उनके सुधार के लिए विकसित हुए थे। यह घाभिक 
विचारधारा, जिसने बांद के निगम णभक्ति श्रान्दोलन को बहुत कुछ धशदान 
दिया, अपने स्वरूप और बहुत सी बातो में उन अ्रहिन्दू विश्वासो और धासिक 
विचारो से प्रभावित हुई जो उस समय प्रचलित थे श्रोर जो हिन्दू दर्शन की छ 
उक्त पद्धतियों के साथ-साथ विद्यमान थे। 

उस ढीली-ढाली विचार-प्रणाली के, जो बाद में हिन्दु धर्म के नाम से 
लक्षित हुई, अतर और बाहर के धामिक विश्वास दो भागों में विभाजित 
थे-प्रास्तिक और वास्तिक। इनमें झास्तिक के अन्तर्गत वैदिक तथा 
अवेदिक दोनो मत थे और नास्तिक के श्रन्त्गंत बौद्ध, जैन, भ्राजीविक तथा 
कई प्रन्य सम्प्रदाय थे जो प्रथम सहस्नाब्दी ई० के मध्य तक प्रमुख 
मानप्तिक शक्तियाँ बने रहे। वैदिक विचारधारा में ६ दर्शन थे जिनका 
उल्लेख ऊपर किया जा चुका है। इन में वेदान्त ने सबसे श्रधिक लोक- 

यता प्राप्त की, किन्तु इसमे भी विभिन्‍न विचारधाराएँ थी--यथा, 
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अह्ठे तवाद, है तवाद, विशिष्ठाह् तवाद, शुद्धाह तवाद, सौर, इत्यादि जिन्होने 
बीसियो सम्प्रदायो को जन्म दिया । इनमें हर एक के अपने-अपने भाष्य होते 
थे जो उपनिषदो, गीता प्रथवा ब्रह्मसूत्र पर आधारित होते थे भ्रौर कई बार 
इन तीनो ही पर । शकराचार्य ( ? छठ८ से ४२० ई० ), जिन्होने वेदान्त के 
माहात्म्य को स्थापित किया, अन्य वैदिक सम्प्रदायों में से भ्रधिकाश को अ्रवेदिक 
मानते थे । 

अवेदिक आस्तिको की भी, जिन्हे मनु ने नास्तिक कहा है, अनेक 
विचारधाराये थीं, यद्यपि इन के सम्बन्ध में बहुत ही थोडी सामग्री उप- 
'लब्ध है। इनमें से पचरात्र सम्प्रदाय ने अपने पीछे विशाल साहित्य छोडा है | 
इनके ग्रन्थो की सख्या १०८ मानी जाती है श्रौर उतनी ही सहिताएँ हे, यद्यपि 
इनमें बहुत थोडी ही छपी हे। इन सम्प्रदायों की कृतियों में अन्य विस्तृत 
साहित्य का उल्लेख है, किन्तु उसमें से बहुत कुछ नष्ठ हो चुका है। भागवतो 
की परम्परा को मानते हुए उन्होंने वासुदेव-कृष्ण की विभिन्‍त्र पौराणिक 
कथाओं को सृष्टि-मुलक श्राधार दिया । इससे भक्तिमार्ग को बडी प्रेरणा मिली । 
इसके प्रमाण उपलब्ध हैं कि दक्षिण भारत में जहाँ नागरिक अर्थव्यवस्था 
बराबर अक्षुण्ण चली आ रही थी, ७ वी से ११ वी शताब्दी तक भक्तगायक 
भक्ति से झ्ोतप्रोत होकर एक मन्दिर से दूसरे में भजन गाते फिरते थे। इन 
भजनो पर सहिताश्रो की श्रपेक्षा रामायण, महाभारत तथा पुराणो का 
अधिक प्रभाव पडा, यद्यपि ये भक्त वेष्णव तथा शैव दोनो थे । इस श्रान्दोलन 
ने दक्षिण भारत को दस अलवार सन्त पश्ोर उनका साहित्य प्रदान किया | 
उत्तर में भक्तजनों को 'पचरात्रसहिता', “विष्णुपुराण' और "“श्रीभाष्य' ने 
अधिक प्रभावित किया और इस आन्दोलन का मुख्य केन्द्र मथरा हो 
गया । उस काल में व्यापार का केन्द्र ओर व्यापारी श्रेणियों का निवास- 
स्थान गगा तट स्थित कान्यकुब्ज ( कन्नौज ) हो गया था, जहाँ गगा का 
जलमार्ग व्यापार के लिए श्रधिक सुगम था। मथुरा का आकर्षण इतना 
बढ गया था कि श्री रामानुजम (१०१७-११३७ ई०) सरीखे भक्त दक्षिण में 
अपना इष्ट मन्दिर छोड कर यही आकर रहने लगे थे । यह शभ्रान्दोलन सग्रुण 
भक्ति का सीधा पूर्वज था जिसका चरम विकास सूर और तुलसी में हुआ । 

उपरोक्त वेदिक और शअ्रव॑ंदिक धाभमिक मत यद्यपि एक विशेष अधिकार 
प्राप्त अल्पसस्यक वर्ग के लिए विकसित हुए थे, फिर भी वे जनसाधारण के 
विश्वासों के सतत श्राक्रमणो से अ्रप्रभावित न रह सके । जब कभी ज्वाला- 
मुखी के समान जनश क्तियों का उत्थान होता और अवश्य भावी पतन के बाद पुन 
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वर्ग-सघर्ष तीव्रतर हो जाता, शोषकवर्गों के विश्वासों का भी श्रावत्तन होता 
और उनका रूप परिणत हो जाता । हिन्दुधर्म की प्रनगिनत रीतियाँ-विधियाँ 
ओर सास्क्ृतिक झ्राकार-प्रकार उस वर्ग-सधर्ष के परिणामस्वरूप अस्तित्व में 
आये जो भारतीय समाज में निरन्तर घटता-बढता रहा है। इस प्रकार हिन्दू- 
धर्म के श्राधुनिक सभार जनसाधारण द्वारा सजित हुए यद्यपि उनका व्यवहार 
उनके विरुद्ध भी होता रहा । 
विष्णु भगवान्‌ के दस अवतारों की परम्परा का अ्राविर्भाव यह 
निर्देशित करता है कि पुव॑ मध्य-युग मे जनसाधारण के विश्वासो ने वैदिक धर्म 
में कितना उथल-पुथल और परिपतंन कर दिया था। बाद में भी कृष्ण की 
परिसाधना द्वारा भारत के कई भागो श्रौर कई युगो के अनेक वीरो का समन्वय 
हुआ । तुच्छ ग्रामीण गोपालिक जीवन और उच्छु खल विलास के रूप में 
निर्गभित होकर, यह उस काल में विरोध-शक्ति बनकर विकसित हुझ्ना था' । 
वह प्रथम सहस्नाब्दी ई० के उत्तराद्द में बाल-भगवान--बालगोपाल--और 
राधिका की साधनाग्रों में भी प्रकट हुआ । जनसाधारण ने इन प्रतीको का 
विरोध के रूप में व्यवहार किया जैसे यूरोप में होनी के विरोध में बाल-ईसा 
और उसकी माता कु वारी-मेरी प्रतीक बने । “वह सम्पूर्ण रूप से विधिविधान 
के विरुद्ध विद्रोह था, घर्श्रतियो और उन पर आ्राधारित स्पमृतियो के प्रति 
घृणा थी, तथां मानव प्रकृति का अपने बदीगृह की दीवारो के प्रति अकथनीय 
क्रोध था/* । विद्येष अधिकारप्राप्त अल्परसंख्यको द्वारा अपना लिये जाने पर 
भी, विरोध के इन स्वरूपो को जनता बार-बार नया रूप देती रही और 
इसके लिए उसने भश्रपनी ग्राम्य परम्परा की दन्‍्तकथाओो और दैनिक सस्कारो 
से सामग्री ली। जितना भ्रधिक दमन किया जाता जनसाधारण के विश्वासो 
का उतनी ही वेगमय प्रचण्डता से प्रस्फोटन होता । यहाँ तक कि शासक वर्ग 
को इन विश्वासोी और विरोधी विचारों से पुन समझौता करना पड॒दा शौर 
१ विष्ण दे : “उन दिनो स्वतन्त्रता के कम्त श्रवसर थे और सानसिक जागरर 
की कस सम्भावना थी। केवल दो सागें थे। लेगिक हेत्वाभास तथा 
श्रशास्त्रीय देवी-देवताश्रो को उपासना । इनका प्रमाण सुदूर गावो में भ्रभी 
भी सिलता है। सुगमता के लिए इस सनोवृत्ति को हमें मध्ययुगीन ससार 
के ग्रन्तगंत 'मानवताबाद' कहना चाहिए और फिर हम यह समझ सकेंगे 
कि जनता ने समभोते की अपेक्षा निष्क्ृति कैसे प्राप्त की ।” ('श्रस', 
नेशनल बुक एजेन्सो, कलकत्ता १९४३ ) । 
२ हेनरी एडम--जोसेफ नीडस रचित “टाइम दि रिफ्रेशिंग रिवर' से उद्धृत । 
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इस प्रकार उनमें से अनेक को ग्रहण क रके अपने धर्म, सस्कारो और रीतियो में 
फिर परिवतंत करता पडता । “विद्रोह तथा समन्वय के इस क्रम द्वारा ही हिन्दू- 
पुराणशास्त्रो में इतवी अ्रभ्ुतपुर्व सकुलता और जटिलता उत्पन्त हुई हे, जिसमे 
तीन करोड तथाकथित देवता झौर देवियाँ हे । पहले अ्रस्वीकत, बाद में सहन 
ओर शअ्रन्त में समन्‍वयित कर लिये जाने वाले ये देवी और देवता तथा साथ में 
असख्य प्राग-आये ससकार और झाचार-विचार इस बात को प्रमाणित करते 
हैं कि किस प्रकार जनप्रिय कल्पना शास्त्रसम्मत विचारधारा पर निरन्तर 
विजयी होती रही है”' । 
उपरोक्त विरोधी धाभिक मत जो मुख्यत चास्तिक तथा अ्रवेदिक 
था मुसलमानों के भारतागमन तक यहाँ पूरे तौर से फैल रहा था। मुसल- 
मानो के झाने के बाद बहुत सी श्रहिन्द््‌ जातियों के लोगों को या तो हिन्दू 
समाज में जहाँ कही स्थान मिला घुसना पडा या वे इस्लाम की शोर खिसकते 
लगे । इस शताब्दी के प्रारम्भ तक भी कई ऐसी श्रे णियाँ और समुदाय थे जिनके 
मुसलमानी नाम थे किन्तु वे अपने पहले के विश्वासो श्नौर रीतियो को मानते 
चने भरा रहे थे, और जैसा कि कबीर ने अपने बारे में कहा है, वे “न-हिन्दू न- 
मुसलमान” थे। मुसलमानों के हिन्दू-विरोधी होने के कारण कई श्रहिन्दू मत 
उन्हे उद्धारकरत्ता मानने लगे थे जैसा कि रमाई-पण्डित के 'शुन्य-पुराण' से 
विदित है और यह सभव है कि उनमे से कुछ ने मुमलमान नाम अपना लिये थे। 
सेन्सस रिपोर्ट में एक के बाद दूसरी दल्याब्दी में मुतसलमान योगी दर्ज किये गये हे 
और बयाल व बिहार में, जहाँ ये मुसलमान योगी नही लिखें गए वहाँ इनकी' 
जाति जोग लिखी गई है। यह घटना कबीर के समय तो बहुत प्रचलित रही 
होगी। अ्रतएवं इस बात के स्पष्टीकरण की कोई झावश्यकता नही है कि 
कबीर ने मुसलमानी नाम होते हुए भी अ्रम्नुस्लिम रीतियो का प्रचार किया । 
ञ्ागे चलकर हम यह देखेंगे कि इन विश्वासो की परम्परा भी श्रहिन्दू थी। 
अगाल से बीसियो मुस्लिम कवियों ने उलठबासियाँ लिखी हे जिनके लिए 
कबीर इतने प्रसिद्ध हें । महापढित राहुल सास्क्ृत्यायन* ने बताया है कि यह 
परम्परा पिछली शताब्दियो के सिद्ध, नाथपन्थियो श्र सहजयानियो से उत्तरा- 
धिकार में प्राप्त हुई थी। 
इस काल में कई सम्प्रदाय और पन्‍्थ श्रपती अ्वेदिक था वेदिक- 
१ जान अरवित : क्लास स्ट्रगल इन इण्डियन हिस्टरी एण्ड कल्च्र--साडवने 
क्वाटरली, न्यू सिरीक्ष, भाग १ न० २, मार्च १९४६। 
२ राहुल साकृत्यायन हिन्दी काव्यधारा । 
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विरोधी प्रकृति के कारण हिन्दूघर्म से बाहर माने जाते थे। यद्यपि इस बात 
का प्रमाण मिलता है कि कुछ नास्तिक सम्प्रदाय वेदो को मानते थे, किन्तु 
समस्त अवैदिक सम्प्रदाय सामान्यत नास्तिक समझे जाते थे। मनु ने वेद की 
आलोचना करने वाले को नास्तिक कहा है। कुल्लूक भट्ट ने मनु पर अपनी 
टीका में उन सब को नास्तिक माना है जिनका परलोक में विश्वास नही था। 
श्रीकष्ण धुरजंटि मिश्र ने नास्तिको के ६ सम्प्रदाय माने है--(१) चार्वाक (२) 
माध्यमिक बौद्ध (३) योगाचार बौद्ध (४) सौत्रातिक बौद्ध (५) वेभाषिक 
बौद्ध और (६) दिगम्बर जेन* । इससे यह विदित होगा कि नास्तिक पद 
उन लोगो के लिए व्यवहार में श्राता था जो 'हिन्दुधर्म' से सम्बन्धित रोतियो 
भश्लौर उपदेशो पर विश्वास नही रखते थे। इस काल के विस्तृत साहित्य के 
अ्रध्ययन से यह सिद्ध होता है कि ऐसे लोगो की सख्या बहुत अधिक थी । 
बौद्ध सम्प्रदाय स्थविरवाद का सम्पूर्ण साहित्य श्रबव उपलब्ध हुझ्ना है। वह 
आकार मे महाभारत का तिग्रुना है। इससे यह विदित होगा कि झहिन्दू 
सम्प्रदायो का किनता विशाल साहित्य रहा होगा, यद्यपि उसमें से बहुत कुछ 
नष्ट हो गया है। इनमें से प्रत्येक सम्प्रदाय कापालिक, लाकुल, वाम, भेरव, 
आजीविक, वजवानि, सहजयानि इत्यादि की अभ्रपनी-अ्पनी झाखाएँ, उपशाखाएँ 
थी, जो यौगिक, ताबिक, शैव, शाक्त और अन्य विश्वासों की व्याख्याभो पर 
बनी थी । 

प्रथम सहस्राब्दी ई० के भ्रन्त में हिन्दू समाज अत्यन्त हढ झौर कठोर 
होने लगा क्योकि मुसलमानो के आने से समस्त भारतीय समाज को एक नवीन 
शक्ति का सामना करना पडा। बहुत से श्रव॑दिक सम्प्रदाय वेदिक विश्वास 
प्रणाली में मिल जाने के लिए उन्पुख हुए । इसी प्रकार अनेक अहिन्दू सम्प्रदायो 
ने अपने विश्वासो में सुधार का प्रयत्न कर हिन्दू समाज के निकट आता चाहा । 
११ वी और १२ वी शताब्दी के बाद अहिन्दू सम्प्रदायों में हिन्दू समाज के 
साथ मिल जाने की तीत्र इच्छा उत्पन्त हुई। अवैदिक विश्वासो में श्रास्था 
रखने वाले वेष्णवो और हैवों के लिए वैदिक वैष्णवों श्र शवों में मिल 
जाना तो सरल ही था। उन तमाम अ्रहिन्दू श्रेणियों श्रौर जातियो का जो 
इस्लाम में प्रवेश करने से हिचकिचा रही थी किन्तु जिन्हे हिन्दू समाज में कोई 
स्थान नही मिल सका था, नाथपन्थ ग्राकषंण-बिन्दु बन गया। “बोगसम्प्रदाय 
विष्कृति' में घवलगिरि से ६० मील पूव॑ त्रिशुलगगा के प्रभवस्थान पर्वत पर वाम- 
मागियों और भोरखनाथ के एक सम्मेलन की चर्चा है। वामभार्गी गोरखनाथ 
१. दे०--हजारी प्रसाद दिवेदी मध्यकालीत धर्मंसाधना। 
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की सब दातें मान न सके और इसीसे उनके सम्प्रदाय में न लिये जा सके । 
गोरखबन्सी में ( आधुनिक कलकत्ता के निकट ) ऐसे ही एक सम्मेलन की चर्चा 
है जिसमें काली देवी के समस्त ज्ाक्त उपासक उनके पथ में दीक्षित हो गए 
थे। कुछ सम्प्रदायों के ऐसे दृष्ठान्त भी_ मिलते हे जिन्होने श्रपने श्रवेदिक 
विश्वासो में परिवर्तत कर उसकी नवीन व्याख्या ऐसी की कि वह हिन्दुसमाज के 
अनुरूप हो गई। 'हठयोग प्रदीपिका' के एक इलोक में गोमास खाने की व्याख्या 
इस प्रकार की गई है कि 'गो' का अर्थ गाय न मानकर जिह्ला किया गया है 
तथा गोमासभक्षण उसे उलटकर 'ब्रह्मरश्र' में ले जाने की एक यौगिक क्रिया 
बताई गई है | 
जितने भी संप्रदाय नाथपन्थ में मिले वे सब प्राय अपने प्राचीन विश्वासो 
को ग्रहण किये रहते थे, किन्तु हिन्दूधरम में निषिद्ध बहुत सी रीतियो 
को छोड़ देते थे। ऐसा प्रतीत होता है कि इसी काल मे गो का माहात्म्य 
हिन्दूसमाज में बढा श्रोर उसमे प्रवेश करने वाले सम्प्रदायो के लिए यह आवश्यक 
समभा गया । 
बौद्धधर्म, मूसलमानों के झ्ाने के कुछ बाद भी, पूर्वीभारत में अपना 
स्थिर प्रभाव तथा स्वतत्र अ्रस्तित्व बनाये रहा। कुतुबुद्दीन के सेनापति 
मुहम्मर बखतियार ने बिहार पर ग्राक्रमण के समय नालन्दा श्र उदन्तपुरी 
के बौद्ध-विहारों श्नौर ग्रथालयो को नष्ट कर दिया। इसी काल में कुछ झाक- 
मणकारियो द्वारा सारनाथ भी नष्ट कर दिया गया। ऐसा विश्वास है कि 
गोरखनाथ भी प्रारम्भ में बौद्ध थे।' “चंतन्यचरितामृत' के अनुसार जब श्री 
चेतन्य देव (मृत्यु १५३३ ई०) दक्षिण भारत गए तब उनका श्ररकाठ के बौद्ध- 
भिक्षु से जास्त्रार्थ हुआ था। सन्‌ १४५० ई० में गया में बौद्ध-मन्दिर निर्माण 
कराने वाले किसी चागलराज राजा का भी उल्लेख है बौद्ध-सघो के नष्ट हो 
जाने के बाद भी निरजन, सिद्ध, धर्मंपन्थी और वेसे ही कई बौद्धों से मिलते- 
जुलते सम्प्रदाय बहुत समय तक वबत्तेंमान रहे । 
इन सब सम्प्रदायों ने अपने साहित्य के लिए जनता की बोलचाल की 
भाषाओ्र या उन्ही के मिश्रण का व्यवहार किया तथा छनन्‍्दों को भी ग्रामीण 
जन-परम्परा से लिया । दोहा, चौपाई, पद और नाथपन्थियो की उलटबासी 
तथा उनके सीघे-साथे वस्तुविषय ने निगु ण॒-भक्ति आन्दोलन को मुख्य प्रेरणा 
दी। इन निम्मु ण॒ सन्‍्तो ने नाथपन्थियो की भाँति ही देवोपासना के स्थान 
पर सत॒नाम द्वारा सतशुरु की प्राप्ति के लिए किसी भुरु विशेष में आस्था की 


१ देखिए, हजारो प्रसाद द्ववेदी--मध्यकालीन धर्स साधना । 
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परस्परा श्रपताई । इस प्रकार श्रहिन्दू श्रौर हिन्दू विश्वासों के सबलेषणा द्वारा 
इस तिग ण भक्ति प्रान्दोलन का मुख्य श्राध्यात्मिक परिग्रह प्रस्तुत हुआ । 
उत्तरीभारत में भुसलमानो के श्राक्रमणों के कारण व्यापार को बहुत 
वक्‍का लगा था। वह अब धीरे-धीरे संभल रहा था । महमूद गजनवी और तैमूर 
द्वारा सहार के बाद नगर फिर से पनपने लगे थे। झागे चल कर इन नगरो ने ही 
व्यापारिक अर्थव्यवस्था के विकास और उपजातियो झ्रौर जातियो के मेल- 
जोल में प्रमुख भाग लेना था। कन्धार से कलकत्ता तक झौर हिमालय 
से कच्छ तक अलबेरूती ने (११ वी शती ई० ) कैवल दो दर्जन नगरो का ही 
उल्लेख किया है' । एक सहलख्राब्दी पूर्व उत्तर भारत नगरो और उद्योग-केन्द्रो 
से भरा हुमा था। मौर्य काल में नगरो का उल्लेख करते हुए मेगस्थत्तीज लिखता 
है कि उनकी सख्या इतनी श्रधिक है कि ठीक-ठीक बताई नही जा सकती । 
इसके पूर्व सिकन्दर के आक्रमण के भूगोलविद्‌ स्ट्राटो वे स्वीकार किया है कि 
फेलम श्र व्यास के बीच से ५०० नगर थे । इसकी पुष्टि पाणिनि की श्रष्टा- 


ध्यायी से भी हाती है ॥*१ 
सामन्तवाद की वृद्धि से तगरों की सव्या श्र महत्त्व मे कमी भरा गई 


थी किन्तु उन्हे मुख्य हानि उत्तर-पश्चिम की ओर के आक्रमरो द्वारा हुई । चीनी 
यात्री ह्वानू-साग जो हुणो के आक्रमणो के कुछ देर बाद भारत आये, पेशावर 
हा इस प्रकार दुखद वृतान्त देते हे. “राज्यवश का विनाश हो चुका है श्रौर 
उस राज्य को कापिष (प्रदेश) मे मिला लिया गया है। नगर और ग्राम निर्जत 
ओर परित्यवत हे भ्रौर देशभर में बहुत थोडे निवासी नजर शआ्राते है । राजधानी 
( पेशावर ) के एक भाग में लगभग एक हजार परिवार शेष हे * दस लाख 
बोद्ध-विहारो का विध्वस हुआ है, उन पर भाड-भकाड उगे हुए है भौर 
पसन्‍त्राटा छाया हुश्ना है। श्रधिकाश स्तृप भी खण्डहर हो रहे है” ।१ ११वी 
शताब्दी में महमूद के १७ आ्राक्रमणो का उल्लेख करता हुआ भ्रलबेरूनी लिखता 
है : “महमूद ने देश की समृद्धि को नितान्‍्त नष्ट कर दिया श्रौर बहादुरी के 
कारनामे दिखाये जिनसे हिन्दू घूलिकशों की तरह चारो श्रोर बिखर गये श्रौर 
अतीत की दुखद कह दुखद कहानी-मात्र बनकर रह गये” ।* दो शताब्दियो के बाद ते मूर भी 
१ देखिए, श्रलबेरनी -- किताबुल हिन्द । 
देखिए, वासुदेव शरण श्रग्रवाल--इन्डिया एज नोतन टू पारिनि । 
टूवान-साग--वाटसे द्वारा अ्प्नेजो में प्रनृदित । 
एल० प्लोथोरी--“दी समेडिवियल पीरियड प्राव इन्डियन हिस्टरी” से 
उद्धत | 


६ न्‍्या 
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इसी तरह दिल्‍ली तक आया झौर अपने पीछे मृतको के ढेर, जलते हुए नगर 
झौर गाँव छोड गया । केवल दिल्‍ली ही में उसने एक लाख मलुष्यो का वध 
किया तथा पाँच दिनो तक नगर में निरन्तर लूटमार मची रही। शुरु नानक ने 
अपनी बाबर बाती” में बताया है कि बाबर के झरागमन के साथ केसे स्त्रियाँ 
विधवा और मनुष्य श्राश्नयहीन हो गए थे, भर वे स्वय उसकी सेना द्वारा 
बन्दी बना लिये गए थे। नगरो का बारम्बार विधष्वस बहुत हानिकारक था। 
इससे शासन सगठन समाप्त हो जाता था, जिसके बिना सिंचाई कीं 
व्यवस्था नष्ठ-भ्रष्ट हो जाती थी, क्योंकि गर्म देशो में सिंचाई की व्यवस्था के 
लिए जिस ग्रायोजन की श्रावश्यकता है वह शासन-सगठस द्वारा किये गए सावें- 
जनिक निर्माण कार्यो से ही हो सकता है। एक उच्च सामन्‍्ती व्यवस्था, प्रच्भुर, 
उपजाऊ और अच्छी भूमि के आ्राधार पर पनप सकती थी। उत्तरी भारत में 
कृषि-व्यवस्था बार बार परवर्तित हुईं। यह इस काल में दासों की श्रधिक सख्या 
तथा उनके सस्तेपन से भी प्रकठ होता है। युरोप की सामन्‍्तशाही में दास-प्रथा 
बिल्कुल मिट चुकी थी। फीरोज़ तुगलक के समय में एक दास का मूल्य श्राठ टक था 
जबकि एक बकरे का तीन टक था। वह राज्य के मसबदारो को वाषिक कर के 
रूप में दासो के देने को प्रोत्याहित करता था और इसी के श्रतुसार उन्हे राज- 
कोष से कर-मुक्ति मिल जाती थी। श्रल्माउद्दीन के समय में दिल्ली में दासो की 
सख्या ५०,००० थी जो फीरोज के समय तक दो लाख हो गई थी । इनमे 
१२००० कारीगर और शिल्पी थे जो श्रनेक प्रकार के सामान बनाने के लिए 
शाही कारखानो में काम किया करते थे ।* 
इस काल में उपयोगी विज्ञान ने बहुत कम प्रगति की । यूरोप की रसा- 
यन विद्या अलकेमी' के विपरीत भारतीय रसायन, जिसे साधा रणतया सिद्ध- 
रसायन कहा जाता था, केवल यन्त्र-तन्त्र पर ग्राघारित थी जैसा कि अलबेरूसी 
के वर्णन से विदित होता है।* भारत में इसका भी कही निर्देश नहीं है कि 
सामन्ती समाज उस उच्च स्तर पर जा रहा था जहाँ वारितज्यिक अर्थव्यवस्था 
उसकी कठोरता को कम करती है। इन परिस्थितियों में केवल भवन 
निर्माण कला विशिष्ठ प्रगति कर सकती थी । उस काल में भारत में ससार के 
कुछ सर्वोच्च राजगीर और कारीगर थे। भ्रमी र खुसरो ने उस काल के दिल्‍ली के 
कारीगरों श्लोर सग्रतराक्षो के विषय में गवंपूवंक कहा है कि वे मुस्लिम ससार 
में स्वेश्रेष्ठ थे। तेमूर अपने साथ सहखनों कारीयर और शिल्पी समरकनन्‍्द ले 
गया था। किन्तु स्थापत्य कला का यह विकास एक साधन-मात्र भी ओझोर 


१ सोहम्सद भ्रशरफ लाइफ एण्ड कण्डीक्षन श्राँव वि पीपुल भाव हिन्दुस्तान । 
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भवत्त-निर्माण में जो व्यावहारिक कठिनाइयाँ होती थी उनका ही समाधान 
दुढ लेने से यह हुआ था | उससे वेज्ञानिक जानकारी में कोई प्रगति नही हुई-- 
मेहरा बदार छु्ते श्रादि निर्माण करने के वैज्ञानिक नियम बहुत बाद में खोजे 
गये थे । 
भारतीय भाषाशास्त्रियों को यहु भी विचार करना चाहिए कि भारत में जो 
यूरोप से भिन्‍न 'एशियाई सामनन्‍्ती समाज था, वह क्या पश्चिमी युरोप के समान 
एक प्रोढ मुद्रा-माल अर्थव्यवस्था को उत्पन्न करने की क्षमता रखता था श्र क्या 
ऐसा समाज प्‌ जीवादी वर्ग का सृजनहार हो सकता था। ये व्यापारिक अर्थ- 
व्यवस्था के प्रोद्योगिक पहलू और उत्पादन की प्रविधियों तथा व्यापार में उन्‍नति 
थी जिन्होंने मध्ययुगीन अवद्धे मान विज्ञान के स्थान पर प्रगतिशील प्रयोगात्मक 
विज्ञान को जन्म दिया ॥ एशिया के अन्य स्थानों की तरह भारत में बहुत पहले 
से प्रारम्भ होने पर भी, प्रविधियों की प्रगति बिल्कुल रुक गई जिसके 
परिणामस्वरूप स्थिर प्रौद्योगिक स्तर की (पूर्वी सम्यता' की रचना हुई। चीन 
में तो यह प्रोौद्योगिक स्तर बहुत ऊँचा था, किन्तु वहा भी आ्राधुनिक प्रयोगात्मक 
विज्ञान और पूजीवादी वर्ग उत्पन्न नहीं हुआ" । जें० नीडम ने चीन पर 
लागू होने वाला एक कारण यह दिया है कि वहाँ शास्त्रीय शिक्षा प्राप्त श्रधि- 
१ जें० डी० बर्नाल “मध्ययुग की प्रौद्योगिक प्रगतियाँ उपज्ञाओ तथा झआावि- 
व्कारो के विकास श्रौर विदोहन द्वारा संभव हुई! । इन सबने सिलकर थूरो- 
पियनों को प्रकृति पर नियन्त्रण करने और उसे समक्त सकने की शक्ति 
दो जो कि उन्हे शास्त्रीय परम्परा से प्राप्त न थी। यह ध्यान रखने 
की बात है कि महत्वपूर्ण श्राविष्कार, जेसे घोडे का कवच, पतवार की 
फिरकिया, कुतबनुसा, दिग्घटी, कागज, बारूद, मुद्रण, इत्यादि यूरोप से 
विकसित नहीं हुए थें। ये सब पूर्व से, अ्न्तत- चीन से, श्राथे प्रतीत होते 
हू, यूरोप से केवल क्लाक और अलकोहल आये । 

“जसे जेसे हम चीन के वेज्ञानिक इतिहास की जानकारी प्राप्त करते हैं 
हमें पता चलता है कि समस्त ससार के लिए चीन के प्रौद्योगिक विकास 
कितने अधिक महत्वपूर्रो रहे हैं। हमारे पास यह दिखाने के लिए पर्याप्त 
मसाला है कि पश्चितसी ईसाई स+भ्पता का बडप्पन बाकी ससार के विषय 
में दाभिक अज्ञान पर श्राधारित है। इस प्रकार के ऋण को सिद्ध करना सर्वदा 
कठिन होता है किन्तु तथ्य यह है कि पश्चिमी यूरोप सें केवल दसवीं या 
बाद की द्ाताब्दियों सें जो उपज्ञाएँ प्रकट हुईं उत्तका हमारे सबत्‌ को प्रथम 
दाताब्दियों में चीन में पुरण विवरण मिलता है ।” (इतिहास में विज्ञान) 
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कारी-तन्त्र मण्डारिनो का उदय हुआ जिन्हे प्रौद्योगिक प्रविधियो के सुधार में 
कोई रुचि न थी और जो व्यापारी-निगमो को दबाकर रखना चाहते थे* । ऊझे 
व्यापारी ही नवीन तिजारती मण्डिया और नये बाज़ार खोलकर प्रविधियो को 
आगे बढा सकते थे। भारत में ब्राह्म॒णवर्ग को तो, जो बिलकुल परिबद्ध श्रोर 
परम्परागत था, चीन के मण्डारिन वर्ग की सी भी सुविधा न थी, जो अपने मे एक 
न्याय-सगत प्रतियोगिता द्वारा समस्त बर्गो और श्रेणियों के योग्यतम बालकों की 
भरती करता था। वैश्यों को शुद्रो की स्थिति पर गिरा देते के बाद, जिसका 
प्रमाण गीता में मिलता है, भारत में ब्राह्मणों और वेश्यों के सघर्ष ने वर्ग-सचर्ष 
का रूप ले लिया। वेश्यों ने साधारणतया बौद्ध-जैन इत्यादि ब्राह्मण तर धर्मों के 
प्रति झास्था प्रकट की और सस्कृत के विरुद्ध अपनी भाषाश्रो, प्राकृतो ओर 
अप'भ्र शो, को आगे बढाया। जब ब्राह्मणों श्र बेद्यो तथा उनके सहायक शूद्रो 
का वर्ग-सघरष तीव्र हो गया तब वर्णाश्रम धर्म की व्यवस्था--ब्राह्मणा का पौरो- 
हित्य के, क्षत्रिय का राजकर्म, वेध्य का वरिक्‍कर्म और शुद्र का दासकर्मं--- 
छिन्‍्त-भिन्‍त हो गई | बार-बार ब्राह्मण भ्रथवा वैश्य तथा उनके सहायक, राजा 
और शासक-सरदार के रूप में आगे आते रहे। बयाल के ब्राह्मण राज्य के 
विरुद्ध हुए के विजयी युद्ध भौर बाद में गशुजेर-प्रतिहारों के साम्राज्य के उभरने 
से, वेश्य शीप॑ स्थान पर श्रा रहे थे, किन्तु मुसलमानो के थाने से फिर ब्राह्मणों के 
श्रनुकूल पासा पलट गया । इसलिये मुगलकाल में वारिज्यक श्रर्थव्यवस्था के 
विकास का परीक्षण, भारतीय सामनन्‍्ती समाज के इस लोह विधान और 
तत्कालीन भारत में विद्यमान सामाजिक-प्राथिक स्थितियों को दृष्टि में रखते 
हुए करना होगा । 
भक्ति आन्दोलन उत्तरी भारत में उस समय उठा जब मुद्रा पर झ्राधारित 
व्यापार अपनी प्रारम्भिक अवस्था में था और श्रथव्यवरथा पूर्णोतया ग्रामीण 
थी । यह अर्थव्यवस्था स्वावलबी ग्रामो पर श्राधारित होने के कारण, उत्पादन« 
कार्य मुख्यत स्थानीय आावश्यकताश्रो की पूति के लिए था। उद्योग और व्यापार, 
जो मुख्यतः कृषि-उत्पादन पर शब्राधारित थे, दस्तकारियो तक सीमित थे । 
नदियों के किनारो पर बसे व्यापार-केन्द्रो में जो छोटे-बडे पैमाने पर स्थानीय 
उद्योग-धन्धे चलाये जा रहे थे, वे पीढी-दर-पीढी प्राप्त किये हुए उच्चस्तरीय 
श्रभ्यास ओर दक्षता का परिणाम थे, किन्तु उनमें कोई विज्ञान या प्रौद्योगिक 
प्रगति न थी। पिछली बहुत सी शताब्दियों मे कृषि श्रथवा परिवहन के साधनों 
में कोई प्रगति नही हुई थी। साधारण ग्रामीण अपने उसी हजारो वर्ष पुराने 


१ देखिए, जें० नीडस राइस एण्ड सिविलिज्षेशन इन चाइना, भाग १। 
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हल से कृषि-कर्म करता और बैलगाडी चलाता आ रहा था। मुख्य सरि- 
ताओो पर पुलों का अभाव था और देश का अधिक भूभाग वनो से भरा पडा था । 
हाथियो, चीतो इत्यादि के भुण्ड के भ्रुण्ड उत्तरी प्रदेशों के समस्त भुभाग में फिरते 
थे और इनके कारण उपजातियो और क्षुद्र राष्ट्रों में अलगाव बना हुझ्ना था। 
कृषि उत्पादत के श्रपर्याप्त झ्राधिक्य के कारण अत्तिरिक्त-युल्य की कमी से 
ही नही, वरनू परिवहन के साधनों की मन्दगति के कारण भी व्यापार और 
मुद्रा-माल सम्बन्धो का विकास पिछडा रहा। झतएवं इस काल में यह सम्भव 
नहीं हो सकता था कि उपजातियों और जातियो की भाषाएँ सश्लेषित होकर 
राष्ट्रीय भाषाएं बनती । इसके लिए वारिज्यिक अर्थव्यवस्था के विकास शोर 
विश्याल क्षेत्रों में परस्पर ग्रथित बाजार की वृद्धि के साथ-साथ केन्द्रीय वारिज्यिक 
राज्य के विकसित होने की झावश्यकता थी जो इसे प्रोत्साहन देता ओर सामन्‍्ती 
पृथक्क रण दूर करता। ऐसी स्थितियाँ मुगल काल में आगे आईं जब भाषाश्रों 
तथा उपजातियो श्ौर जातियो के सम्मिश्रण ने एक नवीन रूप घारण किया । 
इसका सविस्तार परीक्षण आगे के श्रध्याय में होगा । 

इन तथ्यों से यह बात स्पष्ट हो गई होगी कि यह सामान्‍य धारणा कि 
आधुनिक हिन्दी तथा उत्तरी भारत की अन्य भाषाझ्रों का जन्म इस सहस्राब्दी 
के प्रारम्भ में हुआ, वेज्ञानिक दृष्टि से ठीक नही है। डा० सु० कु० चदर्जी 
विशिष्ट रूप से कहते हैं कि हिन्दुस्तानी के उद्गम में ११०० से १८०० ई० 
त्तक सात हताब्दिया लगी । डॉ० सम्पूर्णानन्‍द का भी यही मत है “कि झाज की 
हिन्दी वही हिन्दी है जिसका उद्गम कई शताब्दियों में उन प्राकृतों से हुआ है 
जिन्होंने उत्तरी भारत में साहित्यिक रूप धारण किया” । इससे सहमत होते 
हुए सज्जाद जही र भी हिन्दुस्तानी की खोज “११वीं शताब्दी ई० में भारत में 
तुर्कों के आक्रमण के समय प्रचलित प्राकृत के भ्रपश्र श्र रूप” से करते हे । 

आधुनिक हिन्दी में अश्रपश्र शो से मिलते-जुलते कुछ व्याकरण के नियमों 
से 4ह नही कहा जा सकता कि वह अपभक्र ज्ञ से निकली है। अ्पञ्र शो के 
साहित्यिक भाषा बनते के पूर्व ही विभक्तियों श्रादि का पृुथक्‌कररा शुरू हो गया 
था, जसा कि ग्राधुनिक भाषाओं में है और अ्रपञ्र शो को कुछ ऐसे व्याकरण के 
रूपो को लेना पडा। बाद में 'भक्तिकाव्यः झौर 'रासो' ने भी उसकाल की 
बोलचाल की भाषाओ से व्याकरण के वे रूप लिये क्योकि ये जनता के अधिक 
सन्निकट थी । किन्तु ये बोलचाल की भाषाएँ श्रभी उपजातियों श्र जातियों 
की बोलियो के रूप में जीवित थी। उनका सरलेबण हिन्दी के आदिकाल में 
नही, मध्यकाल में हुआ, जब ये मिलकर आज की प्रादेशिक भाषाएं बनी । 


अध्याय ६ 


हिन्दी के आदिकाल की कृत्रिम भाषाएँ 


हिन्दी का इतिहास तीन कालो में विभक्त किया गया' है--श्राँदि- 
हिन्दी, मध्य-हिन्दी श्रौर श्राघुनिक-हिन्दी । इन तीनो कालो में तथा उनमें 
सम्मिलित ताना प्रकार की 'शैलियो' सें गाढ सम्बन्ध ही नहीं खोजा जाता 
है, किन्तु ये सब एक ही भाषा मान ली जाती हे । ११वीं शताब्दी की 
विद्वों की भाषा से लेकर झति ससल्क्ृतमयी श्राधुनिक हिन्दी तक, उत्तर भारत 
के विभिन्‍न भागों में इन ब्राउ-नौ शताब्दियो में जो कुछ लिखा गया है उसमें 
भाषा-सम्बन्धी समानता स्थापित किये बिना ही, उसे एक भाषा मान लिया 
गया है । 

हिन्दी के तथाकथित आदिकाल की भाषा समरूप नही है । उसके कई 
भेद वत्तमान हैं जिनमें से कुछ-एक में बिलकुल परस्पर साहश्य नही है। ये दो 
रूपो या शैलियो में वर्गीकृत किये जाते हैं “-वीरगाथाकाल की डिंगल श्रौर भक्ति- 
काल का सन्तकाव्य । ये शलियाँ परस्पर भिन्‍त और असम्बन्धित हूँ । 

डिगल दौली में उस काल के बीरगाथा-काव्यो की रचना हुई। इन्हे 
राजस्थान के भाटो ने लिखा, जो या तो किसी राजपूत राजा के आाश्चित होते 
थे या इधर-उधर राजदरबारो में घृमते-फिरते थे, और परम्परागत प्राचीन 
योद्धाग्रो की स्तुति के साथ-साथ वे जिस राजदरबार में पहुँचते थे उसके 
गुणगान के लिए भी कुछ वर्सान कर देते थे। भाटठो की इस जाति को चारण 
कहते हे शौर इन चारणो द्वारा गाई गई वीर-गांथाओ्रो को चारणकाव्य का 
नाम दिया गया है। इस काव्य को डिगल भी कहा गया है, जिसका भ्र्थ निम्त 
कोटि का या विरूप पद्च है, क्योंकि (पिगल' काव्य की भाँति इसमें छन्दशास्त्र के 
प्रतिष्ठित तियमों का पालन नही किया जाता था । 

सामन्तकाल की वीर-गाथाओ्रो के गायक सामान्यत दो प्रकार के थे । 
पहली श्रेणी के गायक जनता की श्राध्यात्मिक भ्रावदयकता की पूर्ति करते थे। ये 
जनता के मनोरज्जन के ही नहीं उनकी जानकारी के भी स्रोत थे। जनसाधारण 
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द्वारा ग्राहत, किन्तु अधिकारियों और धर्माचार्यों द्वारा तिरस्कृत, ये गायक जनता 
के साधारण जीवन के बहुमुखी अनुभवों के गीत गाते थे। वे जनता के श्रम 
और प्रेम सगीतो से कथावस्तु प्राप्त करते और कई पीढियो की सीखी हुईं निपु- 
णता से उन्हे ही काट-छाट कर सवारते रहते थे | जनता पर दमन करने वालो 
पर वे विदृषक की तरह हँसाते थे तथा कभी-कभी उनके विरुद्ध क्रोध भी उत्पन्न 
करते थे। उन्ही की सस्मृति की अ्रक्षय परम्पराओं से सगृहीत कल्पनाओो, उपभाओो, 
उत्प्रेक्षात्रो, छन्दों, बोलो, रागो, तालो को वे फिर से श्रत्यन्त प्राशमय कर देते 
थे। इस प्रकार वे चारण और उनका काव्य जनता के जीवन का अ्रग बन गया 
था। ये डिगल या चारणकाव्य, जो प्राय उपजातियों की बोलचाल की भाषा 
में होते थे, हिन्दी के इतिहासज्ञो द्वारा त्याज्य श्रौर असकलित पड़े रहे हे। इनके 
कुछ तत्त्व राजस्थान के जन-सा हित्य में अब भी उपलब्ध हैं । 
इसरी श्रेणी के भाठ या चारण इन वीरगाथाओ को अपने श्राश्रय- 
दाता किसी सामन्‍्ती सरदार भ्थवा राजदरबार की प्रशस्ति में कहते थे। उनकी 
भाषा साधारणतया मिली-जुली थी और आम बोलचाल की नही होती थी तथा 
प्राय एक राजदरबार से दूसरे तक बदलती रहती थी, क्योकि जब वे चारण 
एक राजदरबार से दूसरे मे जाते तो उन्हीं वीरगाथाओ और चारण-काव्यो में 
शब्द तथा भाषा का हेरफेर करते जाते, वही काव्य नये सामन्‍्त की स्तुति 
के काम श्रा जाता और उसके दरबार के जीवित या मृत बीरो के नामो का 
उपध्षमें समावेश कर दिया जाता । ये भाट एक दरबार से दूसरे दरबार में आया- 
जाया करते थे श्र निकटवर्ती राजदरबारो में समभकी जाने वाली मिश्रित 
भाषा का प्रयोग करते थे । जब किसी राजा या सामन्त का भाग्योदय होता तो 
उसके दरबार की भाषा उस मसिश्चित भाषा मे प्रमुख स्थान ग्रहण कर लेती थी । 
लगभग इसी काल में जमंनी के राजदरबारो में चान्सरी भाषा अस्तित्व 
में आई थी जो ऐसी ही मिली-छुली थी | किन्तु आधुनिक जमेन भाषा का 
उद्गम इस भाषा से नहीं माना जाता। वहु चान्सरी भाषा अलेमानिक, 
फ्राकिश, बवेरियन और स्वाबियन से, जो पूव॑वर्ती झताब्दियों के ख्याति-प्राप्त 
सामन्‍्त राज्यों की भाषाएँ थी, भिन्‍न थी। वह चान्सरी भाषा व्याकरण के 
कम-से-कम नियमों को लेकर उन सामस्त राज्यो की भाषाश्रों में साधारणतया 
समझे जाने वाले शब्दों के मेल से बनी एक कृत्रिम भाषा थी । रासो काव्यो की 
डिगल भाषा भी ऐसी ही मिली-छुली भाषा थी । 
आदि-हिन्दी की इस शैली में सबसे प्राचीन ग्रन्थ चन्दबरदाई का पृथ्वीराज 
रासो' है, जो हिन्दी भाषा का सबसे प्राचीन उपलब्ध ग्रन्थ माना जाता है। हिन्दी 
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के समस्त बविद्वानो और इतिहासज्ञों नें इसकी भाषा को कृत्रिम शोर मिन्नित 
माना है । इस सम्बन्ध में डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी का कथन है * “रासो की 
जैसी भी भाषा है वह जीवित बोली नही है--वह किसी भी काल या 
प्रदेश मे बोली जाने वाली भाषा नही है। वह एक कृत्रिम साहित्यिक बोली 
है, जिसका स्वरूप कई शताबिदियों की और सहस्नो वर्गमील मे फैले भूखण्ड की 
कई बोलियो द्वारा निर्मित हुआ था। उसमे मुख्य तत्त्व पच्छिमी अ्रपश्र श 
का है जिसमें पच्छिमी हिन्दी के साथ राजस्थानी बोलियो और प्रारम्भिक 
पंजाबी की विशिष्ठताएँ हे । इस प्रकार की एक मिश्रित बोली राजस्थानी 
कविता में १९०० ई० के बाद क्रमशः प्रचलित हो चली थी और उसका 
पिगला या पिंगल नाम था। किन्तु राजस्थानी चारणकाव्य की यह मिश्चित 
बोली केवल विशिष्ठजनो द्वारा समझी जाती थी, जनसाधारण की वह भाषा 
न थी ।” इस कथन से इस विषय के सभी विद्वान सहमत हे। इस बात 
को भी सभी स्वीकार करते है कि बाद में इनमें बहुत से क्षेपकों का समावेश 
हो गया था | डॉ० हजारी प्रसाद द्विवेदी का भी यही विश्वास है, इस सम्बन्ध 
में वे लिखते हैं “पृथ्वीराज का दरबारी कवि चन्द बलहिई (चन्द बरदाई) 
हिन्दी भाषा का श्रादि कवि माना जाता हैं | श्रसल में वह पश्रपश्र श का श्रन्तिम 
कवि अधिक है श्र हिन्दी का श्रांदि कवि कम | क्योकि उसका काव्य शभ्रब 
जिस रूप में पाया जाता है वह रूप मौलिक नही है। इस ग्रन्थ में इतनी 
प्रक्षिप्त बाते आ चुसी हे कि श्रोफा जी जैसे ऐतिहासिक पण्डित इसे एकदम 
प्रामाणिक और जाली ग्रन्थ समझते है ।/* यह आ्राइचयय की बात है कि इन 
सब बातो के रहते हुए भी “पृथ्वीराज रासो' की यह भाषा हिन्दी भाषा का 
प्राचीततम उदाहरण ही नहीं उस समय की बोलचाल की भाषा भी माती 
जाती है । 

रासो में भाषा का मिश्रा बाद के क्षेपकों द्वारा नही हुआ है और न 
ही इसकी सकरता ही कोई असाधारण बात है। नागरी प्रचारिणी सभा ने एक 
वसा ही श्रन्य प्रन्थ--परमाल रासो--प्रकाशित किया है, जो अपनी प्रक्ृति में 
पृथ्वी राज रासो' के सहश है भोर इसकी भाषा भी वैसी ही मिश्रित है । २ 

सामनन्‍्ती समाज में खण्ड-खण्ड कृषि-समुदायों के ऊपर बडे भूस्वामी 
या जागीरदार और बहुधा उनके ऊपर राजा होते थे। इसी प्रकार कई छोटी- 
१ सु० कु० चटजो--“इन्डोश्रार्यन एण्ड हिन्दी ।” 
२ हज़ारी प्रसाद द्िवेदी--हिन्दी साहित्य की भूमिका । 
३ देखिये वही । 
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छोटी बोलचाल की भाषाश्रों के ऊपर सामनन्‍्ती शासक और पुरोहित-वर्ग 
एक कृत्रिम उच्च-भाषा को विकसित कर लैते थे, जो उनके वर्गहितों के सरक्षण 
के काम झाती थी। विभिन्‍न ऐविहासिक और भौतिक परिस्थितियो और 
विभिन्‍न कालो में ऐसी विभिन्‍त भाषाओ्रो का जन्म हुश्रा था। डिंगल भी ऐसी 
ही भाषा थी और किसी प्रकार भी यह नही भ्रमारित किया जा सकता कि 
वह बोलचाल' की भाषा होते हुए झ्राज की हिन्दी का पुव॑रूप थी । 

प्राचीन हिन्दी के जो रूप या शैलियाँ हिन्दवी, साधु भाषा, सन्तबानी, 
भक्ति-काव्य इत्यादि कहलाते थे, वे वास्तव में एक समरूप भाषा नही थे | 
उस' सम्रय उत्तरीभारत की कई विभिन्‍न भाषाशों के लिए इन नामों 
का व्यवहार किया जाता था। इन शैलियो की उत्पत्ति डिगल से भिन्‍न थी, 
इतका क्षेत्र अत्यन्त विस्तुत था और ये जनता की बोलियो के श्रधिक सन्निकट 
थी। भक्ति-साधना की यह भाषा व्यापार सम्बन्धी श्रर्थव्यवस्था के उस भ्ादिकाल 
में प्रस्तित्व में श्राई जबकि मुद्रा-पण्य सम्बन्ध हृढ और प्रबल नही हुए थे 
आर सामन्तशाही जनित पृथकृत्व श्रक्षुण्ण बना हुआ था। भारतवषं में 
वगों के ऊपर वरणृव्यवस्था की परत चढ जाने से सामन्ती जीवन अधिक 
कठोर हो गया था। व्यापारी-वर्ग में जब तक स्थानीय या उपजातीय हितों 
के स्थान पर जातीय या राष्ट्रीय भावना जन्म नही ले लेती और जब तक 
वें एक उपभाषा क्षेत्र से दूसरे क्षेत्र में सुगमतापुवंक आ्राने-जाने नही लगते, तब 
तक भाषा का सम्मिलन और एक व्यापक प्रामारिकक या राष्ट्रीय भाषा का 
उदय सम्भव नही हों सकता । 

भारतीय इतिहास के उस काल में एक से दूसरे स्थान में बडी सख्या 
में भ्रमण करने वाले व्यापारी नही साधु और तीथ्यातन्री होते थे । एक तीर्थ- 
स्थान से दूसरे में अ्रमण करते हुए ये साधु विचारों के आदान-प्रदाव के 
लिए तथा अपने मत के प्रचार के लिए विभिन्‍न भाषाश्रों के कुछ सामान्य 
शब्दों एव पदों और सरल व्याकरण के नियमो को चुन लेते थे श्रौर उस भाषा- 
सामग्री को जिस भाषा-क्षेत्र में जाते थे उसी के अनुसार प्रयोग करते थे । 
विभिन्‍न भाषा-क्षेत्रो मे थोडी बहुत समझ में आने वाली इस कृत्रिम भाषा में 
उन्होंने भजनो, दोही इत्यादि की रचना की। कभी-कभी ग्रुरु नानक की 
तरह उन्होंने कई बोलियो में रचनाएँ की या ऐसी भाषा में जिसमें श्रासानी 
से समझ में आने वाले शब्दों और पदों का व्यवहार तो किया जाता था 
किन्तु व्याकरण के नियमों को यथासम्भव त्याग दिया जाता था । उस काल 
के अधिकाश सन्तो-साधुओं ने काव्यभाषा में अपनी बोली के औरों के समझ 
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में न आने वाले तत्त्वो को छोड दिया श्रीर दूसरों के परिचित तत्त्वो को ग्रहण 
किया । बहुधा उन्होने अपने भ्रमण के समय क्षेत्र की भ्रावश्यकतानुसार अपने 
गीतो में परिवर्तन भी किया। कभी-कभी यह कारये उक्त क्षेत्र में उनके शिष्यो द्वारा 
भी किया गया । इस हृष्टि से विचार करने पर श्री उदयनारायशण तिवारी के 
इस अ्रभियोग में श्रधिक तत्व नही मालूम होता कि श्रपने भ्रा दि-ग्रन्थ में सकलन 
करते समय सिक्‍्ख गुरु ने कबीर के गीतो का पजाबी रूपान्तर कर दिया था ।* 
यथार्थ में उस काल के किसी भी सन्तकवि के बारे में यहु निश्चित रूप से नही 
कहा जा सकता कि उसने झपनी रचना उसी भाषा मे की होगी जो इस समय 
हमें प्राप्त है । 

ग्रतएव इसमें श्राइचर्यं की कोई बात नही कि आदि-हिन्दी कई 
मेदों और शेलियो में वत्त मान थी तथा पजाब, बिहार और महाराष्ट तक के 
क्षेत्रों में फेली हुई थी। इसमें यह बात भी महत्त्वपूर्ण है कि इन सन्‍तो की 
रचनाओं पर उत क्षेत्रो की भाषाझ्रो का भी उतना ही दावा है जितना हिन्दी 
का। सिक्‍खो के आादि-प्रन्थ में दजंन से ऊपर ऐसे सनन्‍्तो के 'शब्द' दिये गए हैं 
श्रोर इनसे यह बात सिद्ध की जा सकती है कि आदि-हिन्दी के ये भेद कितने 
स्वतन्त्र और विशिष्ट हे । उस काल में रचित कई “भक्तमालाओ्ो' से भी यह 
बात प्रमाणित की जा सकती है। 

कबीर भौर नानक दो सर्वश्रेष्ठ भक्त कवि हे और उन्तकी भाषा, जैसी 
कि वह उपलब्ध है, खडी बोली के बहुत सबन्निकट है। प्रसगवदश कबीर ने 
अपनी मातृभाषा को पुरबी कहा है। इन भाषाओ्रों की सम्भाषणोतर प्रकृति 
स्वीकार की जा चुकी है। कबीर की भाषा पर श्री रामचन्द्र शुक्ल की सम्मति 
है “कबीर की वाणी का सग्रह 'बीजक' के नाम से पुकारा जाता है। 
उसके तीन भाग है--रमेनी, सबद श्रौर साखी' (इनकी) भाषा मिली-जुली 
है। खडी बोली, श्रवधी, पुरबी (बिहारी) श्रादि कई बोलियो का मेल है। ब्रज- 
भाषा का पुट भी कही-कही मिलता है पर बहुत ही कम” * । ग्रुरु नानक की 
भाषा के मिले जुले रूप की श्रोर ऊपर समेत किया जा चुका है । 

केवल' दब्द-्युत्पत्ति विषयक प्रमाण बहुधा भ्रामक होते हे और 
आ्रादि-हिन्दी के कुछ व्याकरण रूपो के हमारी आ्राधुनिक हिन्दी मे मिलते से 
१ उदयनारायण तिवारी भोजपुरी पर आकाशवाणी द्वारा प्रसारित वार्ता; 

हिन्दी की प्रादेशिक भाषायें में समप्रहेत--पब्लिकेशन डिवीजन, ओल्ड 
सेक्रेटेरियट, दिल्‍ली । 

२ रामचर्र शुक्ल हिन्दी साहित्य का इतिहास---इण्डियन प्रेस, प्रयाग । 
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भारतीय भाषाविद्‌ श्रमपृ्वंक यह विश्वास करने लगे हे कि भक्तिकाव्य प्राचीन 
काल की भाषा की पअ्रन्तिम अवस्था की श्रपेक्षा नवीनकाल की हिन्दी भाषा 
का आरम्भिक रूप है। सामन्‍्ती काल की साहित्यिक भाषा बहुत से मत और 
श्र मृत रूपो को बनाये रखती है, यहाँ तक कि सूर झौर तुलसी की रचनाश्रो 
में ही नही रीतिकालीन कविता में भी कुछ शब्द अपने श्रपश्र श॒ रूप में मिलते 
हैं। भाषाओ्री की वृद्धि और उनमें परिवतेत इतना धीरे-धीरे और इतने दीचे- 
काल में होता है कि झाधुनिक भाषा से मिलते-जुलते व्याकरण और दाब्दो 
के रूप आदि हिन्दी से कई शताब्दियो पूर्व वर्तमान रहे हो, यह सम्भव 
है। आदि-हिन्दी में इन रूपो के वत्तमान होने से यह प्रमाशित नही हो जाता 
कि एक विज्ञाल क्षेत्र के लिए, जिसे आज हिन्दी या हिन्दुस्तानी क्षेत्र कहा 
जाता है, सामान्य बोलचाल की भाषा का निर्माण होने लगा था | सन्त बानी 
में इन तत्त्वों की उपस्थिति की वजह केवल यह है कि सम्भाषणोेतर भाषाशरों 
को व्याकरण के रूपो को बोलचाल की भाषा से लेना पडता है, क्यों कि उनकी 
ग्रपनी स्वतन्त्र व्याकरण-पद्धति नही होती । 

निग्वु ण॒ सन्‍तो की भाषा में खडी बोली के तत्वों की उपस्थिति तभी 
समभी ज। सकती है जब उसका पूव॑वर्ती काल से सम्बन्ध ठीक तरह समझ 
लिया जाय । निम्नुणा सन्‍्त नाथपथ की पृव॑ंजपरम्परा के उत्तराधिकारी थे । 
इस सम्प्रदाय के प्रवत्तंक उस क्षेत्र मे से थे जहाँ खडी बोली श्र पूर्वी पजाबी 
की बोलियाँ प्रचलित थी। नाथपथियो के मठो, अ्रखाडो और स्थानों में एक 
मिलीजुली कृत्रिम भाषा का व्यवहार होने लगा जिसमे मुख्य तत्त्व खडी बोली 
और पूर्वी पजाबी के थे। यह इन सन्‍्तो झौर उनके चेलो द्वारा पारस्परिक 
विचार-विनिमय और वादविवाद के लिए किया जाता था । ज्यो-ज्यो ये भ्रखाडे 
और स्थान खडी बोली तथा समीपवर्ती क्षेत्रों से भारत के अन्य भागों में फेलते 
गये, इस भाषा में भी क्षेत्र के श्रनुसार परिवर्तंत होता गया, किन्तु खडी बोली 
के तत्त्वो की म्रुख्यत प्रधानता बनी रही और उसी के व्याकरण के बुनियादी 
तियम स्वीकार किये गए । 

मध्यकाल में समस्त विचारों श्नौर सघर्षों की अभिव्यक्ति धर्म के द्वारा 
होती थी। चूंकि समस्त सामाजिक और राजनीतिक श्रान्दोलनो को धामिक 
ढाँचे में प्रकट होता पडता था, जनता भी अपने स्वार्थों को घासिक आवरण में 
प्रस्तुत करती थी । अतएव धर्म-सस्कार केवल दमन के लिए ही नही, विद्रोह 
और सत्ता-विरोध के लिए भी व्यवहृत होते थे । हम पहले देख चुके हे कि 
कुछ धामिक रूपो का, दमन के विरोध में तथा उसका समर्थेतर करने वाले 
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समस्त धामिक विचारो के विरोध में, व्यवहार हुआ था । इनका पूर्व मध्यकाल 
में प्रमुख रूप त्याग और सनन्‍्यास था। भारतवर्ष में योगसाधना, जिसके 
राजयोग से हठयोग तक अनेक रूप थे, वंदिक पद्धति का उतना ही अग थी 
जितना कि बेद-वि रोधी अ्रहिन्दू सम्प्रदायो की । एक में वह सामाजिक व्यवस्था 
के प्रति सम्पूर्ण आ्रात्मसमपंण करता था तथा दूसरे में अन्याय के प्रति विरोध । 
साधारण जनता ने अपने सीधे-सादे ढंग पर उपरोक्त प्रणाली का विकास 
किया । कभी-कभी इन योगियो भौर हठयोगियो की साधना, विरोध के तीक्न 
तत्त्वों को ग्रहण कर लेती श्रौर वाममार्गी श्रौर तान्त्रिक सरीखे भ्रराजकतावादी 
सम्प्रदायो के उपदेश इस सीमा तक पहुँच जाते कि “जो कुछ ब्राह्मण के लिए 
धर्म है हमारे लिए अ्धर्म है और उनका श्रधर्म हमारे लिए धर्म है” । इन 
सहजयानियो, वजयानियो, मारियो, कापालिको, वार्वाकों, श्रधोरियों 
इत्यादि के विरोध का रूप निग्ुुंण सन्‍्तो ने उत्तराधिकार में प्राप्त किया। 
उनके निग्नु ण॒ की कल्पना प्रथम सहस्राब्दी के कापालिकों आदि के निम्ुण 
शिव में खोजी जा सकती है। सन्‍्तबानी में वे ही सि्ो और नाथो की राग- 
रागिनियाँ, वे ही दोहे, वे ही चौपाइयाँ मिलती हे । सदगुरु और सतुनाम 
के दबद सहजयानियों, वज्ञयानियों, तान्त्रिको श्रादि में समानभाव से मिलते 
है। यह परम्परा कंसी विरूढ और अ्रविभाज्य रूप से चली आई, यह इससे प्रकट 
होता है कि कबीर की उलठबासियाँ नाथपन्‍्थी योगियों, सहजयानियो श्रौर 
वज्भयानियो की वेसी रचनाओं से केवल स्वरूप में ही नही, सन्दर्भ में भी 
मिलती हे । नाथपन्थियो और सहजयानियो ने इन्हे अ्रधें-सहस्राब्दी पूर्व के 
विभाषक तथा श्रन्‍्य बौद्ध सम्प्रदायो से लिया था। ये यूरोप के घृरणित गीतकारो 
और 'तामहीन श्रावारों' के समान थे, वे जिस 'ट्ोबरक्लस' नाम की भाषा 
का व्यवहार करते थे उसका अर्थ भी प्रस्पष्ट रचना या विभाषा है । 
निमग्न॒ुश सन्‍्तो की मिली-छुली भाषा का साहश्य यूरोप तथा भारत के 
अन्य भागो में भी मिलता है। उत्त काल में यूरोप के 'परिभ्रमणकारी विद्वानों के 
गीतो का उल्लेख करते हुए श्रीमती हेलन वेन्डल * कहती है कि “उनके ठीक श्रध्य- 
यन के लिए अपने सक्रान्ति काल में पाँच स्थानीय भाषाओं का ज्ञान आवश्यक है, 
यथा, प्रोवेन्स, मध्य-जरमेन, इटालियन, प्राचीन फ्रोंच, एग्लो-तामेन तथा मध्य- 
श्रेग्रेजी ।” उन्होंने यह भी लिखा है कि इनमें सुन्दरतम गीतो की रचना तीन 
भाषाओं में एक साथ सर्वोत्क्ृष्ट रूप में हो रही थी। भारत में कबीर तथा कुछ 
ओर भक्त कवियो की रचनाओं के साथ भी ऐसा ही हुआ। भारत के श्रन्य भागो मे 
१ हेलन वेन्डल . वान्डरिंग स्कॉलरस--पेंगुइन बक्स, लन्दन । 
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भी ऐसी ही मिश्रित भाषाएं प्रचलित थी । बिहार और बगाल के सतकवियो में 
पद नामक अपभाषा प्रचलित थी । सहजयानी भ्रपती भाषा को सन्ध्या भाषा 
कहते थे भ्रौर जिन्होंने इस भाषा का विस्तृत अध्ययन किया है उन्होने यह कहा 
है कि इसका नाम इसके मिले-जुले स्वरूप का द्योतक है और यह भ्राधी समझी 
जाती थीं और आ्राधी श्रटकल से जानी जाती थी । 
सिद्धो की शभ्रगेक उलटबासियाँ समय, स्थान झौर वेयक्तिक स्वभाव के 
अनुसार बहुत थोडे से परिवर्तन के साथ भक्त कवियों के नाम से मिलती हे । 
सन्‍्तो के चेलो द्वारा मौखिक परिवर्तेन के कारण भाषा-इतिहास सम्बन्धी कोई 
धारणा स्थिर करने के लिए, यह भाषा श्रत्यन्त श्रविद्वसनीय है। उनके बहुत 
से चेलो ते श्रपने नाम से न लिखकर गुरु के नाम से लिखा था। डॉ० हजारी- 
प्रसाद द्विवेदी ने इग्रित किया है कि कबीर तथा शअ्रन्य भक्त कवियों ने श्रपनी 
साहित्यिक श्रौर छन्दरचता की परम्परा ही नाथ-पथियों या सहजय।नियो से 
नही ली किन्तु उनके छुन्द झौर दोहे शब्दश प्रहरा किये। वही पद कभी 
कबीर-रचित कहा जायगा और कभी गोरखनाथ, दादू भ्रथवा रेदास रचित ।१९ 
यह उलभन उस समय और बढ जाती है जब १२ से १६वीं शताब्दी 
तक के समस्त निग्नु ण और सग्रुण कवियों को हिन्दी के भ्रादि श्ौर मध्य काल 
के भक्ति आ्रान्दोलन के अन्तर्गत रखा जाता है। उनकी रचनाओं में कोई समान 
व्याकरणु-नियम नही हैं तथा अनेक विषमताएं हें जो कि इन पाँच शताब्दियों 
में सपर्षरत विभिन्‍त वर्गों के भाग्य-परिवतेत में भी प्रतिबिस्बित होती 
हूँ। सामन्तीकाल सें धर्म के तीन स्वरूपो का उल्लेख किया जा चुका है। 
प्रथम, योगिक वेराग्य एव सन्‍यास की भावना तथा सामाजिक दूगर णो से घुणा 
अथवा उनसे पृथक या दूर रहता । दूसरा, उन दुग्ु शो को स्वीकार करना किन्तु 
भक्ति द्वारा उनसे उदासीन रहना झौर पलायन करना । तीसरा, कुछ सामाजिक 
दुग्नु शो के विरुद्ध विरोध करना या उनके सुधार के लिए आ्रान्दोलन करना | 
धामिक विश्वासो के उक्त द्वितीय रूप का प्रतिनिधित्व पचरात्र, भागवत, इत्यादि 
सम्प्रदायो ने किया था तथा इनके सर्वोच्च प्रतिनिधि १६वीं शताब्दी में कृष्ण 
भक्त सूरदास हुए। घर्मं का तीसरा स्वरूप अ्रवेदिक तथा अ्रहिन्दू विद्वासों 
में मुख्यत विद्यमान रहा श्लौर उसे सिद्धो-नाथपथियो के बाद कबीर तथा भ्रन्य 
निमु ण सन्‍्तो ने आगे बढाया । कबीर के बाद धर्म के एक श्रत्य रूप को जन- 
प्रियता मिली । यह चतुर्थ रूप कुछ सामाजिक दुभु शो को भ्रहण करता था, 
कुछ की निन्‍दा करता था श्रौर एक साथ उनको स्वीकार और अ्रस्वीकार 


१. हजारी प्रसाद द्विवेदी-हिन्दी साहित्य की भूमिका', तथा 'नाथ सम्प्रदाय! । 
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करता हुग्ना उन्हे ऐसा कुत्सित आधार मानता था जिसपर, देनिक जीवन 
व्यतीत करते और सासारिक कत्तेव्यो का पालन करते हुए, आध्यात्मिक 
जीवन का निर्माण हो सकता है। इसके सर्वोच्च प्रतिनिधि तुलसी थे। इससे 
प्रतीत होगा कि सम्मुण कवियों तक में भी दो विचारधाराएँ थी। इन भेदो को 
ग्रहण किये बिना, उनकी भाषा की प्रकृति तथा उनके उत्तरी भारत में 
भ्र।धधुनिक भाषाओं के उद्गमन में अशदान का समझना श्रसम्भव है । 


अध्याय ७ 


हिन्दी के मध्यकाल की प्रादेशिक भाषाएँ 


हिन्दी की तथाकथित दूसरी अभ्रवस्था जिसे 'मध्य-हिन्दी' का नाम दिया 
जाता है १६वी से १८वी शताब्दी तक प्रचलित मानी जाती है और यह काल 
उसके साहित्य का सुवर्रणाकाल है। हिन्दी के आदि-काल की कई विभिन्‍न मिली- 
जुली भाषाओ्रों में खडी बोली के तत्त्व खोजे जा सकते हे, किन्तु हिन्दी के मध्य- 
काल में ऐसा नही है। उसमें कई भाषाओ्रों का साहित्य सम्मिलित है, जिसमे 
किसी प्रकार का भाषा सम्बन्धी ऐक्य नहीं। यह साहित्य मुख्यत रीतिकाल 
(ब्रजभाषा भर बुन्देलखण्डी), कष्णभक्ति घारा (ब्रजभाषा और राजस्थानी) 
आर रामभक्ति धारा (श्रवधी और भोजपुरी) में है। ये भाषाएं--ब्रज, शभ्रवधी 
राजस्थानी इत्यादि---अआजकल हिन्दी की बोलियाँ मानी जाती है । प्रामाणिक 
या राष्ट्रीय भाषा एक जाति या उपजाति की भाषा की व्याकरण-पद्धति के 
ग्राधार पर उठी और श्रन्य भाषाएँ, जिनके बोलने वालो से “राष्ट्र! बना, उसी में 
एकाकार हो गईं या मिल जुल गईं । उसकी व्याकरण-पद्धति श्लौर दब्दों का 
आधार-समुह निरन्तर सशक्त, समुद्ध और विस्तुत होता गया और इस प्रकार 
कई बोलियो और छोटी भाषाओ के क्षेत्रों मे एक प्रामारि।क भाषा का प्रादुर्भाव 
हुआ । हिन्दी के विषय में यह कहा जाता है कि आदि-हिन्दी काल मे प्राप्त 
किया हुआ खडी बोली का व्याकरण का ढाँचा, ब्रजभाषा और श्रवधी इत्यादि 
के लिए मध्य-हिन्दी काल में छोड दिया गया । राष्ट्रीय भाषा के लिए एक 
व्याकरण के ढाँचे को लेना और बाद में उसे सशक्त करने के स्थान पर कुछ 
शर्तांब्दियो के लिए त्याग देना भाषा के इतिहास में श्रश्नुतपूर्व घटना है । हिन्दी- 
भाषा के इतिहासज्ञो ने इसका कोई समाधान नहीं किया । इस' काल में 
अवधी, ब्रजभाषा तथा श्रन्य भाषाश्रों का फलना-फूलना यह इंगित करता है 
कि पूवेवर्ती काल में जब ऐसा समफा जाता था कि खडी बोली हिन्दी का 
इन क्षेत्री पर आधिपत्य है, तब भी इतने विज्याल क्षेत्र पर किसी बोल- 
चाल की भाषा का प्रारम्भ नहीं हुआ था। तुलसीदास ने अभ्रपत्ती भाषा को 
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भाखा' कहा है और इससे उनका तात्पये भ्रवधी से है। यह वहु काल था जब 
ये वत्त मान बोलचाल की भाषाएँ जिनका क्षेत्र ब्रजभूमि, अवध, मिथिला, मगंध, 
राजपुताना इत्यादि है, उपजातियो, सामनन्‍्ती राज्यो श्रौर जातियो की बोलियो 
के मिलने-जूलने से जन्म ले रही थी । 
उत्तरी, मध्य शौर पच्छिमी भारत के विशाल भू-भाग में--जिसे अ्रब 
हिन्दी क्षेत्र कहा जाता है--श्राम तौर से बोली जाने वाली समस्त उपभाषाएँ 
तथा बोलियाँ एक ही बोलचाल की भाषा के रूप में क्यो विकसित न हो सकी 
और प्रादेशिक भाषाश्रों के सीमित क्षेत्रो ही में दयो पत्रप सकी, इसे अच्छी 
तरह ग्रहरा करने के लिए यह श्रावश्यक है कि विभिन्‍न देशो में राष्ट्रभाषा के 
उद्गम के कारणो की विवेचना कर ली जाय। उत्तरी भारत में उस समय 
वत्तमान भौतिक और श्राध्यात्मिक अवस्था की भी जाँच करनी होगी, वाकि 
यह निश्चय किया जा सके कि उसने किस प्रकार और किस परिमाण मे 
भारत में भाषाओ के उद्भव झौर विकांस पर अपना प्रभाव डाला । 
पिछले श्रध्यायो मे देखा जा चुका है कि वत्तेमाव भूभागों में गणो, 
कबीलो और जातियो के भ्रा कर बसने के समय से श्रब तक, निविवाद रूप से, 
बोलचाल की उपजातीय भाषाओं की परम्परा बराबर चली भरा रही है । किन्तु 
जनता द्वारा बोली जाने वाली भाषाएँ अ्रपरिवर्तित नही रही। उनकी वृद्धि और 
समृद्धि श्रोरो उनका सरलीकरण समाज के भौतिक उपकर रणो के, परिणाम 
में नही तो स्वरूप में, समृद्ध होने के श्रनुसार होता गया। परन्तु यह भौतिक 
स्थिति ऐसी नहीं थी जो उन सब में सामान्य ऐक्य की रुचि का प्रदर्शत करती । 
इस देश में जिस प्रकार का सामन्तवाद था उससे समाज का गतिहोन होना 
स्वाभाविक था। किन्तु इसका यह श्रर्थ नहीं कि सामाजिक जीवन में कोई 
उथल-पुथल नही हुई प्रथवा उत्पादन के साधन नितानन्‍्त अपरिवतंनश्लील रहे । 
जब कभी नवीन प्रविधियों ने सामन्तायत्त कृषि के निम्न उत्पादन में वृद्धि की 
झर विभिन्‍न भाषा-क्षेत्रों में व्यापार को प्रोत्साहन दिया, तभी उपजातियाँ 
और उनकी भाषाएँ सन्निकट झाने लगी, किन्तु उन प्रवृत्तियों में विदेशी श्राक्रमणो, 
ग्राप्रवासन और सामन्‍्तो के गुहकलह से बाधा पडी झौर वे परावतित होती रही । 
जब कभी उदपादी साधनों श्रौर उपकरणो की कार्यक्षमता मे कमी आती तो 
भाषा भी उसी क्रम से पतनोन्मुख हो जाती । भारतीय सामन्‍्तवाद के जन्मजात 
दुम्नु शो के कारण नवीन यन्त्रों और उपकरणो का आविष्कार घीमा रहा 
कि्तु प्राचीन यन्त्रो को श्रेष्ठतर बचाने मे बडा चातुर्य दिखाया गया भौर इस 
प्रकार भारतीय समाज धीरे-धीरे उच्चस्तर की श्र अग्रसर होता रहा और 
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आक्रमणो की पहुँच के बाहर के क्षेत्रों में यह प्रगति थोड़ी तीत्र रही। यद्यपि उस 
सामन्‍्ती समाज का आन्‍्तरिक संघर्ष कभी भो इतना प्रचण्ड न हुआ कि उससे 
विभाजित सामन्‍्ती राज्यों के पथक्त्व में कमी श्राती फिर भी उन क्षेत्रों मे जहाँ 
भोगोलिक झौर ऐतिहासिक एकता थी श्र जहाँ मनोवैज्ञानिक भ्ौर सास्कृतिक 
साहश्य विद्यमान था, वहाँ उपजातियों श्रौर गण-गोत्रों का जातियों और क्षुद् 
राष्ट्रों के रूप में सरलेषण होता रहा । इन झ्रान्तरिक सयोजनीय शक्तियों का 
प्रभाव उन सामन्‍्ती राज्यों से विदित होता है जो €वी से १९वी शताब्दी तक उत्तरी 
भारत में विकसित हुए । जेजक भ्रुक्ति (बुन्देलखण्ड) के कडेले, गोरखपुर (केहल) 
छोठा नागपुर (देहल) श्रौर छत्ती सगढ (तुम्मन) के कलचुरि राज्य, पूर्वी राज- 
पूताना के कछवाहे, मालवा के परमार, अद्वलिल पाटल (काठियावाड) के चालुक्य, 
उत्तर-पच्छिम राजपुताने के चौहान, दक्षिणी राजपुताने के गरहिल, हरियाना 
के तोमर, पूर्वी श्रवध के गहरवार, दक्षिणी बिहार के पाल, दक्षिण-पच्छिम 
बगाल के सेन और ऐसे ही भ्रन्य राज्य जो इस काल में उदय * हुए इस तथ्य को 
प्रमाणित करते हैं कि महाभारत, पुराणों और बौद्ध ग्रन्थों में तथ। पाणिति और 
कालिदास द्वारा उल्लिखित बहुत-सी प्राचीन उपजातियाँ और गरा-गोत्र श्रापस 

में मिल कर नवोदित जातियो और क्षुद्र राष्ट्रो का रूप धारण कर रहे थे ।९ 

भाषाओो के विकास की श्रगली प्रवस्था, जिसमें जातियो की भाषाएँ 
मिलजुल शोर एक होकर आधुनिक राष्ट्रीय भाषाएँ बनती है, तब आती है जब 
बोदे-छोटे स्थानीय हाट मिलकर, श्रनेक जातीय क्षेत्रों मे फैला हुआ एक राष्ट्रीय 
बाजार बन जाते है । यह तभी हो सकता है जब जातियो के पारस्परिक व्यापार 
में इतनी वृद्धि हो जाती है कि व्यापारी श्रेणियाँ स्थानीय या जातीय इृष्टिकोश 
छोडकर राष्ट्रीय दृष्टिकोश का विकास करने लगती है शौर सामन्ती 

१ वे०--एच० सी० रे दि डायचेस्टिक हिस्द्री झ्रॉँव नर्दन इण्डिया, भाग १ 

झोर २ । 

२ 'तोद्स झान भेडिवियल मराठी लिटरेचर' सें एस ० ए०डागे लिखते है “स्थायी 
जातियो के तत्वों का जन्म ६०० ई० पू० श्लौर २०० ई० घु० के मध्य में 
खोजना चाहिये” (इण्डियन लिटरेचर नं० २)। किन्तु उस काल का उल्लेख 
करते हुए रिहूस डेबिड्स कहते हे : “देश श्रत्यल्त विद्ञाल था। उसकी 
विस्तृत सीमा की श्रपेक्षा उसमें उपजातियाँ श्ौर ग्रोत्र बहुत कम थे जो 
एक-दूसरे से चोड़ी सरिताशों और गहन वनो हारा अलग हो रहे थे। 
अतएव ( उनको ) स्वतस्त्र वृद्धि का पर्याप्त अवसर था ।” ( बुद्धिस्ट 
इण्डिया ) 
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पुथकृकरण को तथा सामन्‍्ती जीवन की कठोरता को समाप्त कर देती हे । 
भारतवर्ष में मुगल-साम्राज्य-काल में व्यापारी श्रेणियों ने नवीन 
स्थायित्व शौर जीवन प्राप्त किया । लोदी बादशाहो ने सडको को सुरक्षित श्लौर 
उन्‍नत किया और शेरशाह ने मुद्राप्रणाली में सुधार किया । अकबर के समय 
तक व्यापार करने वाली जातियो ने जो महत्वपूर्ण स्थिति प्राप्त की वह उसके 
दरबार में टोडरमल की पदवी से स्पष्ठ है । 
पहुले मुस्लिम श्राक्रमशाकारी केवल लृटपाठ करने के लिए शभ्राये थे । 
उन्होने उत्पादी साधनों को बहुत क्षति पहुँचाई। उनके साथ लाये गये नवीन 
उपकरणी का लाभ तब प्रतीत हुआ जब भारत में मुस्लिम राज्य स्थिर रूप से 
स्थापित हो गया । गरम देशो में कृषि के लिए राज्य द्वारा व्यवस्थित सिंचाई 
के सार्वजनिक साधन भ्रावश्यक होते हे। उन की उपेक्षा के कारण कृषि को जो हानि 
हुईं उसकी आशिक पूर्ति तालाबों और कुझो से हुई, जो व्यक्तियों द्वारा धामिक 
कत्तेव्य समझ कर बनाये गए। मजनीक'" के यन्त्र से आक्रमणकारी मुसलमान 
दुर्गों के भीतर पत्थर श्रादि फेका करते थे, उसकी चरखी, कमानी और उत्तोलन- 
दण्ड ने सिंचाई और उद्योग के उपकरणों के सुधार में सहायता दी । रहूट का 
प्रयोग शुरू हो गया। घोडे के श्राधुनिक कनपट्ट , कवच और नाल से भारत परिचित 
ही गया श्रौर परिवहन के लिए घोडे का व्यवहार बढता गया | सडको ने विभिन्न 
व्यापार-केन्द्रो को मिला दिया और कृषि प्रथ-व्यवस्था के सुचारु रूप से विकसित 
होने के कारण अ्रतिरिक्त धन प्राप्त होने लगा, जो हस्तशिल्प, धन्धों और दस्त- 
कारियो का आधार बना और उन्त उद्योगो का विकास हुआ्ना जिनका आधार मुख्यत 
कृषि उत्पादन का उपयोग था । इस प्रकार बोलचाल की भाषाओं का युग य्रुगा- 
न्तर का श्रलगाव शेरशाह और शभ्रकबर के समय से पूर्व ही कम होने लगा था । 
अकबर का राज्य “व्यापारियो और ज़मीदारो का साम्राज्य” था। 
अकबर ने व्यापारिक क्रियाकलाप में सक्तिय रुचि ली। दी० ए० स्मिथ ने 
इस बात पर जोर दिया है कि प्रकबर स्वय व्यापारी था और वाशिज्यिक 
लाभो को प्राप्त करने में अ्रभिरुचि रखता था ।* सूरी बादशाहो से प्राप्त राजस्व 
१ भो० महमूद खा शेरवानी ने इस विषय पर पर्याप्त अनुसन्धान किया है, 
किन्तु वे भी समजनीक को बनावट के बारे में मुस्लिम इतिहास-लेखको की 
कृतियों में कुछ पता नहीं लगा सके (दे० पृथ्वीराज रासो अजुमन ए 
तरक्की उद्द ) । इसमें कोई सन्देह नहीं कि मजनीक बहुत-कुछ यूरोपीय 
केटापुल्ट के समान था। 
२. वी० ए० स्मिथ : 'अ्रकबर दि ग्रट सगल' 
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और प्रशासन-प्रशाली में सुधार किया गया। समस्त राज्य में एकसी मुद्रा- 
प्रशाली का प्रचलन किया गया और टकसाल पर राज्य-नियन्त्रण कर दिया 
गया। जागीर देने की अपेक्षा अपने मनसबदारो को रोकड देने की नई प्रथा 
से सामन्ती सम्बन्धो को बडा धक्का पहुँचा । 

शाहजहाँ ने नील और झोरे के व्यापार पर एकाधिकार कर रखा था । 
नुरजहाँ कसी दे के कपडे का व्यापार करती थी श्रौर उसके पिता, अन्य राजदर- 
बारी तथा शाहजादे भी व्यापार में हिस्सा लेते थे। आगरे से इग्लेड को जो सूती 
कपडा निर्यात होता था वह सन्‌ १६३८-३९ में २८२३ थानों से १६४०-४१ में 
२३५५० थान हो गया। ग्रागरा, जो पहले शोरा, इमारती पत्थर और लोहे 
का केन्द्र था, विकास करता-करता सूती व्यापार की बडी मण्डी भी बन गया । 
प्रकबर और जहाँगीर द्वारा इस नगर तथा पडोस के फतेहपुरी को राजधानी 
के रूप में विकसित किये जाने के कारण आगरे की जनसख्या बढ़कर १६४० में 
६ लाख हो गईं । उस समय सम्भवत यह ससार का सबसे बडा नगर था । 

अ्रब प्रश्न यह उठता है कि इस काल मे प्रामाणिक भाषाएँ छोटे प मारते 
पर क्यो विकसित हुईं और सइलेसरा द्वारा उस समस्त प्रदेश के लिये जिसे भ्रव 
हिन्दी-क्षेत्र कहा जाता है क्यो एक भाषा न बन सकी तथा पजाब, दकन और 
गुजरात जो इस क्षेत्र से व्यापार द्वारा प्रथित थे, क्‍यों इसी क्षेत्र के श्रन्तगंत 
नही श्राये । इग्लैण्ड तथा श्रन्य देशो से होने बाले सूती व्यापार के गुजरात 
से श्रामरा चले जाने पर भी वह गुजरात के पत्तनों द्वारा ही होता रहा । 
लाहोर घोडे के व्यापार का ओोर प्रसिद्ध शाल-उद्योग का महत्त्वपूर्णों केन्द्र बन 
गया था । अब वह मध्य और पश्चिम एशिया के व्यापार-मार्ग पर था, जो इससे 
पहले मुलतान श्रथवा सियालकोट से होकर जाता था । इस प्रकार वह आगरे 
ही के समान विकतित होकर वेमवशाली और जनसकुल नगर बन गया था । 
जहाँगीर भोर नुरजहाँ ने अपने मकबरो के लिए इसी स्थान को चुना और 
यह झक्तिशाली मुगल शाहजादो का निवासस्थान बन गया । उस काल में इसके 
ग्रागरा और दिल्‍ली के व्यापारिक केन्द्रों से घनिष्ठ सम्बन्ध थे । 

अकबर के समय भारत में व्यापारिक ग्रथंव्यवस्था का प्रौद्योगिक प्राधार 
युरोप की अपेक्षा बहुत निम्न था। मुगलकाल में “यूरोपीय यात्रियों ने सडको 
की खराबी की ओर सक्त क्या है जो उस काल के निम्त पर्चमी (प्रोपीय) 
प्रमाप के अनुसार भी अत्यन्त कष्टदायक थी ।” नदियाँ चौडी और बिना पुलो 
के थी और मंदान घने जगलो से भरे हुए थे । इस बात का प्रमाण यह है कि 


१ ए० एल० बाहम : दि वन्डर देद बाज इण्डिया--लन्दत १६५४। 


मध्य हिन्दी काल की प्रादेशिक भाषाएँ ६? 


“मुगल सेनाओ्री को ओरछा में बहुत हो घने जगल मिले जिन्हें साफ करने के 
लिए उन्हे विज्येष कारवाई करनी पडी१”। 
मुगल काल की नई समृद्धि भी बहुत देर तक नही चली श्ौर अ्रभी पनपने 
ही पाई थी कि उसे धक्का पहुँचा श्रौर वह जहाँ की तहा रह गई । मनसबदार 
फिर जागीरदार हो गये। शाहजादो के पारस्परिक युद्ध श्रौर फिर से सिर उठाने 
वाली जातियो से युद्ध के साथ-ही साथ इन मनसबदारो की भ्रधिक|र-लिप्सा भी 
बढ गई। पिछले मुसलमान बादशाहो से पृर्व तथा उनके समय में भूमिराजस्व 
उत्पादत का छठा भाग था। अश्रकंबर के समय में यह तिहाई हो गया और बाद 
के मुगलो के समय में श्राधा | यह कृषि पर बडा भारी बोक था । इसके अलावा 
उसे निरन्तर युद्ध श्रौर सेनाग्रो की भ्रावाजाही से और भी हानि हुई । सोलहवी 
शताब्दी के उतरा में श्रौर सतरहवी शताब्दी के पृवार्ध में कारखाने समृद्धि के 
केन्द्र बन गये। किन्तु बाद में अत्याचारी श्रधिका रियो द्वारा प्रत्येक वस्तु सस्ती दर 
पर लेने और किसी वस्तु का मूल्य ठीक चुकता न करने के कारण, उनका ह्वास 
हो गया । स्थानीय फौजदार द्वारा जब्त क्ए जाने के डर से वारिज्य में धन 
को लगाने की अपेक्षा व्यापारी उसे छिपाने के लिए बाध्य हो गये । मुख्य मार्गों 
के निरापद न रहने से विशाल पेमाने की वारिज्यिक क्रियाशीलता बिल्कुल 
बन्द हो गई। बार बार दु्भिक्ष पडने लगे और व्यापार पर उनका भीषण 
प्रभाव पडा। नील जो मुख्य निर्यात की वस्तुझो में से एक था, श्रप्राप्य हो यया | 
सूत का मूल्य चढ गया ओर सोने का गिर गया । ग्राम उद्योग बिल्कुल समाप्त- 
भाय हो गये और बहुत सी बातो में भारत अ्रकबर के समय को अर्थव्यवस्था 
की अपेक्षा निम्नस्तर पर पहुँच गया। बरनियर ने कला कौशल के पतन पर झौर 
देश की श्रराजकता की दगापर विस्ता रपुर्वंेक लिखा है। यह समस्त व्यापार 
ओर वारिज्य के प्रतिकूल थी। इसकी झ्लोर सकेत करते हुए प्रो० जदुनाथ 
सरकार ने लिखा है “इस प्रकार भारत में आर्थिक दरिद्रता श्राई--- 
राष्ट्रीय 'भण्डार' ही में कमी नही हुई, किन्तु यात्रिक चातुय्य॑ झौर सभ्यता के 
प्रमाप में शीक्रगामी पतन हुआ--देश के विस्तृत भूभाग से कला-कौशल शौर 
ससक्ृति लोप हो गई ।”** 
किसी विशाल पैमाने पर प्रामाणिक या टकसाली भाषाओं के प्रादुर्भाव 
के लिए वारिज्यिक प्र्थव्यवस्था और मध्यवित्त श्रेणी के व्यापारी लोगो का 
_पर्याप्त मात्रा में विकास अनिवाये होता है । मुगलकालीन भारत में यह कितना 
१ के० एम० परिककर ज्याप्राफिकल फ्रैक्ट्स इन इण्डियन हिस्द्ी । 
२ जें० एन० सरकार हिस्ट्री श्राव श्रौरगजेब । 
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कठिन था इसका उल्लेख काले माक्स ने भी किया है। अपने लेख “ब्रिटिश 
रूल' इन इण्डिया” में उन्होंने लिखा है “भारतवर्ष के पिछले राजनीतिक पहलू 
कितने ही परिवतंनशील क्यो न दिखाई पड़े, उसकी सामाजिक स्थिति उत्नीसवी 
शताबदी के प्रयम दशक तक श्रतीत प्राचीनकांल से भ्रपरिवर्तंतशील रही हे ।” 
मुगलऋाल' का उल्लेख करते हुए रामचरितमानस की लम्बी भूमिका में, 
ए० बरन्निकोब ने तुलसीदास के समय को, “भारत की पाँच शताब्दियों कीं 
दरिद्रता में क्षरिक विराम” कहा है। सुगलकालीत आधथिक दशा का जिक्र 
करते हुए श्री भवानी सेन कहते है 
(भारत में )१७त्री शवाब्दी में 'एशियाई निरकुशता' का अत्याचार एक 
ऐसी सामाजिक पृष्ठभूमि पर हो रहा था जो उसी युग की यूरोपीय व्यवस्था से 
भिन्न थी। उदाहरण के लिए इगलैड उस समय मुद्रा श्रथंव्यवस्था और 
उत्पादन के तीत्र विस्तार, व्यापारी वर्ग के स्वामित्व में पुजी के श्राद्यन्सक्लन, 
और परिणामत नये पूजीवादी वर्ग के विकास में श्रागे बढ रहा था। १६वीं 
शताब्दी के पश्चात्‌ युरोप के महाद्वीप में, विशाल कृषक क्रान्तियों द्वारा श्राई 
हुई नवजागति ने पुनर्जाग रण-काल (रिनेसाँ) को नया बल दिया श्रोर सामाजिक 
सम्जन्धों में तवीत मूल्य प्रदान किया। इस प्रकार वहाँ श्रौद्योगिक क्रान्ति श्रौर 
पृ जीवाद के विकास के लिए मच तैयार हो रहा था और सामन्‍्ती व्यवस्था का, 
उयी के गे से उत्पल तवीन विरोधी शक्तियों के कारण, पतन हो रहा था । 
किन्तु भारत में, 'एशियाई पद्धति! के चौखटे के अ्रन्दर सब विकास हो रहे थे । 
उद्योग श्रौर कृषि की एकता बनी रही (किसान और शिल्पी एक ही होता था), 
गाव एक प्रक्नार से आत्मनिर्भर इकाइयाँ थी और इस स्वावलम्बी अर्थव्यवस्था 
को सरक्षित कर सामाजिक प्रगति पर अ्रकुश लगाये हुए थे । 
“मुद्रा-अ्थंव्यवस्था की वृद्धि, माल के उत्पादत की सापेक्षिक प्रगति 
और कृषको पर सामन्‍्ती निरकुशता के होते हुए भी सामाजिक श्राधार हृढ 
बना रहा, प्राचीन सम्बन्ध, जैसे वरा-व्यवस्था, अ्रस्पृश्यता, प्राचीन काल के 
उपजातीय सगठन इत्यादि, विलुप्त नही हुए, किन्तु श्रपरिवर्तनश्शील गाँव के 
हृदय में मिरत्तर वास करते रहे । यूरोप के नये प्रत्याचारी साइसी व्यापारी 
के विपतीत भारतीय अत्याचारी घन का नही, भ्रूमि सम्पत्ति का इच्छुक था। 
हजारो वर्ष की सामाजिक व्यवस्था में मुसलमानों का शासन कोई मूल परिवर्तेत 
त्‌ कर सका । 
१ भवातनों सेन, “इन्डियन लेण्ड सिस्टम एण्ड लेण्ड रिफार्म--पीपुल्स 
पब्लिशिंग हाउस, बन्बई । 


मध्य हिन्दी काल की आदेशिक भाषाएँ &२३ 


उक्त विचारों से प्रतीत होगा कि ऐसी भौतिक परिस्थितियों का अ्रभाव था 
जिनसे हिन्दी क्षेत्र के लिए बडे पैमाने पर एक प्रामाणिक भाषा श्रकुरित हो 
सकती । इन परिस्थितियों में बोलचाल की भाषाएँ बहुत छोटे पैमाने पर ही 
स्िलिष्ठ हो सकती थी । 
बहुत सी प्रोौद्योगिक सफलताएं, जिन्होंने पदिचमी यूरोपीय सा मन्‍्ती समाज 
के गर्भ से पूजीवादी सम्बन्धों को जन्म दिया, भारत में बिलकुल नही हुई । 
वहाँ पुनर्जागरण-काल की श्रोर श्रग्मसर होने और उसके पदचात्‌ औद्योगिक 
क्राति की श्रोर उन्मरुख होने के पूर्व, कई शताब्दियो तक निर्बाध वारिज्यिक 
भ्रथव्यवस्था का विस्तार हुआ और प्रविधियों का स्तर निरन्तर ऊँचा होता 
रहा । इतना होते हुए भी पश्चिमी यूरोप के वे देश, जो पहले लैठिन द्वारा 
आ्राच्छादित थे, क्षेत्रफल तथा जनसख्या मे उत्तरी भारत से बहुत कम होने पर 
भी, एक भाषा और एक राष्ट्रीयता का विकास न कर सके और दर्जनो 
भाषाओं ओर राष्ट्रो मे विकसित हुए । 
वुरोप में आ्राथिक विकास तीन अ्रवस्थाओं में हुआ। हस्तशिल्प या 
क्ृषि-व्यवसाय पर मुख्यत आश्चित छोटे व्यापारिक पदार्थों का उत्पादन, फिर 
पू जीवादी कारखाने श्रोर तत्पदचात्‌ विशाल पैमाने पर फैक्टरियों द्वारा 
उत्पादन । भारत में वारिएज्यिक अर्थव्यवस्था पहली अवस्था के श्रागे विकसित 
न हो सकी थी, भ्रौर इसमें भी सरकारी कारखानो ने, जो अरध॑दासो के श्रम से 
चलाये जाते थे, व्यापारिक निगमो के प्रभाव को बढने न दिया था । यह कहना 
गलत है कि मुगल काल में भारत में नागरिको का मध्यवर्गं राष्ट्रीय पं॑माने 
पर विकसित हो गया था। मुगल निरकुशता ने ग्रामो की श्रात्मनिर्भरता, वर्णा- 
व्यवस्था, निम्न वर्णों की वास्तविक दासता, इत्यादि उन प्राचीन सम्दन्धो को तो 
बिल्कुल छुप्रा ही न था जो भारतीय सामन्तशाही में जमकर ठोस हो गये थे । 
एक और बडी भारी कमी यह थी कि मुगल निरक्शता वास्तव में राष्ट्रीय 
न थी। अकबर ने, जो मुगल ज्ासको में सबसे भ्रधिक भारतीय « ।, फारसी 
को राज भाषा के रूप में आसीन क्यिा।१ । यह घटना श्रथंगश्ति है कि उसने 
पानीपत की विजय के बाद हेमू के कटे शीक्ष को काबुल में प्रदर्शन के लिए 
भिजवाया था। परिचमी यूरोप के राज्यो की तर ह मुग्ल राज्य एक राष्ट्रीय- 
पाज्यन था। यह बहुत-कुछ पूर्वी यूरोप के उसी काल के तुर्की साम्राज्य 
१. के० एम० परिएक्कर “भारत के मुगल सम्राट फारसी सस्क्ृति के प्रतोक हो 
गये, वे नौरोज् परम्परागत धूमधाम से मनाते थे। उन्होने कला में फारसी 
प्रविधियों को प्रोत्साहन दिया” (ज्योग्रेफिकल फेक्टर्स इन इडियन हिस्टरी ) 
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की तरह बहु-जातीय राज्य था, शौर भ्रधीन उपजातियो और जातियो के 
क्रर दमन पर श्राधारित था। राष्ट्रीय भाषाह्रो पर इसके घातक प्रभाव 
की विवेचना करते हुए प्रो० डब्ल्लु० श्रार० लाकबुड कहते हे, “बैजन्टियम का 
पतन १४५३ में हुआ, किन्तु अ्रधिकाश ग्रीक इसके पूर्व ही ओटमान राजाधिराजो 
के सम्मुख भ्ुकने को बाध्य हुए। इस प्रकार, जब प्राघुनिक परिभाषा के 
अनुसार इटली श्र फ्रास राष्ट्रीयता की ओर श्रग्नसर हो रहे थे तब ग्रीस तुर्की 
की दासता में शक्तिहीन पडा था, तथा राजनीतिक दासता के कारण उसकी 

राष्ट्रीयत। की प्रगति में सख्त रुकावट था गई थी” ।* 
एक और का रण, जिससे समस्त हिन्दी क्षेत्र के लिए एक सामान्‍य भाषा 
विकसित न हो सकी थी, यह था कि राष्ट्रीय भाषात्रो श्रौर जातियो के उद्‌ भव 
के लिए अन्य देशो में जिन प्रभावों ने योग दिया वे यहाँ, उस प्रयोजन के 
लिए पर्याप्त मात्रा में, क्रियाशील न हो सके । लन्दन, पेरिस तथा पच्छिमी 
यूरोप की अन्य राजधानियो ने निकटवर्ती क्षेत्रों की ही नही, दूर प्रदेशों 
की भी जनता को अपनी श्रोर खीचकर उसकी उपभाषाओझ्ो ओर बोलियो के 
एकीकरण में योग दिया । इस प्रकार इन नगरो में देश के विभिन्‍न भागों 
से भरा बसने वानो की बोलिया परस्पर आादान-प्र दान से मिलज्गुल कर एक हो 
गईं | परिशणामत इन महान नगरों की जनता ऐसी भाषा बोलने लगी, जो 
उस प्रदेश की भाषा से भिन्‍त थी जिसमे वह नगर स्थित था। श्रोटो जसप- 
रसन ने १८९० की जन गराना से दिखाया है कि कोपेनहेगेव नगर" के 
झ्थिकाश निवासी कोपेनहेगेंन में या उसके मिकट पेंदा नहीं हुए थे। इन 
राजधानियो ने उस आ्रावत्तेती का काम क्रिया जिसमें ऐतिहासिक, भावात्मक 
ओर मनोवेज्ञानिक अनु रूपता के कारण एक सामान्य राषट्रीय जीवन की ओर 
उन्‍्मूख हो रही जातियो और उपजातियों की भाषाएँ घुलमिल कर एक हो 
गईं । अन्य सहायक प्रभाव थे--राजनीतिक एकता, सामान्य सेनिक सेवा, 
जनप्निय घामिक तथा प्नन्य त्योहार और नाटक। सामान्यतया समझी जानेवाली 
रगर्मंच की जमंत अपभाषा का अपना सास था--- बुहन्यूडूश”” । जर्मनी मे तथा 
कुछ ग्रन्य देशो में, जहाँ वाणिज्यिक समृद्धि देरी से आई, धर्म ने श्रत्यन्त 
प्रभावशाली कार्य किया। लुधर (१४८३-१५४६ ६०) द्वारा व्यवहृत भाषा किसी 
प्रदेश की स्थानीय बोली न थी। वह मध्य और दक्षिणी जमेनी के मुख्य राज्यों 
१. देखिए--लैग्वेज एड दि राइज्ञ श्रॉव दि भेशन्स--साइस एड सोसाइटी-- 

सल्या (८ न० ३--१६४४ | 
२ ओओटो जसपरसचन, “फोनेटिक' 
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के दरबार और शासन की भाषाओ पर आधारित थी और उसमें स्वाबियन, 
आ्ास्ट्रियन और अन्य बोलियो के तत्त्व थे। धर्म सुधार भौर राजनीतिक विद्रोह 
के झ्रान्दोलनो ने लुथर की इस बाइबिल को नवीन प्रोत्साहन दिया। श्लुद्ररा की 
नवीन कला से सशक्त होकर वह देश के समस्त भागो में भर समस्त वर्गों में 
पहुँच गई । रूस में भी रूप्ती राजधानी को मास्को स्थानान्तरित करने से, 
रूसी भाषा और ससस्‍्कृति के समन्वय का महत्त्वपूर्णो काये हुआ । 
मुगलकाल मे, उस समय भी जब वारिज्य शौर व्यापार पूरांतया विक- 
सित हो चुका था। दिल्‍ली राजधानी न थी। इसमें कोई भ्राइचये नही कि भ्रकबर 
धभौर जहाँगीर के समय में सर्वाधिक व्यापक भारतीय भाषा खडी-बोली-हिन्दी 
नही थी किन्तु श्रागरा के आसपास की ब्रजभाषा * थी। अश्रकबरकालीन दिल्ली 
की गराना माक्स" ने उस समय के ससार के सबसे बडे नगरो में की है । 
उसकी जनसख्या प्रत्येक शताब्दी के बाद कम होती गई, क्योकि भ्रकबर और 
दशाहजहाँ के समय की अल्पकालीन वारिएज्यिक समृद्धि के निरन्तर ह्वास के 
कारण व्यापारियों की सख्या घटती जा रही थी। नादिरशाह के श्राक्रमण 
( १७३६ ) श्र गदर ( १८५७ ) के कुप्रभावो से यह नगर फिर कभी न 
पनप सका, यहाँ तक कि द्वितीय विश्वमहायुद्ध के पूर्व १६३६ में यह एक छोटा- 
सा नगर था जिसकी जनसख्या तीन लाख थी, जो श्रधिकतर “पुरानी दिल्ली” 
में रहती थी शौर जिसकी बोलचाल की भाषा आधुनिक हिन्दी की श्रपेक्षा 
उद्द के श्रधिक निकट थी। वह विशुद्ध खडी बोली पर आधारित थी झौर 
उसमें किसी भी निकटवर्ती उपभाषा का योग नही था । 
यह विश्वास भ्रामक है कि राजधानी की भाषा स्वय श्रन्य क्षेत्रों की 
भाषाओं को समाप्त कर देती है श्रोर इस तरह उनका स्थान लेकर राष्ट्रीय 
भाषा बन जाती है। यह किसी भी भाषाशास्त्रीय साक्ष्य से सिद्ध नही किया 
जा सकता। राजधानियो की शअश्रावत्तंनी में जिस सामान्य भाषा का निर्माण 
होता है वहु एक उपभाषा के स्कन्व पर अन्य बोलियो के एकीकरण का परिणाम 
है जिससे किसी एक बोली की व्याकरणीय पद्धति और बुनियादी शब्द-भण्डार 
में प्रन्य बोलियो की शब्दावलियाँ मिल जाती है। इस भाषा के उच्चतम रूप को 
बनाने के लिए छोटी भाषाएं श्र बोलियाँ झपने भाग का श्रशदान देती हे । 
१ (ण्डो-आयेन्‌ एण्ड हिन्दी में सुनीति कुमार चटर्जी लिखते है कि श्रकबर ने 
ब्रजभाषा सें पद्यरचना को, और “इण्डोझाये' भाषाओ्रो में यदि कोई बादशाही 
बोली के नाम से पुकारी जा सकती है तो वह वास्तव में ब्लजभाषा थी । 
२. काले साक्स “क्रानोलाजिकल नोदूस श्रोन दि हिस्द्री झाव इण्डिया ।' 
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उत्तरी भारत में भाषाओ् के मिलकर एकाकार होने के लिए दिल्‍ली एक घरिया 
क्रा रूप धारण व कर सकी | इसका परिणाम यह हुआ कि इस समस्त क्षेत्र 
के लिए सूरदास शौर तुलसीदास को अपने माध्यम के लिए कोई सामान्य 
बोलचाल की भाषा न मिल सकी | श्रतएवं उन्हे उन भाषाओो में लिखता पडा 
जिनमें खडी बोली के व्याकरण के कोई भी तत्त्व नही थे। अभ्रतएवं 'स्रसागर' 
झौर 'रामचरित मानस" समस्त उत्तरीभारत के लिए एक सामान्‍य भाषा विकसित 
करने का कार्य भी न कर सके जैसा जमनी में लुथर की बाइबिल ने किया। 

एक विशिष्ट कारण, जिसने हिन्दी क्षेत्र में बसने वाली जातियो और 
उपजातियो की भाषाओ्रों को एकाकार होने से रोका, यह हो सकता है कि 
इस विशाल क्षेत्र के लोगो में कभी भी भावात्मक और सास्कृतिक ऐक्य उत्पन्न 
नही हो सका था भौर न ही उनमें कभी हृढ मनोवैज्ञानिक और मातसिक 
प्रनुरूपता विकसित हुई थी । इन तमाम शताब्दियों में हिन्दी क्षेत्र के विभिन्‍न 
लोगो के सास्कृतिक और ऐतिहासिक भूतकाल की शोर देखने से यह स्पष्ट हो 
जायगा। 

हिन्दी क्षेत्र के लोगो का या उत्तरप्रदेश का कोई सामान्य इतिहास 
झ्रभी तक उपलब्ध नही हुश्रा श्नौर यहाँ के प्राचीन लोगो के दो या तीन सहस्ला- 
ब्दियो के पिछले इतिहास की जानकारी के लिए इधर-उधर बहुत-सी बिखरी 
सामग्री हूंढनी पडती है। यह कितनी भ्रनहोनी बात है कि “हिन्दी-भाषी राष्ट्र 
को, जिसने जापान को छोडकर एशिया-भर में सबसे श्रधिक श्रौद्योगिक उन्तति 
की और सर्वोच्च शक्तिशाली मध्यवित्त वर्ग को जन्म दिया, अपने इतिहास की 
भी जानकारी नहीं । एक शताब्दी से अधिक काल से पूजीवादी सम्बन्ध 
हमारी सामाजिक पद्धति में पतप रहे हैं तो भी यदि आप हिन्दी क्षेत्र के किसी 
व्यक्ति से यह कहे कि उसका राष्ट्र सकल-भारत न होकर केवल हिन्दी क्षेत्र 
तक ही सीमित है तो उसे यह समझकाना सरल न होगा कि इसका वास्तविक 
श्र क्या है । 

इससे यह सिद्ध होता है कि आज तक समस्त हिन्दी-क्षेत्र के लिए 
सास्कृतिक, सानसिक श्रौर भावात्मक ऐक्य उत्पन्त नही हो सका है, जिसके 
बिना एक सामान्य भाषा का विकसित होना बहुत कठिन है। अपने को उत्तर- 
प्रदेश में सीमित रखने से इस समस्या पर अ्रच्छी तरह प्रकाश डालते में श्रासानी 
होंगी । स्वतन्त्रता-आप्ति के बाद (आगरा व अवध के) सयुकत प्रान्त के स्थान पर 
कोई और नाम खोजने के लिए यू० पी० की विधान सभा में बडा रोचक वाद- 
विवाद हुआ था। उत्तर प्रदेश नाम रखने से पूर्व बीसियो तामो का सुकाव दिया 
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गया था श्र हमारे सामने एक ऐसे 'राष्ट्र' का हृश्य उपस्थित हुम्ना जिसका 
कई हजार वर्षो का प्राचीन इतिहास है तथा जो कई सभ्यताओो का श्रभिगृह 
होते हुए भी, अपना कोई लक्षण त खोज सका । 

उत्तरप्रदेश की श्रधिकाश जनता अवधी था ब्रजभाषा बोलती है। उसने 
रामायण और महाभारतकाल के बाद से श्रब तक किसी भावात्मक ओर मधो- 
वैज्ञानिक समजातित्त्व का अथवा सस्कृति की समरूपता का विकास नही किया । 
यह कोई श्राकस्मिक घटना नहीं है कि तुलसी ने भ्रपने रामचरितमानस की 
रचना अवधी में और सूर ने अपने सुरसागर की रचना ब्रजभाषा में की | ब्रज 
और अवध के परस्पर सम्बन्धित पडोसी लोगो की सस्कृतियों में साहदय के 
तत्त्व बहुत अधिक हूं । किन्तु केवल सामान्य तत्त्वो पर जोर देने से तथा दो 
हजार वर्षों की सास्कृतिक और भावात्मक विशिष्टताशो से श्रांख मू द लेने से तो 
बहुत से ग्राधुनिक 'राष्ट्रो' का अस्तित्व ही जाता रहेगा। 

जहाँ तक इतिहास का सम्बन्ध है ऐसा लगता है कि भ्रवध ओर ब्रज- 
भूमि के लोग कभी भी लम्बे भ्ररसे के लिए ऐतिहासिक एकता प्राप्त नही कर 
सके । ग्रान्तरिक सहलेषण की शक्तियाँ कभी भी इन प्रतिवेशी लोगों को एक 
सामान्य जीवन में ग्रथित करने में समर्थ न हो सकी । बीद्धधर्म का प्रवाह मगध 
से श्राया और बाद में मौ्यं-वहश का उत्थान पटना से हुआ । मौयंकाल के बाद 
ब्रज भूमि में शौरसेन तथा श्रवध में कोशल राज्य थे। उस काल की मुद्राग्नी से 
यह प्रतीत होता है कि शौरसेन के शासक हिन्दू थे और कोशल के बौद्ध । 
तत्पदचात्‌ पच्छिम से कुशन आये और मथुरा में कनिष्क का शासन हुआ जो 
पालि साहित्य में प्रसिद्ध है। इसके बाद फिर मगध से ग्ुप्तवश प्रारम्भ हुप्रा, 
हिन्दू धर्म ने बौद्ध धर्म को आच्छादित कर लिया और सस्कृत ने प्राकृतो को एक 
श्रोर धकेल दिया। छठी शताब्दी में भ्रवध में, जहाँ जगलों का विस्तार हो गया 
था, छोटे-छोटे सामन्‍त उदय हुए जो अपने को मोखारी कहते थे। सातवी 
शताब्दी मे थानेश्वर से हषंवर्धंन ने आकर शौरसेन भूमि में राज्य स्थापित किया 
जिसमें कुछ काल तक अवध के कुछ भाग भी थे। श्राठवी शताब्दी में और 
उसके बाद मुसलमानों के श्रांगमन तक, राजपुताना और मालवा से गुर्जर- 
प्रतिहारों ने कन्‍्तौजण में प्रपना राज्य स्थापित किया जिसमें अवध साधारणत _ 
नही था | मुसलमातो के अवध और ब्रज में श्रलग राज्य थे। ब्रज को वे आगरा 
सूबा' कहते थे। जब अग्रेज्ञो ने इन दो क्षेत्रो को मिला दिया तब वे इसका 
नाम यूनाइटिड प्राविसिस (सपुक्त प्रान्त) श्राव झ्रागरा ऐड श्रवध' के श्रतिरिक्त 
और कुछ न चुन सके । 
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कोई भी शताब्दी ऐसी नही जिसमें इन प्राचीन और श्रमर जातियो 
ने दमन के विरुद्ध विद्रोह न किया हो श्रौर विरोध" के नये रूपो का उद्विकास 
न किया हो। इनका स्वरूप चाहे धार्मिक था अ्रन्य कुछ भी रहा हो किन्तु ये 
अवध और ब्रज के लोगो में कदापि सामान्य नही रहे, यहाँ तक कि इन दोनो 
क्षेत्रों में सग्रण भक्ति भी दो विभिन्‍न धाराश्रो में प्रवाहित हुई । इन लोगो की 
वीरता और जौय्ये के कार्यो ने इनकी सस्कृति में स्थायी स्थान प्राप्त कर लिया 
है। इनकी भाषाश्रो तथा बोलियो में इतके वीरो के बारे में प्लग-अलग गीत 
और कथाएँ हैं। किन्तु समस्त उत्तर प्रदेश या हिन्दी-क्षेत्र की जनता के हुंदय 
को स्पर्श करने वाली किसी गाथा, कथानक था लोकगीत का प्राप्त करना कठिन 
है। यदि उन सबमें सास्कृतिक एकता उत्पन्न हो चुकी होती तो ऐसा भ्रवश्य होता । 
सन्‌ १०५७ के स्वातत्य-सघर्ष में भी इस तरह की जातीय एकता की भावना 
के दर्शन फेवल भ्रवधी, बुन्देली इत्यादि में हुए । इस पर ध्यान भ्राकर्षित करते 
हुए माक्स ने कहा है कि कम्पन्ती की सेना में “झवध के ४०,००० सिपाही थे 
जो जाति और राष्ट्रीय एकता द्वारा परस्पर सम्बन्धित थे, यह समस्त सेना एक- 
भावनाबद्ध थी, यदि श्रधिकारी किसी एक टुकडी की भावना को चोट पहुँचाता 
था तो उसे सब अपना अपमान समभते थे ।* 
यहाँ उन पार्थिव शक्तियों की विवेचना करने की आवश्यकता नही, जिनके 
कारण हमारे इतिहास में ये विशिष्ठताएँ बनी रही । किन्तु यह स्पष्ट है कि 
जब कभी विदेशी विजय के सघातबल में ढील पडी तब उत्तर प्रदेश की जनता 
ते कभी भी एकता की भावना प्रदर्शित नही की, किन्तु यह उन क्षेत्रों के लोगो 
में ही लक्षित हुई जिन्होंने उन सामान्‍य भाषाओझ्रो को विकसित किया जो श्राज- 
कल हिन्दी की प्रादेशिक भाषाएँ कही जाती हे। डॉ० वासुदेवशररा श्रग्रवाल ने 
जो जनपद आन्दोलन' के जन्मदाताओ्ो में से हे, अपने घोषणापत्र “जनपद- 
योजना” में यह सिद्ध किया है कि इन प्रादेशिक भाषा श्रो के क्षेत्रों में शतशत वर्षों 
पीछे की सस्कृति और इतिहास है। उन्होने मार्कण्डेय तथा कई पुराणो को 
_उद्घृत करते हुए यह दिखाया है कि जनसाधारण ने इन प्रादेशिक भाषाश्रो के 
क्षेत्रों में आ्राज तक उन समस्त सास्कृतिक विश्विष्टताशो को स्थिर बनाये रखा है । 
अवधी भाषा के ऐतिहासिक अध्ययन से यह स्पष्ट हो जायगा कि 
१ श्रयोध्या के धर्मस्थानो के मुसुलमान नवाबों के अधिकार में चले जाने 
पर श्रवध के किसानो के बार बार जो विद्रोह हुए उनका थोडा सा वर्णन 
मोलाना मुहम्मद नजमूलग़ती खाँ लिखित 'तारीख भ्रवध' से उपलब्ध है । 
२. काले समाक्स “क्रावोलाजिकल नोठस झान दि हिस्टरी श्राव दण्डिया' । 
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गरा-गोत्रो, उपजातियों तथा जातिणोे की भाषाश्नो भौर बोलियों ने सहिलिष्ड 
झौर विकसित होकर कैसे श्राधुनिक अवधी भाषा का रूप धारण किया है। ग़ुप्त- 
साम्राज्य के पतन के बाद आधुनिक भ्रवधी भाषा की कई बोलियाँ प्रवध के अन्तर्गत 
उपजातियो और नवोदित जातियो के भाग्य के साथ उभरती श्रौर गिरती रही । 
झुगलो के झ्रागमन के ठीक पूर्व बेसवाडी बोली को प्रमुख पद प्राप्त था। इसी 
बोली में जगनिक तथा श्रन्‍्य श्राल्हे लिखे गये जो उस काल में तथा उसके बाद 
भी समस्त उत्तरी भारत मे जनप्रिय रहे। अवधी की किसी अपभ्र श भाषा का पता 
नहीं चलता। इसका कारण यह नही कि आधुनिक भ्रवधी भाषा किसी पूर्व रूप 
में उस समय विद्यमान न थी वरन्‌ यह कि अवध में तब विभिन्‍्त उपजातियों 
आर सामन्ती इलाकों की अपनी-भप्रपनी उपभाषाएं थी और ऐसा विशाल राज- 
दरबार अस्तित्व में नही श्रा सका था जहाँ इन उपभाषाओ्रो का कृत्रिम या सवा भा- 
विक सहमिलन हो सकता । आचाये शुक्ल ने 'बुद्धचरित' की भूमिका मे अ्रवधी 
के अनेक पदो को नागर अ्रपश्न श के उदाहरणो से निकाला है भौर कुछ 
ओर विद्वान भ्रधंभागधी भ्रपञ्न श की कल्पना करते हे, क्योकि अवध शौरसेन 
झोौर मगध के बीच है श्रौर शौरसेनी श्रौर मागधी प्राकृतो के साथ-साथ एक 
प्रधेमागधी प्राकृत भी उपलब्ध है, यद्यपि उसमें श्रवधी के तत्त्वी का नितानन्‍्त 
अभाव है। तुलसीदास ने जब अपनी रचनाश्रो का प्रारम्भ किया तो उन्हे 
किसी अधेभागधी की अ्पशभ्रश या परवर्त्ती अभवधी श्रपमञ्र शा की परम्परा 
का अस्तित्व मालुम नहीं था, ऐसा जान पडता है। नहीं तो वे उसी 
भाषा या उससे प्रभावित भाषा में भी कुछ लिखते जँसा कि उन्होने श्रनेक 
सस्कृत दाब्दो के अ्पश्नश रूपो का प्रयोग किया ह। तुलसीदास ने न तो 
कुछ बेसवाडी में लिखा जो पूव॑वर्ती आल्हो की लोकप्रिय भाषा थी ओर न 
जायसी को 'पदमावत' की भाषा पूर्वी अवधी मे। घसुसलमान सूफी कवि मुहस्मद 
जायसी श्रमेठी की जागीर में रहे और वही मरे। यह जागीर अब सुल्तान- 
पुर में है। यदि 'पदमावत' की भाषा के लिए वे उस रजवाडे की बोली से 
बाहर कही गये तो केवल भ्रासपास की पूर्वी श्रवध की बोलियो की शरण में | 
तुलसी के काल में वरिज-व्यापारिक श्रर्थव्यवस्था की वृद्धि के साथ 
अवध की जत-भाषाओओ्रो का भी परस्पर सहमिलत द्वारा एक सासात्य भाषा बनना 
प्रारम्भ हो गया था। इस काये में ऐतिहासिक और सास्क्ृतिक समानता से भी 
प्रोत्ताहत मिला । भ्रवध में नई समृद्धि की मात्रा इससे विदित होगी कि मुगलो 
के अवध सूबे का भूमिराजस्व १६वीं शताब्दी भर में लगभग दूता हो गया था। 
वारिज्यिक क्रिया-विक्रिया के विस्तार का परिणाम एक सामान्‍य प्रामा शिक भाषा 
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चै 


के विकास में हुआ जो भ्रवध की कई बोलियो पर व्यवहृत की जाने लगी । इस- 
लिए बैसवाडी या श्रमेठी रियासत की बोली की श्रपेक्षा तुलसीदास ने इस भाषा को 
झ्पनी भाषा का आधार बनाया । जैसे लुथर से जमंत भाषा के विषय में किया 
था दैसे ही तुलसी ने भी श्रवध के लिए एक टकसाली भाषा के विकास मे पूर्वी 
और पश्चिमी अवध की बोलियो के शब्द लेकर योग दिया। तुलसी दास ने बुन्देल- 
खण्ड-स्थित बादा में जन्म लिया था झौर वे बहुत समय तक भोजपुरी भाषा- 
क्षेत्र मे बनारस में रहे थे, जहाँ उन्होने निश्नु शु सन्‍तो की खडी बोली की शब्दा- 
वली से भी परिचय प्राप्त किया था। इसी से उनकी भाषा में बुन्देलखडी, 
भोजपुरी और खडी बोली के कुछ तत्त्व श्रा गये हे किन्तु यह सववदा स्वीकार 
किया गया है कि उसका श्राधा रभूत व्याकरणीय स्कन्‍्ध श्रौर शब्दावली अ्रवधी 
की है, खडी बोली की नही । ऐसा होते हुए भी यह धारणा प्रस्तुत की जाती है 
कि तुलसीदास की रामायण की (जेसा कि रामचरितमानस को समस्त उत्तरी 
और मध्यमारत में पुकारा जाता है) महान्‌ लोकप्रियता ने ही खडी बोली हिन्दी 
को हिन्दी क्षेत्र की राष्ट्रभाषा के रूप में निर्गंत होने में सहायता दी। किन्तु 
यह तथ्य बिलकुल उपेक्षित कर दिया जाता है कि रामचरितमानस ने हिन्दी- 
क्षेत्र के बाहर पञजाब में, ब्रजभूमि या राजस्थान की श्रपेक्षा जहाँ कृष्णभक्ति 
का प्रचार रहा, श्रधिक लोकप्रियता प्राप्त की। रामचरितमानस की लोक- 
प्रियता का कारण कुछ शोर ही है भौर उसे समभने से हमें अपने सास्क्ृतिक 
प्रृतकाल की कई कठिन समस्याओं का समाधान मिल जाता है। 
तुलसीदास ने वर्राश्रम धर्म और ग्रहस्थमार्ग का प्रचार किया, इस 
प्र पर्याप्त बल' दिया जाता है। किन्तु यह तथ्य उपेक्षित कर दिया जाता है कि 
रामचरितमानस में तुलसी अ्रपने काल के प्रतिबिम्ब भी है । हिन्दी के लेखकों 
में प्रभी कुछ वर्षो से तुलसी के रामचरितमानस के यथार्थ स्वरूप पर विवाद 
चल रहा है। डॉ० रामविलास शर्मा* तुलसी की कृतियो को उस काल के 
सामन्तवाद के विरुद्ध एक प्रभावशाली शक्ति समझते हे और भदन्‍्त आनन्द 
कोशल्यायन* तुलसी को ब्राह्मणों के दमन का सबसे बडा समर्थक बतलाते हे । 
इनके मध्य में अनेक लेखको ने भिन्‍न-भिन्‍न विचार व्यक्त किए हे” और उनमें 


१. नया पथ---लखनऊ, अ्रगस्त १९४३ । 

९. नया पथ--लखनऊ, जुलाई १६५५। 

३े. इनमें तोन लेखक प्रमुख हे--भगवतद्रण उपाध्याय ( तया पथ, नवम्बर 
१६५३ ), आदित्य सिश्र (नया साहित्य, श्रक्तुबर, १९५१) और परशुराम 
(कल्पना, फरवरी, १९५३) । 
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से कई साधारणत तुलसीदास को प्रगतिवादी नही मानते । 

ह पहले कहा जां चुका है कि तुलसीदास मध्ययुगीन घामिक विचारों 
के चतुर्थ रूप के सर्वोच्च और अग्रणी प्रतिनिधि थे। ये व्यापारिक अथ्थे- 
व्यवस्था के साथ सम्मुख आये । यह मार्ग सामाजिक श्रवशुणो को स्वीकार 
करता था और उसकी झ्रांलोचता भी करता था और इसी आश्राधिभौतिक झ्राधार 
पर घामिक झौर आध्यात्मिक जीवन की सरचना के लिए प्रयत्नशील था। 
ऐसे धामिक विचार व्यापारिक-वर्ग के हितो के अनुकूल थे श्र उन्ही की पूर्ति 
के लिए प्रादुभु त हुए थे। इसने नवीन व्यापा रिक री तियो, जिनकी वारिज्यिक 
प्रतियोगिता में श्रावश्यकता थी, और धामिक विश्वासो में मेल कराने में 
सहायता ही नही दी, किन्तु नवोदित मुद्रा-माल श्रर्थ-व्यवस्था के भली भाँति 
विकास के लिए घातक निमु ण-सत मतो, लीला-भक्ति साधना और सनन्‍्यासवाद 
की विद्रोही प्रवृत्तियो को दबाया भी । नये ग्राथिक और व्यापारी सम्बन्धो के 
आने के साथ साथ, सामाजिक श्रौर बाह्य जीवन की लोलूपता प्रौर मलिनता 
तथा वेयक्तिक श्ौर आन्तरिक जीवन के धर्म-सस्कारों में जो विरोध 
उत्पन्त हो गया था, उसका समाधान बहुत प्रावर्यक हो गया था । इस प्रकार 
मध्यकालीन धामिक विचार का यह चतुर्थ रूप उत्तरोत्तर लोकप्रियता प्राप्त 
5़र रहा था | 

तुलसीदास की वर्ण-व्यवस्था के प्रति निष्ठा और ब्राह्मणों की पुजा---कई 

स्थलों पर भगवान्‌ राम स्वय ब्राह्मणों के पैर पूजते हुए दिखाये गए हे---उस 
समय इतनी प्रतिक्रियावादी न थी, जैसा कुछ लोगो का आज विश्वास" 
१. जात भ्रवित “यहाँ कदाचित्‌ यह कहना पर्याप्त होगा कि भारत में मध्य- 
युगीन समाज का पता वर्णा-व्यवस्था से नहीं किन्तु शिल्प-कौहल के उत्पादन 

से लगता था जिसमें प्रत्येक व्यक्ति शिल्प के आ्राधार पर समुदाय के 
अ्रग्तगंत एक विदिष्ट कार्य पूर्ण करता था। दृढ़ पुरोहितेश्वर्य की परम्परा 

से सामाजिक भेदो को विस्तृत श्राथिक सगठन की दृष्टि से देखना चाहिए। 

एक व्यक्ति का श्रस्तित्व समाज में श्रपते दायित्व से भिन्‍न नहीं था श्ौर 

बह एक व्यक्ति विशेष के नाते नहीं वरन्‌ समाज में अपने कास-धन्बे की 
परिधि में हो अपने-प्रापको देखता था । यद्यपि श्राधुनिक पूं जीवादी दृष्टि 

से वेयक्तिक स्वाधीनता न थी फिर भी वास्तविक जीवन में उसका अपना 
यथार्थ व्यक्तित्व था। ऐसा तो श्रब हुआ है कि उत्पादन का सध्ययगी ढग 
सामाजिक प्रगति के लिए बन्धन बन गया है श्रोर वरसणो-व्यवस्था का 
मनिरकुद ओर प्रगतिगामी स्वरूप दिखाई देता है । ( क्लास स्टृगल इन 
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है। कई शताब्दियो की दूरी से जब हम इस देश में मुसलमानों का भ्रागमन 
देखते हे तब इस बात को भली प्रकार समझ नही पाते कि उस काल में जनता 
की यह धारणा हो चली होगी कि उनका अ्रस्तित्व ही सकटग्रस्त है । तुलमीदास 
रामचरितमानस के बालकाण्ड में कहते हे कि जहाँ कही वे (पुस्लिम झ्राक़- 
मणकारी ) गाय और ब्राह्मण पाते हे उस गाँव, नगर तथा प्रदेश मे वे भ्राग 
लगा देते हे । प्रारम्भ में मुस्लिम सेनाओ द्वारा जगलो और सिंचाई की नहरो, 
तालाब इत्यादि के नष्ट कर दिये जाने के कारण ही प जाब, राजस्थान और सिंध का 
बहुत-सा प्रदेश ऊसर हो गया । राजस्थान भ्रौर पूर्वी सिंध के रेगिस्तान इन्ही के 
सेन्य-दलो द्वारा विस्तुत हुए । ठीक जैसे सहारा का विश्वाल रेगिस्तान अरब 
जातियो द्वारा उत्तर और मध्य श्रफ़ीका के जगलो श्रोर वृक्षों को नष्ट करने 
से फेला था ।* 
इसी कारण दसवी शताब्दी के आसपास राजपूताना से राजपूत, भ्राभी र, 
अहीर, गुर्जर जातियो का विज्ञाल पैमाने पर बहिग्रेमन हुआ । उत्तरपच्छिम 
भारत के बहुत से भागों में रहने वाले लोग आक्रमण॒कारी सेनाश्रो की लुठ- 
मार के कारण सब दिशाओ्रो में, जैसा अलबेखू्नी ने कहा है “घूलि के कणो के 
समान बिखर गये।” अ्रन्य कई क्षेत्री के लोगो को भी इस बरबादी के कारण घर- 
बार छोडकर भागने के लिए बाध्य होना पडा। तथा वे जहाँ-जहाँ गये इस 
विनाश और दुर्गंति की कहाती बढा-चढाकर ले गये । एक तो नये शासको की 
धामिक क्रियाएँ नितान्‍्त भिन्‍न थी, दूसरे उनकी रणनीति भी उस काल के लोगो 
की ससभ में बिल्कुल न श्रा सकी । अकबर तक ने चित्तौड-विजय के बाद 
सर्वेंसहार की आ्राज्ञा दी थी और गुजरात में खोपडियो का एक मीनार बनवाया 
था। एक के बाद दूसरी शताब्दी में ये तये ग्राक्रमण॒कारी ग्राते रहे, जो पहले की 
बाहर से आने वाली जातियो से बिल्कुल भिन्‍न थे। कभी समाप्त न होने वाले 
इन घावो और बाद में सिहासनाधिकार के लिए किये जाने वाले युद्धो ने नगरो 
इण्डियन हिस्ट्ी एण्ड कलचर---साडने क्वार्टरली--सख्या १, न० २, सा्चे 
१६४६) । 
१ देखिए रिचर्ड सेंट बाबें बाकर “सहारा चेलेंज' लन्‍्दन १६५४ । 
प्राब्लम श्राव सहारा! में प्रो० एस० यारकव लिखते हे . “डेढ हजार 
वर्ष पूर्व मध्य अफ्रीका में अरब श्रा गग्ने और उस महाद्वीप में श्रागें बढते 
हुए उन्होन बड़े प्राचीन जगलो को नष्ट कर दिया। उसके बाद उनके 
ऊ टो और बकरियो के विज्ञाल शुण्डो ने घास, काडियो श्रौर व॒क्षो की 
बरबादी की” (न्यू टाइस्स--मास्कों, सितम्बर ८, १६५५) । 
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श्ौर गाँवो को उजाड दिया। यह सब देखकर उस काल के भारतीय हिसा और 
भय से त्र॒स्त हो उठे होगे। कुछ निम्नवर्णो के कारीगरों और उपजातियो के 
इस्लाम को विद्रोह और अवज्ञा के रूप में स्वीकार करने से दूसरे लोगो में मय 
झ्ौर सकठ की भावना श्रोर भी बढ़ी होगी। इस कारण उन्होने वरां- 
व्यवस्था को आग्रहपुवेंक पकड लिया, जो यद्यपि उनके सामाजिक जीवन को 
गतिरहित कर रहा था फिर भी उनके परित्राण का साधन था। वर्शाव्यवस्था 
ने विचारों का एक ऐसा वायुमण्डल तेयार करने में सहायता दी जिसमें 
वैश्यों और शूद्रो ने ब्राह्मणों और क्षत्रियों द्वारा शोषण स्वीकार किया और 
बिता अधिक दमन-दबाव के श्रपना श्रायाधिकार उन्हे सौंप दिया । बल-प्रयोग 
के स्थान पर धाभिक स्वीकृति ने जहाँ वर्ग-सघर्ष होता वहाँ सन्तुलन प्रदान 
किया और इससे व्यवस्था को स्थायित्व और अ्परिवर्ततशीलता मिली। 
मुस्लिम आक्रमणकारियो के प्रह्वरों के कारण क्षत्रिय-वर्ग शक्तिहीन हो गया 
था। इसलिए कोई ग्राइचय नहीं कवि तुलसीदास द्वारा मर्यादित वर्ण॑- 
व्यवस्था में ब्राह्मणों के सम्मुख बिना शर्त आ्रात्मसमर्पण करने की प्रेरणा 
थी। यह पूर्व निर्देशित क्रम का चरम विकास था जिसमे भारत की 
समस्त अहिन्दू जातियों ओर समुदायों ने इस्लाम का विरोध करने के लिए 
ब्राह्मणों की प्रभ्गन॒ुता को स्वीकार कर लिया था। अपने जीवन की रक्षा 
के लिए अस्त्र के रूप में वरणु-व्यवस्था और ब्राह्मणों की प्रभ्नुता की स्वीकृति 
कितनी प्रभावशाली थी यह ऐसी ही श्रावश्यकता की पूर्ति के लिए हुए सिवखो 
के उत्थान में देखी जा सकती है। सिख गुरुओ ने उन समस्त बातो का विरोध 
किया जो मुसलमानों के साथ भाई, जैसे तम्बाकु प्रौर केश कटाना इत्यादि । 
अलबेरूनी शौर अन्य कुछ लेखको के श्रनुसार, मुसलमानों के श्रागमन से पूर्व 
ब्राह्मणों ओर सन्यासियों के कुछ वर्गों को छोडकर भारतीय लम्बे केश और 
दाढी रखाते थे* । किन्तु सिख ग्रुरुओ ने वरु-व्यवस्था की कठोरता को दूर करने 
का प्रयास किया । इसका परिणाम यह हुआ कि पजाब में इस्लाम का विरोध, 
यद्यपि अत्यन्त अबल रहा, फिर भी उसमें वह दुर्दान्‍्त शक्ति नही थी जो वरों- 
व्यवस्था ने उत्तरीभारत में अन्य स्थानों में प्रदात की । 
यदि तुलसीदास ब्राह्म॒णो की रूढिवादिता में वास्तव में विध्वास करते 
होते तो उन्होने ब्राह्मणों की परम्परागत भाषा सस्क्ृत का आश्रय लिया होता । 
रामचरितमानस के प्रारम्भिक पदो में उन्होंने कहा है कि वे पडितो की भाषा 
से दूर रहकर जनता की भाषा मे लिखना चाहते हे। तुलसी ने 'नाम' की 


१. अलबेरूनी * किताबुल हिन्द--अ्रजुमन ए तरक्की ए उर्दू । 
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निगु ण॒ परम्परा को स्वीकार किया जो ब्राह्यणी के पुरोहितवाद पर गब्राक्मण 
हैं। निम्ु ण॒ भक्ति श्रान्दोलन ने व्यक्ति को 'नाम' द्वारा अपनी रुचि के भ्रतुसार 
बिना वर्णा-जाति-पाति की बाधा के मोक्ष प्राप्त करने का मार्ग बताया था 
झर यह वास्तव में सामन्त-काल में रूढिवाद के विरुद्ध सबसे बडी चुनौती थी । 
तुलसीदास से पूर्व की शताब्दियों में रामायण की कथा उत्तरोत्तर जन- 
प्रिय हो रही थी*। उस काल के लिए उसमें एक महान्‌ झराशा का सन्देश था। 
उस कथा में वर्शन किया गया था कि महान्‌ आपत्तिकाल मे भी जब राक्षस- 
राज रावण ने समरत ससार, स्वर्ग और नरक जीत लिये थे तब सूर्यवशी 
राम ने विजय प्राप्त की और अधकार को दूर किया। इस कथा ने उस 
वा रिज्योन्मुख समाज में, जहाँ धन-बृद्धि के साथ पापाचरण मानव-नियन्त्रण 
से बाहर हो रहा हो, गाहँ स्थिक जीवन की पवित्रता झोर वेयक्तिक सदाचारो 
को पुन प्रतिष्ठित किया। नेतिकता के छिथिल वातावरण में उसने पति- 
पत्नी-ब्रत की आवश्यकता, प्रतिज्ञा की हढता ओर मानतव-सम्बन्धों के मुल्यो 
प्र बल दिया। भगवान्‌ राम का चरित्र उस काल के स्वेथा उपयुक्त था और 
उसकी बोलचाल की भाषाओं में माग बहुत अधिक रही होगी। सिडनी फिकल 
स्टीन* ने बताया है कि बाइबिल' का देशी भाषाओ में अनुवाद और घर्म की 
जनता के हितानुसार व्याख्या यूरोप मे किसान, जुलाहे, कारीगर और मध्य- 
वर्ग के लोगों के सामन्ती प्रभ्ुता के विरुद्ध सचर्ष का एकरूप थार। भारत में 
उस समय रामायरा के श्रनुवाद की तीत्र श्रावश्यकता प्रतीत हुई, क्योकि विदेशी 
धर्म और जाति के लोगो के हाथो मे शासन था श्रौर वे ही सामन्ती प्रश्न थे । 
रामायण का जनप्रिय अनुवाद करने में तुलसीदास ने जनता में प्रचलित 
समस्त छन्दशास्त्र के रूपो को अ्रपनाथा। वर्ाव्यवस्था को तथा ब्र हमणो की 
पवित्रता को मान्यता देते हुए भी उन्होने समस्त वर्गों के प्रति स्ने हु और सौहाद 
१. सर चाह्से ईलियट “ऐसा १४वीं भौर १शवों शताब्दी में ही हुश्रा कि 
राम बहुत समुदायों के लिए केन्द्रीय श्र उच्चतम दिव्य पुरुष बने । 
ए० एल० बद्याम : “यह सस्भवत विदिष्ट तथ्य हे कि उन(शओऔ रास ) का सम्प्र- 
दाय मुस्लिम श्राक्मरर के बाद जनप्रिय हुआ (दि वन्‍्डर देट वाज इण्डिया) 
२. सिडनो फिक्लस्टीन * “हाऊ म्यूजिक एक्सप्रेसेज श्राइडियाज़” (इण्टरनेशनल 
पब्लिहसे --न्यूयाक ) 
३ अपनी प्रसिद्ध पुस्तक “हिस्द्वी श्राव बंगाली लेग्वेज् एण्ड लिटरेचर” में 
दिनेशचन्द्र सेन लिखते है कि श्रपती आजीवन की खोज में मध्यकालीन देशी 
हस्तलिखित ग्रन्थ उन्हें सदा निम्नवरस्णों के समकातो में ही मिले ।” 
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अभिव्यक्त किया श्रयोध्या में शूद्र निषाद का स्वागत लक्ष्मण के समान होता 
है श्लौर उसकी विदा पर राम उसे बन्धु श्नौर सखा कहते हैं । 

तुलसीदास के रामचरितमानस ने सिंघुतट के उस पार से गगासागर 
तक हिन्दुओं में अत्यन्त लोकप्रियता प्राप्त की और इन तमाम शताब्दियों में 
वह निरन्तर लोकप्रिय रहा। यह इस कारण न था कि उसकी रचना लोगो 
की बोलचाल की भाषा में हुई थी या वे उसे एक श्रवधवासी की तरह 
समझ सकते थे, किन्तु इसलिये कि वह एक ऐसा साधन था जिससे जनता 
महान्‌ विपत्ति की उन परिस्थितियों में भी श्रपनी सास्क्ृतिक परम्परा में जो 
कुछ सर्वोच्च और श्रेष्ठ था उसे अपनी मतिञ्नुसार भ्रपनाये रख सकती थी। 
समुण गृति-उपासना के साथ निशु ण सन्‍्तो की परम्परा में रामनाम पर बल 
देने और साथ-साथ उस काल का यथार्थ चित्रण करने से--महाराज दशरथ 
की राजसभा का वर्णात दरबार कह कर किया गया है और भगवान्‌ राम 
बारम्बार साहब कहे गए हें--उसे भ्रद्गितीय लोकप्रियता मिली। राम की भूमि 
की भाषा अ्रवधी में उसके होने से उन लोगो पर उसका रहस्यात्मक प्रभाव 
पडा जो उसे ठीक तरह समभ नही सकते थे । 

नई श्रवधी चेतना और अवध के एक देश होने का मनोवेज्ञानिक 
प्रतिबोध कितने प्रबल रूप से उस समय उजागर हो रहा था, वह इससे स्पष्ट 
हो जाता है कि तुलसी ने भगवान्‌ राम का वर्णांन करते हुए अयोध्या से अधिक 
अवध का नाम लिया है। इसका उल्लेख करते हुए प० रामचन्द्र द्विवेदी 'तुलसी 
साहित्य रत्वाकर' में लिखते हैं: “झयोध्या नाम की श्रपेक्षा 'अवध' नाम उन्हे 
(तुलसी को) भ्रधिक प्यारा था। रामचरितमानस के द्वितीय काण्ड का नाम भी 
आपने भ्रवधकाण्ड ही रखा था, जो समय पाकर परिवर्तित हो गया' '' 
कविराज ने श्री रामचन्द्र जी ग्रथवा कही-कही श्री दशरथजी महाराज को भी 
अवधेश, श्रवधपति, भ्रवधनाथ, श्रवधराज, अ्रवधनरेश, अ्रवधपाल के नाम से 
पुकारा है। बालकाण्ड में सब देवी-देवताशो और महापुरुषो की वन्दना के 
साथ ही भक्त-प्रवर ने ग्रवधपुरी की भी वन्दना की है।” 

श्रवधी भाषा के विरुद्ध यह तक भी दिया जाता है कि “उन्नाव, सीतापुर, 
इलाहाबाद और जौनपुर ज़िलो में बोली जाने वाली अ्रवधी में बहुत भेद है । 
किन्तु यह एक आशिक सत्य है। निस्सन्देह उत्तरीभारत में, विशेषकर हिन्दी-क्षेत्र 
में, प्रामारिक भाषा प्रो का पूर्ांझप से विकास इस का रण न हो सका कि व्यापा- 
रिक अथव्यवस्था को जल्दी ही धक्का लग गया था और बाद के मुगलो के समय 
में जनता बहुत दरिद्र हो गई थी। उसके बाद ब्रिटिश साम्राज्य झाया श्ौर 
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शोषण के पू जीवादी रूपो के विकास के साथ-साथ सामन्ती सम्बन्ध भी हृढ हुए । 
फिर भी, इन भाषाओ्रों के पूर्ण विकास की कमी यह प्रदर्शित करती है कि यदि 
भाषाएँ इतने छोटे पेमाने पर बढ नही सकती थी तो उनका समस्त हिन्दी-क्षेत्र- 
भर में एकरूपत! प्राप्त करना कितना असम्भव था| विचार करने वाली बात 
यह है कि तुलसीदास ने भ्रवधी की किसी भी बोली में नहीं लिखा किन्तु उस 
भाषा में लिखा जिसका जन्म इन्ही बोलियो से हुआ था और जो इनके ऊपर 
फैली हुई थी । इसके भ्रतिरिक्त, तुलसीदास की रामायरा ने अवध के आध्या- 
त्मिक जीवन को इस सीमा तक झशौर इस ढग से समृद्धिवान बना दिया जो 
भ्रत्य स्थानों में अ्विदित था, जहाँ उसे लोकप्रियता प्राप्त हुई थी। 'गजेटियर 
झ्रॉफ इण्डिया में भी स्वीकार किया गया है कि * 

“पूर्वी हिन्दी (अवधी) मलिक मुहम्मद जायसी झौर तुलसीदास की 
कृतियो से बहुत उच्च श्रेणी की काव्यभाषा बन गई । ये काव्य जनता की 
विशुद्ध बोलियो पर ग्राधारित हैं, श्रौर सस्क्ृत शब्दों के जारज मेल से थोथा 
सम्मान न प्राप्त कर, इन्होंने बोलचाल की भाषा पर प्रतिक्रिया की है जिससे 
भ्रवध के खेतो में सुनी बोली में भी कविता श्रौर स्वच्छन्दता का विशिष्ट 
सौन्दये झ्रा गया है। अवध का प्रत्येक ग्रामीण अपने राष्ट्रीय साहित्य से 
झ्रोतप्रोत है और उसके महान्‌ लेखकों के उद्धरण उसके श्रोठो से जिस स्वाभा- 
विक प्रवाह से निकलते हे वैसा प्रवाह एक स्कॉटलैण्ड निवासी द्वारा कहे गये 
» बने के पदो में भी नही ।” 

इसी प्रकार सूर ने ब्रज प्रदेश की तवीत विकसित प्रामाशिक भाषा 
का व्यवहार किया और ब्रजभाषा के विकास में सहायता दी । उस काल के 
एक राजस्थानी कवि ने सारगर्भित ढंग से एक दोहे में ब्रजजनों के देश को 
ब्रजदेश और उनकी सामान्य भाषा को “मधुर” कहा है। अ्रबुलफजल ने झ्राईन- 
ए-अकबरी में दिल्‍ली की भाषा--जबान-ए-देहलवी--का ब्रजभाषा से भेद 
किया है। श्रौरगजेब के समय में मिर्जा खाँ ने श्रपत्ती पुस्तक 'तोहफातुलहिन्द' 
में ब्जमाषा के व्याकरण को समाविष्ट किया है। केवल मध्यकालीन हिन्दी 
के इतिहास में ही नही, किन्तु साधारण हिन्दी साहित्य के इतिहास में भी 
'रीतिकाल' भ्रत्यन्त समृद्धिशाली और प्रभावपूर्ण काल माना जाता है। ब्रज- 
भाषा में साहित्य का यह बहुप्रसवी फलना-फूलना मुगल दरबार के भ्रागरा चले 
जाने पर हुआ । हिन्दी प्रदेश की अन्य भाषाओं में किसी कारण यदि साहित्य 
की ऐसी श्रपुर्वं सुष्टि न हो सकी तो उसका कारण यह नही है कि उत क्षेत्रों 
की प्रामाणिक भाषाएँ पक्ुरित होकर बढ नही रही थी । 


द अध्याय ८ 
आधुनिक हिन्दी ओर उदू का उद्धव ओर विकास 


हिन्दी भ्रथवा हिन्दुस्तानी, जंसा उसे कभी-कभी कहा जाता है, कई 
बातों में उत्तरी भारत की जनता की सबसे मह।न्‌ परम्परा है | खडी बोली क्षेत्र 
के बाहर हिन्दी के स्थान पर प्रादेशिक भाषाओं के श्राम बोलचाल की भाषा 
होने पर ज़ोर देते हुए बहुधा यह समझा जाता है कि हिन्दी श्रौर ये भाषाएँ 
परस्पर विरोधी हुँ। हिन्दी के समर्थक इन भाषांत्रों के अरितत्व तक को नहीं 
मानते और प्रादेशिक भाषाओं तथा जनपद बोलियों के समर्थक इनका दिन्दी से 
कोई सम्बन्ध तक अस्वीकार करने लगे हें । दोनों दलों को श्रन्य देशों के भाषा 
सम्बन्धी इतिहास से प्रस!।ण मिल जाते हैं, पर वे इस देश की भपनी सांस्क्ृतिक 
ओर भाषा सम्बन्धी विशेषताश्रों को नहीं देखते । यह दिखाया जा चुका है कि 
धर्म ने हमारे देश के विशिष्ट इतिहास का निर्धारण करने में प्रमुख भाग लिया 
है। प्रत्येक स्थान में संगठित धर्म सामन्‍्ती पद्धति का श्रावर्यक भाग रहा है । 
एक में दूसरे के बिना परिवर्तन नहीं क्या जा सकता था, जैसा कि यूरोप के 
घमंसुधार आन्दोलन (रिफार्मशन) में देखा गया है। यूरोप की वैज्ञानिक ऋान्ति 
का इतिहास भी वहां की सामाजिक पद्धति के श्राधार पर निर्मित धर्म के ऊपरी 
ढाँचे के प्रभाव को सूचित करता है। एक ह॒ज्ञार वर्षों का अधिकतर भाग उस 
वैज्ञानिक चिन्तन के विकास में लग गया जो कि उस काल की धर्मरूढ़ियों के 
उपचयों श्रौर प्रतिरोध के बगेर २०० वर्षों से कम समय में ही निवृुत्त हो 
गये होते । रा 
... भारत में समाज पर धर्म का अत्यन्त गहन प्रभाव पड़ा, क्योंकि इसने 
वेज्ञानिक चिन्तन को बिलकुल निष्क्रिय कर दिया था। सांस्क्ृतिक अ्रधिसं रचना 
(ऊपरी ढाँचे) का अस्तित्व श्राधार की सक्रिय सेवा करने और उसको हृढ़ 
बनाने के लिए होता है । बाद में जब आधार में परिवतंन होने लगता है, 
जिनके बिना सामाजिक प्रगति नहीं हो सकती, तब पुरानी अधिसंरचता 
रुकावट का काम करने लगती है झौर साथ ही आधार में पनपते हुए नये 
069 
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तत्त्वों की सेवा के लिए, नई भ्रधिसरचना श्रकुरित होने और पुरानी से सघर्ष 
करने लगती है। भारतवर्ष में धर्म-सस्कारों की अधिसरचनाएँ अ्रसाधारण 
सक्रिप और अत्यधिक प्रमुव्व रही हे । उसने भ्रधिसरचना श्रोर भराधार के हर 
पहलू को प्रभावित करके उत्पादन सम्बन्धों को, जो झ्राधार को निर्धारित करते 
हैं, दृढ ही नही, ठोस झऔर जड बना दिया | इससे भी बढकर उसने उत्पादन के 
झ्राधार उपक रणो को जड बना दविया--भारत में सामन्तद्ाही के दीघंकाल में 
कृषि-कर्म और परिवहन की पद्धति अपरिवर्तित रही । यह भी पहले कहा जा 
चुका है कि ऐसा होने का एक कारण वरुव्यवस्था थी, जिसने समाज के 
सामन्‍्तीकरण के साथ-साथ पिछले युग की ग्राम-पचायतो, पारिवारिक सघो 
और दासता पर आधारित शोषण के रूपो को स्थायी बनाया । इसी प्रकार 
भारत में भाषा सम्बन्धी विकास पर भी धर्म का बडा तीब्र प्रभाव पडा। 
जब तक हम इपे न समझ लेंगे कि उत्तरी भारत के अनेक भागो की बोलचाल 
की भाषाप्रो का उल्लघन या उन्मूलन किए बिना, खडी बोली पर पग्राधारित 
या खडी बोली भिश्वित भाषाशो को वहाँ च्यूनाधिक सुग्राह्मय करने में धर्मं ने 
कितना भाग लिया है, तब तक हम आधुनिक हिन्दी के स्वभाव और महत्त्व 
को समझ न सकंगे । 

ब्रजभाषा कृष्ण भक्ति से सम्बन्धित रही है, खडी बोली का फारसीमय 
रूप भारत में मुस्लिम घर्मं से और खडी बोली के कुछ शब्द और व्याकरण 
के रूप योगित्रो, साधुप्रो और निम्न ण॒ सन्‍्तो से सम्बन्धित रहे है । कृष्णभक्ति 
का केन्र मथुरा था । यद्यपि भगवान्‌ कृष्ण के भक्तों ने सामान्यतः अपने 
भजतो के लिए ब्रजमाया ही को चुना, उतमें इधर-उधर भ्रमण करने वाले 
साधुओ का कोई सम्प्रशय ते था । इसके विपरीत निम्न ण सन्त, साथु, योगी 
ओर परिव्राजकऊ खडी बोली को चारो श्रोर ले गये, क्योकि ये स्थान- 
स्थान में भ्रमण किया करते थे और उनके केन्द्र समस्त उत्तर भारत में थे । 
सामनन्‍्ती काल में ऐसे भी समय थे जब कि प्रत्येक पाँचवाँ या छंझा भारतीय 
साधु होता था। मुगल काल में भी उत्को सख्या बहुत भ्रधिक थी । तुलसीदास 
ने अपने रामचरितमानस * सें इसे कलियुग का एक दोष माना है और कहा है 
कि निम्त वर्ण के लोग--तेली, कुम्हार, चाण्डाल, किरात, कोल शअ्रपता सिर 


१ जे बरनाधम्र तेलि कुम्हारा। स्वपच किरात कोल कलवारा ।। 
नारि मुई घर सस्पति नासी । मुड सुडाइ होहि सन्यासी ॥। 
ते बिप्रन्ह सन पाँव पुजाबाह । उभय लोक लिज हाथ नसार्बाह ॥॥ 
बिप्र निरच्छर लोलुप कासी । निराचार सठ बषलो स्वामी ।। 
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मुडवा कर सन्‍्यासी बन जाते है भोर ब्राह्मणों से आदरपाने का दावा करते हे । 
किन्तु इसमें सन्देह नही, कि उससे खडी बोली क्षेत्र के बाहर कई केन्द्र और 
समुदाय अस्तित्व में आ गये थे जिन्हे खडी बोली के तत्त्वों से थोडा बहुत 
परिचय हो गया था। जब उत्तरकालीन मुगलदरबार, दक्षिण की सत्तनतो 
और सूफियो" द्वारा उर्दू' का विकास हुआ तथा जब खडी बोली क्षेत्र के बाहर के 
भारतीय मुसलमानों ने उदू को अपनाया, खडी बोली को और भी प्रेरणा मिली *; 
भारत के कई भागो में उद को अभ्रभी भी 'नबी जी की जबान” कहा जाता है । 
१६३१ की 'सेन्सस रिपोर्ट' में लिखा है कि बंगाल के कुछ कुलीन परिवारो ने 
इसलाम धर्म में प्रविष्ठ हो जाने पर बगाली का बहिष्कार शौर उद् का 
व्यवहार करना चाहा था। डॉ० उदयनारायण तिवारी ने 'शेखई' या 'जुलाही 
बोली' का उल्लेख किया है, जिसे मुसलमान जुलाहे--श्रन्सार-- उत्तरी बिहार 
में ग्पती अ्रपभाषा के रूप में व्यवहार करते३ है । इसमे अरबी, फारसी और 
खडी बोली के शब्दों का मैथिली से मिश्रण किया गया है । भोजपुरी क्षेत्र में 
उदू को 'मुगलई' अथवा मुगलो से सम्बन्धित भाषा कहा जाता है। दक्षिण 
भारत में उदू को 'मुर--मुसलमानों की भाषा-पुकारा जाता रहा है । १९५१ 
की 'सेन्सस रिपोर्ट के अ्रनतुसार मद्रास राज्य में लगभग ४५ लाख मुसलमानों ने 
उददू को भ्रपनी मातुभाषा कहा है। इसका उल्लेख करते हुए रिपोर्ट में कहा 
गया है कि “यह सत्य है कि ये मुसलमान कुरान का अध्ययन श्ररबी में करते 
है, किन्तु उनकी मातृभाषा निरचयात्मक रूप से तमिल है *'तो भी वे उदू या 
हिन्दुस्तानी को अपनी मातृभाषा कहते हैंट ।” 
इस बात पर बहुत जोर दिया गया है कि दिल्ली के व्यापारी मुगल- 
१ देखियें-मौलवी अब्दुल हक--उदद भाषा के उत्थान में सूफियों का 
श्रदादान । 

२ डॉ० मोहम्मद हसन “इस काय में सहायता करने वाले बिखरे हुए मुस्लिस 
फकीर थे जो दूर-दूर के चक्कर लगाते थे और प्रेम और सर्वबन्धरव का 
सन्देश देते थे। ये फकीौर साधारणतया विद्यमान भाषाओ्रो के व्याकरण के 
ढाँचे और वाक्य-रचना ग्रहण कर लेते थे तथा श्ररदी श्रौर फारसोी के 
शब्दों का व्यवहार करते थे जिसने श्रागे चलकर बाद सें दूसरी लिपि का 
रूप धारण कर लिया ।/ (सम थाटस्‌ श्रान कल्चरल कसीदन रिपो् , 
इण्डियन लिट्रेचर, बच्बई, नं० ३, १६५३१) - 

३ डॉ० उदयनारायण तिवारी भोजपुरी भाषा और साहित्य । 

सेन्सस रिपोट शआ्राव इण्डिया १६५१ मसव्रास कुर्ग, भाग २। 
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साम्राज्य के पतन के बाद खडी बोली को भारत के श्रन्य स्थानों में भ्रपने साथ 
ले गये भर इस प्रकार यह उन भागो की बोलचाल की भाषा हो गई ।* 
व्यापारी साधारणतया अपने ग्राहको को भाषा स्वीकार कर लेते हें और 
श्रपती भ।षा को धीरे घीरे छोड देते है । श्राक्रमणक्रारियों द्वारा ध्वस्त पजाब 
के अनेक नगरो के नाम श्राज भी उन क्षत्रिय, अरोड।, श्रग्रवाल श्रादि जा तियो के 
उपवर्णो तथा प/रिवारिक कुतनामो में चले भरा रहे हैं, जो पूर्व में चली आईं । 
अर रोडो के एक उपवर्ण चोप का उद्गपत्र चोपयत नगर से, बालुजा का वालिज्यक 
से भर बत्रा का वत्रक से हुमा है। श्रप्रवालों का एक उपवर्णं सहारालिए 
अपना मूल स्थान लुधियाना जिले के सहराला को, जिसे पारिनि ने सरालक 
कहा है, बनाता है। पज/ब और खडी बोली क्षेत्र के इन व्यापारियों के वर्ण और 
उपवर्ण उत्तरप्रदेश तथा अन्य राज्यों में मिलते है, किन्तु उतका अ्रपनी पहले 
की भाषा से कोई सम्बन्ध नही रहा है। दिल्ली के उजड जाने के बाद जो 
व्यापारी पूवें की ओर गये, वे भी खड़ी बोली भूल गये होते--शौर बहुत से 
भूल भी गये--यदि ब्रिटिश शासको ने बिहार, यु० पी० श्रौर मध्यभारत में 
उदू को कचहरी की भाषा के रूप में लागू व किया होता । इसके अतिरिक्त 
ये व्यापारी मुदिकल से एक लाख की सख्या में रहे होगे, जबकि सन्‍्त-साधु, 
जिन्होंने खडी बोली का प्रयोग किया, और मुपलमानत फक्रीर तथा सामान्‍्य- 
जन, जिन्होते उद्दू को अरनी धाधिक भाषा के रूप से ग्रहण किया कई लाख 
की सख्या में थे। इस्च विषय में दो मत नहीं हो सकते कि एक भारतीय पर 
व्यापार की भाषा की अपेक्ष। धर्म की भाषा का अधिक प्रभाव पडेगा, खासकर 
जबकि व्यापारी वर्ग स्वय पतनोन्‍्मृख हो । 

दर सहायक कारण, जिमकी साधारणतया उपेक्षा कर दी जाती है, 
यह है कि खडी बोली का व्याकरण अ्त्यस्त सरल है। प्रियसंन ने इस पर 
विचार प्रकट करते हुए लिवा है, “यह विचारणीय बात है कि उत्तरभारत की 
सब भाषाओं में यही एक ऐसी भाषा है जो विश्लेषण को अ्रन्तिम छोर तक 
ले गई है। इसमें एक ही काल होता है, क्रियाप्रो के लिए वत्तेमान सयोजक 
ओर सज्ञाग्रो के लिए एक ही यथार्थ कारक होता है। लगभग सभी काल के 
शब्दरूप और सम्बन्ध क्ुइत्त, सहायक क्रियाह्रो ग्रादि द्वारा अभिव्यक्त किये 
जाते हुं ।*९ 

अब भरत यह उठता है कि भारत में उदूँ का उद्गम मुसलमाचो के 
१ दे० हिन्दी शब्द सागर को भूमिका--काशी नासरी प्रचारिणी सभा । 
२ लिग्विस्टिक सर्वे श्राव इण्डिया खण्ड 8, भाग २। 
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प्रभाव से हुआ या उसके बगेर। कई दश्ाब्दियों से उदू श्रौर भ्राधुनिक हिन्दी 
के उद्गम पर लगातार खीचातानी हो रही है। उद् के बहुत से समर्थक 
ग्रियसंन के इस कथन का कि उर्दू का जन्म भारत में इस्लाम के प्रभाव से 
हुआ खण्डन करते हैं। इसके विपरीत उनका तके है कि भ्राधुनिक हिन्दी का 
कृत्रिम निर्माण अ्रगरेजो के प्रभाव से हुआ और उदृू के तदभव बोलचाल के 
शब्दों के स्थान पर सस्क्ृत के तत्सम दाब्द रखने से वह उत्पन्न की गई । 
भारतीय भाषाओं में फारसी के शब्द सम्भवत" ईसवीकाल के प्रारम्भ से श्राने 
लगे होंगे, जब शाक्य और अन्य आप्रवासियों के नवीन प्रवाह उन्हें श्रपनें साथ 
लाये होगे। बाद में पजाब फारस के प्रभ्ुत्व के अन्तर्गत भरा गया। इसके 
अतिरिक्त भारत श्रौर ईरान में किसी-न-किसी प्रकार का सम्बन्ध बराबर बना 
रहा ।१ यहाँ तक कि अजन्ता की एक गुफा में भी एक भारतीय राजदरबार 
में फारस के दूत के आगमन का हृश्य है। किन्तु इसमें कोई सन्देह नहीं, कि 
भारतीय भाषा प्रो में श्राजकल के भ्रधिकाश फारसी शब्द और प्रशासनिक पद, 
फारसी के मुगल दरबारो की सरकारी भाषा हो जाने के बाद श्राये । पूर्बी 
यूरोप में भी ऐसी ही घटना घटी थी, जहाँ यगोसलाविया सरीखे देशो की 
भाषाओं में, जो तु्कों की ग्रधीनता में रहे, उन पडोसी देशो की श्रपेक्षा, जो 
उससे बाहर रहे, फारसी, भ्ररबी और तुर्की के शब्द भ्राधिक सख्या में हे ।* 
उदू का जन्म भारत की भाषाओं में कुछ फारसी और अरबी शब्दो 
के समाविष्ट हो जाने से नही हुझ्ना । पशतो, पजाबी, मराठी, बगाली* ही 
नहीं तमिल" तक ने फारसी शौर भरबी से शब्द उधार लिये हैं, किन्तु खडी 
बोली क्षेत्र के अतिरिक्त कही और उदृ के समान भाषा का उदय नही हुआ । 
 भोलवी अब्दुलहक ने मराठी भाषा में फारसी शब्दों की बडी सख्या की ओर 
१ दे०, श्रार० ई० एम० व्हीलर : ईरान एण्ड इण्डिया इन प्रीइस्लासिक 
टाइस्स (एण्शेंट इण्डिया-श्ररकोलाजिकल सर्वे श्राव इण्डिया, नई दिल्‍ली) 
२ दे०, सुश्राइन उद्दीन यूगोस्लेव जबान में उ्दँ के श्रलफाज--हमारी 
जबान--श्रलीगढ, १५ जून १६५५। 
३ मौलवी श्रब्दुलहक : मराठी जबान पर फारसी का श्रसर--अंजुमन ए 
तरक्की ए उद्‌, श्रौरंगाबाद | 
४ दे०, एच० सी० पाल शिफूटिड सोनिग आव सम अ्रेबिक एण्ड परशियत 
वड्‌ स इन बंगाली-कलकत्ता रिव्य-प्गस्त १९५२ शोर तवस्वर १६५३ ४ 
४. वी० एल० सुब्ह्मण्यम्‌ * मुस्लिम लिटरेचर इन तसिल--तसिल कल्चर 
संद्रास, जनवरी १६५३। 
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ध्यान खीचा है तथा प्रो० पाल ने बोलचाल की बगाली में फारसी भ्ौर श्ररबी 
शब्दों की प्रचुरता की शोर सकेत किया है। 
उद्दू मुगलकाल में मुसलमान शासक वर्गों और उनके आश्चितो-अनु- 
याग्रियों की कृत्रिम भाषा के रूप में पैदा हुई थी । खडी बोली के बुनियादी 
शब्दों के भण्डार और व्याकरण के स्कन्घ पर फारसी भौर भरबी के शब्दो का 
ही नही उनके कुछ व्याकरण के नियमों का भी उपारोपण होने से इसका 
उद्भव हुआ । मुसलमानों का भारत में आना झौर दिल्ली में उनके शासन की 
स्थापना उद्दू के उद्भव का सीधा कारण है। भारत ही एक ऐसा देश नही है 
जहाँ स्थानीय और विदेशी भाषा के सयोग से एक कृत्रिम या बोलचाल की 
भाषा पैदा हुई हो । किसी सामान्य भाषा के लिए प्रयुक्त श्रग्नेजी शब्द 'लिग्वा 
फ्र का! वास्तव में लेवॉट में व्यवहृत इटालियन, फ्रेंच, ग्रीक भर स्पेनिश भाषाओं 
के मिश्रण का नाम है। लगभग आधी शताब्दी पहले पूर्वी उत्तर प्रदेश और 
बिहार के भोजपुरी लोग मारीशस द्वीप में जा बसे थे। उनकी भाषा भोजपुरी 
झोर फ्रंच के मिश्रण से एक बिल्कुल नई क्रीओल' भाषा उत्पन्त हुई है । पूर्वी 
भ्रफ्रीका की स्हुआवली भाषा का उत्थान इसी तरह व हाँ के हृब्शियों की' 
बोलियो पर श्ररत्री शब्दों के उपारोपण से हुआ । स्पेनिश और अग्रेजी के! 
मिश्रएँ से दक्षिण श्रमरीका के उत्तर में स्थित क्यूरेकोआ द्वीप में पपिश्नामेम्टो 
भाषा का जन्म हुआ । “यह निर्धतो की भाषा है जो विदेशी भाषा नहीं सीख 
सकते किन्तु जींवर्न-निर्वाह के लिए जिन्हे विदेशियों से किसी-न-किसी प्रकार 
का सम्पर्क रखेना ही पडता" है ।”” 
हिन्दी उदू की भाँति धामिक भेदो के कारण भिन्‍न भाषाओं का जन्म 
कई और देशो में भी हुआ है। क्रोटियन शोर सरबियन वास्तव में एक ही 
भाषा है किन्तु जनता के धामिक मतभेदो के कारण उनके बाहय रूपो में भेद 
उत्पन्न हो गये है । यहूदिशो की दो भाषाओं जूडेस्पो और यिड्डश का जन्म 
हिन्न, भाषा के क्रमश स्पेनिश भ्रौर जरमत के साथ मिश्वरा से हुआ । 
उद्‌ भाषा के दोनो नाम, रेखता झौर उंदू, महत्त्वपूर्ण हे । रेखता 
के श्र हैं मिश्रित, औौर॑ उदू मुगलदरबारों के लह्कर का नाम था जहाँ 
१ उऊह्ू का उद्भव मुसलमानी प्रभाव के श्रस्तर्मंत हुआ है इसे सुविख्यात 
माक्संवादी सैयद सज्ज्ञाद जहोर ने स्वीकार किया है। उन्होने श्रपनी 
पुस्तक उंद हिन्दी और हिन्दुस्तानी में दिखाया हैं कि किस प्रकार मुसल 
सानों के राजनीतिक और सांस्कृतिक प्रभाव से उददू का जन्म हुआ । 
हे न्यू टाइम्स सास्को नं० २-- १६५० | 
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विभिन्‍न भाषाओं का प्रयोग होता था । उ्दू' भाषा के शासक-वर्ग तथा जनता 

के बीच सामान्य आदान-प्रदान का माध्यम होने से और मुसलमानों की धाभिक 

भाषा के रूप में वृद्धि प्राप्त करने से इसमें बोलचाल के तत्त्व श्रधिकाधिक 

श्राते रहे किन्तु साच्त यह वर्गभाषा ही रही। इस भाषा का मुसलमानों 

से सामान्य सम्बन्ध भ्रस्थीकार नहीं किया जा सकता । यह उदृ के सर्वोच्च 

लेखको ने स्वीकार किया हैं। इशाशअल्ला ने 'दरिप्राए-लताफत' में इसे शाह- 

जहानाबाद ( दिल्ली ) के श्रमीर-उमराव, शिविरानुचरो, कारीगरो, सुस्लिम 

शिल्पियो, खूबसूरत माशूकों, शोहदो, मुलाजमो झ्ौर दासो की भाषा कहा है । 

यह भाषा कंसे बनी इसका उल्लेख करते हुए “दरियाए-लताफत” में ही श्राप 

लिखते हैं “यहाँ शाहजहानाबाद में खुशबयानों ने मुत्तफिक (एक राय) होकर 

पुतदृद (अनेक) जबानो से श्रच्छे लफ्ज (शब्द) निकाले और बाज इबारतो और 

अल्फाज (शब्दो) में तसरेफ (प्रयोग) करके और जबानो से अलग कर नई 

जबान पेंदा की जिसका नाम उदय रखा” 

मौर अमन देहलवी ने 'बागो-बहार”* की भूमिका में लिखा है कि 

१. उड़ के उद्गस का जिऋ करते हुए मीर श्रमन ने 'बागो बहार! की 

भूमिका में लिखा है--“हकीकत उदद जबान को बुजुर्गों के मुह से-य 

सुनी है कि दिल्‍ली शहर हिन्दुओं के नजदीक चौजुगी है। उनके राजा प्रजा 

कदीस से यहाँ रहते थे शौर अ्रपनी-ग्रपनी भाखा बोलते थे । हजार बरस 

से मुसलमानों का असल हुआ । सुलतान मह॒ धृद गज़नवी आया । फिर 
ग्रोरी और लोधी बादशाह हुए । उस आामदोरफ्त के बाश्नस कुछ ज्बानों -... 

ने हिन्द-मुसलमानो की श्रामेज्श पाई । आ्ाखिर श्रमीर तैमूर ने, जिसके 

घराने में श्रसी तक नामो-निशान-ए-सलतनत चला जाता है, हिन्दुस्तान 

को लिया। उसके आ्राने श्रौर रहने से लक्कर का बाजार शहर में दाखिल 

हुआ । इस वास्ते शहर का बाजार उ्दू कहलाया । जब श्रकबर यादशाह 

तख्त पर बेठा तब चारो तरफ के मुगलो से सब कौस, कदरदानी और 

फंज्रसानी इस खान्दान-ए लासानी की सुनकर, हज्र में आकर जमा हुए। 

लेकिन हर-एक की गोयाई और बोलीं जुदा-जुदा थी। इकटठे होने से 

आपस में लेन-देन, सौदा-सुलफ, सवाल-जवाब करते-करते एक जबान जद 

को मुकरंर हुई। जब हजरत शाहजहाँ ने किला मुवारक और जामा 

सस्जिद और शहर-पताह तासीर किया, तब बादशाह ने खुद होकर जशन 

फरमाया और हहर को श्रपना दारल खलाफा बनाया, तब से शाहजहाना- 

बाद सशहूर हुआ ओर वहाँ के शहर को उद्द-ए-मुँश्रल्ला का खिताब दिया। 
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मुगल दरबार में, विधेषकर शाहजहाँ के दरबार म, उदू का जन्म उस काल 
में हुआ जब दिल्ली नगर के शाहजहावाबाद श्रौर उद्‌ -ए-मुअल्ला दोनो ही 
ताम* थे। उदू के सबसे बड़े कोष 'फरहग ए झासफिया' की भ्ृमिका में 
एक मुगल शाहजादा अभ्ररशाद गुरगानी का एक उद्धरण दिया है कि “हर कोई 
इसे स्वीकार करता है कि मृहावरेदार उदू तिमूरी (मुग्रल) शहजादो की भाषा 
है श्रौर उसकी टकसाल लाल किला है। इसलिए संयद अहमद देहलवी हमें 
बुलाते थे ओर आम लोगो की भाषा की परवा नही करते थे ।” उसी भूमिका 
में मॉलवी सेयद भ्रहमद लिखते हें, “'मे इसे स्वीकार नही कर सकता कि भाषा 
टकसाल से बाहर की हो 'हम अपनी भाषा को एरे-गेरो की, लावनीबाजो 
घोबियों की, जाहलो की या कुछ शब्दों को इधर-उधर से इकट्ठा कर लेने को, 
नही बना सकते। हमें वह उदूं भी पसन्द नहीं है जो भारतीय ईसाई, 
नये मुसलमान, खानसामे, साहबो के भ्ररदली, शिविरानुचर, श्रौर छावनी के 
मिले-जुले लोग बोलते हे और जिसका पुड् नाम रखकर मज़ाक उडाया जाता 
है । इसी सम्बन्ध में शम्स-उल-उलेमा मौलवी मुहम्मद शभ्राज्ञाद ने अपनी “नज्म 
ए आजाद में कहा है “उद उनके वशजो की है जो वास्तव मे फारसी बोलते थे । 
इसी से उन्होने फारसी छनन्‍्दो, फारसी के रगीन ख्यालो और फारसी छन्द- 
शास्त्र के विभिन्‍न रूपो की ठीक-ठी क नकल की ।” उद्द में फारसी के व्याकरण के 
नियमो के प्रस्तित्व को भ्रस्वीकार करते हुए भ्रली सरदार जाफरी ने यह निर्धारित 
किया है कि, गरीब” और 'किताब' शब्दों का फारसी में बहुनचन 'गुरबा' और 
“कुतुब' होता है किन्तु उद्ू में वे गरीबी” श्लौर किताबें या किताबो होते * 
भ्रमीर तंसूर के ऐहद से मुहम्मदशाह की बादद्वाहुत तक, बल्कि प्रहसदशाह 
और श्रालमगीर सानी के वक्‍त तक, पीढी-ब-पीढी सल्तनत यक्‍्सा चली 
भ्राई । निदान ज्बान-ए उद मजते मजते ऐसी मजी कि शहर की बोली 
उससे टक्कर नहीं खाती ।” 

२१. शाहजहोाँ के बाद उद्द -ए-मुश्नलला नाम दिल्‍ली के लालकिले और दरीबा के 
बीच के क्षेत्र का रह गया शोर कुछ समय बाद इस भाग को लोग उर्दू 
कहने लगे जैसा कि सन्‌ १८५७ के विद्रोह के एक “छत्ता' गीत की निम्न 
पक्ति से विदित होता है--- 

उदू लूटा दरीबा लूटा, लूटा सालीवाडा। 
गुडवालो की कोठी लूटी, लूढा सन्दिर सारा ॥॥ 

२. श्रली सरदार जाफरी: व्हाई टू लिटरेरी फास्से से हिन्दी एण्ड उदू -- 
(इण्डियत लिटरेचर--नं० १, १६५३) 
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है। कोई भी ऐसा उद्ू व्याकरण नही है जो इन फारसी के बहुबचनों 
को श्रस्वीकृत करता हो--बल्कि सब ने इसकी स्वीकृति दी है। तथा कोई 
ऐसा उर्दू! लेखक नही हे जिसने फारसी के इन रूपो का अधिकाधिक व्यवहार 
नकिया' हो । 
उदू' के अ्रसाम्प्रदायिक रूप के समथ न में, तथा मुसलमानों के आगमन 
से उसके किसी भी सम्बन्ध के विरुद्ध, यह तक रखा जाता है कि उदू के बहुत 
से ख्यातिप्राप्त लेखक हिन्दू और सिख हे, जत्रकि हिन्दी-लेखक सभी हिन्दू हे । 
जब मुसलमान दरबारो की भाषा फारसी थी तब हिन्दुओं ने फारसी उसी 
सुगमता से लिखी जिस से आज वे अ्रग्न जी या उदू लिख रहे हूँ। अग्रे ज शासको 
ने उद्दू को देश के कुछ भागो में कचहरी की भाषा और शिक्षा का माध्यम 
बनाया शोर इन क्षेत्रों के सब सम्प्रदायों के लोगो को इस भाषा को सीखना 
पड़ा । सबसे अ्रधिक पजाब में ऐसा हुआ, जिस वजह से प्राज के अ्रधिकादश 
अमुस्लिम लेखक पजाबी हे जिनवी मातृभाषा उदू या खडी बोली नहीं है । 
दूसरी समस्या जो हिन्दी और उद्द के इतिहासज्ञों को उलभन में डाल 
रही है यह है कि जब बोलचाल की भाषाएं क्षेत्र से क्षेत्र में बदल सकती है, 
किन्‍्त्‌ सम्प्रदाय से सम्प्रदाय में नही, तो हिन्दू और मुसलमान भाषा के बारे 
में भिन्‍त भिन्‍न पसन्द कैसे रख सकते हे। यह व्रोधाभास उन्हे तब और 
भी उलभा देता है जब यह कहा जाता है कि हिन्दी शौर उदू', हिन्दू भौर 
मुसलमानों की विभिन्‍न भाषाएं ही नही, उन्हे वे दो राष्ट्रों में विभाजित 
करती है, और पाकिस्तान बनने के बाद भी यह समस्या पूवेबत्‌ उलभी रही 
है । ऐसा सोचते हुए इस बात की उपेक्षा कर दी जाती है कि एक राष्ट्र की 
सामान्य भाषा से निकली हुईं उसके श्रन्तगंत विभिन्‍न वर्गों श्रेर समुहो की 
अपनी श्रपभाषाएँ हो सकती हे । दिल्ली के आसपास रहने वाले हिन्दू भौर 
म्‌ सलमानो की सामान्य बोलचाल की भाषा खडी बोली है और अन्य क्ष त्रो में 
वहाँ की भाषाएँ है । बोलचाल की भाषा एक ही रूप में रहती है भर वही 
एक भाषा समस्त समाज तथा समस्त वर्गों को सेवा करती है। यदि उस 
भाषा का कोई ऐसा रूप उठ खडा हो जो समाज के अन्तगंत श्रकेले श्रादान 
अदान का साधन न हो तो वह किसी सामाजिक वर्ग की केवल 'अपभाषा' 
मात्र होता है। हिन्दी और उद्ृ का सदा हिन्दुस्तानी भाषा के दो रूपो में 
उल्लेख होता है जबकि बोलचाल की भाषा एक ही रूप में विद्यमान रहती है । 
१. अली सरदार जाफरी की अधिकाश पुस्तकें प्रकाशित करने वाला उ्ू 
मद्रराभवन 'कुतुब' कहलाता है जो कि किताब का फारसी बहुवचन है । 
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इन दोनो विभिन्‍न रूपो के अस्तित्व को एक साथ स्वीकार करना इस तथ्य की 
पुष्टि करता है कि इन दोनो में से एक या दोनो ही कृत्रिम भाषाएँ हे । 

यदि श्राधुनिक हिन्दी मुख्य भाषा स्वीकार की जाती है और उदू' “वर्ग- 
अपभाषा' तब इस तथ्य का कि उद आधुनिक हिन्दी की श्रपेक्षा बोलचाल की 
हिन्दुस्तानी या खडी बोली के निकटतर है, स्पष्टीकरण करना पडेगा। हिन्दी 
और उदू की शब्दावलियाँ हटा दिए जाने पर हिन्दुस्तानी समस्त उत्तरी भारत 
की भाषा के रूप में विस्तृत वही हो सकती किन्तु सिमट कर खडी बोली क्षेत्र 
की बोलचाल की भाषा भर रह जाती है। खडी बोली क्षेत्र के बाहर किस 
सीमा तक हिन्दुस्तानी बोलचाल के व्यवह्वार की भाषा है यह निम्न दो उदा- 
हरणो से स्पष्ठ हो जायगा । श्रप्रैेल १९५१ में बिहार विधान सभा में यह प्रकट 
किया गया था कि हिन्दी की प्राथमिक परीक्षा में जो १३६२ सरकारी कर्म॑- 
चारी बंठे थे उनमें से सब बिना अ्रपवाद के अ्रसफल रहे । इलाहाबाद कुम्भ 
दुर्घटना की जाँच की रिपोर्ट में भी नामपट्टियों इत्यादि को जनता की समझ 
में थ्राने वाली भाषा में लिखने की ग्रावरयकता पर बल दिया गया था । 

उत्तरी भारत के एक बहुत बड़े भाग में उद मुसलमानों की” झौर उन 
हिन्दू श्रेरशियों की जो उनके अधिक सान्निध्य में आई, वर्ग भाषा है। इस 
उदृ से खडी बोली क्षत्र की भाषा का भ्रम न होना चाहिए, जो वस्तृतः 
अपने इसी रूप में अमीर खूसरो से भी पहले से शभ्रस्तित्व में है। श्रमीर खुसरो 
ने इस भाषा को समस्त उत्तरी भारत की बोलचाल की भाषा कभी नही 
साना और इसे केवल दिल्ली और उसके श्रासपास की भाषा कहा है । हिन्दी 
में श्रमीर छुसरों की तथाकथित रचनाओ्रो पर बहुत-कुछ जोर दिया गया है। 
यद्यपि उन्हे सबने भ्रप्रामारितक स्वीकार किया है। इसी प्रकार यह भी प्रमा- 
शित हो गया है कि खुसरो की 'खालिकबारी', जिसे हिन्दी और उद् के 
इतिहासज्ञ अपनी भाषा का प्रथम वर्तमान ग्रन्थ मानते हे, भ्रमीर खुसरो की 
रचना न थी, बल्कि १७वी शताब्दी के किसी ज़ियाउलद्वीन खुसरो की? थीं । 
तो भी हिन्दी, उर्दू तथा अन्य भाषाओश्ो के साथ श्रौर उनसे पहले खडी बोली 
विद्यमान थी । उदू झौर ब्रजभषा के उत्थान ने उसे एक 'प्ोली' से अधिक 
पनपने न दिया, यद्यपि वह राजधानी की भाषा थी । 

१ इण्डोश्रार्यन एण्ड हिन्दी” में डा० सु० कु० चटर्जी लिखते है, “सरकारी 
समयथन के बावजूद भी फारसीसय उद् एक वर्ग बोली ही है जिसे भारत 
का तीन चौथाई या कदाचित ४/५वा भाग समर्थन नहीं दे सकता ।” 

२ दे० 'खालिकबारी' सम्पादक प्रो ०महमूद देरवानी श्रजमन ए तरक्की ए उदू । 
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बाद में हिन्दी का कृत्रिम भाषा के रूप में जन्म बहुत कुछ उदू ही की 
तरह हुआ । कभी-कभी हिन्दी का विकास बारहवी या तेरहवी शताब्दी में खोजा 
जाता है जब शुरू के मुस्लिम लेखक 'हिन्दवी' या 'हिल्दी' का व्यवहार किसी 
भाषा विज्येष के लिए नही, किन्तु 'हिन्द' के विशेषण के रूप में तथा उत्तरी भारत 
की समस्त भाषाओ के लिए करते थे । किन्तु इस बात पर सबका झभिमत एक 
है कि साहित्यिक हिन्दी ब्रजभाषा के बाद आई । हिन्दी भाषा के इतिहासो के 
अनुसार रीतिकाल, जिसकी समस्त कृतियाँ ब्रजभाषा में हे, सवत्‌ १७०० से 
१६०० (१६४३ ई० से १८४३ ई०) तक रहा और ठीक इस के बाद खडी 
बोली हिन्दी का समय प्रारम्भ हो गया" । यद्यपि इस बात का कोई कारण 
नही दिया जाता कि बाद की ब्रेजभाषा की रचनाश्रो को, जो बराबर लिखी 
जाती रही, हिन्दी साहित्य में क्यो स्थान नहीं दिया गया, किन्तु यह बहुधा 
स्वीकार उर लिया जाता है कि इसके पहले खडी बोली हिन्दी मे साहित्य 
नही था और उसका वास्तविक प्रारम्भ भा रतेन्दु हरिश्चन्द्र (१८५०-८५ ६०) से * 
हुआ । इस काल में आ्राधुनिक हिन्दी के उद्गम के बारे में दो सिद्धान्त हें । पहला 
यह कि उसका जन्म उदू के समस्त फारसी-अरबी श्रौर बहुत से हिन्दुस्तानी शब्द 
निकाल कर उनके स्थान पर सस्कृत के तत्सम शब्द रख देने से हुआ । इस तथ्य 
को श्रस्वीकार नहीं किया जा सकता कि प्रारम्भ में जो कुछ देवनागरी लिपि में 
छुपा था वह बहुत कुछ उदू था जिसे बाद में उत्तरोत्तर सस्कृतमय किया जाता 
रहा । यहाँ तक कि उत्तर प्रदेश से प्रकाशित होने वाला हिन्दी का सवप्रथम 
समाचारपत्र देवनागरी लिपि में तो था, किन्तु उसकी भाषा उद्दू थी। 

दूसस सिद्धान्त यह है कि झाधुनिक हिन्दी का जन्म' उदू या दिल्ली के 
आसपास की शुद्ध खडी बोली से स्वतन्त्र रूप में हुआ । छुगल साम्राज्य के पतन के 
कारण खडी बोली समस्त हिन्दुस्तानी प्रदेशों मे तथा उसके बाहर के नगरो में 
फली । पच्छिमी तगर जसे दिल्ली श्रौर श्रागरा का वैभव समाप्त हो गया और 
लखनऊ, फैजाबाद, बनारस, पटना, मुशिदाबाद आदि महत्त्वपूर्ण हो गये। 
इसलिए दिल्ली और आसपास के नगरो के हिन्दू व्यापारी जीविका को खोज में 
पूर्वी नगरो में गये । वे जो खडी बोली बोलते थे वह स्वाभाविक बोली थी, 
मुस्लिम शासकवर्ग की 'जबान-ए-उद्‌ -ए-मुश्रल्ला' नही थी! पच्छिम के व्यापा- 
रियो की बोलचाल की भाषा ने अपना मौलिक रूप श्रक्षुण्ण रखा, यद्यपि 
स्थानीय बोलियो से उसका रूप थोडा-बहुत विकृत हो गया। ऐसी घारणा है 
१ रामचन्द्र शक्ल हिन्दी साहित्य का इतिहास । 
२ ब्रजर॒त्नदास खडी बोली हिन्दी का इतिहास । 


?/८.. हिन्दी ओर ग्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


कि थही बह खडी बोली थी, जो आधुनिक हिन्दी का आधार बनी, दिल्ली के 
भ्रासपास की खडी बोली नही ।* 

आ्राधुनिक हिन्दी के उद्गम के बारे मे इन दोनो विचारों में कुछ सत्य 
है । इस तथ्य की सामान्यत उपेक्षा कर दी जाती है कि खडी बोली के तत्वो 
से उत्तरी भारत के तीर्थों और व्यापार के केन्द्रों का पहले ही से परिचय हो 
चुका था । इसके कारण पहले बताये जा चुके हे । इस बात से भी इन्कार 
नहीं किया जा सकता कि उर्दू के, जो अधिकाशत हिन्दू जनसख्या के क्षेत्रों 
में कचहरी की भाषा घोषित कर दी गई थी, विरुद्ध साम्प्रदायिक भावना ने 
भी श्राधुनिक हिन्दी के उद्गम में प्रमुख भाग लिया। 

उत्तरी भारत की श्रन्य भाषाओश से श्राधुनिक हिन्दी का भेद, तद्भव के 
स्थान पर तत्सम" के प्रयोग का है। एक शताब्दी से कम पहले खडी बोली 
हिन्दी की आधुनिक शब्दावली विकसित होने लगी थी ओर प्रिय्सेन ने इस 
पर कहा था कि “हिन्दी पर सस्कृत का घातक जादू चढ गया है !” उस समय 
तक समस्त भारतीय भाषाशो में केवल तद्भव शब्द थे जो समुक्त व्यथ्जन भर 
सन्धिस्वरो को निकालकर और समूर्ध॑न्य वर्णों के स्थान पर श्रोष्छ्यदंत्य भ्रौर 
तालब्य वर्णों को प्रतिष्ठापित करते थे। “पाँच सौ वर्षों तक इन भाषाशओ्रो ने 
मनुष्य के मन में प्रस्फुटित होने वाले किसी भी विचार को स्फटवत्‌ स्वच्छता 
से प्रकट किया । इसऊ॑ प्राचीन साहित्य में उच्चकोटि का काव्य है। द्शत और 
अझलका रक्ास्त्र पर इवमें ग्रन्थ हे जिनमें सस्क्ृत शब्दों का मुश्किल से ही कही 
व्यवहार मिलता हे” |? हिन्दी में ऐसी शब्दावली भौर भभिव्यञ्जन शक्ति, 
ज्लौकिसी भाषा से कम त थी, रहते हुए भी सल्क्ृत शब्दों का व्यवहार फैशन 
बन गया । तत्सम की ओर यह भ्रुक्ाव एक शताब्दी से कम पुराना है भोर 
इसने आधुनिक हिन्दी को केवल प्रादेशिक भाषाओ्नों से ही नही दिल्‍ली के क्षेत्र 
के आसपास की खडी बोली से भी दूर कर दिया है । 

हिन्दी और उद्‌' के एक ही क्षेत्र में दो विभिन्‍त वर्गों की भाषा होने के 
सम्बन्ध में विवाद बडी सरलता से सुलक सकता है जब यह समझ लिया जाय 

कि उदू' और हिन्दी दोनों दिल्‍ली और उसके असपास की सामान्य भाषा खड 

१ दे० हिन्दी दब्दसागर की भूमिका का० ना० प्र० सभा । 

२ प्रियलेंस “तद॒भव शब्द वे है जो श्राधुतिक देशी भाषाओं सें प्राकृत 
उद्गमो से श्ञाये हें तथा तत्सम शब्द वे हैं जो श्रागे चलकर सस्क्ृत से वास्त- 
विक या काल्पतिक श्रावद्यकता की पूर्ति के लिए उधार ले लिये गए ।* 

३ लिग्विस्टिक सर्वे आाब इण्डिया--खण्ड €, पृ० ५५ । 
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बोली से निकली हुई वर्ग अपभाषाएं हें । 
खडी बोली हिन्दी के प्रादेशिक भाषाओ्रो से सम्बन्ध का विवेचन अगले 
अध्याय में किया जायगा। इसी प्रकार हिन्दी भाषा के उचित व्यवहार, 
उसे समृद्ध बताने श्रौर उसकी महान्‌ परम्परा को श्रागे विस्तृत करने का 
विवेचन भी झागे किया जायगा। यहाँ उसकी ग्राम बोलचाल की न होने 
की प्रकृति पर बल देने की श्रावरयकता है। केवल सम्भाषणेतर भाषाएँ और 
वर्गों की भ्रपभाषाएँ ही भ्राघुनिक हिन्दी की तरह भश्रक्‍स्मात्‌ उन्मज्जित हो 
सकती हे । इसकी सम्भाषणे तर प्रकृति को वे लोग भी स्वीकार करते हे जो 
इसे समस्त हिन्दी प्रदेश की मातृ भाषा मानते हे । काशी नागरी प्रवारिणी 
सभा द्वारा सम्पादित हिन्दी-शब्द्सागर में यह इग्रित क्रिया गया है कि हिन्दी 
को श्राज वही स्थान प्राप्त करना है जो ग्रुप्तकाल में सस्क्ृत को प्राप्त था, 
चाहे उस काल में सस्कृत बोलचाल की भाषाओझ्रो से कितनी ही प्रलग क्यो ते 
रही हो, इसका कोई विचार नहीं किया गया | डॉ० रामविलास शर्मा ने 
स्वीकार किया है कि गाँवों मे लोग कई बोलियाँ बोलते हे जो मिलाकर श्रवधी, 
ब्रजभाषा इत्यादि में वर्गीकृत की जा सकती* हे । डा० सु० कु० चटर्जी कहते 
हैँ कि खडो बोली की केवल अल्प प्रारम्भिक दब्दावली ही सामान्यत- 
उत्तरीभारत में 'बाजारी हिन्दुस्तानी” या “लघु हिन्दी” के रूप में समभी जाती 
है और यह सास्कृतिक प्रयोजन के लिए नितान्‍्त भ्रसमर्थ है। उनका सुभाव है 
कि इसको और अ्रधिक कृत्रिम बनाकर इसके व्याकरण को सरल कर देना 
चाहिए और समस्त सज्ञाओो श्रौर क्रियाओं को पुल्लिग कर देवा चाहिए । इससे 
वह हिन्दुस्तानी प्ररेश के बहुभाषी नगरो की झ्रापसी वार्तालाप के लिए उत्तम 
हो जायगी ।* एक सम्भाषरोतर भाषा ही के व्याकरणो के नियमों का इस 
प्रकार निर्माण किया जा सकता है। बोलचाल की भाषा के व्याकरण में तो 
भाषा के केवल प्रेक्षित तथ्य का सग्रह ही होता हूं । 
न्शी प्रेमचन्द ने उद के मुसलमानों की भाषा होने की श्रोर सकेत 
किया है? । उन्होने यह विचार भी व्यक्त किया है कि “हिन्दी में प्राचीन 
१. रामबिलास हार्सा आन दि लेग्वेज क्वेइचत इप इण्डिया, दि कम्यूनिस्ट 
सि० श्र० १६५९ । 
२. दे . सु० कु० चठर्जी इन्डोशार्यन्र एण्ड हिन्दी 
३ मुन्शी प्रेमचन्द ने १६१४ सें ध्पने एक पत्र में सुर्शी दिया नारायण सलिगम 
सस्पादक “जमाना को लिखा था “प्र म-पच्चीसी के हिन्दी तजु मे के लिए 
कई जगह से भ्रसरार हो रहे हे । में खुद ही इस काम को हाथ में लूगा । 


?९०... हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


साहित्य ही कहा है । ब्रजभाषा श्रवधी का साहित्य हिन्दी-साहित्य नही है ।१” 
ब्रजभाषा, अवधी तथा श्रन्य भाषाएं इतनी शीघ्रता से समाप्त नही हो सकती 
थी जितनी शीघ्रता से हिन्दी भ्रस्तित्व में श्ई | इस प्रकार श्राधुनिक हिन्दी 
साहित्य का इतिहास इसके बोलचाल की भाषा न होने को भान्यता 
देता रहा है । श्री रामचन्द्र शुक्ल ने 'हिन्दी साहित्य का इतिहास” में और 
ब्रजरत्तदास ने खड़ी बोली का इतिहास' मे लिखा है कि प्रारम्भ में खडी 
बोली हिन्दी को ठीक तरह से मुन्शी सदासुखलाल, इशा श्रल्लाखाँ लल्लूलाल भौर 
सदल मिश्र ने १८०१ ई० के लगभग फोर्टे विलियम में बनाया, यद्यपि दोनो ने 
यह स्पष्ट किया है कि यह अग्रेजों के प्रभाव से नहीं हुआ था। उपयुक्त चारो 
व्यक्तियों की रचनाओं पर श्राघुनिक हिन्दी की श्रपेक्षा उदू तथा कुछ प्रादेशिक 
भाषाएँ श्रधिक दावा करती है । इसी काल में विलियम करी द्वारा बाइबिल का 
सस्कृतमयी हिन्दी में श्रनुवाद किये जाने की श्रोर भी सकेत किया गया है। 
इसके बाद कहा जाता है कि हिन्दी में १८०३ से १८५८१ ई० तक वस्तुत 
हान्यता रही ओर भारतेन्दु काल में इसका वास्तविक प्रारम्भ हुआ | हिन्दी 
क्रविता ने अपना रूप निर्धारित करने में और अधिक समय लगाया। इस 
दाताबदी के प्रारम्भ से श्रारम्भ होकर उसने काव्य की भाषा के रूप में ब्रजभाषा 
का स्थान लेने में दो दशाब्दियों से अधिक समय लिया । 
इन तथ्यों से यह स्पष्ट हो गया होगा कि श्राधुनिक हिन्दी एक बोल- 

चाल की भाषा नही है और हिन्दी क्षेत्र में बोलचाल की भाषाएं अपना 
स्वतन्त्र अस्तित्व बनाये हुए हे । उनका अपना स्वतन्त्र साहित्य है, यद्यपि 
वह हिन्दी भाषा के साहित्य के श्रन्तगंत श्रब॒॑ नही रखा जाता, जेसा झाधु- 
निक हिन्दी काल के पूर्व किया जाता था। श्राधुनिक हिन्दी के कृत्रिम रूप को 
न स्वीकार करने से शौर उसे समस्त हिन्दी क्षेत्र की बोलचालकी भाषा समभने 
से हम इस महाम्‌ परम्परा के महत्त्व और उसकी सम्भावनाञ्रों की श्रोर से आँखें 
मूंद लेते हें। ससार में कही भी किसी विभिन्‍न-भाषी जनता को ऐसी एकी- 
करण करने वाली शक्ति नहीं मिली । यह श्रावश्यक नही, कि ब्रज, भ्रवधी, 
राजस्थानी, बुन्देलखण्डी, भोजपुरी, मेथिली, मागधी बोलने वालो को सम्पुरों 
रूप से आ्राधुनिक अर्थ में राष्ट्र स्वीकार कर लिया जाय या इन भाषाश्रों को 

अब हिन्दी लिखने की भइक कर रहा हूं । उह्ू में श्रब गुजर नहीं है'* * 

उद्द -नवोसी में किस हिन्दू को फंज हुआ जो सुझे हो ।* 
१. “खड़ी बोलो हिन्दी के इतिहास में ब्रजरत्नदास हारा उद्ध त। 

ब्रजरत्वदास--खड़ी बोली हिन्दी का इतिहास । 


आधुनिक हिन्दी ओर उठ का उद्भव और विकास 7२! 


पूर्ण रूप से विकसित राष्ट्र भाषाएँ माना जाय | किन्तु ये करोडो लोगो की 
मातृभाषा के रूप में वर्तमान हे और इनके भ्रस्तित्व को किसी ने कभी अ्रस्वीकार 
नही किया । हिन्दी को बोलचाल की श्रौर समस्त हिन्दी-पदेशो की मातृभाषा 
के रूप में मानता भूल होगी । 

हमारे इतिहास की विशेषताओं ने हिन्दी (खडी बोली) को ऐसी भाषा 
बनाया है जिसके श्रनेक तत्व बोलचाल की भाषाश्रो के ऊपर, बिना उनको 
हानि पहुँचाये, प्रभाव डालते रहे हे । थदि ऐसा श्रन्य कही नही हुआ तो इस- 
लिए कि हिन्दी को आधुनिक स्थिति में लाने वाले कारण हमारे देश की 
विशेषता थे। आधुनिक हिन्दी और प्रादेशिक भाषाझ्रों का सह-अ्रस्तित्व भौर 
बन्धुतापूर्ण भ्रादान-प्रदान हिन्दी क्षेत्र की जनता की सास्क्ृतिक श्रावश्यकता 
है। इसके बिना स्वय हिन्दी मुरका और सूख-सड जायगी । 


अध्याय ६ 
हिन्दी ओर कुछ विदेशी भाषाएँ-समता ओर भिन्नता 


यूरोप तथा श्रन्य देशो के भाषा सम्बन्धी इतिहास से बहुधा यह स्थापित 
करने के लिये साहश्य-प्रमाण खोजे जाते हे कि श्राधुनिक हिन्दी साधारण॒त 
उत्तरी भारत की बोलचाल' की भाषा के रूप मे विकसित हुई और उसकी विभिन्‍त 
बोलियाँ या तो लोप हो गईं या लोप होने की श्रवस्था में हें । इस सम्बन्ध में 
इस बात पर कम विचार किया जाता है कि ये साहश्य-प्रभाण विभिन्‍न लोगो 
की भोतिक और सास्क्ृतिक विशिष्टता समझे बिना ही दिये जा रहे हे । इससे 
भी अधिक हानिकारक बात यह है किये साहद्य-प्रमाण प्राय पूर्ण ज्ञान 
पर आधारित नही होते श्रथत्रा किसी विशिष्ट तथ्य का प्रतिपादन करने के लिए 
कल्पित तक॑ मात्र होते हे । 

बहुधा अ्गरेजी भाषा का साहर्य-प्रमाण दिया जाता है और यह कहा 
जाता है कि श्रगरेजी ने वेल्श और केल्टिक भाषाओं तक को दबा दिया और इस 
प्रकार ब्रिटिश ढीपो की बोलियो का निराकरण कर देने के कारण लन्दन के 
भ्रासपास की बोली समस्त देश की राष्ट्रभाषा बन गई । ब्रिठेन में भाषा सम्बन्धी 
उद्गम के श्राधारभूत सिद्धान्तो पर विचार किये बिना ही इस बात की परीक्षा की 
जा सकती है कि क्या शअगरेज़ी ने वास्तव में वेल्श और केल्टिक को मिटा दिया। 
इसका व्यवहार करने वालो को सख्या यद्यपि बहुत थोडी है फिर भी उन्तका 
विशिष्ठ अस्तित्व बहुत प्राचीन काल से चला आता है । 

यह स्थापित करने के लिए पर्याप्त प्रमाण हे कि ब्रिटेन की वेल्श झ्रादि 
भाषाएँ केवल प्रचलित श्रौर जीवित ही नही हैं किन्तु इधर वर्षो से श्रत्यन्त 
तीत्रगति से अभ्रपने को समृद्ध भी बना रही हे । दाइम्स (लन्दन) में हाल 
ही में प्रकाशित “हू लिटरेचरस आफ वेल्स” के तुलनात्मक सिहावलोकन में 
यह निर्देशित किया गया है कि वेल्शभाषा में साहित्य का महान्‌ भण्डार 
विद्यमान है । एग्लो-वेश्श लेखको की अपेक्षा इसमें वेल्श लेखक श्रपता अशदान 


रर्‌ 


हिन्दी और कुछ विदेशी भाषाएं श्र 


कही अधिक दे रहे है ।' 
यह एक आश्चर्य की बात मानी जाती है कि ग्रेटब्रिटेव सरीखे 

छोटे से द्वीप में, जिसकी जनसख्या केवल ४ करोड हो, बीस लाख वेल्श 
लोगो का एक छोटा सा प्रदेश भी वर्तमान हो, जिसकी झपन्ती भाषा हो भौर 
जो अ्गरेजी से भिन्‍न और ग्रमम्बन्धित हो । इस भाषा को उखाडने और 
मिटा देने के लिए वेल्श जतता को उब्ाडने और मिटाने के तृशस प्रयास किये 
गए, किन्तु कोई परिणाम नहीं निकला । ०क शताड्दी पूर्व जब इगलेण्ड ने 
वेल्स लोगो पर भ्राथिक प्राधिपत्य प्रारम्भ किया तब कठिनता से ही कोई वेल्स- 
निवासी अगरेजी बोल सकता था। विस्तु अब आधे वेल्स-निवासी अ्रपनी 
मातृभाषा नहीं बोल सकते। ब्रिटिश सरकार ने वेल्स जाति को मिटाने के 
लिए नृशस कारंवाइयाँ की । इसका उदाहरण देते हुए वाइन ग्रिफिथ लिखते 
हैं “(दो महायुद्धों के बीच) जब हम सब पर महामन्दी के दिन झाये तब 
सरकार ने झारथिक कष्टो को दूर करने के लिए देश के २,५०,००० नवयुवकों 
को वहाँ से हटाकर ले जाने का निश्चय किया । इस पर विश्वास करना कठिन 
है, क्योकि यह सख्या वेल्स-सरीखी छोटी जाति की श्राधी ग्रुवक सख्या है, 
किन्तु ऐसा हुआ ।” बाइन ग्रिफिथ पुन कहते? हें---“देश में जब इस प्रकार 
जीवन-शक्ति का ह्ास हो रहा था, तब कुछ लोगों की समझ में यह बात झाई 
कि यथार्थ रूप में प्रथम विनाश तो उस विशिष्ट राष्ट्रीय चेतना का होगा जो 
वेल्श भाषा में निहित है। यदि ऐसा हो गया तो बाकी सब कुछ बहुत शीक्र 
जाता रहेगा। राज्य की दृष्टि में वेल्ल एक जाति न थी किन्तु एक लम्बी 
सूची के नीचे काउटियों का समृह था जिनका कोई महत्व न था श्रौर जो 
प्रशासत के लिए अ्रचुविधाजवक थी' 'वेल्प प्रदेश निर्जीव झौर महत्त्वहीन होता 
जा रहा था। तिस पर भी वेल्म में ऐसे कवि हुए, जैपते शताब्दियों से देश में 
उत्पन्त नही हुए थे, ऐसे उत्तम कहानी-लेखक जैसे पहले कदाचित्‌ ही हुए हो 
तथा भाषा और उसके साहित्य के ऐसे उत्तम विद्वानों का ग्रविर्भाव हुआ, जैसा 
पहले कभी नही हुआ था । महान्‌ साहित्य सृष्टि हुई और उसका विस्तृत प्रभाव 
पडा । लिखित भाषा में एक नवीन चमक भ्राई श्रौर वह हर प्रकार के विषयो 
को ग्रहण करने के लिए अग्रसर हुई ।” 

इसी प्रकार श्रायरिश भाषा को मिठा देने के समस्त प्रयास निष्फल रहे, 
१ टाइस्स लिटरेरी सप्लीमेण्ट, लन्दन, ५ अगस्त, १९५५ । 
२ वाइन प्रिफिथ : दि वायस आवब वेल्स--ब्रिठिश कौच्सिल । 
३ बाइन ग्रिफिथ : दि बल्श-(पेंगुइन बुक्स, लन्‍्दन) । 


?९४. हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषात्ं का बेज्ञानिक इतिहास 


यद्यपि ग्राज वह भ्रायरलैण्ड की २० प्रतिशत जनता द्वारा ही बोलचाल के काम 
में श्राती है। १८४० में श्रायरलैण्ड की जनसख्या ७० लाख थी । १८४४-४६ 
के ब्रिटिश कृत दुभिक्ष में ४० लाख से अधिक व्यक्ति मर गये । उसके बाद की 
भ्राठ दशाब्दियों में ३० लाख देश छोडकर चले गए। इसके अतिरिक्त उन पर 
अगरेजी भाषा जबरदस्ती लादी गई शौर भूमि पर अधिकार जमाने के लिए 
श्प्न जो के भुण्ड-के-कुण्ड श्राये। इन सब बातो के बावजूद भी यदि आज 
भायरिश भाषा और आयरिश राष्ट्रीयता जीवित है तो इससे यह सिद्ध होता 
है कि किसी जन-भाषा का मिटाना कितना कठिन है। इस सम्बन्ध में प्रो० 
कुकरिन का मत है 

“१८४१ में साढे साठ लाख की जनसख्या और प्रथम विश्व महायुद्ध 
के पूरे केवल तीस लाख भ्रायरिश, श्राकडो की यह भयानक कहानी है--ऐसी 
कहानी जिसमें धीरे-धीरे परिसमाप्ति और बलपुर्वेक उत्प्रवासन ऐसे पैमाने पर 
किया जाता है जैसा पिछली शताब्दी में किसी यूरोपीय देश में नही हुआझा । 
भ्रायरलैण्ड की जनसख्या के श्रक श्र स्थायी हो गये है, उत्प्रवासन श्र मन्धर 
मृत्यु बन्द हो गई है भ्रौर राष्ट्र ने श्रभी हाल मे भ्रपत्ती जीवनशक्ति पुन 
प्राप्त करता प्रारम्भ किया हु । ब्रायरिश बुद्धिजीवी भ्रब श्रपतती भाषा अ्पताते 
लगे है । पुस्तके और समांचारपत्रों के कुछ भाग वहाँ की 'इरसे' भाषा में तथा 
सरकारी प्रलेख, दोनो (इरसे और अग्नजी ) भाषाओं में, प्रकाशित 
होते है ।”* 

जहाँ कही शताब्दियों के प्रयास द्वारा एक भाषा को मिटाने में सफलता 
भी हुई, वहाँ की जनता ने साधारणतः अपनी आत्मसमृति ओर अलग्राव की 
भावना का समर्पण नही किया। ब्रिटिश द्वीप की स्काच-गे लिक भाषा वस्तुत 
मिट चुकी है किन्तु स्काटो की राष्ट्रीयता का सघर्ष नही समाप्त हुआ । कुछ वर्ष 
हुए ब्रिटिश पिहासन के नीचे से “स्टोन श्राव डेस्टनी” (विधि-प्रस्तर) की 
नाठकीय चोरी ने इस बात की ओर ससार का ध्यान भ्राकषित किया था । 
डॉ० जान मेकक्ौमिक ने स्कॉटलेण्ड सें “स्कॉटिश राष्ट्रीय झान्दोलन' के प्रभाव 
की शोर ध्यान खीचा है ।”* “स्कॉट रेनेसा' के सम्बन्ध में श्री रिश केडलर 
लिखते हे 

“स्कॉटो के पृनरुत्थान की 'स्कॉटिश प्रमाणपत्र अदभुत अभिव्यक्ति है। 

१. दि इमरल्ड आईलस---न्यू टाइम्स, मास्को---२२ सितस्बर, १६५४ । 
२ डॉ० जान सेक्कौमिक : दि फरलेग इन दि विन्ड दि स्टोरी शआ्राव दि 
नेशनल मवमेंट इन स्काटलेण्ड--गोलाँस १६५५ । 
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इस पर स्कॉटलैण्ड के आ्राथे वोटरो ने हस्ताक्ष र किये हे । यह एक ऐसी बात है 
जो उपेक्षित नही की जा सकती** स्काटलेड निवासी बहुत श्रभिमान से सास्क्ृ- 
तिक क्षेत्र में 'नवजागरण की शोर इगित करते है ।१ 

यह पहले ही देखा जा चुका है कि अंगरेजी भाषा की अन्य बोलियो 
का स्थान लब्दन की बोली ने नही लिया । कुछ शताब्दियों तक लन्दन सब 
बोलियो के क्षेत्रो के लोगो को चूसता रहा और फिर उसने एक ऐसे घृषा का 
काम किया जिसमें ये बोलियाँ परस्पर घुलमिल गईं झौर ऐतिहासिक रूप से 
अगरेजी भाषा का उद्गम हुआ । ऊपर वेल्श, श्रायरिश और गेलिक भाषाभ्रो के 
उल्लेख से यह निर्देशित होता है कि जहाँ किसी कारण एक बोली यथा भाषा 
इस प्रकार घुलमिल नहीं सकती वहाँ वह अलग विकसित होती रही और 
मिटाने के समस्त प्रयासों का प्रतिरोध करती रही है । अभ्रगर कही ये प्रयास 
सफल हो जाते हैं, तो भी वहाँ की जनता श्रपन्नी भिन्‍न सत्ता बनाये रखती है। 
ग्रमरीकन-अगरेजी की मुन्ना बोली के अध्ण्यन से पता चलेगा कि इसके बोलते 
वाले दास तीग्रो भ्रमरीका लाये जाने के दो झताब्दियो परचात, अपनी मूल बोली 
बिलकुल भूल जाने पर भी, पूर्वजों की भ्रफ़ोकन भाषा के व्याकरणों के रूपो, 
जेसे वाक्य में क्रिया का न होना आदि, का व्यवहार करते रहते हे ।* 

कई समाजशास्त्रियो ने यह दिखाया है कि अ्रमरीकन श्रावासी अगरेजी 
के पक्ष में अपनी भाषा छोडने पर अपने आपको पराया-पराया और उखडा- 
उखडा सा अनुभव करते है ।* बर्नाड़ शो का प्रसिद्ध कथन कि अ्गरेजी भाषा 
श्रगरेजो और अ्मरीकतो को अलग करती है केवल व्यग्य ही नही है। श्रपनी 
पुस्तक अमेरिकन इन टू इगलिश' की भूमिका से श्री करे४ं ने बताया है कि 
कसे अमरीकतो की सेकडो पुस्तको के प्रूफ ठीक करने का काम करते हुए उन्होने 
चालू अमरीकन शब्दावली का सम्रह और विश्लेषण किया है जिसे परिवतंनत 
करना पडा ताकि वे अगरेजी में विचित्र न लगे । अ्मरीकनो और अगरेजो के 
बीच झाजकल सब प्रकार के घनिष्ठ सम्बन्धों के होते हुए भी यदि उनकी 
भाषाएँ दो शताब्दियों मे अलग हो सकती हे तो इसमे कोई श्रारचर्य तही कि 
हिन्दुत्ताती था हिन्दी-क्षेत्र के लोगो की भाषाये भी, जो सहुख्राब्दियों से वत्तेमान 

हैं, अपने-अपने प्रदेशों में स्वभावानुसार बढती रही हैं । 

१. न्यू स्टेंट्समन एण्ड सेशन लन्दन, साचे १७, १९४१। 
एल० डी० टर्नेर श्रफ्रीकेनिज्म इन दि गुहला डायलेक्ट । 
दे०, श्रास्कर हेण्डलिन दि अ्परूठेड, काल सेण्डवर्ग : दि लोनली ऋाउड। 
स्टीफेत स्पेंडर की “दि सेकरिग भ्राव ए पोयम्‌' से उद्घत । 
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१९३ हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


आधुतिक हिन्दी की तुलना रूसी,भाषा से करना भी गलत है। हिन्दी 
प्रदेश की जनता और भाषा की तुलना सलावोनिक जनता और भाषा से करना 
ठीक होगा | बहुतसी स्‍लावोनिक बोलिया जो झ्राज सर्वथा प्रलग भाषा स्वीकार 
की जा रही हे, कुछ दशाब्दियो पूर्व केवल बोलियाँ ही मानी जाती थी और 
उनका भविष्य अ्रन्धका पूर्ण समझा जाता था। रूसी क्ाति के पूर्व, केवल जार 
सरकार ही नही किन्तु समस्त स्लेव देशो का शासक-वर्ग एक स्‍लेव राष्ट्र मे 
विश्वास रखता था और उसकी पति के लिए सक्रिय काये करता रहता था तथा 
बारम्बार समस्त स्‍लावोनिक जाति समुदाय के 'राष्ट्र के लिए एक सामान्य 
भाषा की आवश्यकता पर जोर देता रहता था। बहुत सी स्‍लाव भाषाएँ 
प्रस्तित्वहीन समभी जाती थी । इनमें दो करोड जनता द्वारा बोली जाने वाली 
रूथेनियम भाषा भी सम्मिलित थी | १८७२ में प्रसिद्ध राजनीतिज्ञ टोमिशेक 
ने लिखा था “यूरोप में हम स्‍लेव सबसे अधिक शक्तिशाली हे हमारे लिए 
सबसे अधिक आवश्यकता एक सामान्य भाषा की है ।”१ एक के बाद दूसरी 
स्‍लावोनिक महासभा ने समस्त ल्‍लेव ससार के लिए किसी स्लावोनिक बोली को 
एक सामान्य भाषा के लिए चुनने की श्रावश्यकता पर झपता विश्वास 'निद्चय- 
पूर्वक घोषित' किया था। विभिन्‍न स्‍लाव भाषाओं के कोषों का परीक्षरा उन्हे 
केवल बोलियाँ प्रमारितत करने के लिए किया गया। वे उनमें श्राइचर्यंजनक 
सादुश्य भी 'प्रमारिणत कर सके। इनमें बहुत सी भाषाएँ प्रथम विश्व 
महायुद्ध तक अ्रपना स्थाव तक प्राप्त नही कर पाई थी और कुछ भाषाएँ रूसी 
क्राति तक इतनी प्रसुप्तावास्था में थी कि सोवियत सरकार पर उन्हे खोदकर 
निकालने का दोषारोपणा किया गया था। इस बात पर जोर देते हुए कि 
वेलिकीरुसी (महान्‌ रूसी), यूक्रेनियन श्र बाइलोरूसी भाषा शौर सरक्षति 
सजातीय हें और उनका उद॒गम सामान्य है, सोवियत सरकार ने इस 
पर भाग्रह किया कि उन्हें अविभिन्‍्त समझने की भूल न की जाय ।* इसी 
सजातीयता के आधार पर उत्तरी भारत की भाषायें एक समझी जा रही 
हे। हिन्दी प्रदेश की भाषाओ्रों में भी सलाव भाषाओं के समान परस्पर गहरा 
सादइय है भौर १६९१७ के पूर्व बहुतेरी स्‍लावभाषाओ्रों के समान, उनमें भी 
कई प्रसुप्तावस्था में हैं, किन्तु वे अवश्य फूले फलेगी | स्‍लाव-जनता की श्रपेक्षा 
उत्तरी भारत की जनता को एक लाभ यह है कि अपनी बोलचाल की भाषाओं 
१, काले एबल . लिग्विस्टिक एसेज । 
२. दे० हिस्टरी झ्राव यू०एस० एस० झआर०, भाग १. फारेन लेंग्वेज पब्लिशिंग 
हाउस, सास्को । 
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के अतिरिक्त उनके ऊपर फैली हुई उन्हे एक सम्भाषणेतर भाषा हिन्दी भी मिली 
है जो कुछ शताब्दियो के क्रम द्वारा एक सामान्य बोलचाल की भाषा का 
विकास और देशो की श्रपेक्षा सरल कर देगी । 

आधुनिक हिन्दी रूसी भाषा की अपेक्षा “चर्च स्‍लावोनिक' के अश्रधिक 
समान प्रतीत होती है। “चर्च स्‍लावोनिक' और रूसी भाषा दोनो का जन्म 
प्राचीन बल्गेरियन! से हुआ था जो बोल्गा नदी की उपजातियों द्वारा बोली 
जाने वाली भाषाओ्रों के सदश थी ।" रूसी भाषा जनता की समृद्ध भिन्‍त- 
भिन्‍न भाषाश्रो द्वारा प्रभावित होती रही और, जेसा कि कई भाषाश्रो के 
साथ हुआ, कभी भी जनभाषाशो और बोलियो से पृथक्‌ नही हुई | इसके विप- 
रीत 'चर्च स्‍लावोनिक' ने जनसाधारण की बोलियो से अपने को भश्रलग कर 
लिया । जितनी अधिक वह केवल चर्च सेवाओ के काम मे लाई गई उतनी ही 
वह जनता की भाषा से श्रलग होती गई । विश्वविद्यालय के कीव से मास्को चले 
जाने के पश्चात्‌ रूसी भाषा तेजी से विकसित होने लगी। १८वीं शताब्दी 
में वह साहित्यिक भाषा के रूप में आगे झ्ाने लगी और उसने पहले की 
श्राडम्बरपूर्णो पुस्तकी भाषा चर्च स्‍लावोनिक को, जो बहुत कुछ हमारी उच्च 
हिन्दी के समान थी, बिलकुल परे ढकेल दिया । 

रूसी क्राति के पूर्व भी कुछ रूसी तथा अन्य लेखक ऐसे थे जो शअ्रपनी 
मातृभाषा में न लिखकर “चर्च सस्‍लावोनिक' भाषा में लिखते थे। दो-तीन 
शताब्दियो पृर्व॑ भ्रधिकाश अ्ग्रेज लेखक लेटिन या फ्रेच में लिखते थे । यद्यपि 
शताब्दियों तक पुतंगाली भाषा में लिखे गये “रोमेन्सीरो' गीत दक्षिश[-पच्छिम 
पूरोप में जनप्रिय रहे, किन्तु अ्रभी कुछ समय तक वह “स्पेन की लेटिन' की एक 
शाखा ही मानी जाती रही थी। १९वीं शताब्दी तक प्रसिद्ध पुतंगाली लेखक 
स्पेनिश भाषा ही में लिखते थे ओर जोगें दे मुतिमार तथा मानोल द मेलो 
सरीखे कुछ लेखको ने उस भाषा में सर्वोत्कृष्ट रचनाएँ की हे जो स्पेनी भाषा मे' 
प्रतिष्ठित कृतियाँ मानी जाती है । इसी प्रकार यदि आज के हिन्दी लेखक ऐसी 
भाषा में लिखते हे जो उनकी बोलचाल की भाषा नही है तो उसका यह तात्पय॑ 
नही है कि उनकी मातृभाषा का स्थान हिन्दी ने ले लिया है । 

फ्रच भाषा द्वारा प्रुवन्केल का स्थान लेने की ओर भी सकेत किया जाता 
है । बहुत से लोग इसे स्वीकार नही करते हे कि प्रुवस्केल भाषा बिलकुल लोप- 
हो गई है। इसके अ्रतिरिक्त यहाँ यह स्पष्ट करता उचित होगा कि यदि किसी 

हद तक प्रुवन्केल भाषा का स्थान लेने में फ्रेंच भाषा सफल हुई है तो इसका 

१. झन्ता एच० सेसोयनाफ ए न्यू रशियन प्रासर। 


१८. हिन्दी भोर प्रादेशिक भाषाओं का वैज्ञानिक इतिहास 


कारण यह नही कि पेरिस की बोली का समस्त फ्रास की भाषा के रूप में प्रारदर्माव 
हुआ था। ग्यारहवी और बारहवी शताब्दियो में प्रुवस्केल भाषा ईसाई धर्म में 
मानवतावाद और रूढि-विरोध की महान्‌ भाषा के रूप में दूर-दूर तक फैल गई 
थी। इन भ्रलबी जेनसियन , वाल्डेन्सियन और समान मानवतावादी सामन्‍्त-विरोधी 
'तास्तिको' के विरुद्ध धर्म गुद्ध'/ निरन्तर चलते रहे । उत्तरी फ्रास की सेनाएँ 
बारम्बार उत पर धावा करती रही और १२०९ झौर १२४४१ के क्सेड--- 
जिहाद---में समस्त प्रदेश उजाड कर दिया गया । यदि खडी बोली हिन्दी को 
सचमुच प्रादेशिक भाषाओ्रो का स्थान लेना है तो उसके लिए भी ऐसे 'जिहाद' 
करने भ्रावश्यक होगे । 
पिछले वर्षो में, दक्षिण-पच्छिम फ्रास की बोलियो में, जिनकी प्रुवन्केल 
पृर्वेज थी, उच्चकोदि की ग्रुद्धविरोधी और प्रगतिवादी काव्य-रचना हुई है। 
इसी तरह पिछली कुछ दशाब्दियों से यहुदियों की भाषा यिडिडश ने साहित्य 
की झ्ोजस्वी भाषा के रूप में जन्म लिया है। पिडिडश के साहित्यिक भाषा के 
रूप में विकसित हो जाने पर नाथन आसबेल ने लिखा है “यिड्डिश ने (यहूदी) 
जनता के देनिक व्यवहार में आनेवाली भाषा के रूप में सेवा की है। वह सामान्य 
व्यवहार में तथा क्रय. ओर बिक्रय के लिए पर्थाप्त भ्रच्छी, किन्तु साहित्यिक 
अभिव्यक्ति के लिए अत्यन्त हीत समफी जाती थी । उस महान्‌ अयोजन के लिए 
केवल पवित्र हिन्न, ही उपयुक्त थी। प्रभी तक यहूदी साहित्य एक मध्यवर्गीय 
आन्दोलन था। हिन्न, के विद्वानों की सुन्दर साहित्विक कृतियों का विचार करते 
हुए भी यह कहना पडता है कि उन्होने बंसी ही बौद्धिक हेकडी का प्रमारा 
दिया जिसके कारण श्राज उच्च वर्ग के हिन्दू देशी हिन्दुस्तानी में नहीं 
ससस्‍्कृतमयी भाषा में लिख रहे हे हिन्न के विद्वानों ने यिडिडिश को, सुनने में 
भद्दी अ्रपभाषा कहकर और यहुदियों के पिछडेपन भर भ्रपमानजनक स्थिति की 
दु खद स्मृति की प्रतीक बताकर तिरस्क्ृत किया। भाग्यवश उसी काल में 
अन्य तथा अप्विक शक्तिशाली ऐतिहासिक शक्तियाँ उभर रही थी । निरक्ुश्ञ राज्य 
के विरुद्ध क्रातिमय सघषं, एक विश्ञाल यहूदी श्रमिक श्रेणी का उत्थान और 
तिम्त मध्यवर्गों की बेकारी तथा सर्वग्राही दरिद्रता--ये सब यिड्डिश भाषा में 
नवजागृति के लिए श्रतुकूल प्रेरक कारण हुए ।* 
_. पच्छिमी एशिया भ्रोर उत्तरी अफ्रीका में छ करोड से ऊपर जनता की 
६. दे० सिड़नो फिकलिस्टीन ; हाऊ स्यूजिक एक्सप्रेंसेस श्राइडियाज् : इण्टर- 
नेश्नतल पब्लितिग, स्थयाक । 
२ दि लेंग्वेज ऋब शोलेस प्रलीकेस --दि न्यू मासेज न्यूयार्क २६ नवस्व॒र, १६९४६ 
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ग्ररबी भाषा में झ्राघे दर्जन से श्रधिक बोलियों हे जिनमे हिन्दी की बोलियो की 
भ्रपेक्षा परस्पर कम भेद हैं। इसका कारण उन पर कुरान की झ्ररबी का गहन 
प्रभाव है, जो शताब्दियों से अरबी जनता पर उनके धाधिक जीवन की अनिवारये 
भाषा के रूप में पडता रहा है। इस पर भी श्ररबी की ये बोलियाँ भिन्‍न 
भाषाएँ और उनके बोलने वाले भिन्‍न राष्ट्र माने जाते हे । 

कुछ लोग भ्राधुनिक हिन्दी के बोलचाल के स्वरूप का समर्थन चौनी 
भाषा के साहश्य से करते हैं । कहा जाता है कि भारत के समान चीन में भी 
'एशियायी सामनन्‍्ती समाज” था और हिन्दी क्षेत्र की समस्त जनता के लिए 
हिन्दी 'मातु भाषा! के रूप में वेसे ही विकसित हुई जैसे मण्डारिन भाषा ने 
समस्त हात जाति की, जो चीन की जनसख्या का १४।१६वा भाग है, मातुभाषा 
का रूप धारण किया । 

प्रथम, अब यह तथ्य प्रकाश में श्रा रहा है कि चीनी सामन्‍्त-व्यवस्था 
एशिया और यूरोप की अपेक्षा कही अधिक उच्च प्रौद्योगिक स्तर पर थी। 
आधुनिक यूरोप के निर्माण में चीनी उपकरणों औौर प्रविधियों के श्रदददान का 
पहले उल्लेख किया जा चुका है। भारतीय भर चीनी सभ्यता का भेद द्वानसाग 
के अ्रन्तिम प्रवचन से स्पष्ट हो जाता है जो उन्होने भारत से जाने के पूर्व नालन्दा 
के भिक्षुओ को दिया था। इसकी झोर सकेत करते हुए आ्राडसेट कहते है. “इस 
वक्‍्तुता में के ने उन्लास से चीनी सुक्ष्मता, वेज्ञानिक भावन) झ्ौर विन्यास की 
भारत की राजनीतिक शअ्रक्षमता श्रोर दास्भिक उदासीनता से तुलना की 
गई है।* 

चीनी ओर भारतीय जनता की तुलना करते हुए श्रीमती केने थ स्कॉट 
लाटरेश लिखती है - “जाति के समस्त रूपान्तरो के रहते हुए भी चीनी जनता 
का महान्‌ सम्ुह शारीरिक दिखावट और सस्कृति में असाधारण रूप से सजातीय 
है। ये भेद न इतने सुस्पष्ट हे और न इतने अनेक जितने पच्छिमी यूरोप, 
'तिकट-पूर्व' या भारत में हे । सम्भव तः सारूप्य की ओर प्रवृत्ति मुख्यत उस शासन 
श्रौर ससस्‍्क्ृति के रूप के कारण हैं जिसमें चीनी जनता रही है। साम्राज्य 
के राजनीतिक ढाचे ने लोगो को एक सास्कृतिक इकाई में सघदटित कर 
दिया था क्योक्ति वह एक ऐसे परम्परानिष्ठ श्रधिकारीतन्त्र द्वारा बनाया 
जाता था जो सदा इस निष्ठा का सचार करता रहता था श्रौर इस तरह 
देश को सास्कृतिक ऐक्य की श्लोर बढाता रहता था। राजनीतिक एकता 
के कारण साम्राज्य में जनता के गर्मनागमन में कोई रोक-टोक न रही। 


१. जे० नीढस द्वारा साइस एण्ड सिविलिमेशव इस चाइना-भाग १, से उद्बृत । 
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इनमें से कुछ राज्य द्वारा आयोजित होते थे--जेसे चिन्ह श्रौर हान के 
अन्तर्गत विस्तृत उपनिवेशन झौर बलातु प्रवसन। अन्य पूणंत स्वेच्छिक 
होते थे श्लौर बहुधा विशाल दुशिक्षो के समय मे होते थे, जब सहस्नरो शररार्थी 
अपने पुराने घरो को छोडकर पआ्राहार की खोज में भाग निकलते थे। सुस्पष्ट 
वर्गमेद का अभाव था पश्रौर छकितशाली श्रधिकारीवर्ग की भरती जन्म पर 
आधारित न होकर जन-पद-सेवा परीक्षा द्वारा प्रकट योग्यता के श्राधार पर 
होती थी, जिसने बहुत कुछ परिवरतं नशी ल समाज के सृजन में सहायता दी, जिसमें 
विस्तृत अन्तरविवाह अपेक्षाकृत सरल थे । प्राचीन रीति कि कोई भी श्रपने कुल- 
नाम की वधू से विवाह न कर सकेगा, इसी दिशा की भोर प्रवर्तत था । विजे- 
ताझ्रो को पर्याप्त शीघत्रता से आत्मसात्‌ कर लिया जाता था। भारत में इसके 
बिलकुल विपरीत दशा थी जहा वर्शांसीमाएँ जातियो को श्रलग रखने में ओर 
उत्तरोत्तर श्ाक़मणों के प्रवाहो में रक्त-भेद परिरक्षित रखने में सचेष्ठ थी । भ्रपने 
इतिहास के श्रधिकाश भाग में चीन की राजनीतिक एकता श्र साम्राज्य के 
भ्रन्तगंत प्रवबसन के लिए आन्तरिक राजनीतिक बाधाओो के श्रभाव ने एकरूपता 
प्रदान की, जिससे कि यूरोप वचित रहा । परिखामत चीनियो के बराबर सख्या 
में मानवजाति का कोई भी भाग कही उनके समात सजातित्व का विकास नही 
कर सका।”! 
दूसरे, चीनी भाषा समस्त चीनी या हान जनता की, जिसकी यह राष्टू- 
भाषा है, बोलचाल की भाषा या मातृभाषा नहीं मानती जाती। चीनी भाषा 
झौर सस्कृति पर लिखी गई प्रत्येक कृति, चीन के विभिन्‍न भागों में सुस्पष्ट 
भाषा-सम्बन्धी भेद का संकेत करती है।* दक्षिण के क्वानठु ग प्रान्त से, जहाँ 
केन्टनी और सुदूर भ्रन्दर हक्‍का बोलियाँ बोली जाती हूं, श्रारम्भ कर शोर उत्तर 
की ओर चलकर हमें क्रमश निम्न बोलियाँ मिलती हे--स्वाटाउ, अ्रमोय, फूचाउ, 
वेनचाउ, निगपों और बू। भागे उत्तर में मण्डारिन (क्योयू श्रर्थात्‌ सरकारी 
भाषा) की भी कई बोलियाँ हे जिसका पैकिंग की बोली श्रब प्रामाणिक रूप 
है। चीन में बोलियो के भेद पर जे० नीढम का विचार है-- 
“चीन के मानव भूगोल का दूसरा महत्त्वपूर्ण पहलू यह है कि इसके 
दक्षिण पूर्वी क्षेत्र में परस्पर समभ में न श्राने वाली अ्रनेक बोलियाँ बोली 
१ केनिय चकाठ लेदरेश : दि चाइनीज, देयर कल्चर एण्ड हिस्दी । 
२ दे०, सी ० पी ० फिटजप्रेल्ड चाइना ए शार्टे कल्चरल हिस्दी, साशेल ग्रानेट : 
चाइनीज सिविलिजेशन, प्रो० गाइल्‍स ' चाइना एण्डदि चाइनीज, झौर 
वाल्टर सी० हिल्‍्लर . दी चाइनीज लेग्वेज एण्ड हाऊ दू लगे इठ । 
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जाती हैं । उदाहरण के लिए कूकिन, फूचाउ श्रौर श्रमोय नगरो के दोनो मुख्य 
भागो की अपनी-अपनी बोलियाँ हे* इस प्रकार चेकियाग में कई प्रकार की यृ 
बोलियाँ हें, फुक्गि में शोर बहुतेरी हे, फिर तट के किनारे केन्टनी है, जो सब 
क्योयू से भिन्‍न हें ।”* 
चीन की भाषाओ्रो का उल्लेख करते हुए वाल्टर सी० हिल्लर लिखते 
है “इस स्थाम पर यह बताना उचित होगा कि चीन जो श्रपने दीर्घ इतिहांस 
में कई बार छोटे-छोटे राज्यों में विभाजित होता रहा है, ऐसा देश नही जिसमें 
प्रादेशिक भेंदों के साथ एक ही भाषा बोली जाती हो। इसके विपरीत लगभग 
झाठ पूरी तरह निरूपित उपभाषाएँ हे।*े 
चीन के कुछ भागो में बोलचाल की भाषाप्रो का चीनी राष्ट्रभाषा से 
भिन्‍न होने का तथ्य अन्य स्थानों की श्रपेक्षा चीन में कम महत्त्वपूर्ण हैं। इसका 
कारण चीनी भाषा श्रौर बोलियो का भ्रनो खापन है तथा उनकी एकरूप वर्ण माला- 
विहीन चित्रलिपि है जिसमे थ्रे सब लिखी जाती हे । चीन की समस्त भाषाएँ 
(१) एक शअ्रक्षरी है, भर्थात्‌ प्रत्येक शब्द के लिए एक श्रक्षर होता है और पीकिय 
की स्थानीय भाषा के शब्दो या अक्षरों की सख्या केवल४२५ है, (२) वे शब्दो 
के भ्रलग़ व्याकरणीय रूपो में वहन करने में अ्रत्यन्त भ्रक्षम हे । इससे बहुत से 
व्याकाणीय तत्त्वो का, जो श्रन्यत्र व्याकरणीय भेदो को उत्पन्न करते है, उदात 
और शभ्रनुदात आदि द्वारा प्रतिस्थापन हुआ झ्रोर जो शताब्दियों के भ्रवाह 
के साथ निरन्तर बढते गये--केन्टनी उपभाषा में इनकी सख्या श्राठ हो 
गई है। इससे व्याकरण की जटिलता में कमी श्रा गई जो अ्रन्यत्र भाषा 
सम्बन्धी भिन्‍तता का सूजन करती है। सज्ञा के लिए व्यवहुत चित्रलिपि, 
सन्दर्भ के अनुसार क्रिया, विशेषण अथवा क्रियाविशेषण की व्याख्या करने में 
भी पूर्णीत समर्थ होती है। व्याकरण की ऐसी युक्तियाँ जैसे क्रियाश्रों का पुरुष 
श्रोर वचन के अनुसार अनुबद्ध होना, इस भाषा में नही है। चीनीलिपि की 
विद्येष प्रकृत्ति, जो वर्शमभालाबद्ध न होकर चित्रलिपिक है, पिछले तोन सहख्र 
१ जें० नीढस साइस एण्ड सिविलिजेशन इस चायना-भाग १। 
इसी सम्बन्ध सें प्रो० गाइल्‍स लिखते हे “वहां (चीन में) श्राठ पुरी तरह 
विकसित उपभाषाएँ हे जो एक ही जाति की होने पर भी इतनी भिन्‍न है कि 
वे आठ विभिन्‍न भाषाश्रो का रूप धारण कर चुकी हे शौर उनमें किसी दो 
में इतना ही भेद है जितना कि अग्रेजी और (हॉलेण्ड की) ड्च भाषा में ।” 
(चाइना एण्ड दि चाइनीज) 
२. वाल्टर सी० हिल्लर . दी चाइनीज लेंग्वेज एण्ड हाऊ दू लगे इट । 


??ै? हिन्दी और ग्रादेशिक भाषाश्रों का वेज्ञानिक इतिहाप्त 


वर्षों में इस प्रकार विकसित हुई है कि उसने लिखित भाषाओं की भाषा-सम्बन्धी 
विशेषताशो का निराकरण कर दिया है। जब कोई पदार्थ जैसा भोला जाता 
है वेसा न लिखा जाकर जैसा देखा जाता है वैसा लिखा जाए, तब इल्हे 
अपने ठग से बोलते हुए भी समरूप से लिखा जाना सम्भव है। यदि 'उषा' 
का निर्देशन क्षितिज के ऊपर सूर्य से, 'जगल” का समीपवर्ती दो वृक्षों से, 'जिह्ना' 
का मुख से किसी वस्तु के बाहर निकलने से, 'शब्द' का वाष्प के मुख से निक- 
लते से, 'बोली' का शब्द श्रोर जिह्ना से, दीप्ति” का सूथे और चन्द्र के सहमिलन 
से, 'सुखद' का स्त्री भर शिशु से, 'पौरुष' का क्षेत्र और शक्ति से, 'घर' का छत 
के नीचे वराह से, 'शान्ति का छत के तीचे कई पुरुषो या स्त्री से, मित्रता का 
दो हाथो से, गोत्रनाम' का स्त्री श्रौर जन्म से, 'नसद' का वादविवाद, शासन 
भौर सम्मेलन से, किया जाना है तो इसमे कोई आश्राश्च्य वही कि उच्चारण में 
समस्त परिवत्तंत और व्याकरण के बचे-खुचे तत्त्व चीनी भाषा में महत्त्वहीन हो 
जाते हे । इस दृष्टि से चीनी भाषा के उद्भव की तुलना हिन्दी के साथ नही 
की जा सकती । 

मण्डारिनो श्रौर ब्राह्मणों के स्वभाव श्रौर कार्य भिन्‍त थे । यह विचार 
करने में कठितता तही होगी कि यदि ब्राह्मण जनता को सस्क्ृत सुनने से भी 
रोकने की बजाय उन्हें स्वय सस्कृत पढाते, यदि उसे तीन सहस्राब्दियों तक 
अटलता से स्थिर रखने की अपेक्षा उसमें वे समयानुसार परिवतंन करते रहते 
जिससे वह बोलचाल की भाषा के निकट रहती, और यदि वे अपने-श्रापको 
बिलकुल रुद्ध और निषेधात्मक वर्ग में बाँध रखते की अपेक्षा समस्त जातियों 
और क्षेत्रो के योग्यतम व्यक्तियों को अपने वर्ग में लेते तो भारत का भाषा 
सम्बन्धी भुगोल बिलकुल अलग ही होता । 

बगर सॉस्कृतिक विशेषताश्रो को जाने भाषाओं में साहश्य हुं ढना 
भ्रमपूर्ण है क्योंकि भाषा हमारे बौद्धिक जीवन की श्रपेक्षा, जो सामान्‍्यत 
ऊपरी ढाँचे का रूप धारण करता है, कही श्रधिक इन विशेषताञ्रों द्वारा 
प्रभावित होती है। भाषा एक आधार से दूसरे आधार पर प्रसारित होती रहती 
है श्रोर एक आधार के दूसरे से प्रतिस्थापित हो जाने पर परिवरतित नही होती, 
जैसा कि ऊपरी ढाँचे में होता है। इसलिए जनता की सॉाँसकृतिक श्रौर 
श्राध्यात्मिक विशेतायें, जो उनकी भौतिक श्रौर भौगोलिक परिस्थितियों के 
कारण जन्म लेती है, धर्म, रीतियो, सामाजिक स्वभाव इत्यादि की श्रपेक्षा 
भाषा पर अधिक गहरा प्रभाव डालती हे । 

भारतीय भाषाविदों को अपने श्रध्ययत्त में भाषाविज्ञान के सर्वमान्य 


हिन्दी और कुछ विदेशी भाष ऐं रे 


नियमों का प्रयोग करना चाहिए जेसे (१) भ्राधुनिक भाषाझो का निर्गेमन बडी 
भाषा के छोटी भाषाओं में विपाटन द्वारा न होकर छोटी भाषाओं के बडी 
भाषा में सरलेषण द्वारा हुआ है, (२) हिन्दी-क्षेत्र के समान विद्ञाल पैमाने 
पर राष्टरभाषा का अस्तित्व में श्रावा उतने ही विशाल पैमाने पर एकीकरण 
की शक्तियों के कार्य करने से ही हो सकता था, (३) भाषाएं दमन श्रथवा 
बलपूर्वक झ्ात्मसात्‌ करने का विरोध करती है, (४) बोलचाल की भाषाओं 
का उनन्‍्मज्जन न तत्कालिक होता है न उनमें बिल्कुल नवीन व्याक रण-पद्धति 
था शब्दों का समृह ही उपज सकता है। ये भाषाएँ कई शताब्दियो की सकरण 
की मन्द प्रक्रिया का परिणाम हैं जिसमें एक की आधार छाब्दावली झौर 
व्याकरण की पद्धति विजयी होती है झ्रौर उसके स्कन्ध के चारो श्रोर पराजित 
भाषाओं के सर्वोच्च तत्त्व एकत्रित और एकीकृत होते हे । उपग्र॒ुक्त वैज्ञानिक 
नियमो के प्रकाश मे जब आधुनिक हिन्दी के उद्भव का अ्रध्ययन क्या 
जायगा, तभी ससार के अन्य भागों की भाषाञझ्रो से उसकी तुलना लाभदायक 
हो सकेगी । 


अध्याय १० 


प्रादेशिक भाषाएँ ओर हिन्दी 


भाषा में महान्‌ स्थायित्व होता है। उसमें प्रतिरोध की इतनी महान्‌ 
शक्ति होती है कि किसी दूसरी भाषा को उसके ऊपर लादना श्रथवा बलपू्व क 
उसे ग्रात्मसात्‌ करता अ्सम्भव है। इसका कारण यह है कि भाषा स्वय जीवन 
ही का स्वाभाविक फल है, चूंकि जीवन उसे उत्पन्न करता है अतएवं वही 
उसका पालनपोषण भी करता है। किसी भी भाषा को उसे बोलने वाली जनता 
से अलग हटाकर स्वतन्त्र और इन्द्रियातीत समभना भूल हैं। उसकी जडें 
जन-जन की चेतना में गहराई तक पहुँची रहती हे । सत्य तो यह है कि भाषा 
कार्यरत जीवन भ्रौर सक्तिय जीवन के अ्रतिरिक्त श्रौर कुछ नही । 

यह सर्वत्र स्वीकार किया जाता है कि उत्तरी भारतीय जनता अपनी - 
भ्रपनी बोलियाँ भ्रौर प्रादेशिक भाषाएं ही बोलती है, श्राधुनिक हिन्दी नही। उसका 
जीवन सामन्तवाद द्वारा इतना सीमाबद्ध रहा है कि कम-से-कम उसमें से तब्बे 
प्रतिशत ने अपने समस्त जीवन में आधुनिक हिन्दी का एक भी वाक्य सुना न 
होगा, बोलना तो दूर की बात है। बोलचाल की भाषाझ्रो का, उसके देनिक 
परिश्रम से, उसके समस्त क्रियाकलाप से और उसके जीवन की समस्त भ्रवस्थाश्रो 
से सीधा सम्बन्ध रहता है। इन भाषाश्रो द्वारा उसका सामूहिक जीवन 
निरन्तर समृद्ध और विकसित होता रहता है। जिन भाषाशझ्रों की जडे इतनी 
गहरी हो उनको स्थानच्युत झ्रथवा सम्राप्त करना कितना कठिन है, इसके लिए 
दो उदाहरण पर्याप्त होगे । 

सेन्सस कमिइतर बडौदा (१६३१) ने बताया है कि जहाँ किसी उप- 
जाति के लोगो में आा्थिक स्वतन्त्रता अथवा भूमि से घनिष्ठ सम्बन्ध नहीं 
होता, केवल उनकी ही उपजातीय-भाषा “हिन्दूकरण' द्वारा समाप्त होती है । 
जबकि भुजराती बोलने वाले प्रभुओ पर आश्रित बुबला श्रमिको की भीली बोली 
को ग्रुजराती शीघ्षता से हठाती जा रही है, चौद्रो की भाषा उन्तकी श्राथिक 
स्वतन्त्रता और भूमि से सीधे उत्पादन-सम्बन्ध के कारण अछूती बच रही है । 


ऐ२४ 
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इसी प्रकार बलूचिस्तान में दो लाख से कुछ भ्रधिक लोगो द्वारा बोली जाने वाली 
एक द्राविडी भाषा, ब्राहुई, दो सहस्न वर्षों से श्रधिक काल के श्रार्यीकरण से 
बच रही है । 

इसमें कोई झावचर्य नही कि ब्रजभाषा, श्रवधी, राजस्थानी, भोजपुरी, 
बुन्देलखडी, मागधी भ्रौर मैथिली सरीखी भाषाये जो करोडो की मातुभाषाय हैं 
प्रौर जिनका भूमि से सीधा सम्बन्ध है, जीवित और फलती-फूलती रही हैं। ये 
भाषाएँ उत्तरी भारत में इस काल में रचित सर्वोच्च कविताग्रो की निरन्तर 
स्रोत रही हैं। पिछली दो दह्ाब्दियों में श्रवधी ही में बलभद्र दीक्षित पढीस, 
बशीधर शुक्ल, द्वारकाप्रसाद मिश्र, रमई काका, दयाशकर देहाती, तोररण देवी 
शुक्ल, ब्रजनन्दन, शिवदुलारे त्रिपाठी, लक्षमणप्रसाद मिश्र, भ्रनूपशर्मा, शारदा 
प्रसाद, लक्ष्मीशकर निद्यक, बदरीप्रसाद पाल, सुमित्राकुमारी सिन्हा इत्यादि 
कवि आर कवयित्री हुए" है, किन्तु इनकी अश्रवधी की रचनाएँ हिन्दी 
साहित्य में नही सम्मिलित की जाती जैसे पिछले काल के कवियों की जाती हे । 
बलभद्र दीक्षित पढीस की कविता की चर्चा करते हुए डॉ० रामविलास हर्मा 
ने उन्हे प्रमुख कवि माना है और कहा है * 

“दीक्षित जी को भ्रवधी के शब्द-माधुयें की वैसी ही परख थी, जेसी 
किसी महान कवि को हो सकती है। उनकी रचना तुलसीदास का एक एक 
दब्द मधुर है, सम्पूर्ण कविता मानो 'रामचरितमानस' में डूबकर निख्र उठी 
है । प्रकृति-वरणंन में बह ताजगी है जो भ्रवध की घनी श्रमराइयो में पपीहे और 
कोयल' की बोली में होती है और जो पिंजरे में बन्द मेना की बोली में सुलभ 
नही होती । उनकी कविताशप्रो में वही श्रानन्‍्द है जो खेत-खलिहानो में घूमने 
वालो को खुली हवा लगने से प्राप्त होता है।* हिन्दी क्षेत्र की सबसे पिछडी 
हुई प्रादेशिक भाषा बुन्देली तक में निरन्तर साहित्य रचना होती रही है। 
आधुनिक बुन्देली कवियों में रामेश्वर प्रसाद गुरु, गोरीशकर लहरी, गोपाल 
शर्मा, नाथुलाल सर्राफ को बुन्देलखण्ड में बहुत लोकप्रियता प्राप्त है । 

इन भाषाओं में गद्य की भी महान कृतियाँ रची जा रही है । श्रभी 
हाल ही में ब्रजभाषा में इतिहास और सस्कृति पर अनेक रचनाएँ हुई है । 

राहुल साक्ृत्यायन और नाग्राजू न सरीखें ख्यातिप्राप्त लेखक श्रपनी मातृ- 
१ दे० त्रिलोकीनारायण दीक्षित . श्रवधी और उसका साहित्य, राजकमल प्रका- 
दान, दिल्‍ली। कुछ श्रत्य प्रादेशिक भाषाओो के इतिहास भी राजकमल प्रकाशन 
द्वारा प्रकाशित हुए हे जिनसे उनकी साहित्यिक समृद्धि का पता लगता है । 

२ श्रवध शौर उसका साहित्य से उद्घत । 


?रे३ हिन्दी और प्रादेशिक भाषाश्रों का वैज्ञानिक इतिहास 


भाषाओं में भी लिखते हे। मैथिली में श्रब साप्ताहिक भर मासिक पन्न-पत्रि- 
काएं छप रही है । इसकी छोटी कहानियाँ, विशेषकर मनमोहन कला की, हिन्दी 
के अनुवाद द्वारा सम्मान प्राप्त कर चुकी है । 

श्री सत्येन्द्र ने ब्रनभाषा की शोर सकेत करते हुए कहा है “कुछ लोगो की 
यह धारणा हो चली है कि ब्रजभाषा साहित्य अपने पुवंगौरव से वचित होकर 
हीन हो रहा है | ब्रजभाषा भ्राज भी उतनी ही जीवित है जेसी सूरदास के समय 
में थी। श्राज भी बेह भावाभिव्यक्ति में उतनी ही शक्तिशाली है। उसकी मधुरिमा 
को कौन पहुँच सका है ।” हिन्दी की प्रादेशिक भाषाएँ में सुविस्यात लेखकों 
द्वारा श्रपती प्रादेशिक भाषा के बारे में ऐसे ही विचार प्रकट किये गए हे * । 

इसी प्रकार भोजपुरी के सम्बन्ध में श्री गणोश प्रसाद सिंह लिखते हे 
“झाज भोजपुरों भाषा भाषियों की सख्या लगभग पौने तीच करोड है। प्रदेश 
विस्तार तथा बोलने वालो की सख्या की दृष्टि से भोजपुरी भारत की अत्यधिक 
मान्य आठ भाषाश्रों में, जिनमें तीन सरकार द्वारा शिक्षा का भाध्यम स्वीकृत 
हो चुकी हैं, श्रपत्ता स्थान सर्वप्रथम रखती है'. भोजपुरी का श्रपना साहित्य 
भी है। इसको सकलित करने की दशा में श्रनेकानेक विद्वान कार्य कर रहे है । 
हम देखते हैं कि इस क्षेत्र का श्रपना इतिहास है, जो अभी तक प्रकाश में नही 
थ्रा सका है, क्योकि इस हृष्टि से सोचा नहीं जाता रहा है। इस क्षेत्र की 
भ्रपतती ससकृति और शझ्पना रहन-सहन है । इसे इस दिशा में विकास करने का 
्रवसर श्रब तक नही मिला है। देखे, वह सौभाग्य का दिन कब श्राता है, जब 
विभिन्‍न भाषाओ्रों का अ्रपता क्षेत्र स्वीकार कर लिया जाएगा, उसी प्रकार 
जिस प्रकार भ्रवधी को भ्रवध और ब्रजभाषा को ब्रज, भ्रोर इन्हे अ्रपने स्वतन्त्र 
विकास का अवसर मिल सकेगा ?* 

गत वर्षो में इन भाषाश्रों के भाषा और साहित्य सम्बन्धी कई इतिहास 
निकले हे जिनमें इनके प्रथक्‌ भ्रस्तित्व को माना ग्रया है भौर इन्हे हिन्दी 
की केवल बोलियाँ मानने का विरोध किया गया है। इस विषय की श्रोर 
सकेत करते हुए महापण्डित राहुल साकझत्यायच ने विचार प्रकट किया है कि 
“हिन्दी क्षेत्र की भाषाश्रों में ब्रज, राजस्थानी, अवधी श्रौर मेथिली बहुत पहले 

से साहित्यिक भाषाएँ रही है भौर श्रन्य भाषाझो को भी हम बोलियाँ कहकर 
१ हिन्दी की प्रादेशिक भाषाएँ-पब्लोकेशन्स डिवीजन, मिन्तिस्टरी श्राव इस्फार- 
भसेद्न एण्ड ब्राडकास्टिग, ओल्ड सेक्रेटेरियट, नई दिल्‍ली । 
२ गरोश प्रसाद सिह भोजपुरी और उसका क्षेत्र--तथा पथ, लखनऊ, 
जनवरी १६५७ | 
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केवल इस कारण से नही हटा सकते कि उनमें कोई लिखित साहित्य नही है । 
हम ऐसा इसलिए भी नहीं कर सकते कि वे सब प्रकार के भावो को प्रकट 
करने में समर्थ हे श्ौर इन दिनो तो उनमें साहित्य का भी निर्माण होने 
लगा है ।* 

वास्तव में इन प्रादेशिक भाषाश्रो का अलग-ग्रलग भाषा के रूप में स्वीकार 
किया जाना कोई नई घटना नही है । ए० एफ० रूडोल्फ होरनल ने इस शोर ७५ 
वर्ष से भी अधिक पूर्व ध्यान श्राकर्षित किया था । पूर्वी हिन्दी और पच्छिमी 
हिन्दी, उत्तरी भारत की भाषाञ्रों को दिए हुए इन नामो की ओर सकेत करते 
हुए उन्होंने विचार व्यक्त किया था “ये पद ठीक नही हे, क्योकि इनसे बहुत 
कुछ ऐसा प्रभाव पडता है कि पच्छिमी शौर पूर्वी हिन्दी, एक हिन्दी भाषा की 
दो विभिन्‍न बोलियाँ हे। वास्तव में वे एक-दूसरे से उतनी ही पृथक हे जितनी 
पूर्व की बगाली और पच्छिम की पजाबी हिन्दी से हे । ठीक तो यह है कि पूर्वी 
हिन्दी और पच्छिमी हिन्दी की अपेक्षा पूर्वी हिन्दी और बिहारी में श्रधिक 
सामीप्य है तथा दूसरी ओर पच्छिमी हिन्दी और पजाबी में पच्छिमी हिन्दी 
और पूर्वी हिन्दी की श्रपेक्षा अधिक साहश्य हैं। सक्षेप में पच्छिमी हिन्दी श्रौर 
पुर्वी हिन्दी को अलग बोलियो की श्रपेक्षा विभिन्‍न भाषाओं में वर्गीक्षेत होने 
का उतना ही श्रधिकार है जितना पजाबी और बगाली को ।* 

बीस वर्ष पश्चात्‌ इसी श्रोर सकेत करते हुए ग्रियसेन ने इसकी पुष्टि 
की और कहा “बिहारी बोली का बयाली से हिन्दी बोलियो की अपेक्षा बहुत 
मिकट का सम्बन्ध और साहदय है, शर इसी प्रकार हिन्दी, बिहारी की 
श्रपेक्षा, पजाबी से निकट सम्बन्ध शोर समानता रखती है। प्रतएवं तके- 
सगत यही है कि यदि पजाबी और बगाली हिन्दी वर्ग की बोलियो श्रौर 
बिहारी से स्वतन्त्र भाषाएँ मानी जा सकती हैं तो बिहारी श्रौर हिन्दी वर्ग की 
अन्य भाषाओ्रो को भी एक-दूसरे से स्वतन्त्र भाषा मानना चाहिए ।”* होरन्ल 
ओर ग्रियसन दोनो ने पूर्वी और पच्छिमी समूह की हिन्दी भाषाश्रो के व्याकरण 
सम्बन्धी भेदो, जसे व्युत्पत्ति, विभक्ति, प्रत्यय, शब्द रचना, उच्चा रण, इत्यादि, 
का विस्तुत वर्शान देकर भ्रपना दृष्टिकोण प्रमारित किया है | 

बाद के परम्परावादी हिन्दी लेखक भी हिन्दी-क्षेत्र की विभिन्‍न 
१ राहुल साक्ृत्यायन दि लेग्वेज क्वेइचन---इण्डियत लिटरेचर, बम्बई-न० रे 

१९५२ । 

२ ए० एफ० रूडोल्फ होरनल ए ग्रामर प्राव दि ईस्ट हिन्दी । 
३ जी० ए० प्रियसंन सेविन ग्राससे श्राव दि बिहारी लेवेग्ज । 


? ८. हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहात 


प्रादेशिक भाषाओं में परस्पर व्याकरण-सम्बन्धी भेदो पर जोर देते रहे हे । 
यह स्वीकार किया जा चुका है कि हिन्दी, भ्रवधी अयवा बिहारी की अपेक्षा 
पजाबी के श्रधिक निकट है। डा० सु० कु० चटर्जी का विचार है कि पजाबी 
मर्द लोग हे श्र यह उन्ही का प्रभाव है जिसने हिन्दुस्तानी को उत्तरी भारत 
की मरदाती भाषा बना दिया है।' श्री अ्योध्यातध्तिह स्वीकार करते हे कि 
भाषा विज्ञान के विचार से हिन्दी एक वस्तु है भर साहित्य की दृष्टि से दूसरी 
वस्तु । उतके विचार में यद्यपि कई कारणी से ( जिनका उल्लेख नहीं किया 
गया ) बिहारी ठीक ही हिन्दी समझी जाती है तो भी वह बगाली श्लौर उडिया 
के समान मागधी (प्राकृत) से तिकली है।* इसी सम्बन्ध में डा० व्याम 
सुन्दरदास कहते हे कि अ्रवधी और ब्रज केवल स।हित्यिक बोलियाँ हे। प्गरचे 
ये हिन्दी के परिवार की नही हे किन्तु फिर भी समझी उसी परिवार की जाती 
है, किन्तु ग्रुजराती भर राजस्थानी यद्यपि कोष और व्याकरण की दृष्टि से 
उस्ती परिवार की हे, फिर भी ये हिन्दी की साहित्यिक बोलियाँ नहीं सम भी 
जाती ।* सबसे बडा और प्रामाणिक हिन्दी का कोष हिन्दी दाब्दसागर' है, 
जो काशी नागरी प्रचारिणी सभा के तत्वावधान में हिन्दी के कुछ प्रत्यन्त प्रमुख 
विद्वानों द्वारा बनाया गया है। इसकी भूमिका में बिता अनिवार्य परिणाम 
तिकाले हुए प्रादेशिक भाषाओरो के सुस्पष्ठ व्याकरण सम्बन्धी भेदों का वर्णात 
किया गया है । उस लस्‍्बी भूमिका में दिये गए अवधी, बज भर खडी बोली 
के व्याकरण सम्बन्धी भेदों से यह घिदित हो जाता है कि ये तीनो विभिन्‍न 
भाषाएं है । 

झ्रब उन युक्तियों का परीक्षण बाकी रह जाता है जो इस तक के 
समर्थन में दी जाती हे कि हिन्दी क्षेत्र की जव॒ता का एक विशिष्ट हिन्दुस्ता नी 
राष्ट्र है और उसकी एक मात्र बोलचाल की भाषा हिन्दी या हिन्दुस्तानी है 
जोकि उस समस्त क्षेत्र की मातृभाषा है । 

ये युक्तियाँ निम्त* हे -- 

(१) हिन्दी क्षेत्र के हाहरों में मध्य भेणी के लोग, जिनमें परस्पर भ्राविक 

, सु० कु० चटर्जी इल्डो-आ्रार्थन एण्ड हिन्दी । 

श्रयोध्यासिह हिन्दी भाषा और साहित्य का विकास । 
इयाससुन्दरदास . भाषा विज्ञान । 
इनमें से श्रधिकाश युक्तियाँ डा० रामविलास शर्मा की “श्रान वि लें ग्वेज 
क्वेदचन इन इण्डिया” से ली गई है; दे० 'दि कम्यूनिस्ट' बस्बई-सितस्बरु- 
अवटबर १६४६ । 
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सम्बन्ध है, हिन्दी या हिन्दुस्तानी ही बोलते है । ब्रज, अवधी और बुन्देलख र्डी 
के क्षेत्रों मे इस श्रेणी के युवक-गरुवतियों में परस्पर वैवाहिक सम्बन्ध होते रहते 
हैं, किस्तु उनमें से कोई भी यह नही सोचता कि वह किसी विभिन्‍न भाषा- 
क्षेत्र में विवाह कर रहा है। 

(२) घरो में ब्रज, अवधी श्रादि बोलने वाले सब लेखक खडी बोली के 
हिन्दी या उद्‌ रूप में लिखते हे । 

(३) श्रमिकवर्ग के लोग विद्येषकर श्रौद्योगिक श्रमजीबी कभी भीं 
विभिन्‍न क्षेत्रो के किसानो की बोली नही बोलते और वे श्रपनी सामान्य भाषद 
के रूप में हिन्दी या हिन्दुस्तानी का व्यवहार ही करते है । 

(४) प्रादेशिक भाषाभ्रो श्ौर हिन्दी की नब्बे प्रतिशत शब्दावलीः 
सामान्य हैं । 

(५) इन सब क्षेत्रों में समाचार-पत्र, पत्रिकाएँ, हस्तविज्ञप्तिया तथा 
विज्ञापन-पत्र हिन्दी मे छपते हे श्लौर कभी किसी को उन्हें भ्रपनी भाषाओं में 
निकालने की झ्रावश्यकता प्रतोत नही होती । सामान्य वातावरशा में सभी एक 
भाषा का सहारा लेते हे जो खडी बोली हिन्दी या हिन्दुस्तानी के श्रतिरिक्त 
झौर कोई भाषा नही होती । 

(६) भ्राधुनिक भारतीय भाषाएँ इस सहन्नाब्दी के प्रारम्भ में उदित 
हुईं, जब हमें इन प्रादेशिक भाषाओं का कोई चिह्न तक नही मिलता । इन 
प्रादेशिक भाषाओं की भी भ्रपतनी बोलियाँ हे, और कोई कारण नही कि ये 
सब हिन्दी की बोलियाँ क्यो न मान ली जाये। 

भारत में मध्यमश्रेणी का पंजाबी हिन्दू श्रौर पाकिस्तान में पजाबी 
मुथवलमान, पजाबी भाषा और पजाबीपन के स्वतन्न अस्तित्व का तीन विरोध 
करता है। भारतीय पजाब में हिन्दू समाचारपश्नों तथा मध्यमश्रेणी के हिन्दू 
नेताग्रो की प्रार्थना पर उस राज्य के हिन्दुओ ने पिछली जनगणना (१६५१) में 
अपनी मातु-साषा हिन्दी लिखाई थी, उन्त पजाबी हिन्दुओं ने भी जो जनसख्या, 
प्रगणको के प्रइनो का उत्तर अत्यन्त साधारण हिन्दुस्तानी मे भी न दे सकहे 
थे। पाकिस्तानी पजाब मे उद्दं सरकारी रूप से प्रान्त की भाषा स्वीकार कीः 
जा चुकी है भ्रौर पजाबी भाषा के अस्तित्व का उल्लेख भी अभिद्रोह समझा 
जाता है । 

पजाबी लेखकों का अल्पाश ही श्राज पजाबी भाषा में लिखता है। शौर 
१. चु० कु० चटर्जी : “कुछ सिखो तथा श्रन्य लोगो को छोडकर श्रधिकाञ 

पजाबी हिन्दुस्ताती (नागरी हिन्दी या उद्दू ) का व्यवहार करते हे” । 
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उनमें अधिकाशत सिख हैं । बहुत थोडे भ्रपवादो को छोडकर, हिन्दू और 
मुसलमान झौर बहुत से सिख साहित्यकार भी हिन्दी या उद में लिखते हैं । 
स्वतन्त्रता के पूवे अविभाजित पजाब विश्वविद्यालय की हिन्दी श्रौर उदू 
परीक्षाश्रो मे उस समय उत्तरीभारत के श्रन्य विश्वविद्यालयों की श्रपेक्षा, अधिक 
विद्यार्थी बैठते थे। पजाबी हिन्दू की मातृभाषा का उल्लेख करते हुए प्रो० झ्रो० 
पी० कहोल लिखते हें “एक पजाबी हिन्दू की मातृभाषा क्या समझी जानी 
चाहिए ? वह पजाबी बोलता है और पूछे जाने पर आग्रहपू्वेक इस पर श्रडा 
रहता है कि उसकी मातृभापा हिन्दी है। वह किसी युक्ति से भी सत्य को नहीं 
देख पाता” | 
हिन्दी प्रदेश में मध्यमश्रेणी के लोग यदि झ्राज अपनी मातृभाषा की 
भ्रपेक्षा हिन्दी की ओर अधिक भुके हुए हैं तो इसका कारण उनकी बोलचाल 
की भाषा हिन्दी होता नहीं, कुछ भौर है । 
इस प्रकार यह कहना भी गलत है कि नगरो की श्रभिक जनता हिन्दी 
था हिन्दुस्तानी को स्वाभाविक रूप से ग्रहण करती है। श्रवधी और ब्रज के 
क्षेत्रों के श्रमिक अपने घरो में भ्रपनी-अपनी सातुभाषा बोलते हे। कानपुर तथा 
ग्रन्य नगरो में श्रसिक वर्ग थोडा-बहुत खडी बोली को प्रहण करने के लिए झाव- 
इयकतावश बाध्य होता है। प्रथम विश्व महायुद्ध के बाद पूर्वी श्नोर मध्य यूरोप 
के सब भागो से शरणा्ियो ने पेरिस में पहुँचकर बहुत थोडे ही समय में का म- 
चलाऊ फ्रेच का ज्ञान प्राप्त कर लिया था। जब परिस्थितियों ने उन्हे पेरिस की 
सडको पर फेंक दिया, तब वे साथ-साथ रहने और एक दूसरे को जानने के 
ईलिए बाध्य हुए । जो फ्रेंच भाषा उन्होने सुनी श्रौर जिसे स्मरण रख सके उसमें 
उन्होने अपनी तथा अपने शरणार्थी साथियो की भाषा के कुछ शब्द मिला दिये 
झौर इस प्रकार उनका जीवन व्यतीत होने लग गया। इस तरह उन्‍होंने बाजार 
फ्रेच की जानकारी प्राप्त कर ली ।* कानपुर के बाजारों में यह अनुक्रम और 
भी सरलतर है, क्योक्ति भ्रवधी, ब्रजभाषा आदि हिन्दुस्तानी से धूर्वी यूरोपीय 
भाषाओं झौर फ्रेच की अ्रपेक्षा कम दूरी पर हे । पाकिस्तान बनने से पूर्व कई 
सेतिहासिक कारणो से पजाबी श्रीनगर, पेशावर, व्वेटा झ्रादि नगरो मे, बगेर 
इन प्रदेशों पर अपना अधिकार जताये, सामान्य सचार का साधन बन गई थी । 
भारतवर्ष मे विवाह भाषाई मान्यता की श्रपेक्षा घर्मं और कुलगोत्र 
२. प्रो० ओ० पी० कहोल : हिन्दूल्न एण्ड दि पजाबी स्टेट--हिन्दी प्रचारिणी 
सभा, श्रम्बाला । 
२. दे० जोलेण्डा फोल्डेस की “दि स्ट्रोठ आव दि फिदिंग केट । 
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की परम्परा से अधिक प्रभावित होते हे। इस विषय में बनारस का श्रग्रवाल 
अपनी भाषा बोलने वाले गैर-अग्रवाल की श्रपेक्षा मेरठ या इन्दौर के प्रग्रवाल के 
साथ सम्बन्ध को मान्यता देगा | पजाबी ब्राह्मण या जैन पजाब के श्र-ब्राह्मण 
या अ-जैतियो की श्रपेक्षा पजाब के बाहर के ब्राह्मणों और जेतियो से सम्बन्ध 
को मान्यता देते हे ! श्रतएवं इससे यह नही प्रमाणित किया जा सकता कि 
पत्राबी भाषा अ्रस्तित्वहीन है या समस्त उत्तरीभारत की जनता में एक सामान्य 
बोलचाल की भाषा वर्तमान है । इसी प्रकार समाचारपतन्र, विज्ञापन-पत्र, हस्त- 
विज्ञप्तियाँ इत्यादि पेशावर से पटना तक और श्रीनगर से इन्दौर ओर हैदराबाद 
तक हिन्दी या उद्‌' में छापी जाती हे। समस्त कश्मीरी भौर निन्‍्यानवे प्रतिशत 
पञ्ञाबी, जो श्रेगरेजी के ग्रतिरिक्त किसी भाषा मे समाचारपतन्र पढते हे, उदू 
ही में पढते हे, किन्तु इससे यह नही प्रमाणित होता कि उनकी मातृभाषा 
कश्मीरी या पजाबी नही है। हैदराबाद राज्य के नगरो की मिश्रित भाषा, 
हिन्दी क्षेत्र के समान उपांदानों के कारण, हिन्दुस्तानी है। इसी बहाने, निजञ्ञाम 
अपने शासन-काल में उस राज्य में बोलचाल की भाषाश्रों के व्यायोचित 
अधिकार ही अस्वीकार करता रहा। 

सबसे निर्णायक तके तो कृषकवर्ग की भाषा है, त कि श्रमिकवर्ग की, 
क्योकि भाषा भूमि से अलग नहीं की जा सकती । भाषा ग्राम क्षेत्र में ही पलती- 
पनपती है श्रौर क्ुथषकवर्ग ही उसका सुष्टिकर्ता है। इस सम्बन्ध में सभी इस बात 
को स्वीकार करते हूँ कि “ कुछ शिक्षित लोगो के श्रपवाद को छोडकर समूचा 
कृषकवर्ग अवधी, ब्रज, इत्यादि के विभिन्न रूपो को बोलता है” ।* 

जहाँ जन-साधारण से सम्पक की श्रावश्यकता होती है वहाँ हिन्दी 
का नही प्रादेशिक भाषाश्रो का उपयोग होता है। पिछले चुनाव में बु देलखड 
में बु देली का जो उपयोग हुप्ना इसका उल्लेख करते हुए श्री प्रतचन्द श्रीवास्तव 
लिखते है “इसका प्रधान कारण यह है कि लोग खडी बोली की श्रपेक्षा अपने 
इलाके की बोली शीघ्र समभते हे ।”* 

इस युक्ति के विषय मे, कि हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओ्रों की निन्‍्यानवे 
प्रतिशत शब्दावली सामान्‍य है, यह निवेदन किया जा सकता है कि यह पजाबी 
श्रौर बगाली के विषय में भी उतना ही ठीक है। हिन्दी का भ्रनुवाद पजाबी में, 
थोडे परिवर्तंत के साथ शत-प्र तिशत उन्ही शब्दों को रखते हुए, किया जा सकता 
१ डा० रामविलास दार्मा: श्रान दि लेग्वेज क्वेश्चल इस इृण्डिया--दि 

कम्यूनिस्ट, बम्बई---सितम्बर-अक्ट्बर १६४६ । 

२ नवयूय के बु देली लोकगीत---नया पथ लखनऊ, जनवरी १६५७ । 
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है। 'सरल बगला शिक्षक" के अन्त में 'हिन्दी-बगाली-कोष' के जो ३०० शब्द 
दिये हुए हे वे सभी समान है या एक ही धातु से निकले हैं । 

इन प्रादेशिक भाषाओं में जो अलग छब्द हे उन्हे भुलाना ठीक व होगा, 
जेसे गाँव” के लिए केवल सस्क्ृत से उद्भुत ग्राम को ले लेना, किन्तु उन शब्दों 
को छोड देता जो इसके लिए विभिन्न प्रादेशिक भाषाश्रों के अपने-अपने हुँ । इस 
तरह हम जो चांहते है वह प्रमाणित तो कर लेगे, किन्तु यह हमें सत्य के निकट 
नही ले जायगा । डब्लू० एच० फैलन ने १८७० में इस बात पर जोर देते हुए 
लिखा था 

“बोलचाल की भाषाओ में शअ्रत्यन्त स्वाभाविक और अभिव्यण्जक 
घुहावरे हे, जो लिखित भाषा में नहीं हे देशी विद्वान्‌ परिमाजित साहि- 
त्यिक भाषा के कारण, जो उन्हे जनता से अलग कर देती है, फूले नही 
समाते । किन्तु साधारणतया वे देहाती बोलियो के बहुत से प्रभावशाली और 
प्रभिव्यण्जक पदो तथा मुहावरों से अनभिज्ञ रहते हे और उनसे घृणा भी 
करते हे । ये किसी प्रतिभाशाली मस्तिष्क की प्रतीक्षा कर रहे हैं जो समुख 
उपस्थित शब्दसमूहो में सूक्ष्म विषमता का प्रतिपादत करे" एक प्राचीन परि- 
समाप्त भाषा के जीवनहीन अ्रवशेषों मे बाद की भाषाओ्रों के अनपचे तत्त्वो का 
सकलन कर उद' श्रौर हिन्दी का अधिकाश भाग बनाया गया है जो जीवित 
बोली की गरमी और चमक से रहित है ।* 

इसी ओर सकेत करते हुए डॉ० वासुदेव शररा अग्रवाल लिखते हे 

“जनपदी भाषाओ्रों में छब्दो की जो बहुरूपी प्रखर श्रथं-शकित है, 
उसकी ओर आपका ध्यान गया है । जिस मनचीते ढग से जनपदी शब्द मनोभावों 
को कह सकते हे, वह बात सस्‍्कृत की लठिया टेक कर चल ने वाली हमारी इस 
बोभिल पद्धति में कहाँ श्रा सकती है ? देहात की यात्रा भाषा-विज्ञानी के लिए 
तीथे-यात्रा की तरह फलदायिनी होती है। नये नये शब्दों की बा लें मानवी 
कण्ठ रूप. धान-जडहनों से बाहर निगर-निगर कर चारों शोर अपने भम्पा- 
फऋूलन से मन बहलाती हुई दिखाई पडेंगी। कनक-जीर की तरह के उन दानो 
में जिनको भाषा का दूध जमा हुमा दिखाई पडे वे एक-एक शब्द को पाकर 
धन्य हो जायेंगे भऔर बटोर कर थैली में भरने लगेंगे । कभी-कभी एक घण्टे की 
जनपद-यात्रा या साहित्यिक तीर्थ-यात्रा से इठना फल मिला कि महीनों के 
१, सरल बगला शिक्षक : श्रोगोपाल चक्रवर्ती-स्वयभूति पुस्तकालय, बंचारत । 
२ एस० डब्लू० फेलन : इद्ोडक्शन टुन्‍्यू हिन्दुस्ताती-इग्लिश डिक्शनरी : 

लजारस एण्ड क०, बनारस | 
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लिए मन आनन्द से भर गया । 

“एक-एक बात के लिए बो लियो में कै से-कैसे ढाले हुए वाक्य भर टकठक- 
टकटक करते हुए शब्द हमारे-प्रापके परिचय की बाट जोह रहे हैं। बहुत काल 
के बाद नगर के निवासी गाँवों में जाकर जैसे वहाँ के जनपद जनो का कुशल 
सवाद पूछ रहे है भौर उतके आपसी मिलन में जो भ्रमुत-रस बरस रहा है, 
जीवन में एक नया माधुरयय भरा गया है, ठीक बेसा ही कुछ दिव्य झआमन्द गाव 
के चोखे भर नये प्रत्ययो के बहुरूपी भेष धरने वाले दाब्दों का श्रपने साहित्य 
में स्वागत करने से हमें प्राप्त होगा । हिन्दी के तद्धित भ्ौर इृदन्त प्रत्ययो का 
जो नाती-परनातियों वाला बहुत भारी बुद्॒म्ब है, उसकी जन-सख्या के लिए 
हमें देहातो के ठेठ अभ्यन्तर में निस्सकोच पैठना होगा। जहाँ हमारी दृष्टि श्र 
तक जाकर रुक जाती थी, उससे बहुत दूर अ्रपनी-अपनी छोटी मडैयो में चेन 
की बसी बजाते हुए, प्रत्यय हमको मिलेगे ।*'. यदि हमने जनपदी कार्य को 
न भ्रपनाया तो हमारी प्रगति के हाथ-पैर मारे जायेंगे, ऐसा मुझे दीखता है । 
मेरी समभ में यह आने वाले महान्‌ थ्रुग का धर्म है। इतिहास के प्रचण्ड विकास 
की रूपरेखा हमें इस कार्य की श्रोर प्रेरित कर रही है ।' * 

विशभिन्‍्त प्रादेशिक भाषाशो के श्रलग अ्रस्तित्व पर जोर देते हुए डा० 
झमरनाथ भा ने १९४३ में आगरा विश्वविद्यालय के दीक्षान्त भाषरा में कहा 
था “हिन्दी मेरी मातुभाषा नही है। मेंने यह स्पष्ठ रूप से श्रबोहर में हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन के अ्रधिवेशन में कहा था। चूकि हिन्दी मेरी मातृभाषा नही 
हैं इसके यह अर्थ कदापि नही हुए कि मुझे हिन्दी से कुछ करना ही नही है।” 
मधुकर के सम्पादक को एक पत्र में डा० भा ने लिखा था कि “मातु-भाषा और 
राष्ट्रभाषा में सपत्ती भाव होना अहितकर है''“ भ्रवधी, भोजपुरी, ब्रजभाषा 
झ्ौर राजस्थानी का व्यवहार बन्द कर दिया जाय ऐसा आार्डीनिन्‍्स जारी कर 
दिया जाना श्रन्याय है । * 

एक भाषा की शब्दावली से भ्रघधिक उसका व्याकरण महत्त्व रखता है । 
व्याकरण के नियम शब्दों श्रौर उनके रूपान्तरों वाक्‍्यों में सयोजन कर भाषा 
को प्रवाह और विशिष्ट व्यक्तित्व प्रदान करते है । यह साधारणतया स्वीकार 
किया जाता है कि इन प्रादेशिक भाषाओं के व्याकरण अलग-अलग हे । यहाँ 
तक कि एक ही धातु से उद्भूत शब्द विभिन्‍न भाषाओं में श्रपनी विशिष्टता 

रखते हे, जैसा कि फैलन ने लिखा है: “एक ही धातु से निकले हुए बहुत से' 
१ मधुकर- जनपद श्रान्दोलन श्रक, श्रप्रेल-प्रगस्त १९६४४। 


२. वही। 
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हिन्दी शब्द श्र उनके साधारणत शअ्रनेक गोरा श्र्थ जीवित धातु की जीवन- 
शक्ति का साक्ष्य देते हे जो निरन्तर नवीन अकुर निकालती रहती है।'+ 

एक भाषा में बोलियो की विद्यमानता उसके भ्रस्तित्व को समाप्त नही 
कर देती । जिन परिस्थितियों के कारण किसी प्रादेशिक भाषा की बोलियां 
पूर्णारूपेणा मिश्चित और एकीकृत न होकर एक व्यापक प्रामाणिक भाषा व बत 
सकी, उन्तकी विवेचना की जा चुकी है। समाज के श्रौद्योगिक क्रान्ति के परिसखाम- 
स्वरूप पूर्रा रूप से पुन व्यवस्थित हुए बिना, बोलियो का पूर्ण मिश्रण साधा- 
रणतया नही होता। उत्तरीभारत में वारिज्यिक श्रथ॑व्यवस्था को पहले ही 
धक्का लगा था और श्रेंगरेजो के श्राने पर सामन्तवाद का पुन स्थिरीकरर हुआ। 
इसने उपजातियो, जातियो श्रोर क्षुद्वराष्ट्री की बोलियो या उपभाषाओो का 
प्रामाणिक भाषा में पूर्ण विलयन कठिन बना दिया। श्राज की भारतीय 
भाषाओं में पजाबी से बंगाली तक श्रौर कश्मीरी से मलयाश्ली तक कदाचित ही 
कोई एसी हो जिसमें बोलियाँ न हो। हिन्दी क्षेत्र की प्रादेशिक भाषाएँ भी 
किसी भिन्न स्थिति में नही हे । 

पजाबी भाषा के उद्भव के अ्रध्ययन से पता चलेगा कि ग्राधुनिक 
भारतीय भाषाभो के भक्रण के लिए १६ वी शताब्दी में ही परिस्थितियाँ 
तेयार हुईं, पहले नहीं, भ्रौर तब भी इतने विज्ञाल पैमाने पर नही कि समस्त 
हिन्दी क्षेत्र के लिए पर्याप्त हो। पंजाबी भाषा का उद्भव भी ११वीं और 
१२वीं शताब्दी में खोजा जाता है,* यद्यपि उस काल की भारत की भाषाश्रो 
को सूची में भ्रमीर खुसरो ने 'लाहोरी', “पुल्तानी” इत्यादि का उल्लेख किया 
है, किन्तु पजाबी का नहीं। उस समय पाँच दरियाश्रो के देश को पचनद 
कहा गया है, जिस नाम का महाभारत में भी उल्लेख है। मुसलमानों के श्राने 
के बाद लाहौर राजधानी हो गया। पूर्वी और पच्छिमी पजाब के बोच में 
स्थित होने के कारण कई हाताब्दियों के क्रम द्वारा उसने दोनो क्षेत्रों की 
बोलियो को मिलाकर एक प्रामाणिक भाषा होने में सहायता की । * 

शुरू के सिख गृरुओ ने किसी प्रामारिएक पजाबी में त लिखकर, हिन्दवी, 
प्राचीन हिन्दवी, सहसक्रीती में या पजाब की कई बोलियो में लिखा था। गुरु 
गोबिन्दर्तिह ने ब्रजभावषा में भी रचना की थी। 'जगनामा' के रचयिताओ ग्रथवा 
सूफी कवियों ने पजाब की बोलियो में या पडोस की बोलियो के मिलने-जुलने 
१ एस० डब्लू० फलन : न्‍्य हिन्दुस्तानी इग्लिश डिक्शनरी । 
२. दे० प्यारासिह पदम : पंजाबी बोली दा इतिहास । 
३ दे० सुरेन्रसिंह नूला पजाबी साहित्य दा इतिहास । 


प्रादेशिक भाषाएँ भोर हिन्दी श्छ््पू 


से बनी भाषा में रचना की थी । दिल्ली-आगरा से काबुल के समरत व्यापार का 
मार्ग दक्षिण में मुलतान और उत्तर में सियालकोट के स्थान पर जब लाहौर से 
होकर हो गया तब यह नगर शोर भी महत्त्व प्राप्त कर गया। डुगलो के अधीन 
तो लाहौर उद्योग और व्यापार का महान कल बत गया। उसने घोड़ों के 
व्यापार में मुलतान तथा श्रन्य नगरों को पीछे छोड दिय ।। यहाँ के बने हुए 
शालो का दूर-दूर तक निर्यात होता था। बाद के मुगल काल में जब दक्षिण और 
पूर्व के प्रान्तों में परिस्थितियाँ श्रस्थिर हो गई तब लाहौर मुगल साम्राज्य का 
सबसे महत्वपूर्ण नगर हो गया । टामस युर ने भ्रपनी प्रसिद्ध कविता 'लासारुख' 
में उस काल के लाहौर के वेभव का वर्णन किया है। इस वारिज्यिक समृद्धि 
नें भिन्‍त-भिन्‍न पजाबी बोलियो के अपर एक ठकसाली पजाबी भाषा के उभरने 
में महायता दी । इसका वर्शान मोहसान फाती ने श्रपती दबिस्तान-ए-मुजाहिब 
(१६४४ ई०) में 'जबान-ए-जाटान-ए-पजाब' के रूप में किया है । 
भाई गुरदास ने १७वीं शताब्दी के प्रारम्भ में श्रपत्ती 'वारा” इसी 
टकसाली भाषा के कई तत्त्वो को लेकर लिखी। इसके कुछ समय बाद वारिस 
का खण्डक्रांवग्य 'हीर' भ्राया जिसने इसी टकसाली पजाबी पर श्राधारित होकर 
अन्य कई पंजाबी बोलियो का भी व्यवहार किया भ्रोर इस प्रकार आधुनिक 
पजाबी के विकास को तीज्न किया। एक परम्परागत प्रेमकथा १२ आधारित 
होने के कारण यह सब वर्णों, वर्गों, सम्प्रदायों और भुभागो में श्रपलाया गया । 
बाद के सिखों के शासन ने सामन्‍्तवादी हाँचे को शोर श्रधिक हिला दिया 
और मध्यस्थित लाहौर ने अधिकाधिक महत्त्व प्राप्त किया । ब्रिटिश हासन के 
अधीन लाहोर भारत के सर्वोच्च प्रशासनिक, शैक्षिक, धामिक श्ौर सास्कृतिक 
केन्द्रो में स्थान प्राप्त कर गया। जैसे-जैसे पजाब हाईकोर्ट श्रौर पजाब विद्व- 
विद्यालय की गरिमा में वृद्धि हुई और जैसे-जैसे वह श्रायंसमाज, सनातनधमें, 
अन्जुमन-ए-हिमायत-ए-इस्लाम जैसे 'श्रान्दोलनो” का केन्द्र होता गया उसका 
महत्त्व भी बढता गया । इससे प्रामारिक पजाबी का विभिन्‍न बोलियो के क्षेत्रों 
में प्रसार हुआ जो कि पच्छिम से निरन्तर पब्राक्रमणो भ्रौर श्रावासन के कारण 
बिलकुल अलग नही रह सकी थी । दो उपादानों के कारण श्रौद्योगिक क्रान्ति 
की कमी पूरी हो गई, पहला तो यह कि ब्रिटिश-भारतीय सेना मे विशाल पैमाने 
पर भरती किये जाने के कारण पजाब के प्रत्येक भाग के ग्र मीण मिलने-जुलने 
लगे थे, श्रौर दूसरा यह कि मध्य तथा पच्छिमी पजाब के नहरी उपनिवेश्यो में 
पूर्वी क्षेत्रो के निवासियों की बस्तियाँ विशाल पैमाने पर बस गई थी । किन्तु 
इन सब बातो के होते हुए भी श्रभी कुछ क्षेत्र ऐसे है जो श्रपनी बोली की 


2४३ हिन्दी ओर आदेशिक भाषान्रों का वेन्नानिक इतिहास 


विशिष्टता बनाये हुए हैं। उनमें से एक जम्मू है जिसकी बोली डोगरी का 
अस्तित्व स्वीकार कर लिया गया है और दूसरा मुलतान, जिसने भी अपनी अलग 
भाषा का दावा किया है। यदि पजाब से पहले नही तो लगभग उसी समय में 
हिन्दी प्रादेशिक क्षेत्रों में भी एक प्रामारियक भाषा झ्रकुरित होने लगी थी, किन्तु 
पजाब में जो बहुत से तत्त्व काम कर रहे थे उनका वहाँ भ्रभाव था। किन्तु यह 
बात उल्लेखनीय है कि समस्त उत्तरी भारत की इन सब विभिन्‍न बोलियो को 
मिलाकर एक भाषा बनाने की समन्वयात्मक शक्तियाँ श्रत्यन्त क्षीणा थी । 
हिन्दी क्षेत्र की कौन-कौन सी 'बोलियाँ स्वतन्त्र भाषा मानी जाते के 
योग्य है, इस पर भ्रभी तक एक मत नही है। ग्रियर्सन का विचार है कि बिहार 
की तीनो बोलचाल' की उपभाषाएँ मागधी, मैथिली श्रौर भोजपुरी एक बिहारी 
भाषा की बोलियाँ हे । ये तीनो घनिष्ठ सम्बन्ध वाली बोलचाल की भाषाएँ 
एक सामान्य प्रामाणिक भाषा बन सकती थी, किन्तु ब्रिटिश शासन के कारण 
ऐसा न हो सका । इन तीनो में कम-से-कम भोजपुरी" स्वतन्त्र श्रस्तित्व की 
स्थिति मे है श्रौर मागधी और मैथिली परस्पर सन्निकट होने पर भी विभिन्‍न 
हे। जेसा बहुधा दावा किया जाता है भ्रवधी की एक बोली बचेली के स्वतन्त्र 
भाषा स्वीकार किए जाने की कोई सभावना नही है। डॉ० बाबूराम सक्सेना का 
विचार है कि “भाषा की दृष्टि से बधेली श्रवधी से भिन्‍न नही है । लिग्विस्टिक 
सर्वे में श्राम पक्षपात को ध्यान में रखते हुए उसके स्वतन्त्र अस्तित्व को स्वीकार 
कर लिया गया है । स्व में उल्लिखित भेद की दो विशिष्ठताएँ श्रवधी की अ्रन्य 
बोलियो में भी है ।३” इसी प्रकार कभी मालवी राजस्थानी की बोली कही 
जाती है श्रौर कभी स्वतन्त्र भाषा | इस सम्बन्ध में श्री दयाम परमार कहते हे 
“वास्तव में मालवी एक पुर विकसित सम्पुर्ण, शक्तिशाली और बिस्तीरां भाषा 
है। जो इसे राजस्थानी का एक भेद मानते हे वे भूल करते हे” ।* इसमें कोई 
सनन्‍्देह नही, कि यदि ब्रिटिश राज्य के श्रन्तगंत राजस्थान सामनन्‍्ती हितो का 
२१. इसमें सन्देह नहीं कि उत्तरी भारत सें श्रन्य भाषाश्रो की श्रपेक्षा बंगाली 
शोर बिहारी पहले उठीं। इसका कारण यह था कि ये क्षेत्र मुस्लिम 
आ्राक्मर का रियो के बारम्बार विनाद से बचे रहें । पजाबी, खडी बोली, 
ब्रज और श्रवधी के केन्नो से तुलना करते हुए बारहवीं शताब्दी के एक 
मुसलमान इतिहासज्ञ ने बगाल को श्रच्छे पदाथों से भरपुर नरक' कहा है । 
२. दे० उदयनारायरणा तिवारी भोजपुरी भाषा श्र साहित्य । 
हे बा० रा० सक्सेना “इवोल्यूशन श्राव अवधी । 
इयाम परमार मालवी शौर उसका साहित्य, राजकसल प्रकाशन, दिल्‍ली । 
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मुख्य गढ न बना होता तो मालवी सहित राजस्थानी की विभिन्‍न बोलियाँ एक 
भाषा में मिल गईं होती ! 

जहाँ तक सम्भव हो इन बोलियो के अपनी प्रादेशिक भाषाओं में मिलने 
के उस श्रपूर्ण काये को पूर्ण होने में प्रोत्साहन देवा चाहिए, जिसमें शज़िटिश 
साम्राज्य के श्रागमन के कारण रुकावट भरा गई थी । जनता को इस बात का 
अधिकार होना चाहिए कि वह अ्रपनी सास्कृतिक और भ्राध्यात्मिक उन्नति का 
माध्यम स्वय चुने । इसकी श्राशा नही कि इन भाषाझ्रोक्री संख्या हिन्दी क्षेत्र की 
उन प्रादेशिक भाषाशो से बढ जाय जिन्हे इस समय मान्यता प्राप्त है। इसमें 
जनता की वास्तविक अ्रभिरुचि के साथ साथ, भाषा या बोली के विकास की 
यथार्थ स्थिति का भी ध्यान रखना होगा । 

इन प्रादेशिक भाषात्रो के विकास और इनके साहित्यिक भाषाओ्रो में 
पूर्ण रूप से पुष्पित होने से हिन्दी को जीतै-जागते मुहावरों और पदो का श्रक्षय 
स्रोत मिल जायगा । ये प्रादेशिक भाषाएं-- अ्रवधी, राजस्थानी, ब्रजभाषा, खडी 
बोली, बुन्देलखडी, भोजपुरी, मागधी और मेथिली--कई विषयो में ससार की 
भाषाओं में सर्वाधिक विकसित हैं । यहाँ की जनता ने ससार की प्राचीनतम 
सस्कृति की परम्परा पाई है, और उप्तकी भाषाश्रो ने अनूठी परिपक्‍्वता झोर 
समृद्धि प्राप्त की है। इन ग्रक्षय जलखस्रोतो से सिचन प्राप्त कर हिन्दी कितनी 
समुद्ध-शस्य हो जायगी इसकी कल्पना की जा सकती है। 

महात्मा गाँधी ने पण्डित नेहरू को सलाह दी थी कि जब कभी उन्हें 
किसी बात पर दुबिधा हो तब वे नीचे दी हुई सलाह पर चले 

“में तुम्हे एक तिलिस्म देता हैँ। जब कभी तुम्हे शका हो या ठीक 
तरह से कोई बात तुम्हारी समभ में न श्राये तब निम्नलिखित प्रयोग करो । 
उस सबसे गरीब श्र कमजोर आदमी का चेहरा, जो तुमने कभी देखा हो, 
याद करो और अपने से पूछो कि जो कदम तुम उठाने के लिए सोच रहे हो 
उससे उसका कुछ काम निकलेगा ? क्या इससे उसका कुछ भला होगा ? क्‍्य। 
इससे वह अपने जीवन और भाग्य पर नियन्त्रण प्राप्त कर सकेगा। दूसरे 
शब्दो मे क्या करोडो भूखों और ग्राध्यात्मिक क्षुधितों को यह स्वराज्य की 
ओर ग्रग्रसर करेगा ?* 

उन निर्धत किसानो का विचार करने पर, जिनके परिश्रम श्रोर सफल- 
ताओो के साथ ये प्रादेशिक भाषाएँ घनिष्ठतापूरवंक बेधी हुई हे, उचित निष्कर्ष 
पर पहुँचने में कठिनाई न होगी। हिन्दी के साथ-साथ इन भाषाओ्रो का अ्रस्तित्व 
स्वीकार करने से जनता की गह॒नतम ग्राकाक्षाओ्रो की पूर्ति होगी ओर इससे 
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ऐसी सृजनशक्ति प्रवाहित होगी जो इस प्राचीन देश के दीघे इतिहास में पहले 
कभी देखने में नही आई । 
हिन्दी, प्रादेशिक भाषाशो भ्रौर जनपदीय भाषाओ्रो के परस्पर सम्बन्ध के 
बारे में जो तीत्र मतभेद विद्यमान है, वे भाषागत विशेषताओं और भिन्‍नताभ्रो 
सम्बन्धी बादविवाद तक सीमित नही रहते, बल्कि इस सिद्धान्त को लेकर प्राय 
राष्ट्रीयता के प्रदन भी उठाये जाते हे। प्रत्येक एकभाषाभाषी प्रदेश एक राष्ट्र 
भी होता है, इस धारणा को लेकर हिन्दी को समस्त हिन्दी क्षेत्र की एकमात्र 
मातुभाषा मानने वाले, उत्तर प्रदेश, मध्य प्रदेश, राजस्थान, बिहार, हिन्दीभाषी 
पजाब आदि को एक 'राष्ट्रीय राज्य” में सयुक्त करना चाहते हे, दूसरी श्रोर 
जनपदीय भाषाझ्रो के अनुयायी कई बार प्रादेशिक भाषाश्रो के अस्तित्व तक को 
श्रस्वीकार करते हुए प्राचीन जनपदीय भाषाश्रो को पुऑर्जीचित करने के लिए 
उतावले हो उठते है । महापण्डित राहुल साक्ृत्यायन ने तो उत्तर श्रौर मध्य 
भारतीय प्रदेशों में बीसियो ऐसे जनपदीय 'गणराज्यों की राजधानी और 
'राष्ट्रभाषा सहित सूची तैयार कर ली थी।"* किन्तु भारत की विशेष परि- 
स्थितियों से शभ्राँंखे मुृदकर, 'एक भाषा--एक राष्ट्र! के पश्चिमी-मूरोपीय 
सिद्धान्त को यहाँ लागू नही किया जा सकता । 
इतिहास के आधुनिक पु जीवादी युग में राष्ट्रीयता दो विभिन्‍न रूपो में 
उत्पन्त हुई है। इसका पहला रूप इग्लेण्ड शौर फ्रान्स सरीखे देशो में प्रकठ 
हुआ, जिन्होने राष्ट्रीयता को स्वय अपनी आथिक ओर सामाजिक स्थितियों के 
प्रोत्साहन से प्राप्त किया क्योकि इन देशों में समाज के पू जीवादी पुनर्गठन से 
सामन्ती सम्बन्ध बिलकुल छिन्त-भिन्‍्न हो गये थे। राष्ट्रीयता का दूसरा रूप 
उन देशो में व्यक्त हुआ, जहाँ किसी भ्रन्य राज्य के राष्ट्रीय दमन के कारण 
वे राष्ट्रीय चेतना अनुभव करने के लिये बाध्य हुए। इतिहास के प्रारम्भ से 
ही जातियाँ विदेशी शासन में रही हे, किन्तु उनमें राष्ट्रीयता का उदय 
आधुनिक पूजीवादी थुग ही में होता है। वाल्टर क्रामर ने श्रायरलंड के 
सम्बन्ध में इसका यथार्थ वर्णन करते हुए कहा है : “हेनरी द्वितीय के काल 
से इग्लेड ने उस (आयरलंड ) के राष्ट्रीय व्यक्तित्व को मिठाना चाहा था । 
गायरलेड की बोली, साहित्य श्र वेशभूषा तक को दबाने के प्रयास बार- 
बार किये गए और बाद में झायरलेड पर अगरेजी आधिपत्य का ठोस श्राधार 
रखने की आशा में श्रायरिश धर्म का भी दमन किया गया। तिस पर भी 
_अगरेज़ो के श्राधिपत्य के विरुद्ध राष्ट्रीय प्रान्दोलन के बारे में अ्रठारहवी' 


१ दे०--सधुकर---जनपद श्रान्दोलन अरद्ध--अप्रल अ्रगस्त १६४४ । 
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शताब्दी के अन्त से पुव॑_ कुछ उल्लेख नही मिलता ' एलिज़ाबेथ के काल 
में अायरिश झादिम-जातीय समाज का बिल्कुल विताश होने तक आ्ायरिश 
विरोध का नेतृत्व श्रादिम-जा तियो के सरदारों श्रोर उनके सधो ने किया था । 
उन्होने भ्रपने किसानो सहित, प्रथमत झौर चेतनापूर्वक राष्ट्रीय स्वतन्त्रता के 
लिए युद्ध नही किया था।” बाद में आय रलेड की जनता के पराधीनता के 
विरुद्ध सामान्य सघर्ष से उनमें एक राष्ट्रीयता की भावना सजग हुई, यद्यपि उस 
समय वे दो भाषाएँ--अ्रग्नेजी श्ौर इरसे--बोलते थे 

भारत में उन्‍तीसवी शताब्दी के अन्त में ऐसी ही परिस्थितियो में ब्रिटिश 
साम्राज्य के विरद्ध, जिसने समस्त भारतीय उपमहाद्वीप को दास बना लिया 
था, मुक्ति-सघर्ष के परिणामस्वरूप राष्ट्रीयया की भावना का जन्म हुत्रा था । 
इस उपमहाह्वीप की समस्त जनता के सामान्य सधषे ने उसमें एकता की 
भावना पेदा की । एक सामान्य छात्रु के विरद्ध जनता के सचर्ष से 'राष्ट्रीयता' 
की ऐसी भावना आई जो परिचिमी यूरोप के देशो से भिन्‍न थी। इसका 
उल्लेख इसलिए नही किया गया कि भारत का “बहुराष्ट्रीय राज्य' होने की 
धारणा का खण्डन किया जाय, बल्कि इस पर बल देने के लिए, कि भारत में 
विभिन्‍न 'राष्ट्रो' के विकास की चर्चा भारतीय एकता की परिधि के भीतर ही 
होनी उचित है । जब कवि इकबाल ने 'सारे जहाँ से अ्रच्छा हिन्दोस्ता हमारा 
गाया था तब उनकी सामान्य धारणा समस्त भारत देश को आ्राच्छादित करते 
हुए 'हिन्दुस्तान की थी जो भत्रभ्नेजो के शासन-काल में ग्रस्तित्व में झाई। 
इससे पू्व॑ हिन्दुस्तान या हिन्दुस्तानी शब्द एक बहुत सीमित श्रर्थों में प्रयुक्त 
होता था और आधुनिक भारतीय राष्ट्रीयता उससे लक्षित वही थी । 

इसका उल्लेख पहले किया जा चुका है कि ब्रिटिश शासको के आगमन 
से पूर्व उत्तरी भारत की जनता ऐतिहासिक, साल्कृतिक झौर भावात्मक रूप से 
उन सम्मदायों में विभाजित हो रही थी जो कोई-न-कोई एक भाषा ब्रज, अवधी, 
पजाबी, मराठी, ग्रुजराती इत्यादि बोलते थे। दूसरी चेतना जो, विष्ध्य के 
उत्तर में रहते वाली जनता में विद्यमान थी, प्रार्याच्ते की थी। उत्तरी भारत 
में ब्रज, श्रवधी और अन्य प्रामाणिक या *राष्ट्र' भाषाओं के अकुरर के पूर्व ही 
आार्यावर्तीयता की भावना आदिम-जातीय भर गणगोत्रीय चेतना के ऊपर फैली 
हुई थी। '्रार्यावत्त” की यह चेतना, जो यूरोप में ऐसी ही महाद्वीपीय भावना 
से कही भ्रधिक शक्तिशाली थी, सामान्य इतिहास से, समान घामिक विश्वासो 
से, सास्कृतिक साम्य से या प्राचीन नृपो और सम्नाठो की चक्रवर्ती होने 
की घारणा से ही उत्पन्त नही हुई थी। वह विशाल पैमाने पर जनता के 
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अ्रन्तर-मिश्रण का परिणाम थी जो सिन्धु श्रौर गगा की घाटियों के बीच ही 
नही, बल्कि हिन्दी प्रदेश के बाहर 'झ्रार्यावत' के कई क्षेत्रों और गगा की 
घाटी में भी होता रहा। के० एम० परिक्वकर ने इग्रित किया है कि गगा 
की घाटी का भाग निरन्तर विच्छिन्न होता रहा श्ौर उसका विस्तार सामानन्‍्य- 
तया मालवा भ्रौर गुजरात में हुआ झौर बहुत थोडे भ्रशो में बुन्देलखण्ड आदि 
क्षेत्रों में भी, जो इस प्रकार भारतीय विकास की मुख्य धारा के बाहर रहे ।* 
इसने श्रार्यावते की धारणा को हिन्दुस्तानी या हिन्दी प्रदेश की किसी घारणा 
की अपेक्षा प्रधिक प्राध्यात्मिक वास्तविकता प्रदान की है । 

इसका परिणाम यह हुआ कि एक सानवीय इकाई होने की भावना 
जो एक भांषा द्वारा ग्रथित जन समुदाय में होती है वह हिन्दी क्षेत्र के लोगो में 
पेदा नही हो सकी, इसके विपरीत ऐसी भावना का श्रवध, ब्रज, राजपृताना 
श्रादि क्षेत्रों में ग्रवदय ही विकास हुआ । पहले आझार्यावत की भावना श्रादिम- 
जातियो श्ौर गणों की भावना से ऊपर तैरती रहती थी । राजशेखर ने 
'काव्यमीमासा' (९११० ई०) में इसी भावना से विध्य के उत्तर के देश का वर्रान 
किया है | ब्रज, भ्रवध, पजाब, महा राष्ट्र, गुजरात इत्यादि की घारणा बाद में 
आई जो पूर्व काल के सामन्ती झौर झादिम-जातीय सम्बन्धों के ऊपर शआ्राच्छादित 
हो गई। यदि भारत में भी इग्लेण्ड, फ्रास इत्यादि की ही तरह राष्ट्रीयवा का 
विकास होता तो ये एक भाषी प्रदेश सर्वागपूर्ण राष्ट्र बन जाते, किन्तु भारतवर्ष 
में राष्ट्रीयता की भावना विदेशी शासन के विरुद्ध जनता के भडकने से पैदा हुई । 
इस प्रकार समस्त भारत की जनता एक साथ राष्ट्रीयता के श्राध्यात्मिक तथ्य 
और मूल महत्त्व से रजित हो गई । यद्यपि इससे भारत के कई स्थानों में भाषा- 
गत राष्ट्रों के पूर्ण विकसित होने मे बाधा श्राई, किन्तु इसने उनमे एक द्वोने 
की झौर सावंदेशिक तथा बहुभाषी “राष्ट्रीयता” की भावना प्रवान की, जिसने 
उनके संघर्ष को एकीकृत किया भौर स्वतन्त्रता के सामान्य ध्येय की प्राप्ति 
सरल कर दी । 

हमारे इतिहास के उपयुक्त तथ्यों की उपेक्षा कर भारतीय भाषा क्षास्त्री 
भारत के राष्ट्र और भाषा सम्बन्धी प्रइन पर भलीभाँति विचार नही कर सकते । 
इन समस्याओं की चर्चा भारतीय एकता के चौखटे के भीतर ही करती होगी, 
प्रन्यथा भ्रन्‍्धी देश-हितैषिता भर प्रतिगामी राष्ट्रीयता को इन उत्कट भावनाशरो 
का लाभ उठाने का अ्रवस्तर मिल जायगा। भारतीय एकता तथा राष्ट्रीय भान्दो- 
लन का विचार नवीन भौर विस्तृत भ्र्थ प्रहण कर रहा है। राष्ट्रीयता की 
१ के० एस० परिशक्‍कर . जिश्नोग्राफिकल फेक्टर्स इल इण्डियन हिस्दी । 
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भावना राष्ट्रीय स्वाधीनता से श्राथिक् प्रजातन्त्र शौर समाजवाद में परिवर्तित 
हो रही है। भारतीय राष्ट्र के प्रति भक्ति का श्रर्थ अ्धिकाधिक किसानो श्ौर 
दरिद्र वर्गों के प्रति भक्ति से होगा। इससे उनकी बोलचाल की भाषाएँ भी 
अपनी सुषप्तावस्था से जाग उठेगी। स्वतन्त्रता-प्राप्ति के लिए किया हुश्रा 
सामान्य सघ् उन्हे भ्रब श्रच्छा जीवन व्यतीत करने के सामान्य सघर्ष के लिए 
और भी परस्पर सह्लिष्ट करेगा । भारतीय जनता की नवीन भविष्य की श्रोर 
प्रगति मे हिन्दी क्षेत्र के लिए श्र॒लग राष्ट्र की भावना वेसी ही श्रस्तित्वहीन 
रहेगी जेसे पहले थी । 

जब भाषाएँ अपने को पूर्णात विकसित कर लेगी तभी, यदि समस्त 
भारत के लिए नही तो उत्तरी भारत के लिए, हिन्दी को सामान्य परम्परा के रूप 
में छिपी शक्तियाँ पहचानी जा सकेगी । यह परम्परा कितनी महान्‌ है यह तभी 
सम+ में श्रा सकता है जब हम वतंमान के साथ-साथ भविष्य का भी विचार 
करे। ज॑से जेसे दूरी कम होती जायगी और मानवजाति समाजवाद के मानव- 
ध्येय की ओर तथा उसके परिणामत भौतिक शध्रौर श्राध्यात्मिक प्रचुरता की 
ओ्ोर अग्रसर होगी वैसे-वेसे विभिन्‍त भौगोलिक क्षेत्रो और उपभहाद्वीपो में 
भाषाएँ भी सन्निकट होकर एक हो जायेगी । यूरोप में एक स्कन्घ से विकसित 
होकर सामान्‍य भाषा के बढने श्रौर फलने-फुलने में कई शताब्दियाँ लग सकती 
हैं । किन्तु उत्तरी भारत की जनता को एक गौण भाषा हिन्दी भिली है जो 
उनके लिए मातृभाषा से थोडी ही कम है और जो भविष्य में उन सबकी 
सामान्‍य बोलचाल की भाषा का झ्ाधार बनेगी । हिन्दी भ्रौर इन भाषाझो की 
मत्रीपूर्ण सहकारिता और परस्पर आदान-प्रदांन से ही यह कार्य ठीक मार्ग से 
विचलित हुए बिना शीघ्रतापूर्वक सपन्‍त हो सकता है। 

सस्कृति का इतिहास हमें यह बताता है कि स्वतन्त्रता के भ्ररुणोदय के 
साथ-साथ भाषा भी विशेष तीन्नता से श्रपने को समृद्ध बनाना प्रारम्भ कर 
देती है। कई शताब्दियो के बाद भारत की किसान जनता नये जीवन में नेत्र 
खोल रही हूं। यह जिन महान्‌ सृजन-शक्तियो को प्रवाहित करेगी वे उसकी 
बोलचाल को भाषा में ही भली प्रकार व्याप्त हो सकती है । 


अध्याय ११ 
हिन्दी का भविष्य ओर भारत के लिए एक 
राष्ट्रभाषा की समस्या 


हिन्दी भाषा के भविष्य के कई पहलू हे भौर यद्यपि वे परस्पर सप्रथित 
है फिर भी यह आवश्यक है कि उनके द्वारा उपस्यित समस्याओं की अलग- 
अलग परीक्षा की जाय ताकि उनका उस भ्राति से उद्धार किया जा सके जिसमें 
वे दिन-ब-दिन गहरी डुबती जा रही हे । 

सबसे पहला प्रश्न समस्त भारत के लिए हिन्दी के 'राष्ट्र' या राज्य 
भाषा होने का और हिन्दी क्षेत्र के बाहर की भाषाश्रो के साथ उसके सम्बन्ध का 
है । भारत के संविधान की आठवी अनुसूची में दी गई भाषाझ्नो की सख्या १४ 
है। इनमें सस्कृत मृतभाषा है भौर हिन्दी तथा उद्‌ एक ही क्षेत्र की मानी जाती 
हैं। इस प्रकार सविधान में भारतीय सघ की सरकारी भाषा हिन्दी के अ्रतिरिक्त 
विभिन्‍न भ्र-हिन्दी प्रदेशों के लिए ग्यारह भाषाएँ स्वीकार की गई हैं । 

दूसरा प्रइन हिन्दी-क्षेत्र की श्राम बोलचाल की विभिन्‍न प्रादेशिक 
भाषाओं और शभ्राधुनिक हिन्दी के परस्पर सम्बन्ध का है। यह पहले बताया जा 
चुका है कि खडी-बोली-हिन्दी हिन्दी-क्षेत्र के समस्त लोगो की मातृभाषा नही 
है। इन प्रादेशिक भाषाश्रो को जनता की स्वतन्त्र भाषाओ्रो के रूप में स्वीकार 
करने से इनके और हिन्दी के बीच में सीमा स्थिर करने का प्रश्न सामने झा 
जायगा। इसमें कोई सन्देह नही कि श्र-हिन्दी-क्षेत्र के लोगो की श्रपेक्षा ये लोग 
हिन्दी के अधिक निकट हे, किन्तु यह भी निविवाद है कि इत लोगो की 
बहुतेरी सास्कृतिक और सामाजिक आवश्यकताएँ हे जिनकी सम्पूर्ण पूर्ति 
केवल हिन्दी द्वारा नही हो सकती । एक बोलचाल की भाषा प्रकृति के साथ 
मानव के सघर्ष का फल तो है ही, वह उस सधषं का साधन भी है, भौर 
बिना उसके माचव भोतिक और श्राध्यात्मिक समृद्धि प्राप्त नहीं कर सकता । 
निरन्तर पारस्परिक श्रादान-प्रदान करने के लिए तथा अपनी सामाजिक 
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समानता को अभिव्यक्त प्रोर समृद्ध करने श्ौर उसे आगे बढाने के लिए बोल- 
चाल की भाषा की बहुत अधिक भ्रावश्यकता होती है। इन भाषाओं के बिना 
भावो का समुद्धिशाली साम्राज्य और उत्पादी श्रमसाधनो द्वारा उनका सृट्टियगुलक 
कार्य समाप्त हो जायगा । इसलिए किसी प्रादेशिक भाषा-दक्षेत्र के लोगो के लिए 
अपनी मातृभाषा समस्त हिन्दी-क्षेत्र की उस सामान्य भाषा से अ्रधिक महत्त्व 
रखती है जिसके द्वारा वे भ्रन्य प्रादेशिक भाषा भाषियों से बातचीत कर सकते 
है । निस्सेंदेह हिन्दी-क्षेत्र के बहुत से लोगो ने खडी-बोली हिन्दी के साथ न्युना- 
घिक परिचय प्राप्त कर लिया है और इसका सरक्षण झौर विस्तार अवश्य होना 
चाहिए। श्रब प्रश्न यह है कि ये प्रादेशिक भाषाएं और खडी बोली हिन्दी कैसे 
साथ-साथ झौर सामजस्यपूर्वक आगे बढें ओर कंसे वे परस्पर सहायक हो । 

तीसरा प्रदइन यह है कि हिन्दी को कैसे बोलचाल की भाषा, खडी बोली 
या हिन्दुस्तानी, के निकट लाया जाय श्रौर इस हाताब्दी के प्रारम्भ में जो प्रथा 
शुरू हुई, जिससे आधुनिक या उच्च हिन्दी अधिकाधिक कृत्रिम होती गई, 
उसका कैसे प्रतिकार किया जाय। आज की उच्च-हिन्दी कही किसी की 
योलचाल की भाषा नही रह गईं है। एक क्त्रिम भाषा भ्रन्तत क्षीण होकर 
समाप्त हो जाती है। पअ्रतएव हिन्दी का भविष्य इस बात पर निभंर है 
कि उसके कृत्रिम तत्त्वो में कमी की जाय और बोलचाल के तत्त्वो की वृद्धि कौ 
जाय । सच तो यह है कि एक स्व॒तन्त्र राष्ट्र के रूप में हमारा भविष्य और इस 
देश में प्रजातन्‍त्रवाद का विकास दोनों ही का इस समस्या से घ॒निष्ठ सम्बन्ध 
है। जनता से अधिकाधिक दूर होती हुई भाषा जनता के दात्रुओ के हाथ में 
शक्तिशाली श्रस्त्र हो जाती है। पहले ही श्राधुनिक हिन्दी की उत्तरोत्तर कृत्रि- 
मता से हमारा सास्कृतिक जीवन निरन्तर सूखता जा रहा है। 

भारत के सविधान में हिन्दी को जो स्थान दिया गया हैं उस पर हमें 
पूर्णतया हढ रहता श्रावश्यक है। भ्रतुच्छेद ३२४२ (१) के शन्तर्गत भारत के 
सविधान में हिन्दी को भारत सघ की 'सरकारी भाषा' माना गया है न कि 
भारत की राष्ट्रभाषा | 'राष्ट्रभाषा' और 'सरकारी भाषा' में भेद केवल तक की 
हृष्टि से ही नही है, यह भारत का सविधान बनाने वाली सविधान परिषद्‌ के 
एक सदस्य श्री क्ृष्ण॒त्वामी भारती द्वारा 'इण्डियन एक्सप्रेस” सद्रास को लिखे 
गये निम्न पत्र से स्पष्ट हो जायगा 

“मैने १९ तारीख के ग्रापके दैनिक में श्री जी० वी० मावलकर का लेख, 
जिसका शीषंक “हिन्दी पिलग्रिमेज टु साऊथ' (दक्षिण में हिन्दी की तोथंयाचा) 
था, काफी रुचि शोर ध्यान से पढा। श्री मावलकर महान्‌ श्ानी झौर पूरा 


?५४ हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाश्ं का वैज्ञानिक इतिहास 


विद्वान्‌ माने जाते है । इसलिये मुझ्के यह स्वीकार करते हुए श्रत्यन्त श्राइचर्य होता 
है कि उन्होने कुछ बातें ऐसी कही है जिनको सुधारना सत्य श्रौर ज्ञान के 
विचार से उचित है। श्री मावलकर कहते हे कि देवनागरी लिपि में हिन्दी को 
हमारे सविधान ने 'राष्ट्रभाषा' स्वीकार कर लिया है। मे उन्हे नम्नता के 
साथ सूचित करना चाहता हूँ कि यह ठीक नही है। भारत का सविधान हिन्दी 
को राष्ट्रभाषा कही पर भी नही कहता। श्रनुच्छेद में इतना भर कहा गया है 
कि 'सघ की सरकारी भाषा देवनागरी लिपि में हिन्दी होगी! । 

“मुझे राष्ट्र! शौर 'सरकारी' ाब्दो में, विशेषता को लेकर उनके आशय 
और भेद बताने की आवश्यकता नही है। एक ऐसे व्यक्ति की हैसियत से जिसने 
सक्रिय रूप से संविधान बनाने में सहायता दी है में कहना चाहता हुँ कि हम 
लोगो ने हिन्दी के लिये 'राष्ट्‌' भाषा का प्रयोग जानकर नही किया, क्योकि वह 
उस अनुच्छेद में उल्लिखित पद्धति के प्रसग में ठीक नहीं बैठ रहा था और 
क्योकि सविधान में न्‍्यायानुसार विभिन्‍न राज्यो को अधिकार दिया गया है 
कि वे अपने लिए किसी भी प्रादेशिझ भाषा को राज्य भाषा बना सकते हे। 
जब भारत का चित्र ऐसा होगा कि विभिन्‍न राज्य अ्रपनी-भ्रपनी प्रादेशिक 
भाषाएं राज्य भाषाएं बना लेंगे तब हिन्दी किसी कल्पना से भी राष्ट्रभाषा 
नही कही जा सकती ।”* 

हिन्दी को भारत सघ की केवल सरकारी भाषा मान लेने से दक्षिण 
भारत में हिन्दी के बढ़ते विरोध के यदि सब नहीं तो एक मुख्य कारण दूर 
हो जायगा । हिन्दी क्षेत्र के लोग इस नित्य बढते विरोध के बारे में श्रधिक 
नही जानते । भ्ौर यह विरोध केवल दक्षिण तक ही सीमित नही है। इस 
विरोध के समभने में श्रसफल रहने तथा उसके कारणो को दूर न कर सकते से 
देश की भ्रपार हानि हो सकती है श्रौर इससे हमारी अगरेजी भाषा के प्रति 
दासता श्रक्षुण्ण बनी रहेगी । 

अ्रन्नामलाई श्रौर काशी-हिन्दू विश्वविद्यालय के भुतपूर्वे कुलपति डॉ० 
सी० पी० रामस्वामी श्रय्यर ने “विश्वविद्यालय हछिक्षा आयोग के सम्मुख कहा 
था “एक मद्रासी तमिल, तेलुगु, कन्‍नड तथा मलयाली द्वारा शिक्षण प्राप्त 
करता है। उसके लिए हिन्दी उतनी ही विदेशी है जितनी अगरेजी, फ्रच या 
रूसी । में श्रापसे ठीक कह रहा हूँ कि भ्राप एक मदरासी को कभी भी हिन्दी 

नही सिखा सकते । इस विषय पर लिखने वाले ग्धिकाश लोग इस दृष्टिकोश 


१ इष्डियन एक्सप्रेस, सद्रास---१ अ्रक्टूबर १६५४। 


हिन्दी का भर्िष्य शपूय 


को नहीं समभते ।* 
डॉ० ए० लक्ष्मशस्वामी मुदालियर, कुलपति मद्रास विश्वविद्यालय ने 
भी मद्रास लेजिस्लेटिव कौंसिल में वक्तव्य देते हुए कहा था : “दक्षिण में २००० 
- हिन्दी पण्डितों के भेजने की भारत सरकार की परेशानी मेरी समभ में नहीं 
 श्राती, जबकि उसने संविधान के इस निर्देश पर कि १६६० से पहले अनिवार्य 
सावंदेशिक निःशुल्क प्रारम्भिक शिक्षा की व्यवस्था की जाय कुछ भी नहीं 
किया । वह अंगरेजी को देश से इसलिए हटाना चाहती है कि वह बालक के 
लिए अत्वाभाविक है। क्या यह समझने के लिए कोई कारण हो सकता है कि 
तमिलनाड, मालाबार श्रौर आंध्र के बालकों के लिए अ्रंगरेजी की अपेक्षा 
हिन्दी अधिक स्वाभाविक हैं ?!* १६६० से संघ लोकसेवा परीक्षाश्रों में हिन्दी 
को वेक़ल्पिक माध्यम के रूप में रखने के सुझाव मात्र पर ही हिन्दी-क्षेत्र के बाहुर 
विरोध का एक तूफान उठ खड़ा हुआ है श्लौर ऐसा लगता है कि पत्द्रह वर्षों की 
नियत अ्रवधि में अंगरेजी के स्थान पर हिन्दी को लाना सरल नहीं होगा 
हमारे राष्ट्रीय जीवन पर इस सब का कसा अनिष्टकारी प्रभाव पड़ रहा है यह 
श्री हनुमस्थेया, भूतपूर्व मुख्यमन्त्री मेसर के निम्न वक्‍तव्य से, जो उन्होंने मद्रास 
में १८ सितम्बर १६५४ को दिया, स्पष्ट हो जायगा : 
“आखिर हम ज्ञान और बोध चाहते हैं और ग्रपने मस्तिष्क तथा हृष्टि- 
कोण को उदार बनाने के इच्छुक हैं। हमारा इससे क्‍या श्राता-जाता है कि ये 
लाभ हमें किस भाषा द्वारा मिलते हें ? प्रन्य भाषाओं के प्रति भ्रवादर प्रकट 
किये बिना, यह कहा जा सकता है कि अ्रंगरेजी एक ऐसी भाषा है जो हमें ये 
समस्त लाभ प्रदान कर सकती है। भ्रब जब हम अंगरेजी के माध्यम द्वारा काम 
करते हैं तब तेलुमू, कसनड़ अथवा तमिल के रूप में नहीं सोचते । हमारी 
प्रवृत्ति प्रथमतः और ग्रन्ततः भारतीय के रूप में सोचने की रहती है श्लोर उसके 
झागे एक पा श्रौर बढ़ाना हमारे भारतीय दर्शत का निचोड़ है, जो संस्कृत 
पुस्तकों में भी विहित है, कि हमें समस्त संस्तार को एक कुटुम्ब मानना चाहिए ॥ 
यदि हम उक्त दृष्ठिकोश का विकास करें तो हम अंगरेजी भाषा के प्रति 
सहिष्णु हो सकते है । 
रिपोर्ट श्राव दि घनीवर्सिटी एज्यकेशन कसेटी, दिल्‍ली १६५१ ,संख्या २ 
भाग २। 

२. डंली स्टेट्समेन, नई दिल्‍ली, ६ अगस्त १६५४ । 

है. “प्राब्लन आव ए नेशनल आर श्राफिशियल लेंग्वेज इस इण्डिया (तमिल 
कल्चर, श्रप्नंल, १६५४) से उद्धृत । 


९५४१ हिन्दी ओर ग्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिह/स 


इस समस्या को हल करने के लिए एक सुझाव यह भी दिया गया है 
कि भारत में दो सरकारी भाषाएँ होनी चाहिएँ। एक उत्तर की सस्क्ृतमयी 
भाषा श्रोर दूसरी दक्षिण की भाषाश्रों की प्रतिनिधि एक द्राविड भाषा । इस 
सुझाव पर श्री ए० सेन्थामिलन ने टिप्पणी करते हुए कहा है “श्रादर्श हल तो 
यह होगा कि भारत में बोली जाने वांली समस्त भाषाओं को केन्द्र की सरकारी 
भाषा मात लिया जाय। हम देख चुके हे कि कंसे अन्य बहुभाषी राज्यो, जेसे 
कनाडा, दक्षिण शअ्रफ्रीका, बेलजियम, स्विटजरलैण्ड तथा निकट के श्री लका 
श्रौर पाकिस्तान ने इस प्रत्यक्ष हुल को झपता लिया है। पाकिस्तान ने एक ही 
भाषा को 'सरकारी भाषा के रूप में थोपना चाहा था, किन्तु यह प्रयोग 
असफल रहा और जल्दी ही त्याग दिया गया ।” 

राजभाषा आयोग को दिये गये अपने ज्ञापन में बग साहित्य परिषद्‌ 
ने भी विदेशों के उदाहरण देते हुए हिन्दी के भारत की एकमात्र सरकारी 
भाषा होने का विरोध किया है और उत्तरभारत की सस्कृतमयी भाषाश्रों के 
अतिनिधित्व के लिये हिन्दी के स्थात पर बगला का दावा पेश किया है, क्योकि 
उन्तके विचार में हिन्दी ग्रभी एक श्रप्रीढ़ भाषा है और इसे बोलने वालो की 
वास्तविक सख्या पाँच करोड से भी कम है ।* 

हे यह भ्रत्यन्त आवश्यक है कि भारत की एकता स्वेच्छा से सम्पन्न 

हो, और यहाँ किसी भी क्षेत्र के लोगो के मन में किसी प्रकार का भय या 

थोडी सी भी दुर्भावना मही रहनी चाहिए, तथा शीघ्रातिशीघत्र भारतीय जनता 
को अगरेजी भाषा से सब प्रकार की अ्राध्यात्मिक स्वतन्त्रता प्राप्त कर लेनी 
चाहिए। यदि एक दक्षिणभारतीय भाषा को दूसरी 'सरकारी भाषा' के रूप 
में ग्रहण करने से हमें भ्रगरेजी के दासत्व से छुटकारा प्राप्त करने मे सहायता 
मिलती है तो उत्तरीभारत में सभी को इसका स्वागत करना चाहिए । किन्तु 
दक्षिण भारत में किसी भी द्वाविड भाषा का प्रमुख स्थान नही है, इससे यह 
सुकाव लाभप्रद नहीं मालुम पडता । 
द्राविड लोगो के भय को निमुल करने का श्रौर हिन्दी के सरकारी 
भाषा होने के कारण शअहिन्दी क्षेत्रों के विद्याथियो की कठिनाइयो को दूर 

१. साप्ताहिक विजिल, कलकत्ता, १७ दिपतम्बर १६५५।॥ 

२ सेंसूर के भूतपुर्व मुख्यसन्त्री श्रो हनुसन्यैया ने २३ श्रगस्त, १६५५ के एक 
प्रेस-सस्सेलन से कहा था: “हिन्दी के समर्थक उसे इस हुद तक हम पर 
लादना चाहते है कि देश की एकता सकट में पड सकती है । (स्टेट्समेन, 
क्त्यू देहली, अगस्त २४, १९५५) । 


हिन्दी का भर्विष्य ७ 


करने का सबसे अच्छा उपाय यह है कि समस्त केन्द्रीय परीक्षाओ्रो में जहाँ हिन्दी 

आवश्यक विषय हो वहाँ किसी श्रत्य भारतीय भाषा को भी अनिवायें कर 

दिया जाय । इस बात के लिए पूरा प्रयास करता चाहिए कि उत्तरी भारत 
में बतमान दक्षिण भारतीय भाषाश्रो का ज्ञान बढाया जाय । श्राजकल उत्तरी- 
भारत के बहुत से शिक्षित लोग इतना भी नही जानते कि वहाँ केवल एक 
प्रद्रासी भाषा! नही चार द्रांविड भाषाएं हें श्नौर भारत में द्राविड लोगी की 
जनसख्या लगभग ३० प्रतिशत हैं । भारत की एकता को स्थिर रखने ओर 
अगरेजी भाषा की दासता से मुक्ति पाने के उपाय बताते हुए भारत के राष्ट्रपति 
डा० राजेन्द्र प्रसाद ने १२ ब्रगस्त, १६९५५ कौ नई दिल्ली में 'हिन्दी प्रदर्शनी” 
के उद्घाटन के अवसर पर कहा था 

“राजभाषा के रूप में हिन्दी का व्यवहार कुछ कामकाज के ठोक 
निर्धारित क्षेत्रों तक ही सीमित रहेगा, अन्य भाषाश्रों का श्रपते क्षेत्रों में प्रो 
स्वतन्त्र आधिपत्य रहेगा । जहाँ तक हो सके अपनी मातृभाषा के सोखने के 
अतिरिक्त दूसरी भाषा के सीखने का बोक भारत के समस्त जनो पर समान्त भाव 
से बाँद देता चाहिए। इसी कारण से मैंने बहुधा इस बात का समर्थ किया 
है कि जिनकी मातृभाषा हिन्दी है उनका कतंध्य है कि वे कम-से-कम एक अन्य 
क्षेत्रीय भाषा सीखे, मेरी दृष्टि से तो भोर भी अच्छा हो यदि यह एक दक्षिण 

भारतीय भाषा हो ।१ 

श्राजकल उत्तर में दक्षिण भारतीय भाषाओं की जानकारी प्राप्त करने 
पर उचित जोर नहीं दिया जा रहा ।* शअ्रगरेजी से हिन्दी में परिवतंन से पूर्व 
ही ऐसा करना होगा, ताकि दक्षिण भारत में इसका विरोध व्‌ रहे । 

प्रकृति ने भारत को एक-देश का रूप नही दिया है । प्राकृतिक भूगोल 
का यह तथ्य श्रगरेज़ो के आने से पूर्व भारत के राजनीतिक भूगोल से प्रकट हो 
जाता है। भारत की वर्तमान एकता अगरेज़ो द्वारा छोडी गई कुछ बहुमुल्य 
वस्तुओं में से एक है। यह केवल उत्तर से दक्षिण को भाषा श्ौर सस्क्ृति के 
एकमार्गी गमन से, जो भारतीय इतिहास की विशिष्ट ता रही है, सुरक्षित नही 
रखा जा सकता | श्रब दक्षिण भारतीय भाषाग्रों को भी उत्तर की वीर्थयात्रा 

१ डेली स्टेट्समेन, नई दिल्‍ली, १३ अगस्त १९५५। 

२. मद्रास विश्वविद्यालय से सम्बन्धित ६५ कालेजो में से ५० कालेज हिन्दी 
की बेकल्पिक विषय के रूप में शिक्षा दे रहे है, किन्तु हिन्दी-क्षेत्र में समवत- 
एक भी कालेज ऐसा नहीं हे जहाँ किसी दक्षिण भारतीय भाषा के सिखाने 
का प्रबन्ध हो । 


?$० हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाओं का वैज्ञानिक इतिहास 


प्रादेशिक भाषाओं का प्रद इसलिए उठाया गया है कि यदि ये भाषाएँ 
थो ही पिछडी रहेगी तो आधुनिक हिन्दी का कोई भी भविष्य नही हो सकता । 
साहित्यिक भाषाओरो के रूप में जब ये भाषाएँ पूरे तौर से फल-फूल उठेगी तश्ली 
हिन्दी को जीते-जागते मुहावरों भ्रौर हर प्रकार से और हर प्रयोजन के लिए 
बोलचाल के दाब्दो का श्रक्षय भण्डा र प्राष्त होगा । फैलन की हिन्दुस्तानी 
इग्लिश डिक्शनरी का जो विवरण १५७० में प्रकाशित हुआ था उसमें लिखा 
था ; “भाषा का धन झाम बोलचाल की भाषा में ही वतंमात्र हो सकता है। यह 
कितनी समृद्ध झौर व्यञ्जक हो सकती है इसे वे ही भ्रच्छी तरह से जानते है 
जो एशिया के कल्पनाशील और भावुक लोगो की प्रतिदिन बोली जाने वाली 
भाषा के रग-बिरगे रूपो से परिचित हे। हमारे शब्दकोषो में इनके जीते- 
जागते उदगारो का नितानन्‍्त ग्रभाव है ।”* 

भ्राज उदू शेरो-शायरी के सामने खडी-बोली-हिन्दी की कविता हेच 
मानी जाती है, किन्तु उदू से भी कही श्रधिक निखार ब्लजभाषा प्रादि में हे, 
वह उदू के लेखकों ने स्वय स्वीकार किया है। उदू के एक महान्‌ लेखक 
मौलाना मुहम्मद हुसेन श्राजाद “उदू ' भौर 'भाषा' की श्रभिव्यजन शक्ति की 
तुलना करते हुए 'भाबे हयात' में लिखते हे “फारसी और उर्दू की इन्शा- 
परदाजी (लेखन-कला) में जो दुशवारी है श्रौर हिन्दी की इन्शा में जो भ्रासानी 
है, इसमे एक बारीक नुकनां गौर के लायक है। वह यह है कि भाषा जबात 
जिस हो का बयान करती है उसकी कफियत हमें इन खदो-खाल से समभाती 
है जो खास इसी शै के देखने, सुनने, सू घने, चखने या छूने से हालिल होती 
है। इस बयान में श्रगरचे मुबालगा (पअ्रत्युक्ति) के जोर या ज़ोशो खरोश की 
धूमधाम नही होती मगर सुनने वाले को जो अ्रसल हो देखने से मजा श्राता 
वह सुनते से भ्रा जाता है ।” 

प्रादेशिक भाषाश्रो के समुद्धिशाली दाब्दभण्डार का विवेचन करते हुए 
डॉ० वासुदेवशरण अग्रवाल लिखते हे. “उनके शब्दभण्डार में से श्रनन्‍्त रत्न 
हिन्दी भाषा के कोष को धनी बना सकते हे । अनेक श्रदुश्नुत प्रत्यय श्रोर धातुएँ 
प्रत्येक बोली में हे। हर एक बोली का अपना-भ्रपना घातुपाठ है। उसका 
सपग्रह श्रौर भाषा-विज्ञान की दृष्टि से भ्रध्ययन होना आवश्यक है। प्राचीन 
कुरु जनपद के श्रन्तगंत मेरठ के श्रासपास बोली जाने वाली भाषा में डेंढ 
सहस्न ऐसी धातुएँ हे । उनमें कितनी ही ऐसी हे जो फिर हिन्दी भाषा के लिए 

उपयोगी हो सकती हे । बहुत सी धातुझो का सम्बन्ध प्राकृत भोर भ्रपश्र श की 

९- “समधुकर', जनपद झान्दोलन अ्रजु, श्रप्रेल-पझगस्त, १६४४ | 
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घातुओं से पाया जायगा । बहुत सी धातुएँ ऐसी है जो जनपद विश्लेषरो में हो 
सुरक्षित रह गई है ।” 

मौलवी जफहल रहमान देहलवी द्वा हे 
ठमंस' (व्यावसायिक पदो) की शब्दावलियो में, जिसके पाठ भर ग अजमने तरक्की 
उद-देहली ने भारत के विभाजन से (व प्रकाशित किए थे, रे खडी बोलो क्षेत्र 
के लगभग २५००० बोलचाल के शब्द है । किन्तु ५2 अधिकाश को ह्न्दी 
श्रौर उ्द' के कोषों में कोई स्थान नहीं मिला है। जेसा ऊपर कहा गया है 
हिन्दी के बोलचाल के आधार को समृद्ध बनाता तथा उसके क्ृन्निम तत्त्वों को 
दूर करना उतना कठिन नहीं है जितना समझा जाता है। बहुत से घातुरूप, 
जिनके लिए हिन्दी-लेखक सस्कृत की शरण लेते हे तद्भव रूपो में खडी बोली 
ओर अन्य प्रादेशिक भाषाप्रो में, अपने समुद्धिशाली श्रौर सुन्दरतम श्रथों में, जो 
उन्हे विगत दो या तीन सहस्राब्दियों में मिले हे, उपलब्ध हे । ये धातुएं, अपनी 
सतत परिवतंनशील परिस्थितियों में नवीन जीवन-रस ग्रहण करती हुईं 
निरन्तर नवीन कोपलो श्रौर शाखाओं की सृष्टि करती रही हे । इस प्रकार बोल- 
चाल की भाषाओं ने एक ही धातु से बहुत बडी सख्या में शब्द प्राप्त किए ह, 
तथा प्राय बडी सख्या में उनके गौण श्रथों का भी विकास किया है, जिससे 
प्रत्येक साधारण विचार के विशिष्ट पहलु में श्राशिक परिवतेंन तक के लिए 
विशिष्ट अ्रभिव्यक्तियाँ उपलब्ध हुई हे, प्रत्येक शब्द का अपना-अपता सारगभित 
श्र्थ भर उचित स्थान है जहाँ कोई दूसरा शब्द ठीक नही बैठ सकता । 

ये प्रादेशिक भाषाएँ वेज्ञानिक शब्दावली के लिए भी समात्त रूप से 
हिन्दी को लाभदायक हो सकती है । पिचहृत्तर वर्ष पूर्व फैलन ने इस ओर सकेत 
करते हुए लिखा था “जनता की यह भाषा समस्त साहित्यिक और वैज्ञानिक 
प्रयोजनो के लिए पर्याप्त मात्रा मे निद्िचत, प्रचुर श्रौर व्यजक है, तथा ज्ञान 
के व्यापक, प्रभावी भर तीज्न प्रसारण के लिए तथा जनता के नैतिक और सामा- 
जिक उत्थान के लिए सर्वोत्तम माध्यम है।”? बहुधा यह तक॑ उपस्थित किया 
जाता है कि हिन्दी को सस्कृतमय बना देने से वह भारत की श्रन्य भाषाओं के 
निकट श्रा जायेगी, क्योंकि उत सबका यही एकमात्र श्राधार है, किन्तु यह 
अत्यन्त भ्रामक है । मद्रास की दक्षिणभारत हिन्दी प्रचार सभा को सस्कृतमयी 
हिन्दी के स्थान पर सरल हिन्दी या हिन्दुस्तानी सिखाने के लिए बाध्य होना 
पडा, क्योंकि दक्षिण भारतीय विद्याथियों ने उस भाषा को सीखने के लि 
आग्रह किया जिभमें वे अपने देशवासियों से बातचीत कर सके । 


१ दे० फेलन रचित, “न्यू हिन्दुस्तानी ह ग्लिश डिकानरी” की भूसिका । 


द्वारा सपादित विभिन्‍न 'प्रोफेशनल 
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हिन्दी को एक जीवित भाषा की प्राणदायित्ी शक्तति जिन साधनों से 
दी जा सकती है वे ये है-- 

प्रथम, बोलचाल में न श्राने वाले समस्त तत्सम दाब्दो का हिन्दी से बहि- 
कार और उन तद्भव शब्दों के भ्रसीम भण्डार से उसे समुद्ध बनाना जो खडी 
बोली क्षेत्र में श्राज भी सुरक्षित हे । खडी बोली के क्षेत्र में स्त्री-पुरुषो की जबान 
पर बसने वाली सारगर्भित और स्वच्छ बोलचाल की भाषा ग्रहण कर और इस 
जीवित भाषा के नित्य वर्धभान झौर श्रक्षय मुहावरों से अपना पोषण कर हिन्दी 
पुन स्वाभाविक और सरल हो सकती है । हिन्दी में कृत्रिमता तद्भव से तत्सम 
में परिवर्तत के कारण श्राई है शौर जब तक इसके विपरीत प्रवृत्ति नही झपनाई 
जायगी तब तक हिन्दी श्राम बोलचाल की भाषा के निकट नही श्रा सकेगी । 

दूसरे, प्रादेशिक भाषाप्रो की पवित्र सरस्वती-सरिताओो को, जो इस 
समय हिन्दी से भ्रलक्षित प्रवाहित हो रही है, हिन्दी से सगम कर उनके मौठे एव 
पावन जल से हिन्दी में ताजगी, विस्तार और समृद्धि लानी चाहिए। इसी 
प्रकार धीरे-धीरे प्रादेशिक भाषाश्रों को हिन्दी में विलीत करने से ही एक या दो 
शताब्दियो, या सम्भवत थोड़े शभ्रधिक काल में, समस्त हिन्दी-क्षेत्र के लिए एक 
आम बोलचाल की भाषा का विकास हो सकता है। 

हम अपने कतेव्य का पालन करे या न करे हिन्दी-क्षेत्र के निवासियों के 
समान ही हिन्दी भाषा का भविष्य भी महान्‌ श्रौर उज्ज्वल है। यहाँ की जनता 
ने ससार की महानतम सस्कृति की रचना की है श्लौर जब वह श्रपनी किसमत 
को श्रपने हाथो में ले लेगी तो वह पहले से कही श्रधिक उत्तमतर और उज्ज्वल- 
तर सभ्यता का निर्माण करने की इच्छा और शक्ति प्रकट करेगी। जब राष्ट 
एक नवीन जीवन प्रारम्भ करते हे, जेसा भारत निश्चित रूप में अब करेगा, 
तब उनकी मनीषा श्रौर चिन्तन में श्रभृतपूर्व उत्तेजना श्रा जाती है। तब नवीन 
विचारो का स्फुरण भी क्षिप्र हो जाता है, और वे तवीन सृजनात्मकता श्रोर 
चेतनत्व प्राप्त कर लेते हे । भाषाएँ भी तभी विशिष्ट तीव्रता के साथ पनपने 
लगती हे और शताब्दियों की पुरानी परतें उतार फेकती है । ऐसे सक्रातिकालीन 
अवसरो पर जनता ग्रसख्यो प्रतिभावान्‌ व्यक्तियों को जन्म देती है जो अपने 
सन्निकट श्रक्षय शब्द-भण्डार के सहारे नवोदित विचारो की शक्ति तथा जीवित 
भाषा के प्रखर सामथ्यं के जौहर दिखाते हे। एक दिन हिन्दी भी इसी प्रकार 
जनता की भाषा हों जायगी श्रौर उसकी महत्ता श्रौर क्षमता को अहख कर 
लेगी। हम में से जिनका हिन्दी भाषा के प्रति स्नेह है, उन्हें ऐसी घडी निकट 
लाने की सतत चेष्टा करनी चाहिए । 


धध्याय १२ 


लिपि का प्रश्न 


देवनागरी लिपि सविधान के प्रनुच्छेद ३४३ (१) द्वारा भारत की सर- 
कारी लिपि निर्धारित की जा चुकी है, तिस पर भी उस के गुणी भौर भवश्ुणो 
की चर्चा में तीत्रता श्रभी तक कम नही हुई है। रोमन लिपि झौर देवनागरी 
लिपि के वादविवाद" में तेलुग लिपि* भी श्रब श्रा गई है जिसका यह कहकर 


१ सु० कु० चर्दर्जो : “लिपि के बारे सें हमारी सरकार ने घोषित कर दिया 
है कि भारतीय लिपि--देवतागरी--हिन्दी के लिए उचित है शोर यही 
सरकारी लिपि रहेगी । रोमन लिपि को कोई सरकारी समर्थन भो नहीं 
दिया गया है। फिर भी एक शक्तिशाली वर्ग ऐसा है, विशेषकर बगाल में, 
जो समस्त भारतीय भाषाश्रों के लिए रोमन लिपि चाहता है । यध्वपि बह 
श्राजकल सक्तिय नहीं है किन्तु इसमें कई सुविख्यात वेज्ञानिक तथा विद्वात्‌ 
है । में स्‍्वय रोसन लिपि समिति से उसके सभापति की हैसियत से सम्बन्धित 
हु ”-... (दि इण्डोएशियन कल्चर--भाग ४ न० २, श्रक्टूबर १६५५) 

२. प्रबुद्धनाथ चटर्जी “किन्तु देवनागरी के लिए कौतसी पवित्रता है ” देव- 
तागरी के श्रधिकाश श्रक्षरो के कोणीय रूप होते हे जिससे वे शीक्र नहीं 
लिखे जा सकते । श्रक्षरों के रूप सरल न होकर बेढगे होते हे । रोमन और 
तेलुग की प्रपेक्षा देवनागरी लिखने में थकावट जल्दी ञ्रा जाती है। यदि 
अपने आकार में तथा संयुक्षताक्षरों की प्रणाली में तेलगू लिपि थोडा शौर 
सरल कर दो जाय तथा उसके ऊपर और नीचे की अ्रलकृत रेखाएँ हटा दी 
जाय तब वह यात्रिक विधियों के लिए निकदत रोसन लिपि के समान ही 
उपयोगी हो जायगी । तेलुगू लिपि को भारत की सामान्य लिपि के रूप मे 
ग्रहरा करने के लिए एक और विचार यह भी है कि वह सभवत देश के 
उत्तरी ओर दक्षिणी भागों में एकता को प्रोत्साहन देगी” । (नेशनल 
स्क्रिप्ट एण्ड न्‍्यूमरलसू-- कलकसा रिव्यू, दिसम्बर १६५४) । 


रद्र 
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समर्थन किया जा रहा है कि वह ही एक ऐसी भारतीय लिपि है जो रोमन 
लिपि के समान छपाई इत्यादि के लिए श्रत्यन्त उपयुक्त है । 

भाषा से अलग करके लिपि के प्रश्न पर विचार करता भूल होगी । 
भाषा की प्रकृति और आत्मा का परिवर्तन किये बिना पुरानी लिपि हटाकर 
नई लिपि अपनाई नही जा सकती । बहुधा तुर्की के कमालपाशा का उदाहरण 
दिया जाता है, जिन्होंने श्ररबी लिपि के स्थान पर रोमन लिपि को अपनाया था । 
इस तथ्य के अ्रतिरिक्त कि भ्रबी लिपि वास्तव में तुर्की की श्रपत्ती न थी, इस 
बात को भी भुलाना न चाहिए कि तुर्की को भ्रतीत से एक हद तक सम्बन्ध-विच्छेद 
करता श्रभिप्रेत था और अरबी लिपि से रोमत में परिवर्तंत उसी का प्रतीक 
झौर साधन था। भारत में कोई भी प्रतीत से विच्छेद नही चाहता। अपनी 
सस्क्ृति की श्रमुपम परम्परा का हमें श्रभिमान है शौर हम उसे सुहृठ रखना 
चाहते हैं तथा उसके सर्वोच्च तत्त्वों को समृद्ध बनाने श्रौर उनका विकास करने 
के लिए उत्सुक हैं । 

इसके भ्रतिरिक्त जेसी उत्तरी भारत के लोगो की आज स्थिति है, उसे 
देखते हुए कहा जा सकता है कि सरकारी तौर पर लिपि के परिवर्तेन का उन 
पर कोई विद्येष प्रभाव नही पडेगा। सरकारी स्तर पर चाहे जो भी लिपि हो वे 
देवनागरी से चिपटे रहेगे, जैसा कि उन्होंने गत शताब्दियों में किया है। सामा- 
जिक स्थितियों को बिलकुल परिवर्तित किये बिना और हमारी सॉँस्कृतिक 
परम्पराओ की ग्रामप्रधानता के रहते हुए लिपि में परिवर्तत करना वर्तमान 
समप्याश्रो को और जटिल ही नही कर देगा वरन्‌ भ्रनेक नवीन समस्याएं को भी 
उपस्थित कर देगा । जब तक शझ्रौद्योगीकरण के बाद भारत की झाधी से अधिक 
जनसख्या ग्रामीण क्षेत्रों को छोडकर नगरो मे रहने नही लग जायगी तब तक 
सरकारी लिपि मे परिवर्तत का प्रभाव साधारण जनता पर अधिक नही हो 
सकता । मैथिली भाषा की कैथी लिपि कभी भी शासन द्वारा स्वीक्षत नही 
की गई झौर पजाबी भाषा की गुरुमुखी लिपि ने श्रभी हाल ही मे सरकारी 
मान्यता प्राप्त की है, किन्तु इन तमाम शताब्दियों में सरकारी लिपि में 
परिवतंनो से श्रप्रभावित ये लोग श्रपनी लिपि का ही प्रयोग करते रहे है । 

इसमें सन्देह नही कि रोमन लिपि सरल है ओर भारत की समस्त 
वर्ण मालाओ से वह अधिक उपयोगी है। रोमन लिपि के २६ वर्ण मुद्रण, 
शिक्षण इत्यादि के लिए श्रधिक सुविधाजनक है । रोमन लिपि की तुलना में 
देवनागरी तथा अन्य भारतीय लिपियो में छपाई झ्धिक कंष्टदायक है। वर्णों 
के बाहुल्य श्रौर सयोजन की प्रणाली ने भारतीय लिपियो का सीखना कठिन 
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बना दिया है। किन्तु क्‍या ये लिपियाँ सरल नहीं की जा सकती ? क्‍या 
सयुक्ताक्षर और शब्दो के ऊपर-नीचे मात्राओ के प्रयोग समाप्त नही किए जा 
सकते ? रोमच लिपि के पाँच स्व॒रो के स्थान पर देवनागरी के १० स्वरो को 
रखते हुए भी क्‍या इस की वर्शांमाला सक्षिप्त करके ३० प्रक्षरों की वही बनाई 
जा सकती ? 

देवनागरी के विरुद्ध और रोमन लिपि के पक्ष मे जो युक्तियाँ दी जाती 
हैं उनकी सविस्तर परीक्षा यहाँ आवश्यक नही जान पडती | डॉ० सुनीति 
कुमार चठर्जी दोनों लिपियो पर टिप्पणी करते हुए लिखते हैं. “परन्तु 
देवनागरी के पक्ष में और रोमन के विरोध में इतना सब कुछ होते हुए भी में इस 
निष्कर्ष पर पहुँच चुका हैँ कि आवश्यकतानुसार परिवर्तित तथा अनुक्रम से बदली 
हुई रोमत लिपि ही हिन्दुस्तानी तथा अन्य भारतीय भाषाओझ्रों के लिए उपयुक्त हो 
सकती है| देवनागरी निधि अपने वर्णों की अ्रपेक्षाइत जटिलता, समुक्ताक्षरों 
के उपयोग तथा लिखने के लिए एक घ्वनिनिष्ठ न होकर एकाघधिक ध्वन्तिमय 
पद्धति के कारण पीछे रह जाती है। आधुनिक देवनागरी लिपि में छपाई के 
लिए लगभग ४०० से अधिक विश्येष प्रकार के टाइपो की भ्रावश्यक्ता पडती 
है। इस भारतीय रोमन के व्यवहार से वहु सख्या घटकर केवल ५० के लग- 
भग रह जायगी ।* 

श्री मदनगोपाल देवनागरी के विर्द्ध तक देते हुए कहते हूँ “देवनागरी 
७४१ प्रतिशत अधिक स्थान लेती है। वह लिखने के लिए ५० प्रतिशत अधिक 
समय लेती है । हमारी सरकार का वेतन खर्च ५० प्रतिशत और लेखन-सामग्री 
का खर्च ७५ प्रतिशत अधिक हो जायगा । पुस्तको के मुल्य ७४५ प्रतिशत अधिक 
बढ जायेगे । जिसका तात्पर्य यह हुआ कि समस्त शिक्षा श्रौर सस्क्ृति अधिक 
महँगी हो जायगी । हिन्दी पर अन्तिम अ्रध्याय लिखते समय मुझे ऐसा लगा 
कि देवनागरी लिखने में केवल अधिक समय और स्थान ही नही लेती उसे 
पढने में भी अधिक समय लगता है। यदि सयोगवश्श सेरा पग्नन्तिम अनुमान 
ठीक हो तो यह विषय ग्रत्यधिक गभीर हो जाता है। इससे केवल धन-हानि 
ही नही समय की हानि और परिणामतः सस्क्ृति की हानि भी होगी। * 

ग्रब प्रदतत यह उठता हैं कि क्या सरलीकरण से देवनागरी लिपि के 

उपयुक्त दुग्न॒ श्‌ दूर या कम किए जा सकते हू ? रोमन लिपि अपनाने से हिन्दी 
१ सु० कु० चटर्जी : इण्डो-प्रायंन्‌ एण्ड हिन्दी । 
२ मदनगोपाल : दिस हिन्दी एण्ड देवतागरी--सेट्रोपोलिदन बुक क०, दरिया- 
गज, देहली । 


296 हिन्दी और प्रादेशिक भाषाओं का वेज्ञानिक इतिहास 


लिखने के ढग में परिवर्तंत करने पडेंगे, क्या झ्रावश्यकता पडने पर ऐसा देव- 
नागरी में तही किया जा सकता, ताकि इसे सरल बनाया जा सके ? 

प्रथम, रोमन लिपि को ग्रहरा करने से व्यजनो के समुक्तीकरण का 
पूर्णात- बहिष्कार करना होगा। ये समुक्ताक्षर भ्रावश्यकता पडने पर देवनागरी 
से भी हठाये जा सकते हे भ्रौर छपाई की परेशानी से बचा जा सकता है। 

द्वितीय, रोमन लिपि अपनाने पर ऊपर-नीचे, दाये बाये लगाई जाने 
वाली मात्राओ्रो को हठाना होगा और उनके स्थान पर स्वर वर्णों का प्रयोग 
करना होगा । आवश्यकता पडने पर यह देवनागरी की छपाई में भी किया जा 
सकता है, इससे रोमन की समस्त सुविधाएँ देवनागरी में लाई जा सकती हे । 

तृतीय, रोमन लिपि में ख, घ, छ, भर, 5, ढ, ड, ढ, थ, ध, फ, भ 
शौरश के लिए श्रक्षर नही हे । उप्तमें इन अक्षरों के लिए नवीन रूप घ्थिर 
करने होगे और अल्पप्राण अक्षरों में | लगाकर मह्ाप्राण श्रक्षर बनाने होगे। 
देवनागरी लिपि में भी इस प्रकार “ह” लगाकर महाप्राण श्रक्षर बनाये जा 
सकते है । महाप्राण ध्वनि वाले विशेष अक्षरों को दूर कर देवनागरी बरशां- 
माला से १२ श्रक्षर कम किये जा सकते है। इसी प्रकार देवनागरी में एक' 
'न' रखकर (झावश्यकतानुसार अ्रनुनासिक 'न' के लिए बिन्दु रखा जा सकता 
है) रोमन लिपि की तरह श्रन्‍्य तीन अक्षर दूर किए जा सकते हे। इससे 
देवनागरी में व्यजनों की सख्या कम होकर १८ रह जायगी, जो १० स्वरो के 
साथ, रोमन लिपि के २६ श्रक्षरों के स्थान पर, २८ श्रक्षरों का योग रखेगी 
रोमन में केवल ५ स्वर ह श्रौर भारतीय विशिष्ट ध्यजनों के लिए कोई भी 
अ्स्‍क्षर नही है। इस रूपान्तर से देवनागरी को छपाई इत्यादि की वे समस्त 
सुविधाएँ मिल जायेगी जो इस समय रोमन लिपि में हूँ । 

यह आवश्यक नही कि मुद्रण के सब सुधारों का उपयोग लिखने में 
भी किया जाय । लेखन में मात्राओओ का व्यवहार श्रत्यन्त सुविधाजनक है पर 
मुद्रण में उसे हटाया जा सकता है। उपयुक्त सुझाव देवनागरी लिपि को 
रोमन में बदल देने के प्रस्ताव से हमारे सामने श्राते है। विषय का ठीक प्रकार 
से भ्रष्ययन करने पर सुधार की बहुत सी सभावनाएँ स्पष्ट हो जायेगी और 
सपार की सर्वोच्च लिपियों की भाँति देवनागरी भी पूरी तरह से उपयुक्त झोर 
योग्य बनाई जा सकेगी । इसके लिए एक ऐसी “अझनुसधान समिति” की स्था* 
पना की आवश्यकता होगी, जैसी कि चीन के जन-गणराज्य ने चीनी राष्ट्रीय १ 
१ दे० . दि प्रावल्स आव रिफार्मिंग दि चाइनोज रिदित लेग्वेज--पीपुल्स 

चाइना, पेकिग, नं० १०, १६५४ | 
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लिपि में सुधार करने के लिए स्थापित की है । 

भारत के दीघेंकालीन इतिहास में देववागरी ही सब कालो में उसकी 
एकमात्र लिपि नहीं रही और न हमारे प्राचीन देश का समस्त साहित्य 
उसमें सुरक्षित रहा है। बौद्धों के 'ललित विस्तार में ६४ लिपियो का 
उल्लेख है जो महात्मा बुद्ध को सिखाई गई थी और इनमें देवनागरी या उससे 
पहले की ब्राह्मी लिपि का उल्लेख नही है। जायसी ने 'पदमावत' फारसी लिपि 
में लिखी थी। और भी बहुत सी प्राचीन हिन्दी कृतियाँ देवनागरी में नही 
लिखी गई । पजाब सरकार के पटियाला सम्रहालय में ब्रजभाषा श्रादि की 
सैकडो कृतियाँ ग़ुरुमुखी लिपि में हे। किन्तु यह बात निविवाद हैं कि इस 
समय देवनागरी लिपि उत्तरभारत के लोगो की सास्कृतिक समुद्धि का इतना 
झावश्यक अग बन चुकी है कि एक के बिना दूसरे का विचार नहीं किया 
जा सकता । यदि रोमन या अन्य किसी लिपि के पक्ष में सरकार निश्चय कर 
ले तो भी उनके देवनागरी को छोड देने की कोई सभावना नही है। इस कठिन 
तथ्य को स्वीकार कर लेने पर देवनागरी लिपि का सुधार करने और उसको 

उन्नत करने की झ्रावश्यकता तीब्र रूप से हमारे सम्मुख श्रा जाती है। 
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